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PIECE N° 1 : AVIS D’APPEL D'OFFRES




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail - Patrie Peace- Work — Fatherland
MINISTERE DE L’'HABITATET IST F HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN MIERBE[}; SEVHEL%iMENATN

WPPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT

1)
g 52 Aﬁ&mwmwcwwzozs ou A0 FEV 2075
POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX PRELEMINAIRES DE LA SECTION URBAINE DE

L’AUTOROUTE YAOUNDE-NSIMALEN,
FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERCICE 2025 ET SUIVANTS,

N
Ve

1- Objet de 'Appel d'Offres /,f;:c
Le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain, Maitre d'Ouvrage &t Jﬁs_mprité Contractante, lance
pour le compte de I'Etat du Cameroun un Appe! d'Oiites’ National, Ouvert four lexécution des travaux

-~

préliminaires de la section urbaine de I'autoroute Yaoundé-Nsimalen. - L
2- Consistance des travaux T Dl ’

Les travaux & réaliser au litre du présent appe! d'offres comprennent =

v LUinstallation de chantier ; T

v Les fravaux de nettoyage et ferrassement :

v Les fravaux de chausseés ;

v’ Les travaux d'assainissement et de drainage ;

V" Lasignalisation horizontale et verticale.

NB : Il est & noter que la construction des ouvrages d'assainissement se fera obligatoirement sur

la base de l'approche «Haute Intensité de Main d'CEuvres (HIMO),
Les détails sont précisés dans le CCTP.

3- Allotissement
Les travaux objets du présent Dossier d’Appel d'Offres sont regroupés en un lot unique comme suit ;

Tranche Trongon Voies/trongons Linaire
1 Entrée Camp Tunisien - 2éme Echangeur MVAN 911 ml
Tranche ferme 2 Obam Ongola (Entrée Ecole) - Entrée Pharmacam 1081 ml
3 Station service Pétrolex Ahala {face SOFAVIN} - Entrée Pére Moise
Tranche (Obam Ongola) 984 ml

Conditionnelle || Carrefour AKINI BILOA [Phamacam] - Enirée facs Supermont AHALA | 497 i

4- Coilf pravisionnel

Le montant prévisionnel des prestations est de 1 391 695 653 FCFA répartie ainsi qu'il suit :
»> Tranche Ferme : 677 198 566 FCFA :
> Tranche Conditionnelle ; 714 497 087 FCFA.

5- Délai d’exécution
Le délai maximum prévu pour lexécution des travaux est de douze (12) mois, soit six {06) mois pour
chaque tranche. Ce délai court & compler de la date de notification de I'ordre de service de démarmage
des travaux,

6- Participation et origine
La participation au présent Appel d'Olfres est ouverte aux enlreprises et groupements d'entreprises ayant
leur domicile ou leur siége social au Cameroun et disposant d'une expérience avérée dans le domaine

concerneé. 1:4/—
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7- Financement
Les fravaux objet du présent Appel d'Offres sont financés par le BIP MINHDU - EXERCICE 2025 ET

SUIVANTS
imputation : 53 38 111 330003 523511.

8- Mode de soumission des offres
La soumission s fait exclusivement en ligne.

9- Caution de soumission
Chaque soumissionnaire devra joindre & ses pié S . un cautionnement de soumission
timbre, acquitté & la main, délivrée par un orgapiSie ot 1nst|tut10[; n nciére agréée par le Ministére en
charge des finances pour émetire les cautions g &'[es gomames désnarchés publics dont la liste figure
dans la piéce 13 du DAO dont le montant es}; ﬁxg z.w?¥ 000 000 F CF: et valable pendant trente (30}
jours au-dela de la date initiale de validité des\ p agsortl du’rgc pissé de consignation délivré
par la Caisse des dépots et Consignations (C He T
L'absence du cautionnement provisoire déliv KI\“E&}_/ /e premier ordre ou un organisme
financier de premiére catégorie autorisé par le Mlnlstere chargé des Finances a émetire des cautions
dans le cadre des marchés publics, entrainera le rejet pur et simple de l'ofire. Un cautionnement de
soumission produit mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concemnée est considéré comme
absent Le cautionnement de soumission présenté par un soumissionnaire au cours de la séance
d'ouverture des plis est irrecevable.

10- Consultation du Dossier d'Appel d'Offres

Le Dossier d'Appel d'Offres en version physique peut étre consullé aux heures ouvrables a la Direction
des Aifaires Générales / Service des Marchés Publics du Minisiére de I'Habitat et du Développement
Urbain, sis au 9e étage porte 02 de I'immeuble Ministériel N° 1 & Yaoundé. Il peut également &lre
consulte en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses hitp:fiwww.marchespublics.cm et
htp:/iwww.publiccontracts.cm. hitp:/iwww.publiccontracts.cm ou sur le site internet de IARMP
(hitp:ffwww.armp.cm).

11- Acquisition du dossier d’appe! d’offres

Le Dossier d'Appel d'Offres peut éire consulté et refiré dés publication du présent avis 2 la Direction des
Affaires Generales du Ministére de 'Habitat et du Développement Urbain {Service des Marchés) sise au
9¢ étage porte 09T02 de l'mmeuble Ministériel N° 1 (en face de la Poste Centrale), sur présentation
d'une quittance originale de versement d'une somme non-remboursable de quatre cent mille (400 000)
FCFA non remboursable , payable au Trésor Public au fitre des frais d'acquisition du dossier d'appel
d'ofires.

Il est également possible d'obtenir la version électronigue du dossier par téléchargement gratuit aux
adresses sus indiquées pour la version électronique. Toulefois, 13 soumission est conditionnée par le
paiement des frais d'achat du DAO

12- Remise des offres
Chague ofire rédigée en frangais ou en anglais devra élre transmise par le soumissionnaire sur [a
plateforme COLEPS au plus tard le _2 £ 7> 05 a [13 heures, heure locale]. Une copie de
sauvegarde de l'offre enregistrée sur clé USB devront élre transmise sous pli scellé avec lindication
claire et lisible « copie de sauvegarde », en plus de la mention ci-dessous dans les délais impartis.
!{g/
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Taille et format des fichiers

Pour la soumission en ligne, les tailles maximales des documents qui vont fransiter sur la plateforme et
constituant l'offre du soumissionnaire sont les suivantes :

+ 5 MO pour I'Offre Administrative ;
* 15 MO pour I'Offre Technique ;
+ 5 MO pour I'Offre Financiére.

Les formats acceptés sont les suivants :

+ Format PDF pour les documents textuels
» JPEG pour les images.
Le candidat veillera & ufiliser des logiciels de compression afin. de_-[edurre eventuellement la taile des

fichiers & transmettre. R

En cas de dysfonctionnement de la plateforme COLEPS, fe défaut de presentatlon des copies de
sauvegarde entrainera l'irrecevabilité de Poffre du candldat concerne

N.B : l'original physique de la caution de soumission. et jat qmttance d'achat des frais de DAO
devront parvenir sous plis scellé au Service des Marches\(Burequ des offres). dlu Ministére de I'Habitat et
du Développement Urbain, sise au 2éme étage de I mmeuble‘abrﬂantle pro;et PDVIR/MINHDU, situé
derriére la DGSN & LONGKAK-Yaoundé {batiment beige Hax-balcons rouges) au plus tard [e
25 8 syt a3 heures, heure locale et portant la mention ci-dessous :

\ EL D'OFFRES NATIONAL OUVERT

Np_5 2 L 1A NOIMINHDU/CIPM/2024 DU 2 (L 0%

POUR L’EXECUTION DESWRAVAUX PRELEMINAIRES DE LA SECTION URBAINE DE
L’AUTOROUTE YAQUNDE-NSIMALEN

FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERCICE 2025 ET SUIVANTS

13- Recevabilité des offres
Seront imecevables par le Maiire d'Ouvrage:

« Les plis poriant les indications sur l'identité du soumissionnaire:

= Les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépét ;
« Les plis non-conformes au mode de soumission.

« les plis sans indication de lobjet ou de la référence de I'Appel d'Offres ;
- La non-préseniation des copies de sauvegarde des offres;

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée
irrecevable, Notamment I'absence du cautionnement de soumission délivré par un établissement
de crédit ou un organisme financiére agréé par le Ministre en charge des finances pour émettre
les cautionnements dans le domaine des marchés publics ou le non-respect des modéles des
pigces du Dossier d'Appe! d'Offres, entrainera e rejet pur et simple de 'offre sans aucun recours.
Une caution de soumission produite mais n‘ayant aucun rapport avec la consultation concernée est
considérée comme absente. La caution de soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la
séance d'ouveriure des plis est irrecevable.

14- Quverture des plis
L'ouverture des plis se fait en un temps et aura lieu le # I a partir de 14 heures,
heure locale, par la Commission Interne de Passation des Marchés du MINHDU dans la salle du 2éme
étage de l'immeuble abritant la CIPM/MINHDU, situé derriére la DGSN 4 LONGKAK-Yaoundé
(batiment beige aux balcons rouges. v

6:::»4’.\.




Seuls les soumissionnaires peuvent assister & celte séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une
seule personne de leur choix diiment mandatée méme en cas de groupement d'entreprises.

Sous peine de rejet, les pidces du dosskr administratif requises doivent atre produites en originaux
ou en copies certifiées conformes par le service émefteur ou ['autorité administrative _
compétente, conformément aux dispositions du Réglement Particulier de I’Appel d'Offres. Elles
doivent étre datées de moins de trois (03) mois ou avoir &té établies postérieurement a la date de
signature de l'avis de D'Appel d'Offres

En cas d'absence ou de non- co @ iece du dossier administratif en dehors du
cautionnement de soumission, lors &}‘P u\ierﬁire}}a\ lis, aprés un délai de 48 heures accordées
L h

par la Commission, l'ofite sera Jefee "“’1“? O 3

.
t£|

15. Critéres d’évaluationd‘s‘d{fres‘ ?«/ &

15.1, Critéres éliminatoires \ %} s /
s ey . N Ce CES A
Les critéres éliminatoires sont les I@w@m/‘-
a) Absence ou non-conformité du ca ement de soumission dans le dossier adminisiratif &
louverture des pfis;
b} Non-production au-dela du délai de 48h aprés l'ouverture des plis d'une piéce adminisirative
Jugée non conforme ou absente ;
¢} Fausse déclaration ou piéce falsifiée ou manceuvre frauduleuse :
d) Absence de la déclaration de visite de site signée sur honneur par le soumissionnaire ;
e) Absence d'un conducteur des fravaux réunissant l'intégralité des qualifications suivantes :
o Formation : BAC + 5 en Génie Civil inscrit & 'ONIGC (joindre I'attestation de son inscription a
l'ordre professionnel);
o Expérience Générale : 05 Ans
o Expérience Spécifique : ayant déja occupé le poste de Conducteur des Travaux dans au
moins trois {03} projets de voitie urbaine ;
f) Présence du dipléme ef du curriculum vitae d’un fonctionnaire en activité, sans un document
justifiant de sa mise en disponibilité signé de son Ministre utilisateur

g) Non-conformité du modéle de soumission ;

h) Omission d’un élément de l'ofire financiére (la soumission, les BPU, le DQE) ;

i} Omission d'un prix unitaire quantifié dans l'offre ;

i) Absence dune déclaration sur Ihonneur de non abandon d'un chanlier au cours des irois

derniéres années;

k) Absence d'au moins une référence dans les travaux de voiries urbaines revétues d'un montant
minimum de 1000 000 000 milliard de FCFA {premiére et demiére page du marché enregistré
accompagnées des PV de réception provisoire ou définitive) au cours des cing (05) demiéres
années (& partir de 2020);

I} Non possession en propre d'au moins une niveleuse, d'une pelle chargeuse et d'un finisseur

m) Non-respect du format de fichier des offres ;

n) Absence de la charie d'intégrité datée et signée ;

o} Absence de la déclaration d'engagement au respect des clauses environnementales et sociales
datée ef signée ;

p) Absence de fune des preuves d'acceptation des conditions du marché (CCAP et CCTP paraphés
a chaque page et signé a la demiére page accompagnée de Ja mention « lu ef approuve ») ;

q) Non-respect de 5 critéres essentiels sur 6 ;

1) Délai d'exécution au-dela du délai proposé par le Maitre d'ouvrage.

" l\“'
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15.2 Critéres essentiels
L'offre technique sera évaluée suivant la grille de notation suivante :

a) Présentation Général;

b) Références de l'entreprise ;

¢) Le personnel d'encadrement de I'enireprise ;
d) Laméthodologie d'exécution.

e} Le matériel de chantier & mobmser, R
f) Capacité financiére, ,-—~ T

N AN . .
Les détails de ces critéres essentiels sont ge sés panle Reglement Particulier de I'Appel d'Ofires

(RPAO) et repris dans ia grille d’ evaluallon % ,ﬂ({% :'L
<,

16- Aftribution § f
Le marché sera atiribué au soumm\%mﬁ%‘%g ‘ofire fa moins disante, et remplissant les
capacités techniques et administratives requi s=e‘n-1 uant le cas échéant les rabais proposés.

17- Durée de validité des offres
Les soumissionnaires restent engagés par leurs offres pendant une durée de 90 jours a partir de la date
limite fixée pour la remise des offres.

18- Renseignements complémentaires

Les renseignements complémentaires d’ordre technique peuvent étre obtenus auprés de
la Direction des Affaires Générales du Ministére de |'Habitat et du Développement Urbain, sise au
7& étage-porte 06 de Fimmeuble ministériel n°1 (face Poste Centrale — Yaounds), aux heures
ouvrables ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses: hitp://www.marchespublics.cm et
hittp:/fwww.publicconiracts.cm.
Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d'un probléme li¢ a Putilisation de
la plateforme, bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155 { 222 235 669 ou écrire a
Padresse email dsi@minmap.cm.

19- Lutte contre la corruption
Pour toute dénonciation pour des pratiques, fails ou actes de corruption ou fails de mauvaises pratiques,
bien vouloir appeler la CONAC au numéro 1517, I'Autorilé chargée des Marchés Publics {MINMAP) (SMS
ou appel} aux numéros : (+237) 673 20 57 25 et 699 37 07 48.

20- Additif de I'appel d'offres
Des additifs éventuels pourront étre apportés au présent DAO en respect de la réglementation en

vigueur.

| * 20 Jev 20
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix ~ Travail - Patrie Peace- Work - Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

]
. OPENINATIONAL CALL FORTENDERS,
QST -l $Iﬁib‘NOIMINHDU!CIPMI2024 oF 40 ii: s
FOR THE EXECUTION OF PRELIMINARY WORKS OF THE URBAN SECTION OF THE
YAOUNDE-NSIMALEN HIGHWAY.

FINANCING: PIB MINHUD - FISCAL YEARS 2025 AND FOLLOWING

1- Purpose of the Call for Tenders

The Minister of Housing and Urban Development, Project Owner and Contracting Authorily, launches
in emergency procedure an Open:National* Call for the execution of preliminary works of the urban
section of the Yaoundé-Nsimalen highway. ... .~ .
2- Consistency of the work R

The work to be carried out under this call for tenders includes:

v Sile installation;

v" Cleaning and earthmoving work;

v" Road works;

v Sanitation and drainage works;

v Hydraulic works;

v Horizontal and vertical signage.

NB: [t should be noted that the construction of sanitation works will necessarily be carried
out on the basis of the “High Labor Intensity” (HIMO) approach. Details are specified in the
CCTP.

3- Aliotment
The works covered by this Tender Document are grouped into a single lot as foliows:
Phase Sectlon Lanes/sections Linaire
Firm phase 1 Tunisian Camp Entrance - 2nd MVAN Interchange 911 ml
P 2 Obam Ongola {School Entrance) - Pharmacam Entrance 1081 ml
Conditional 3 %aér’:lnl!ﬁxo ﬁgillz)semce station {facing SOFAVIN) - Father Moise enirance 984 ml
phase 4| Carrefour AKINI BILOA {Pharmacam) - Enfrance facing Supermont AHALA | 497 i

4- Forecast cost
The estimated amount of benefits is 1 391 695 653 FCFA distributed as follows:

v Firm phase 2025 : 677 198 566 FCFA :
v" Conditional phase 2026 : 714 497 087 FCFA.

5- Execution time
The maximum period provided by the Project Owner or the Delegated Project Owner for the
completion of the work, the subject of this call for tenders, is twelve (12) months, or six {05)
months for each phase. This period runs from the dale of nofification of the service order to start the
work.




6- Participation and origin
Participation in this Call for Tenders is open to companies and groups of companies having their
domicile or head office in Cameroon and having proven experience in the field concerned.

7- Financing
The works covered by this Call for Tenders are financed by the PIB MINHDU - Fiscal Years 2025 and

following. Funding : 59 38 111 330003 523511.

8- Method of submitting offers
The submission method chosen for this consultation is excluswely online following the procedure
described in exhibit no. 15 in the appendix.

9. Submission bond s "f‘

Each bidder must attach to their admmistratnhe documenlsl § stamped, hand-paid bid bond, issued by
an organization or financial institution appraved by lhe,Mlmslry of Finance fo issue bonds in the areas
of public procurement listed in Exhibit 13 of 1@&0 the amount of which is set at 25 000 000 CFA
Francs and valid for thirly (30) days beyond the initial date of validity of the offers and accompanied
by the deposit receipt issued by the Caisse des Dépéts et Consignations (CDEC).

The absence of a provisional guarantee issued by a first-class bank or a first-class financial
organization authorized by the Ministry of Finance to issue guaraniees in the context of public
procurement will result in the outright rejection of the offer. A bid bond produced but having no
connection with the consultation concemed is considered absent. The bid bond presented by a bidder
during the bid opening session is inadmissible..

10- Consultation of the Call for Tenders File
The physical version of the Invifation to Tender Document can be consulted during working hours at
the Directorate of General Affairs / Public Procurement Service of the Ministry of Housing and Urban
Development, located on the 9th floor, door 02 of the Ministerial building. No. 1 in Yaoundé. It can

also be consulted online on the COLEPS platform at the addresses hitp:/iwww.marchespublics.cm
and htip://www.publiccontracts.cm. http:fiwww.publiccontracts.cm or on the ARMP website

(http:iiwww.armp.cm).

11- Acquisition of the tender file

The physical version of the tender dossier can be obtained from the Directorate of General Affairs
of the Ministry of Housing and Urban Development {Markets Depariment) located on the Sth floor,
door 03702 of the Ministerial Building No. 1 { in front of the Central Post Office), upon publication of
this nolice, against payment of a non-refundable sum of the purchase cosis of the DAO four
hundred thousand (400,000) FCFA payable to the Public Treasury for the costs of acquiring the
file tender.

It is also possible to obtain the electronic version of the file by free download at the addresses
indicated above for the electronic version. However, submission by physical or electronic means is
conditional on payment of the DAQ purchase fees.

12- Submission of offers
Each offer written in French or English must be transmitted by the bidder on the COLEPS platform no
later than [2 by s ] at[1 p.m., local time]. A backup copy of the offer recorded on a USB
key must be sent in a sealed envelope with the clear and legible indication “backup copy”, in addition
to the mention below within the allotted time frame.
File size and format




For online submission, the maximum sizes of documents which will pass through the platform and
constituting the bidder’s offer are as follows:

« 5 MO for the Administrative Offer:

« 15 MB for the Technical Offer;

+ 5 MB for the Financia! Oifer.

The accepted formats are as follows:

+ PDF format for textual documents;
« JPEG for images.
The candidale will make sure 1o use compre

the files to be transmitted.

N.B: the physical original of the bid bond a 5
in a sealed envelope to the Procurement Sendice (Tegﬁefﬁﬂfﬁé'e

Urban Development, located on the 2nd flgor 'f.:ipe building hé‘tﬁ‘i g the PDVIRIMINHDU project,
located behind the DGSN in LONGKAK-Yao e.;;' gige dui i»a‘ ith red balconies) no later than

o toy M atd pam. local time and bea ng’%@@b“"g

oo i-gQEEN NATIONAL CALL FOR TENDER
J NP__ < 17 {AONOIMINHDU/CIPMI2024 OF _9 ¢ty nyior

FOR THE EXECUTION OF PRELIMINARY WORKS OF THE URBAN 'SECTION OF THE
YAOUNDE-NSIMALEN HIGHWAY

FINANCING: ROAD FUND - FY 2024.

Frd . S
sion‘Software -0 c_ker to possibly reduce the size of
/qv < ~ Sy e “\\\

s c
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ét & pgfqh%l'sﬁre}eiﬁl‘-lﬁr}‘the bidding costs must be sent

{2af the Ministry of Housing and

1

13- Admissibility of offers
Wil be inadmissible by the Project Owner;
« The envelopes bearing information on the identity of the tenderer;
- Enfries received after the submission deadiines and times;
= Entries that do not comply with the submission method.
- Folds without indication of the subject or reference of the Call for Tenders:
- Failure fo present backup copies of offers;

Any incomplete offer in accordance with the requirements of the Call for Tender Documents
will be declared inadmissible. In particular, the absence of a bid bond issued by a credit
institution or a financial organization approved by the Minister in charge of Finance to issue
bonds in the field of public procurement or non-compliance with the models of the documents
in the Tender File will result in the outright rejection of the offer without any recourse.

A bid bond produced but having no connection with the consultation concerned is
considered absent. The bid bond presented by a bidder during the bid opening session is
inadmissible.

14- Opening of folds ‘

The opening of bids is done in one time and wil take place on __ 2 6 8 203 jom2 p.m.,
local time, by the Internal Procurement Commission of the MINHDU in the room on the 2nd floor of
the building housing the CIPM/MINHDU, located behind the DGSN in LONGKAK-Yaoundé {beige
huilding with red balconies.

Only bidders may attend this opening session or be represented by a single duly authorized person of
their choice, even in the case of a group of companies.

Under penalty of rejection, the required administrative file documents must be produced in
originals or certified true copies by the issuing service or the competent administrative
authority, in accordance with the provisions of the Special Regulations of the Call for Tenders.

119<



They must be dated less than three (03) months or have been established after the date of
signature of the Invitation to Tender notice.

In the event of absence or non-compliance of a document from the administrative file when
opening the envelopes, after a period of 48 hours granted by the Commission, the offer will be
rejected.

15- Offer evaluation criteria
15.1. Elimination criteria
The elimination criteria are as folfows:

a) Absence or non-compliance of the bid bond i inthe admmfsfratwe file when the bids are
opened; I S

b) Non-production beyond the dead!me of 48 hours after openmg the envelopes of an
administrative document deemed noneco:np!ran( or absenf

c) False declaration or falsified document or fraudu!ent manéuver ;

d} Absence of the site visit declaration signed on their honor by the tenderer;

e) Absence of a works manager meeting all of the following qualifications:

> Training: AlLev + 5 in Civil Engineering registered with the ONIGC (altach the
certificate of registration with the professional order);

> General Experience: 05 Years

> Specific Experience: having already held the position of Works Manager in at
Ieast three (03} urban road projects;

f} Presence of the diploma and curriculum vitae of an active civil servant, without a
document juslifying their availabilily signed by their user Minister ;

g) Non-compliance of the submission template ;

h) Omission of an element of the financial offer (the bid, the BPU, the DQE})

i}  Omission of a quantified unit price in the offer;

J} Absence of a swom declaration of non-abandonment of a site during the last three
years;

k} Absence of at least one reference in the work of paved urban roads for a minimum
amount of one billion (1000 000 000) FCFA (first and last page of the registered conlract
accompanied by minutes of provisional or final acceptance) during the five (05) recent
years (from 2020) ;

/) Non-ownership of at least one grader, a loading shovel and a paver;

m) Non-compliance with the bid file format ;

n}  Absence of the dated and signed integrity charter:

o) Absence of the daled and signed declaralion of commilment fo compliance with
environmental and social clauses;

p} Absence of one of the proofs of acceptance of the market conditions (CCAP and CCTP
initialed on each page and signed on the last page accompanied by the words ‘read and
approved’}

q} Non-compliance with 5 out of 6 essential criteria :

1) Execution time beyond the time limit proposed by the Project Owner.

15.2 Essential criteria

The technical offer will be evaluated according to the following rating grid:
a) General Presentation;
b) Company references;
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¢) The management staff of the company;

d) The execufion methodology.

e) Site equipment to be mobilized;

f) Financial capacity.
The details of these essential criteria are specified by the Special Regulations for the Call for
Tenders (RPAQ) and included in lhe evaluation g

KON
%ﬁ“@yﬁg‘@lhe% west bid, and meeting the required

o
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-

16- Attribution
The contract will be awarded to the ten
technical and administrative capacities, i

17- Validity period of offers
Bidders remain committed to their offers for 2
of offers.

e pes v

)
\E‘U § from the deadline set for submission

18- Additional information

Additional technical information can be oblained from the Usban Operations Directorate of the
Ministry of Housing and Urban Development, located on the 7th floor - door 06 of ministerial building
no. 1 {facing Poste Centrale - Yaoundé) , during business hours or online on the COLEPS platform
at the addresses: hitp:/fiwww.marchespublics.cm and hitp:/fwvaw.publiccontracts.cm.

To obtain technical assistance, in the event of a problem relating to the use of the platform,
please call the numbers (+237) 222 238 155 / 222 235 669 or write to the email address
dsi@minmap.cm.

19- Fight against corruption.
For any denunciation of practices, facts or acts of corruption or bad practices, please cafl CONAC at
number 1517, the Aulhority in charge of Public Procurement (MINMAP) (SMS or call) at the
numbers: (+237) 673 20 57 25 and 699 37 07 48.

20- Addendum to the call for tenders
The Minister of Housing and Urban Development reserves the right, if necessary, to make any other

useful subsequent modification to this call for lenders.
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REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES

A. GENERALITES

Article1. Objetdela consultation

1.1, Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre dOuvrage Delegue tel que précisé dans le Réglement
Particulier de I'Appel d'Offres (RPAO) Iance un Appel d'Offres pour la réalisation des travaux décrits
dans le présent Dossier d'Appel, d Offres et bﬂ&vement def inis dans le RPAO.

«\x,'

Le nom, le numéro d'identifi cahon el le nt;mbre de. lo,ls\falsant I'objet de I'appel d'offres figurent dans le
RPAO. . j‘_.;‘_‘ﬁ'-:;:_‘f

1.2.  Le Soumissionnaire refenu, ou attributaire. doit achever les travaux dans le délai prévisionnel
indiqué dans le RPAO, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, & compter de la date de
notification de l'ordre de service de commencer les fravaux.

13. Dans le présent Dossier d'Appel d'Ofires, le terme “jour” désigne un jour ouvrable, a

I'exception des jours calendaires expressément spécifiés dans le code des marchés publics.

Article2.  Financement

La source de financement des travaux, objet du présent appel d'offres est précisée dans le RPAO.

Ariicle 3.  Principes éthiques

3.1. Les agents relevant du service public, les soumissionnaires et les titulaires de marché, ainsi que
toute personne intervenant a quelque titre que ce soit dans la chaine de passation, d'exécution, de
controle et de regulation des marchés, sont soumis aux dispositions des lois et réglements interdisant
les actes de corruption, les manceuvres frauduleuses, les prafiques collusoires, coerciives ou
obstructives, les conflits d'intéréls, les délits d'initiés et les complicités.

A cet égard, ils souscrivent la charle d'intégrité dont le modéle est joint en annexe du présent Dossier
d'Appel d'Offres (piece 10}.

En vertu de ces principes, le Maitre d’ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué :

a. défini, aux fins de cetie clause, les expressions de la maniére suivante ;

i. Est convaincu d'acte de "corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque
avantage en vue d'influencer l'action d'un agent public au cours de Iafiribution ou de
I'exécution d'un marché ;
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ii. Se livie & des "manceuvres frauduleuses " quiconque déforme ou dénature des faits

afin d'influencer I'attribution ou I'exécution d'un marche ;

ii. Sont convaincus de « praliques coi[userux ou plusieurs soumissionnaires qui
s'entendent dans le but de mainteni it %s\ prix des ofires & des niveaux ne

de la® qr\cu mence ;

iv. Se livre a des « pratiques coerci 'ﬂﬁ porte; a, einte aux personnes ou 3 leurs

biens ou profére des menaces
Sy qes

Qs eat

v. Le « confiit d'intérét» désigne foute situation dans laquelle le titulaire d’'un marché ou

(,encontre de 2 niére directe ou indirecte, afin
I'e

d'influencer leurs actions au cours d xécution d'un marché ;

surveillant des procédures de passation etou de l'exécution du marché pourrait tirer des
profils directs ou indirects d'un marché conclu par le Maitre d'ouvrage ou Maitre d’ouvrage
Délégué, d'une affectation ou foute situation dans laquelle il a des intéréis financiers ou
personnels suffisant pour compromettre son impartialité dans l'accomplissement de ses
fonctions ou de nature a affecter défavorablement son jugement ;

vii. La complicité s'entend de :

- Lomission ou [a négligence d'effectuer les controles ou de donner les avis techniques
prescrits ;

- L'abstention volontaire de porter & la connaissance du Mailre d'ouvrage ou de l'autorité
compétente, les imégularités constatées lors de la réalisation de ses missions.

viii, Se livre aux « pratiques obsfructives », quiconque commet des actes visant a la destruction,
la falsification, I'altération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte

ou toutes fausses déclarations faites aux enquéteurs ou bien toute menace, harcélement ou
intimidation a I'encontre d'une personne aux fins de 'empécher de révéler des informations

relatives & une enquéte, ou bien de poursuivre celle-ci.

b. rejetiera toute proposition d'atiribution, s'il est prouvé que I'attributaire proposé est directement ou
par I'intermédiaire d'un agent, coupable de corruption, de conflit d'intérét, de complicité ou s'est livre a
des manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires, coercitives ou obstructives pour I'atlribution
de ce marché.

3.2. L'Autorité chargée des marchés publics peut a litre conservatoire, prendre une décision
d'interdiction de soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (02) ans, a I'encontre de tout
soumissionnaire ou cocontractant de I'Administration pour trafic d'influence, de conflits d'interéts, de
délit d'initiés, de complicité, de fraude, de corruption ou de produciion de documents non authentiques
dans son offre, sans préjudice des poursuites penales qui pourraient éfre engagées contre lui.
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3.3..L'Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre a 'encontre des acteurs publics reconnus
coupables de violation des dispositions du Code des Marchés Publics, une décision d'interdiction
d'intervenir dans la passation et le suivi de I'exécution des Marchés Publics pendant une période
n'excédant pas deux (2) ans.

Article4.  Candidats admis a a concounr

4.1, En dehors de I'appel d'offres restrelnt qun s,adresse ]az.tpus les candidats retenus a I'issue de
la procédure de prequahflcatlon? gtiou ceux reler]u; ‘dans le cadre de la catégorisation
préalablement indiquée dans l'avis dappél ﬂ'gﬁres*et rappele dans le RPAO, en régle générale,
lappel d'offres s'adresse a tous les soumtssmnnalres, sous réserve qu'ils remplissent les conditions
d'eligibilité ci-aprés :

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire doivent étre d'un pays éligible, conformément a la convention de

financement, le cas échéant ;

b. Un soumissionnaire {y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire} ne doit pas se frouver en situation de conflit d'intérét sous peine de
disqualification de toutes les offres auxquelles il aura participé. Un soumissionnaire peut éire jugé
comme étant en situation de conflit d'intérét dans les conditions ci-apres :
i. Est associé ou a été associé dans le passe, a une entreprise {ou a une filiale de cette entreprise)
qui a fourni des services de consultant pour la conception, la préparation des spécifications et

autres documents utilisés dans le cadre des marchés passés au fitre du présent appel d'offres ;
fi. estdans le cadre d'un méme appel d'ofires, représentant Iégal d’un autre soumissionnaire ;

ji. Participe a plus d'une offre dans le cadre d'un méme appel d'offres notamment, soit & filre
individuel ou en tant que membre d'un groupement d'entreprises, soit en tant que sous-traitant
dans une offre tout en étant soumissionnaire a tifre individuel ou membre d’un groupement
d'entreprises. Un fournisseur peut figurer en tant que sous-traitant dans plusieurs offres, mais en
cette qualité de sous-traitant seulement.

iv. Est affilié & un groupe ou entité que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué a recruté
ou envisage de recruter pour pariiciper au controle ;
v. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué participe au capital du soumissionnaire de

nature & comprometire la fransparence des procédures de passation des marchés publics ;

¢. Une personne morale de droit public si elle démontre qu'elle est (i) juridiquement et financiérement
autonome, (ii} gérée selon les régles de la comptabilité privée et (jii) n'est pas sous la tutelle du Maitre
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d'Ouvrage ou du Maitre d’'Ouvrage Délégué, sauf autorisation expresse de F'Autorité chargée des
marchés publics.

d. Les organisations de la société civile et les_Etablissements publics a condition que les prix

m& déterminés(i) en prenant en comple

A v, .\
1 arla
Sv‘

&
I'ensemble des colts directs et indire E;’ 'ncour nt
Ig deté’mlnat?n jde ce prix, des avantages découlant

proposés soient concurrentiels, c'est-a

-\.

ation du prix de la prestation objet du

-

contrat ef(ii) qu'ils n'ont pas bénéfici
des ressources qui leurs sont attribu %

esqu titre"dé leurs miSsions de service public.
\’3"0 '&‘nl,_ ngq\l':' /
4.2. L'appel d'offres est ouvert ou restrelu ations du RPAO a tous les candidats qui
remplissent les conditions ci-aprés ;
a. ne pas élre en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

b.ne pas étre frappé de l'une des interdictions ou déchéances prévues par les lois et
reglements en vigueur, aussi bien au plan national gu'international;

¢. souscrire aux déclarations prévues par les lois ef réglements en vigueur,

4.3. Pour soumissionner par voie électronique via COLEPS ou fout autre moyen de communication
electronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage, le candidat ou soumissionnaire doit étre enregistré sur
[adite plateforme et disposer d'un certificat électronique valide.

4.4, Si 'appel d'offres est restreint, la consultation s’adresse & tous les candidats retenus a l'issue de la
procédure de préqualification etlou & ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement
indiquée dans I'avis d'appel d'offres et rappelée dans le RPAQC.

Article 5.  Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés

5.1. Les matériauy, les matériels de I'entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant éire
fournis dans le cadre du Marché ne doivent pas provenir le cas échéant, de pays figurant dans Ia liste
prévue dans le RPAQ.

5.2. En vertu de l'arlicle 5.1 ci-dessus, le terme “provenir” désigne le lieu ol les biens et services
poussent, sont exiraits, cultivés, produits ou fabriqués, transformés, assemblés ou importés.

Article 6.  Documents établissant la qualification du Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :
a. produire un pouvoir habilitant le signataire de la soumnission a engager le soumissionnaire ;

b. Fournir les documents permettant d'établir la qualification du soumissionnaire selon la présentation
indiquée a l'article 13 du RGAO et comprenant notamment, {outes les informations (compléter ou mettre
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a jour les informations jointes a leur demande de préqualification qui ont pu changer, au cas ol les
candidats ont fait I'objet d’'une préqualification) qui leur sont demandées dans le RPAO.

Les informations relalives aux poinls suivants sont exigées le cas échéant :
i. La production de f'extrait des bilans faisant ressortir le chiffre d'affaires et les résultats ;
it. Faccés a une ligne de crédit ou d'autres ressources financiéres ;

ifi. Les marchés exécutés ; I €

iv. la liste du personnel clé ; DAt
) o 8

. Y T \‘\..j\-'i'. ot
v. La disponibilité du matériel |nd|spensa\6!g;'\;.* ] By
“*'Pﬁ ::i'u-- ot s

vi Le cerlificat de catégorisation pour les presta‘tgi_feéidé@gfpf, le cas échéant.
6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés (co-traitance) doivent
safisfaire aux conditions suivantes :
a. L'offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumérés a
I'article 6.1 ci-dessus. Le RPAO devra préciser les informations a foumir par le groupement et

celles & fournir par chaque membre du groupement ;
b. L'offre et le marché doivent éire signés de fagon a obliger tous les membres du groupement ;

¢. La nature du groupement {conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAQ) doit étre precisee
et justifiée par la production d'une copie de I'accord de groupement en bonne et due forme ;

d. Le membre du groupement désigné comme mandalaire, représentera f'ensemble des
entreprises vis & vis du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué pour I'exécution du
marche ;

e. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les paiements qui sont
effectués par le Maitre d'Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage Délégué dans un compte unique. En
cas de groupement conjoint, les tches de chaque membre doivent élre précisées et chaque
entreprise est payée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans son
propre compte.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour
démontrer qu'elles sont conformes aux spécifications technigues et aux délais d’exécution visés dans le
RPAQ.

6.4, Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d’'une marge de préférence, doivent fournir tous les

renseignements nécessaires pour prouver qu'ils satisfont aux critéres d'éligibilité décrits & l'article 33 du
RGAO.




Article7.  Visite du site des travaux

7.1. Il est conseilleé au soumissionnaire de visiter et dinspecter le site des travaux et ses environs et
d'obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent élre
nécessaires pour la préparation de l'ofire et l'exécution des travaux. Cette visite lorsqu'elle est exigée

ou C»\MF

€ /fesrau Lte du site signée sur 'honneur par le

n du, %‘;:I es abservations sur les conditions
j dﬁg‘l a fa)e;}rge du Soumissionnaire.
a’

dans le RPAO, doit &tre sanctionnée par un

{\
r)
‘9(

soumissionnaire, faisant ressortir une de
d'exécution des fravaux. Les colits liés a l
7.2. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maiire d'O
en fait la demande et ses employés ou agen

5\“'“_:' ":'-ﬂ'

de ladite visite, mais seulement a la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et
agents dégagent le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, de toute responsabilité pouvant
en résulter.

Le soumissionnaire demeure responsable des accidenls mortels ou comorels, des peries ou
dommages matériels, colts et frais encourus du fait de cette visite.

7.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut organiser une visite du site des fravaux
au moment de la réunion préparatoire a I'éfablissement des offres mentionnées a larticle 19 du
RGAQ.

B. DOSSIER D’APPEL D’OFFRES

Article 8,  Contenu du Dossier d’Appel d'Offres

8.1, Le Dossier d’Appel d'Offres décrit les travaux faisant l'objet du marché, fixe les procédures de
consultation des enfreprises et précise les conditions du marché. Outre le(s) additifis) publié(s)
conformément a l'article 10 du RGAQ, il comprend aussi les principaux documents énumérés ci-
apres .

Piéce n° 0 : Lalettre d'invitation a soumissionner (en cas d'Appels d'Offres Restreints) ;

Piéce n® 1 : L'Avis d'Appel d’Offres rédigé en frangais et en anglais (AAQ) ;

Pigce n° 2 : Le Réglement Général de 'Appel d'Offres (RGAQ) ;

Piéce n® 3 : Le Réglement Particulier de I'Appet d'Ofires (RPAQ) ;

Piece n® 4 : Le Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP) ;

Pigce n° 5 : Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP} ;

Piéce n° 6 ; Le Cadre du Bordereau des prix unitaires ;
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Piéce n® 7 : Le Cadre du Détail quantitatif et estimatif ;

Piéce n°8: Le Cadre du Sous-Détail des Prix Unitaires ou de la décomposition des prix, le cas
échéant ;

Piéce n°09 : Le modéle de marché ;

Piece n® 10 :Les Modéles ou formulaires types a uliliser par les Soumissionnaires notamment :

Annexe n° 1: Modéle de Déc!ara’ﬁqn d'inlention de soumissionner
Annexe n° 2: Modéle de soumission »

Annexe n° 3: Modéle de cauﬂon de spum:ssron !

Annexe n® 4: Modéle de’ caubonnement Jéfi nmf

Annexe n°® 5: Modéle de cquuon davance de demarrage

Annexe n°6 : Modéle de cautfon débonne execuffon (retenue de garantie}
Annexe n° 7: Modéle de Lefire de soumission de la proposition technique
Annexe n°® 8: Modéle de Cadre du planning

Annexe n° 9: Modéle de liste de personnels & mobiliser

Annexe n° 10: Modéle de fiches de prestations susceptibles d'éire sous traitées

Annexe n° 11: Modéle de CV de personnels & mobiliser
Piece n® 11 : Le formulaire de la charte d'intégrité.
Piece n° 12: Le formulaire de déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et
environnementales.
Pigce n® 13: le visa de maturité ou les justificatifs des études préalables & remplir par le Maitre d
Quvrage ou le Maitre d' Ouvrage Délégué, la disponibilité du financement ou ['inscription budgétaire.

Pigcen®14: La liste des établissements bancaires et organismes financiers habilités par le Ministre
en charge des a émetire des cautions, dans le cadre des marchés publics.

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner l'ensemble des réglements, formulaires, conditions et

spécifications contenus dans le DAQ. Il lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et
de préparer une offre conforme & tous égards audit dossier.

Atticle9.  Eclaircissements apportés au Dossier d'Appel d'Offres et Recours

8.1. a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d'Appel d'Offres
peut en faire [a demande a ['Autorité Contractante par écrit ou par courrier &lectronique (télécopie ou e-
mail) & l'adresse du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué indiquée dans le RPAQ ou via
COLEPS avec copie a I'organisme chargé de la régulation des marchés publics. Cependant,
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Autorité Contractante répondra par écrit ou par courrier électronique ou via COLEPS ou sur

tout autre moyen de communication électronique indiqué dans le DAO a toute demande

d'éclaircissement recue au moins quatorze (14) jours avant la date limite de dépot des offres.

9.1.b). Une copie de la réponse de FAutorite Cont e, indiquant la question posée mais ne
o8 oU CA.,,“"-

mentionnant pas son auteur, est adressée a toy /égmio@,alges ayant acheté le Dossier d'Appel

d'Offres dans un délai maximal de cing (05) j 11

[ }f@"‘ Ny
[n élf’e Ger ji 7 e auprés du Maitre d'ouvrage ou

9. 2. Tout soumissionnaire qui s'estime [ésé ‘

du Maitre d'ouvrage Délégué.

En cas d'appel d'offres restreint, le recours dml
a) a la phase de prequalification, doit porier sur des demandes de réexamen des conditions de
sollicitation, de préqualification ou sur des demandes de réexamen des décisions ou actes pris et
publiés par le Mailre d'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégué lors de la procédure de
préqualification.

b) Les candidats disposent de cing (05) jours ouvrables avant la date de dépét des
candidatures et cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats de la
préqualification pour introduire leur recours aupres du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué, avec copie a I'Autorité chargée des marches publics et a 'organisme
chargé de la régulation des marchés publics.

¢} Ce recours n'est pas suspensif.

9.3. Lorsque I'appe! d'offres est la procédure retenue, le recours doit éfre adressé, entre la publication
de I'Avis d'appel d'offres et I'ouverture des plis :

a) au Mailre d'ouvrage ou au Mailre d'ouvrage Délégué avec copie a I'Autorité chargée des

Marchés Publics et & l'organisme chargé de la régulation des marchés publics ;

b) il doit parvenir au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délégué au plus tard quatorze (14)
jours ouvrables avant la date d'ouverture des offres ;

¢) le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Déleégué dispose de cing {05) jours ouvrables
pour réagir. La copie de la réaction est fransmise & l'Autorité chargée des Marchés Publics et a
FOrganisme Chargé de la Regulation des Marchés Publics ;

d) en cas de désaccord entre le requérant et le Maitre d'ouvrage-ou le Mailre d'ouvrage Délégue,
le recours est porté par le requérant au Comite chargé de I'examen des recours.

) ce recours n'est pas suspensif.
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Article 10. Modification du Dossier d’Appel d’Offres

10.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peuf, a tout moment avant la date limite de
dépdt des offres et pour tout motif, que ce soit & son initiative ou consécutivement & une saisine d'un
soumissionnaire, madifier le Dossier d'Appel d‘ﬁffr‘és en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera pame integrante du Dossier d‘AppeI d'Offres conformément & I'Article
8.1 du RGAO et doit élre communiqueé par.ecnt ou s:gniﬁe par fout moyen laissant trace écrite a tous les
soumissionnaires ayant acheté le Dossuer d’Appe1 d'Offres ou wa COLEPS ou sur tout autre moyen
de communication électronique mdlque parle Maltre d" Ouvrage dans le DAQC.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffi samment de temps pour tenir compte de l'additif dans la
préparation de leurs offres, le Mailre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué pourra reporter, autant
que nécessaire, la date limite de dépot des offres, conformément aux dispositions de 'Article 22 du
RGAO.

C. PREPARATION DES OFFRES

Article 11.  Frais de soumission

Le candidat supportera tous les frais afférents a la préparation et a la présentation de son offre. Le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Dé&légué n'est en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu
de les régler, que! que soit le déroulement ou ['issue de la procédure d'Appel d'Offres.

Article 12. Langue de loffre

L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et le
Mailre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué seront rédigés en frangais ou en anglais. Les
documents complémentaires et les imprimés foumis par le soumissionnaire peuvent étre rédigés dans
une autre langue & condition d'étre accompagnés d'une traduction précise en frangais ou en anglais fait
par un traducteur agrée; auquel cas ef aux fins d'interprétation de I'offre, la traduction fera foi.

Article 13. Documents constituant I'offre

13.1. L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAO,
ddment remplis ef regroupés en frois volumes :

a. Volume 1 : Dossier administratif

Il comprend notamment :
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a.1.Tous les documents attestant que le soumissionnaire :

- a souscrit les déclarations prévues par les eglements en vigueur ;

2 U CANE S

- s'est acquitté des droits, faxes, im otlsahons o antnbullons redevances ou prélévemenis

de quelque nalure que ce soit; /& 9: ,mg \} A )
- n'est pas en état de liquidation j %Qre”q&enjan ite )

- n'est pas frappé de l'une des interdj

¢

nu deg:h
At

a.2. Le cautionnement de soumission élabli conformément aux dispositions de l'article 17 du RGAO ;

Q/e prévues par les lois et reglements en

vigueur, aussi bien au plan national qu

adLl'acte écrit donnant pouvoir au signataire de l'offre d'engager la personne morale
soumissionnaire, le cas échéant, conformément aux dispositions de l'article 6.1 du RGAD ;

b. Voltime 2 : Offre techniqtte
Il comprend notamment :
b.1.Les renseignements sur fa qualification

Le RPAO précise la liste des documents a fournir par les soumissionnaires pour justifier les critéres de
qualification mentionnés & l'article 6.1 du RGAQ, notamment les références de l'entreprise, le matériel
et la liste du personnel.

b.2. La Méthodologie

Le RPAO précise les éléments constitulifs de la proposition technique des soumissionnaires,
notamment : une note méthodologique portant sur une analyse des travaux ef précisant l'organisation et
le programme que le soumissionnaire comple metire en place ou en ceuvre pour les réaliser

(installations, planning, PAQ, sous-traitance, approche HIMO le cas échéant, efc.).

b. 3. Les preuves d'acceptation des conditions du marché

Le soumissionnaire remetira les copies diiment paraphées, renseignées et signées des documents a
caractéres administrafif et technique régissant le marche, a savoir ;

i. Le Cahier des Clauses Administratives Parliculiéres (CCAP) ;
ii. Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres {CCTP).
b.4.Commentaires CCAP et CCTP (facultatifs)

Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les choix technigues du projet et d'éventuelles
propositions.

b .5. la charte d'intéarité

b-6- la déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et environnementales
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¢. Volume 3 : Offre financiére
Il comprend les éléments permetiant de justifier le coiit des travaux, a savoir :

¢.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle ou le formulaire type joint,

timbrée au tarif en vigueur, signée et datée ;

¢.2. Le bordereau des prix unitaires diiment rempli

/ l

¢.3. Le détail quantitaif et estimatif diment rempll Y

\

c.4. Le sous-détail des prix etfou la décomposntlon des pnx*forfallawes

¢.5. L'échéancier prévisionnel de palements* N qas echeant i };

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet Ies. pleces et quefes‘ ou formulaires types prévus dans le
Dossier d'Appel d'Offres, sous réserve des dlSpOSIUOHS de I'amcle 17.2 du RGAOQ concernant les
autres formes possibles de Cautionnement de Soumission.

13.2. Le RPAQ indique combien de temps les propositions doivent demeurer valides a compter de la
date de soumission. Pendant ceite période, les soumissionnaires doivent garder @ disposition le
personnel spécialisé propose pour la mission. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue fait
tout son possible pour mener a bien les négociations dans ces délais. Si celui-ci souhaite prolonger la
durée de validité des propositions, les Candidats gui n'y consentent pas sont en drait de refuser une

telle prolongation.

Article 14. Montant de l'offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d’Appel d'Offres, le montant du marché
couvrira 'ensemble des travaux décrits a I'arlicle 1.1 du RPAQ, sur la base du Bordereau des Prix et
du Détail Quantitatif et Estimatif chiffrés, ainsi que du sous-détail des prix unitaires et de la

décomposition des prix forfailaires présentés par le soumissionnaire le cas échéant.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et
du Détail quantitatif et estimatif.

14.3. Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO et le CCAP, tous les droits,
impdts, {axes et assurances payables par le soumissionnaire au titre du futur Marche, ou & tout autre
litre, trente (30) jours avant la date limite de dépét des offres seront inclus dans les prix et dans le
montant total de son ofire.

14.4. Si les clauses de révision effou d'actualisation des prix sont prévues au marché, la date
d'établissement des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision etfou d'actualisation desdits prix
doivent étre précisées. Tout Marché dont la durée d'exécution est au plus égale a un (1) an ne peut
faire I'objet de révision de prix.
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14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent élre justifiés par des sous-détails établis
conformément au cadre proposé a la piéce N° 8 du DAO.

14.6. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans leurs offres. Par ailleurs, ils

Article 15. Monnaies de sou

15.1. En cas d'Appels d'Offres Internali ad%, oriﬁaie_s de Jofire doivent suivre les dispositions
soit de 'Option A ou de ['Option B ci-dess °§;> ﬁntion%‘ﬁﬁﬁ{” e étant celle retenue dans le RPAO.

S 4 ar £
15.2. Option A : le montant de la soumission est libell Bhiirement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaites du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif et
estimalif sont libellés entiérement en francs CFA de la maniére suivanie:

a. Les prix seront entiérement libellés dans la monnaie nafionale. Le soumissionnaire qui
compte engager des dépenses dans d'autres monnaies pour la réalisation des Travaux,
indiquera en annexe a la soumission le ou les pourcentages du montant de Foffre nécessaires
pour couvrir les besoins en monnaies éirangéres, sans excéder un maximum de {rois monnaies
de pays membres de l'institution de financement du marché.

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour converlir son offre en monnaie
nationale seront spécifiés par le soumissionnaire en annexe & la soumission conformément aux
précisions du RPAQ. lIs seront appliqués pour tout paiement au titre du Marché, pour qu'aucun
risque de change ne soit supporté par le Soumissionnaire retenu.

15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et étrangére.

Le soumissionnaire fibellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitatif et
eslimalif de la maniére suivante :

a. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le Soumissionnaire compte se procurer dans
le pays du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué seront libellés en francs CFA tels
que spécifié au RPAQ et dénommée "monnaie nationale”.
b. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le soumissionnaire compte se procurer en
dehors du pays du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué seront libellés dans la
monnaie du pays du soumissionnaire ou de celle d'un pays membre éligible largement ulilisée
dans le commerce international.
15.4. Le Maiire d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut demander aux soumissionnaires
d'exprimer leurs besoins en monnaies nationale et étrangére et de justifier que les montanls inclus dans
les prix unitaires et totaux, et indiqués en annexe a la soumission, sont raisonnables ; & celte fin, un éiat
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détaillé de ses besoins en monnaies élrangéres sera fourni par le soumissionnaire.

15.5. Durant I'exécution des travaux, la plupart des monnaies éirangéres restant a payer sur le montant
du marché peut étre révisée d'un commun accord par le Maitre d'Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage
Délégué et Fentreprise de fagon & tenir compte de foute modification survenue dans les besoins en

devises au fitre du marché.

Article 16  Validité des offres 05>+

16.1. Les offres doivent demeurer valab[es pendz;nt !a per:oc[e speclflee dans le Réglement Particulier
de I'Appel d'Ofires pour compter de lai date de ren‘use des oﬁ’res fixée par le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué, en appltcatton de 1'arllcle 22 du ,RG’AO Une offre valable pour une période
plus courte sera considérée par la Commlsswn cle passatlon des marchés comme non conforme,
sauf si le délai de validité du cautionnement de soumission est conforme. Dans ce cas, un délai de
quarante-huit (48) heures est accordé au soumissionnaire pour produire une nouvelle lefire de

soumission.

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d'Quvrage ou le Maitre d'Ouviage Délégué
peut solliciter le consentement du soumissionnaire & une prolongation du délai de validité. La demande
et les réponses qui lui seront faites le seront par écrit (ou par télécopie). La validité du cautionnement
de soumission prévue a l'article 17 du RGAO sera de méme prolongée pour une durée correspondante.
Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger la validité de son ofire sans perdre son cautionnement
de soumission. Un soumissionnaire qui consent a une prolongation ne se verra pas demander de
modifier son offre, ni ne sera autorise & le faire,

16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d'arlicle de révision de prix et que la période de validité des
ofires est prorogée de plus de soixante {60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu,
seront actualisés par application de la formule y relative figurant a la demande de prorogation que le

Maitre d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue adressera au(x) seumissionnaire(s).

La période d'actualisation ira de la date de dépassement des soixante {60) jours 2 la date de notification
du marché ou de l'ordre de service de démarrage des fravaux au soumissionnaire retenu, tel que prévu
par le CCAP. L'effet de I'actualisation n'est pas pris en considération aux fins de I'évaluation des offres.

Article 17. Cautionnement de soumission

17.1. En application de l'article 13 du RGAO, le soumissionnaire fournira un cautionnement de
soumission du montant spécifié dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres, et qui fera partie

intégrante de son offre.
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17.2. Le cautionnement de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d'Appel
d'Offres ; d'autres modéles peuvent étre autorisés, par le Maiire d’Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué. Le cautionnement de soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de la

date limite initiale de validité des offres, ou de tout

o gle

Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Cuvrage Délég Iq%Lacceptée pa‘r]e 5 umissionnaire, conformément

aux dispositions de I'article 16.2 du RGAO. t \i‘

lqllte de validité demandée par le

Pour les prestations relevant des letires comma et les chéques-banques sonf

admis au titre du cautionnement de soumission.

17.3. Toute offre non accompagnée d'un cautionnement de soUmission acceptable sera rejetée par [a

Commission de Passation des Marchés comme incompléte. Le cautionnement de soumission d'un
groupement d'entreprises doit étre établi au nom du mandataire soumettant l'ofire.

17.4. Les offres des soumissionnaires non retenues (& I'exceplion de 'exemplaire destiné & 'organisme
chargé de la régulation des marchés publics) seront restituées dans un délai de quinze (15) jours
ouvrables dés publication des résultats de I'attribution. Les offres non refirées dans ce délai peuvent
gtre détruites, sans qu'il y ait lieu a réclamation.

17.5. Le cautionnement de soumission des soumissionnaires non refenus sont restitués dés publication
des résultats d'atfribution.

17. 6. Le cautionnement de soumission de I'aliributaire du Marché sera libéré dés que ce dernier aura
fourni le cautionnement définitif requis.

17. 7. Le cautionnement de soumission peut ére saisi :
a. Si le soumissionnaire reire son offre durant la période de validité ;
b. Si, le soumissionnaire retenu :
i. Manque & son obligation de souscrire le marché en application de l'ariicle 38 du RGAO ;

ii. Mangue & son obligation de foumnir le cautionnement définifif en application de larticle 39 du
RGAO;

iii. Refuse de recevoir notification du marché.

Article 18.  Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Lorsque les travaux peuvent éire exécutés dans des délais prévisionnels d’exécution variables, le
RPAO précisera ces délais, et indiquera la méthode retenue pour I'évaluation du délai d'achevement
proposé par le soumissionnaire & lntérieur des délais prévus. Les offres proposant des délais au-dela

de ceux spécifiés ne seront pas considérées comme non conformes.

18.2. Excepté dans le cas mentionné a l'Article 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir
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des variantes techniques doivent d'abord chiffrer la solution de base du Mailre d'Ouvrage ou du
Maitre d'Quvrage Délégué telle que décrite dans le Dossier d'Appel d'Offres, et foumir en oulfre fous
les renseignements dont le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégué a besoin pour procéder &
I'évaluation compléte de la variante proposée, y compris les plans, notes de calcul, spécifications
techniques, sous-détails de prix et méthodes de construction proposées, et tous aufres détails utiles. Le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué n'examinera que les variantes techniques, le cas
échéant, du soumissionnaire dont I'offre conforme a ia solution de base a &té évaluée la moins-disante.

18.3. Quand les soumissionnaires sont autonses suwant le-RPAO, & soumeltre directement des
variantes techniques pour certaines parhesf des travauxhces parlxes de travaux doivent étre décrites
dans les Spécifications techniquss. Le dossner p appel d'offres deprémser de maniére claire, la fagon
dont les variantes doivent étre prises en consrd‘eratpn«pour I evaluatmn des offres.

Article 19. Réunion préparatoire a I'établissement des offres

19.1. A moins que le RPAQ n'en dispose autrement, le Soumissionnaire peut &tre invité & assister a une
réunion préparatoire qui se tiendra aux lieux et date indiqués dans le RPAQ.

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses a toute

question qui pourrait étre soulevée a ce stade.

19.3. Il est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumetire toute question par écrit de

fagon qu'elle parvienne au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué au moins une semaine
avant la réunion préparatoire. 1l est possible que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue

ne puisse répondre au cours de la réunion aux questions regues trop tard. Dans ce cas, les questions et
réponses seront transmises selon les modalités de l'article 19.4 ci-dessous.

19.4. Le procés-verbal de la réunion auquel est joint [a feuille de présence, incluant le texte des
questions posées ef des réponses données, y compris les réponses préparées aprés la réunion, sera
transmis sans délai & tous ceux qui ont acheté le Dossier d'Appel d'Offres. Toute modification des
documents d'appel d'offres énumérés a l'Article 8 du RGAQ qui pourrait s'avérer nécessaire a l'issue de
la réunion préparatoire sera faite par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué en publiant
un additif conformément aux dispositions de I'arficle 10 du RGAO, le procés-verbal de la réunion
préparatoire ne pouvant en tenir lieu.

19.5. Le fait qu'un soumissionnaire n'assiste pas a la réunion préparatoire a l'établissement des offres
ne sera pas un motif de disqualification.




Article 20. Forme, Format et signature de ['offre

Pour [a soumission hors ligne,

20.1. Le Soumissionnaire préparera un original de chaque volume constitulif de ['offre décrit  ['Article
13 du RGAO, portant clairement l'indication “ORIGINAL". De plus, le Soumissionnaire soumettra pour
chaque volume le nombre d'exemplaires requis dans les RPAQ, portant l'indication “COPIE". En cas de

divergence enlre l'original et les copies, l'original fera foj e

0\} Wb L ‘\-\\g{;\.‘ N .
f \o Gtre écn’ts'a;f ﬁcre indélébile (dans le cas des
, _ .

SdrineesiRPagalerhent Scceptables) et seront signés
fSSieGerert g

20.2. L'original et toutes les copies de l'offre de

copies, des photocopies y compris sous la forme !

% g&mg‘

par la ou les personnes diment habilitées a Ldu Soﬂ:rqi sionnaire, conformément a
(article 6.1(a) ou 6.2(c) du RGAO, selon le cas. Toyfeh: ages _'c;ljé' e comprenant des surcharges
ou des changements seront paraphées par le ou les s ”‘lﬁjfé__iﬂ’“_e:ﬁb re.
20.3. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, & moins que de telles

correclions ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.

Pour la soumission par voie éleclronique.

204 L'offre devra étre fransmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur tout autre
moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage dans le DAQ. Une copie de
sauvegarde de l'offre enregistrée sur clé USB ou CD/DVD doit étre déposée dans les services du
MO/MOD ou AC concerné sous pli scellé avec la mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et les
références de I'appel d'offres dans les délais impartis.

20.5. Les offres, accompagnées des piéces et documents exigés, sont rassemblées dans des fichiers
électroniques et regroupées suivant leur nature administrative, technique et financiére. Toutefois,

s'agissant des piéces administratives elles sont introduites dans COLEPS par les structures

émetirices.

20.6 Les formats de fichiers choisis pour le dépdt des offres via COLEPS doivent étre des formats
courants dont fusage est répandu dans le seclteur professionnel comprenant les opérateurs
susceplibles d'étre intéressés par la consuliation, pour une meilleure exploitation.

20.7. .Les documents et pieces fransmis dans la plateforme COLEPS sont revétus d'une signature
électronique a travers l'vsage du cerificat.

D. DEPOT DES OFFRES

Article 21, Cachetage et marquage des offres

21.1. La présentation des offres devra tenir comple du principe de séparation des piéces
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administratives (Volume 1), de l'offre technique (Volume 2) et de l'offre financiére (Volume 3), toutes
placées dans une enveloppe exiérieure qui ne devra donner aucune indication sur [identité du
Soumissionnaire. Les Soumissionnaires doivent placer l'original et toules les copies des piéces
administratives énumérées dans le RPAQ, dans une enveloppe portant [a mention “DOSSIER
ADMINISTRATIF *, l'original et toutes les copies de la proposition technique dans une enveloppe
portant clairement la mention *PROPOSITION TECHNIQUE" et l'original et toutes les copies de [a
Proposition financiére, dans une enveloppe scellee portant clairement la mention “ PROPOSITION
FINANCIERE * e

Les différentes pieces de chague volume sei‘cﬁ'if numer;f§e§ 'dans‘ f’qrciire du RPAQ et séparées par un
intercalaire de couleur autre que le blanc. \:- L - /

21.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :* “'.-;'. - 4

a. Seront adressées au Mailre d’Ouvrage ou au 'Mailre d'Ouvrage Délégué a l'adresse
indiquée dans le Réglement Particulier de 'Appel d'Ofires ;

b. Porteront le nom du projet ainsi que I'objet et le numéro de I'Avis d'Appel d'Offres indiqués dans
le RPAQ, et la mention "A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT".

21.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et I'adresse du Soumissionnaire de fagon
a permetire au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué de renvoyer l'offre scellée si elle a
été déclarée hors délai conformément aux dispositions des articles 23 et 24 du RGAO.

21.4. Si l'enveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqué aux articles 21.1 et 21.2
susvisés, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Quvrage Délégué ne sera nullement responsable si l'ofire
est égarée ou ouverte prématurement.

21.5 Dans le cadre de la soumission en ligne, l'offre & foumir par le soumissionnaire comprend {rois
fichiers électroniques correspondant aux trois volumes administratifs, technique et financier.

Chaque fichier doit explicitement porter un nom qui renvoie @ la nature de son contenu (Offre
Administrative, Offre Technique, Offre Financiére).

Paraliélement a l'envoi élecironique, les soumissionnaires doivent faire parvenir a [l'Autorité
Contractante ou au MOMOD dans les mémes délais impartis, une copie de sauvegarde de leur offre
sur support physique électronique (CD, DVD, CIé USB...). Celte copie est transmise sous pli par voie
postale ou par dépdt chez ['Autorité Contractante ou le MO/MOD. Ce pli, fermé, doit porter la mention «
copie de sauvegarde » de maniére claire et lisible, ainsi que les références de la consultation.

21.6 Les éléments constifufifs de 'Offre en ligne ou hors ligne du soumissionnaire doivent étre les

mémes pour une consultation donnée.




Article 22, Date, heure limites de dépot des offres et Mode de soumission

22.1- Date et heure limites de dépot des offres
a. Les offres doivent élre regues par le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégué par
I'entremise de leur structure inteme de gestion adminisirative des marchés publics a I'adresse

speécifiée a l'article 21.2 du RPAQ au plus tard#3 dafE é-ekheure spécifiées dans le Réglement
' ' K-‘_\ ‘\Q'-
Particulier de I'Appel d'Offres. 3

.dq !'\4

b. La date et heure de réception des soyii sforl%

%(Ff“ghaesont\au omatiquement enregistrées par

5 e[S r}'meeamsme 3

e

la plateforme de dématérialisation a horodatage. Seules la date et

'heure de COLEPS ou de fout autre mo
d'Ouvrage font foi.

eomunltaﬁo- electronique indiqué par le Mailre

Hag, r,\t A o !

¢. Pour I'horodatage, le fuseau horaire de référence est I'heure locale (GMT/UTC + 1). Cette heure
est visible sur [a page de soumission.

d. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué pewt, a son gré, reporter la date limite fixée
pour le dépdt des offres en publiant un additif conformément aux dispositions de l'article 10 du
RGAOQ. Dans ce cas, tous les droits et obligations du Mailre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué et des soumissionnaires précédemment régis par la date limite initiale
seront régis par [a nouvelle date limite.

e Les offres transmises par voie électronique donnent lieu & un accusé de réception mentionnant la
date et I'heure de réception ainsi que les références de la consultation.

22,2 : Mode de soumission
Trois modes de soumissions sont possibles

- Enligne {online) : seules les soumissions en ligne sont acceptées pour celte consultation par
I'Autorité Contractante et font foi.

- Hors ligne (offline) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour cette consultation
par 'Autorité Contractante et font foi.

- Enligne ou hors ligne (on/offline). Les deux modes de soumission sont possibles. Toutefois, il
n'est pas possible de soumissionner en ligne et hors ligne pour une méme consultation.

Le mode de soumission retenu est précisé dans le RPAQ.

NB : Au moment de la soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont automatiquement chifirés
ou cryptés c'est-a-dire que leur contenu est rendu illisible.

Article 23.  Offres hors délai

Quel que soit le mode de soumission, toute offre parvenue dans les services du Maitre d'Ouvrage ou du
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Maitre d'Ouvrage Délégué est irrecevable aprés les date et heure limites fixées pour le dépot des ofires.

Article 24. Modification, substitution et retrait des offres

Pour les soumissions hors ligne,

24.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés I'avoir déposé, a condition
que la notification écrite de la modification ou du retrait, soit reque par le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre
d'Ouvrage Délégué avant I'achévement du délai prescrit pour le dépdt des offres. Ladite nofification
doit étre signée par un représentant hab hte en apphcatton de l'article 20.2 du RGAO. La modification ou
l'ofire de remplacement correspondan{e dmt etre jomte a Ia notification écrite. Les enveloppes doivent
porter clairement selon le cas, la mentlon & RETRAIT » a « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou «

Jlu)'

MODIFICATION ». Ry ".:.-‘__:_' . __r-: v :.: f

LY bl t v R S
D . - -
Sl A

24.2. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de loffre par le Soumissionnaire

‘

sera préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux disposilions de farticle 21 du
RGAO. Le refrait peut également étre nofifié par télécopie ou e-mail, mais devra dans ce cas éfre
confirmé par une notification écrite ddment signée, et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera

pas postérieure a la date limite fixée pour le déptt des offres.

24.3. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le refrait en application de l'article 24.1 leur

seront retournées sans avoir été ouveries.

24.4. Aucune offre ne peut étre retirée dans lintervalle compris entre la date limite de dépét des offres
et l'expiration de la période de validité de l'offre spécifiée par le modéle de soumission. Tout retrait par
un Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine la confiscation du cautionnement de
soumission conformément aux dispositions de {'article 17.7 du RGAO.

Pour les soumissions en ligne,

24.5 Plusieurs offres peuvent valablement étre transmises par un méme soumissionnaire avant la date
et I'heure limite de réception des offres. Dans ce cas, seule la derniére arrivée et sa copie de
sauvegarde comespondante le cas échéant, sera prise en comple lors de I'évaluation, les aulres
copies de sauvegarde éventuelles devant éire retournées sans étre ouvertes.

24.6 La modification, le remplacement ou le retrait de la copie de sauvegarde se fait conformément
aux dispositions de l'article 24 alinéas 1 2 4.
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E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

Article 25, Ouverture des plis et recours

25.1 Préalablement a I'ouverture des plis, les offres déposées par voie électronique sont déchiffrées par
I'autorité contractante. Le déchiffrement consiste & rendre les offres lisibles et accessibles uniquement
pour la Commission de passation des Marchés.

g hr ML oy

ps, v comprgsigour les travaux de grande importance
ou complexes ayant fait Fobjet d'une procé ﬁ : e o é’t‘ﬁﬁahﬁgatlﬁn,,\
La Commission de Passation des Marché 629 p:p[:g%rocedéra’ )
en présence des représentanis des soumis % ﬁ?\'@g@eﬁ\e qui souhaitent y assister, aux date,

Magrarei oY
heure et adresse indiquées dans le RPAQ. Les represent

25.2. L'ouverture de tous les plis se fail en }

fl'ouveriure des plis en un femps et

des soumissionnaires qui sont présents
signeront un registre ou une feuille attestant leur présence.

Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouverles et leur contenu
annoncé 4 haute voix, tandis que 'enveloppe contenant Toffre ou la copie de sauvegarde
comrespondante sera retoumée au Soumissionnaire sans avoir & ouverte. Le retrait d'une offre ou la
copie de sauvegarde ne sera autorisé que si [a notification correspondante contient une habilitation
valide du signataire 4 demander le refrait et si cette nofification est lue & haute voix. Ensuite, les
enveloppes marquées « Offre de Remplacement ou Ia copie de sauvegarde » seront ouvertes et
annoncées & haute voix et la nouvelle offre correspondante substituée a la précédente qui sera
refournée au Soumissionnaire concerné sans avoir été ouverte. Le remplacement d'offre ou de la
copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la nofification correspondante contient une habilitation

valide du signataire @ demander le remplacement et est lue & haute voix. Enfin, les enveloppes
marquées « modification » seront ouveries et leur contenu lu & haute voix avec [loffre

comespondante. La modification d'offre ou de la copie de sauvegarde ne sera auiorisée que si la
notification correspondante contient une habilitation valide du signataire 2 demander la modification et
est lue 4 haute voix. Seules les offres ou les copies de sauvegarde qui ont élé ouvertes et annoncees

a haute voix lors de l'ouverture des plis seront ensuite évaluées

25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes l'une aprés l'autre ef le nom du soumissionnaire annoncé
a haute voix ainsi que la mention éventuelle d'une modification, le prix de l'offre, y compris tout rabais
el toute variante le cas échéant, 'existence d’une garantie d'offre si elle est exigée, et tout autre détail
que la commission de passation des marchés compétente peut juger utile de mentionner. Tous les

rabais et variantes de I'offre annoncés lors de 'ouverture des plis seront soumis a évaluation.

25.4, Etant donné qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n'a pas &té ouverte et lue & haute voix
durant la séance d'ouveriure des plis, ne peut pas étre soumise a évaluation, la commission s'assurera
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systématiquement que toutes les offres regues ont be! et bien été examinges.

25.5. Il est établi, séance fenante un procés-verbal d'ouverture des plis qui mentionne la recevabilite
des offres, leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la composition
de la sous- commission d'analyse le cas échéant. Toutefois les informations relatives a ladite
composition demeurent internes & la commission. Un extrait du procés -verbal a laquelle est annexée la
feuille de présence signée par fous les partlmpants est Yemis a chaque soumissionnaire a sa
demande. Enfin seules les offres financiéres des soum|351onna|res ayant atteint la note technique
minimale requise sont ouvertes en présence des ébumlssmnnaares concemes

25.6. A la fin de chaque séance d'ouverture des\)lls, le Prés:dent de Ia mmmlssmn de passation des
marchés met a la disposition du point focal désmgne " péfr I‘orgap_lsn}e ‘chargé de la régulation des
marchés publics un exemplaire de l'offre de chaque soumtssfonnéiré'béraphé par ses soins.

25.7. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d'examen des recours
avec copie au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué le cas échéant, au président de la
commission de passation des marchés concerné a l'organisme chargé de la régulation des Marchés
Publics et & FAutorité chargée des Marchés Publics.

[l doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés louverture des plis, sous la

forme d'une letire dliment signée par le requérant.

Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de celte élape, notamment le respect des
procédures et la régularité des piéces vérifiees, n'est pas suspensif.

Le cas échéant, 'Observateur Indépendant annexe & son rapport, le feuillet du regisire de recours qui
lui a &té remis, assorti des commentaires ou des observations y afférents.

25.8. L'ouverture des plis transmis par voie électronique et ceux présentés sur support papier se fait
au cours de la méme séance. L'ouverture et 'examen des offres transmises par voie électronigue sont

soumis aux régles applicables au traitement des offres physiques.

Article 26.  Caractére confidentiel de la procédure

26.1. Aucune information relative a l'examen, & I'évaluation, a la comparaison des offres, a la
vérification de la qualification des soumissionnaires et & la proposition d'aftribution du Marché ne sera
donnée aux soumissionnaires ni & toufe autre personne non concemée par ladite procédure fant que
l'atlribution du Marché n'aura pas été rendue publique, sous peine de disqualification de f'offre du
Soumissionnaire et de la suspension des auteurs de toutes activités dans le domaine des Marchés
publics.

26.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Sous-commission d'analyse dans

369<




I'évaluation des offres, la Commission de Passation des Marchés dans la proposition d'aftribution, su le
Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans la décision d'attribution, peut entrainer le rejet
de son ofire.

26.3. Nonobstant les dispositions de l'alinéa 26.2, entre ['ouveriure des plis et I'attribution du marché, si
un soumissionnaire souhaite enirer en contact avec le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué pour des molifs ayant frait a son offre, il devra le faire par écrit.

Article 27.  Eclaircissements sur les L/ﬁ‘é “ ‘On Qts avec le Maitre d’Ouvrage
ou le Maitre d'Ouvrage Bglegué .

%
97.1. Pour faciliter 'examen, I'évaluation et I3,& mpa G(s?g%es of'ffes\ le Président de la Commission
de Passation des Marchés peut, sur propositié
‘ ‘Ce O iy

de la sous- cri/i(ssmn d'analyse, demander aux
Ut ts de donner des éclaircissemenis

soumissionnaires, aux administrations ou orga
sur les offres.

27.2 La demande d'éclaircissenents et la réponse sont formulées par écrit ou via COLEPS ou sur tout
autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d’'ouvrage dans le DAO, avec copie a
l'organisme en charge de la régulation, mais aucun changement du montant ou du contenu de la
soumission en vue de la rendre plus compétitive n'est recherché, offert ou autorisé. La demande
d'éclaircissement doit avoir pour but notamment de refrouver une information contenue dans Foffre ,de
vérifier I'exactitude des informations fournies par un candidat, le cas échéant, auprés des
administrations émettrices, de demander a un soumissionnaire de confirmer la correction d'erreur de
calcui ou d'omission découverte, d'apporter des précisions sur les aspects techniques non compris par

la sous-commission d'analyse ou sur le contenu du sous-détail des prix, ou , de justifier les prix des
offres jugées anormalement basses.

27.3. Le délai de réponse accordé aux demandes d'éclaircissement ne saurait excéder sept (07) jours
ouvrables.

27 4 Sous réserve des dispositions de Falinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les
membres de la Commission passation des marches et de la sous-commission d'analyse pour des
questions ayant frait a ieurs offres, entre l'ouverture des plis et I'attribution du marche.

Article 28. Détermination de [a conformité des offres et évaluation au plan

technique

28.1. La Sous-commission d'analyse mise en place par la Commission de Passation des Marchés au
préalable procédera a la vérification de I'&ligibilité des soumissionnaires et a un examen détaillé des

offres pour déterminer si elles sont complétes, si les garanties exigées ont été fournies, si les
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documents ont été correctement signés, et si les offres sont d'une fagon générale en bon ordre.

28.2. La Sous-commission d'analyse déterminera ensuite si l'offre est conforme pour 'essentiel aux
dispositions du Dossier d'Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours a des
éléments de preuve extrinséques. A ce titre, la Sous-commission d'Analyse :
examinera |'offre pour confirmer que toutesleg condlllons specifiées dans le RPAO et le CCAP
ont &té acceptées parle Soumlssmnn/alr’e‘sans dwergence ou réserve substantielle ;

évaluera les aspects lechmqufs de Ioffre.aprésenteef conformement a la clause 13.1.b du
RGAO afin de s'assurer qu ftoute& Ie; stlpulahons du Bordereau des prix, la note
méthodologique portant sur ung - analyse des f avaﬂx et précisant ['organisation et le
programme que le soumissionnaire cc;m}ale met{re en place ou en ceuvre pour les réaliser
(instaltations, planning, PAQ, sous-traitance, attestation de visite du site le cas &chéant, efc.)

sont respectées sans divergence ou réserve substantielle.

28.3. Une offre conforme pour Fessentiel au Dossier d’Appel d'Offres est une ofire qui respecte tous les
termes, conditions, et spécifications du Dossier d'Appel d'Offres, sans divergence ni réserve importante.

Une divergence ou réserve importante est celle qui :
i. Affecte sensiblement I'étendue, la qualité ou la réalisation des Travaux ;

ii. Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d'Appel d'Offres, les droits du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué ou ses obligations au fitre du Marché ;

jti. Est telle que son acceptation ou sa correction affecterait injustement la compétitivité des
autres soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour l'essentiel au Dossier
d’Appel d'Offres.
28.4. Si une offre n'est pas conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres, elle sera écartée
par la Commission des Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

28.5. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'accepter ou de rejeter
toute modification, divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs
qui dépassent les exigences du Dossier d’Appel d'Offres ne doivent pas éfre pris en compte lors de

I'évaluation des offres.

Article 29.  Critéres d'évaluation et de qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire refenu pour avoir soumis foffre
substantiellement conforme aux dispositions du dossier d'appel d'ofires, safisfait aux critéres
d'évaluation et de qualification stipulés dans le RPAQ. Il est essentie! d'éviter tout arbitraire dans la
fixation de ces critéres.
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Article 30. Correction des erreurs

30.1. La Sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour I'essentiel au
Dossier d'Appe! d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous- commission
d’analyse corrigera les erreurs de la fagon suiva

I.eﬁeﬂ priX fotal ﬁh en multipliant le prix unitaire par les

h%olaH@ gé\g\}voms que, de l'avis de la Sous-

‘agsd E)rpc&,ml m%;mf manifestement mal placée, auquel

cas le prix total indiqué prévaudra et le prix 'wy
'?4'&” 9“'
b. Si le total obtent par addition ou soustraction es:aél@éte ux n'est pas exact, les sous totaux feront

foi et le total sera corrigé ;

a. S'il y a contradiction entre le prix unitair

quantités, le prix unitaire fera foi et le
commission d'analyse, [a virgule des déci

c. En cas de divergence entre les prix en chiffres et ceux en letires, le prix en leftres fait foi.

30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d'analyse,
conformément & la procédure de correction d'erreurs susmentionnée ef, avec la confirmation du

Soumissionnaire, ledit montant sera réputé l'engager.
30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté loffre évaluée la moins-disante, n'acceple pas les
corrections apportées, son ofire sera écartée et sa caution de soumission saisie.

Article 31. Conversion en une seule monnaie

31.1. Pour faciliter I'évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d'analyse convertira
les prix des offres exprimés dans les diverses monnales dans lesquelles 'e montant de Fofire est
payable en francs CFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de I'Afrique
Centrale (BEAC), dans les conditions définies par le RPAQ.

Article 32.  Evaluation et comparaison des offres au plan financier

32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des articles 28, 29 du RGAO,

seront évaluées et comparées par la Sous- commission d'analyse.

32.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de
I'offre en rectifiant son montant comme suit :

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de l'article 30.2 du RGAO

b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus
figurant dans le Détail quantitatif et estimaiif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux
en régie, lorsqu'ils sont chiffrés de fagen compétitive comme spécifié dans e RPAO;
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¢. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) et (b} ci-
dessus, conformément aux dispositions de I'article 31.2 du RGAO ;

d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre
modificalion, divergence ou réserve quantifiable ;
e. En prenant en considération les difiérents délais d'exécution proposés par les

soumissionnaires, s'ils sont autorisés par le RPAC ;
f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de l'article 13.2 du RGAO et du RPAQ, en
appliquant les remises offertes par le Soumlssmnnalre pour latlnbullon de plus d'un lot, si cet

appel d'offres est lancé smultanemept pour plu51eurs Jots. . ey

g. Le cas échéant, conformément au:l‘d:spomuons de l’ame!é/fB 3 du RPAO et aux spécifications
techniques, les variantes techniques proposees -sg el-les’%\.r,arft permises, seront évaluées suivant
leur mérite propre et indépendamment du fait qué le soumissionnaire aura offert ou non un prix
pour Ia solution fechnique spécifiée par le Maiire d’'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué

dans le RPAQ.

32.3. L'effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées
durant la période d'exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de ['‘évaluation des

offres.

32.4. Si l'offre financiére évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement
deséquilibrée par rapport a ['estimation faite par le Maitre d'Ouvrage ou du Maftre d'Cuvrage Délégué
des travaux a exécuter dans le cadre du Marché, la sous-commission peut & partir du sous-détail de prix
fournis par le soumissionnaire pour n'importe quel élément, ou pour tous les élémenis du Détail
quanlitatif et estimalif, vérifier si ces prix sont compatibles avec les méthodes de construction et le

calendrier proposé.

32.5 Sur proposition de la sous-commission d’analyse, le Président de la Commission de Passation de
marchés peut demander aux soumissionnaires ou aux administrations et organismes compétents des

éclaircissements sur les offres.

32.6 Dans le cas ol une offre est jugée anormalement basse, la Commission de Passation des
Marchés propose au Maitre d'Cuvrage ou au Mailre d'Ouvrage Délégué, de demander des justificatifs
au soumissionnaire concemé. Au cas ol ils sont jugés inacceptables, ils sont transmis par le MOMOD
a l'organisme chargé de [a régulation des marchés publics, pour avis, en méme temps que la demande

d'éclaircissement.

Le Mailre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué tient compte de 'avis l'organisme chargé de la
régulation des marcheés publics pour se prononcer.
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Article 33. Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

33.1 Lors de la passation d'un marché dans le cadre d'une consultation internationale, une marge de

préference est accordée, 4 offres équivalentes et dans ['ordre de priorité, aux soumissions présentées
par:

a) Une personne physique de n/a@tg ﬂ?‘t_{é,—gm ro\alse ou une personne morale de droit
camerounais ; e

Ly <
fo/ R

b} Une entreprise dont le capit [ &t [Q\éqfa1j2eé11 qu ml joritairement détenu par des personnes
de nationalité camerounaise ;

//“' J
Ay

eq Mo )
SR s

¢) Une personne physique ou un Justifiant d'une aclivité économique sur le

territoire du Cameroun ;
d} Un groupement d’enfreprises associant des enireprises camerounaises.
33.2 Les ofires sont considérées équivalentes lorsqu'elles ont rempli les conditions techniques requises.
33.3 Pour les marchés de travaux, la marge de préeférence nationale est de dix pour cent (10%).

33.4 La préférence nationale ne peut &tre appliquée que lorsque le dossier d'appel d'offres le prévoit.

F. ATTRIBUTION

Article 34,  Atfribution

34.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué atiribuera le marché au Soumissionnaire

ayant présenté une offre conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'offres, {disposant des
capacités techniques et financiéres requises pour exécuter le marché de fagon safisfaisante) et dont
I'ofire a été évaluée la moins-disante en considérant le cas échéant les remises proposées.

34 2. SiI'Appel d'Offres porte sur plusieurs lots, l'attribulion se fera selon les prescriptions du RPADO.
34.3-Dans tous les cas, toute altribution d’'un marché est matérialisée par une décision du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué et notifiée a I'attributaire dans un délai maximum de
soixante-douze (72) heures a compler de sa signature

Toute décision d'atiribution d'un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué
est insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics &dité par

l'organisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée,
notamment dans COLEPS ou sur tout autre moyen de communication electronique indiqué par le MO.
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Atticle 35. Droit du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué de

déclarer un Appel d’'Offres infructueux ou d’annuler une procédure

35.1 Le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'annuler un Appel
d'Offres ou de déclarer un appel d'offres infructueux aprés avis de la commission des marchés

compétente sans qu'il y'ait lieu a réclamation.

Toutefois, lorsque les offres ont déja été ouvertes, I'annulation est subordonnée a l'accord de ['Autorité

chargée des Marchés Publics. : \-Q’ :_-', i _
35.2 Le Maitre d'Ouvrage ou Maltre d'Ouvrage Delegue nohf ie la décision d'annulation ou celle
déclarant I'appel d'offres infructueux, au ﬁrés:den’t*de 1a Comm]ssmn de Passation des Marches, avec

copie & l'organisme chargé de la regulakuon des marches pubﬁbs

35.3 En cas d'allotissement, les dlspOSItmns prévues aux almeas ci-dessus sont applicables a chacun
des lols.

Article 36.  Notification de I'attribution du marché

36.1 Toute attribution d’'un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué et notifiée a I'attributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72) heures a
compter de sa signalure,

36.2. Avant l'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAO, le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué nofifiera & l'attributaire du marché par télécopie confirmée par lettre
recommandée ou par tout autre moyen que sa soumission a été retenue. Celte leftre indiquera le
montant que le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué paiera au cocontractant de
I'administration au filre de 'exécution des travaux et le délai d'exécution.

Article 37.  Publication des résultats d’attribution du marché et recours

37.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing {05) jours
ouvrables pour la signature de la décision d’attibution et Ia publication des résultats & compter de fa
date de réception de [a proposition d'attribution finale de la Commission des Marchés compétente, sauf
en cas de suspension de [a procédure.

37.2. Toute décision d'atfribution d'un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégue, est insérée avec indication du montant de I'Offre de I'attributaire et du délai,
dans le journal des marchés publics édité par I'organisme chargé de la régulation des marchés
publics ou dans toute autre publication habilitée.

37.3 Dés publication des résultats portant attribution, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
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Délegué adresse & chaque soumissionnaire qui en fait la demande, un extrait du rapport
d'analyse le concernant.

37.4. Aprés la publication du résullat de F'atiribution, les ofires non refirées dans un délai maximal de

quinze (15) jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu & réclamation, & l'exception de 'exemplaire

destiné & l'organisme chargé de la régulation des-archés-publics si celle-ci n'a pas été collectée

o ?3'. .§

FED (b DL

i Qﬁ%‘é%‘ dézl\@(‘jmen des recours avec copies

A 3 0

fégué, %ﬁ]’-’Présideﬁl e [a Commission de passation
S

“%

;M@u?ﬁm des Marchés Publics, et &
s

séance lenante.

des marchés concemnée, a I'Organisme chag
I'Autorité chargée des marchés pubiics.

I doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats.

37.6 Ce recours peut donner lieu & la suspension de la procédure a I'appréciation de l'organisme
chargé de la régulation des marchés publics.

Article 38.  Signature du marché

38.1. Aprés publication des résultats, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un
délai de cing (05) jours ouvrables pour la signature du marché & compter de la date de souscription du
projet de marché par l'attributaire

38.2. L'attributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables & compter de sa
réceplion pour souscrire le marché ou la lettre commande. Passé ce délai, le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d’annuler la décision d'attribution aprés mise en

demeure de I'altributaire restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de soumission est saisi

et le marché est atiribué au candidat classé en seconde position.

38.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05} jours
ouvrables pour la signature du marché, & compter de la date de réception du projet de marcheé
souscrit par I'attributaire ; ou pour les marchés de gré a gré, a compler de [a date de réceplion de
I'avis de la Commission Centrale de Controle des Marches compétenie, aprés leur souscription par
I'attributaire.

38.4. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué notifie le marché & son fitulaire dans les
cing (5) jours ouvrables qui suivent {2 date de sa signature.

38.4. L'aliributaire du marché dispose d'un délai de quinze {15) jours ouvrables & compler de sa
réception pour souscrire le marché ou la letre-commande pour souscrire le marché ou [a lettre-
commande. Passé ce délai, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit
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d’'annuler la décision d'altribution aprés mise en demeure de l'attributaire restée sans suite. Dans ce
cas, le cautionnement de soumission est saisi et le marché est atlribué au candidat classé en seconde

position.
Article 39, Cautionnement définitif

39.1. Dans les vingt (20) jours calendaires suivant la notification du.marché par le Maitre d'Ouvrage ou
Maitre d'Cuvrage Délégué, le coconiractant fourniré au Maifre d'OUwage ou au Maitre d’Ouvrage
Délégué un cautionnement garantissant I'exécutioﬁ"infégrale'deé'lravaux ‘sous la forme stipulée dans le
RPAO, conformément au modéle fourni dans le’ DOSSler d'AppeI d Oﬁres

39.2. Le cautionnement définitif dont le taux, fixé daﬁé Ie.RPAO vane entre 2 et 5% du montant TICdu
marché, augmenté le cas échéant du montant des a\.fenants peut e[re remplacé par la garantie d'une
caution d'un établissement bancaire agréé conformément aux fextes en vigueur, et émise au profit du
Maitre d'ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué ou par une caution personnelle et solidaire.

39.3. Les pelites et moyennes enireprises (PME) a capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les
organisations de la société civile peuvent produire a la place du caufionnement, soit un chéque certifié,
soit un chéque de banque, soit une hypothéque légale, soit une caution d'un établissement bancaire ou
d'un organisme financier agréé conformément aux textes en vigueur.

39.4. L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrils est susceptible de
donner lieu a la résiliation du marché dans les condifions prévues dans le CCAG. Dans ce cas, le
cautionnement de soumission est saisi par le Maitre d'ouvrage.

395, Les tifulaires d'une leltre-commande peuvent étre dispensés de l'obligation de fournir le
cautionnement définitif.
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PIECE N° 3: REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL D’'OFFRES
(RPAO)
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Références

Description de la Disposition du RPAO

du RGAC
A. GENERALITES
Maitre d'Ouvrage : Le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain, Maitre d'Ouvrage et
Autorité Contractante lance :
N°0052/A0NO/MINHDU/CIPMf2025 DU 20 FEVRIER 2025
POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX PRELEMINAIRES DE LA SECTION URBAINE DE
L’AUTOROUTE YAOUNDE-NSIMALEN.
FINANCEMENT : BIP MINHDU Exerc:ces 2025 et suivants,
Les travaux objets du présent Dossier d A'pplel d Offres sont regrodpes en lot unique
11 Définition des Travaux : RS .-a;., - *‘ ’
. - L'installation de chantier ; e ‘
- Les fravaux de netloyage et terrassement T
- Les fravaux de chaussés ;
- Les fravaux d'assainissement et de drainage ;
- Lasignalisation horizontale et verticale.
NB : Les détails sont précisés dans le CCTP.
Les informations sur les travaux & exécuter sont détaillées dans le bordereau des prix unitaires, le
détail quantitatif et estimalif et [e Cahier des Clauses Techniques Particuligres.
Le délai prévisionnel d'exécution des travaux est de : douze (12) mois, soit six (06) mois pour
chaque tranche
1.2 Ce délai court & compter de Ia date de notification de I'ordre de service de commencer les
travaux de [a tranche considérée.
Aucune conférence préalable & l'établissement des propositions n'est prévue.
14 Noms, adresses, et numéros de téléphone des responsables du Maitre d'Ouvrage :
. Direction des QOpérations Urbaines du Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain, sise a
limmeuble ministériel N°1, 8eme étage, Tél. : 222 21 99 14.
Nom, Object des travaux ;
14 POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX PRELEMINAIRES DE LA SECTION URBAINE DE
L’AUTOROUTE YAOUNDE-NSIMALEN,
Source(s} de financement :
5 Les {ravaux objet du présent Appel d'Offres sont financés par : le BIP MINHDU - Exercice 2025 et
Suivants
Imputation : 59 38 111 330003 523511
L'appel d'offres est ouvert
4.2 La participation au présent Appel d'Offres est ouverte aux entreprises et groupements d'entreprises

ayant leur domicile ou leur siege social au Cameroun et disposant d'une expérience avérée dans le

domaine concerné
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Réferences
du RGAO

Description de la Disposition du RPAO

5.1

Provenance des matériaux, matériels et foumitures d'équipement et services.
Les matériaux, les matériels de ['entrepreneur, les foumitures, équipements et services devant étre
fournis dans le cadre du Marché ne doivent pas provenir le cas &chéant, de pays figurant dans la

liste prévue dans le RPAO 00 A,

6.2

En cas de groupement d'entreprises/Ghaqiie membré-gy groupement doit présenter un dossier
administratif complet, les piéces " fal es'fat{qn de.‘domficﬂiiaﬁon bancaire (sauf cas de colraitance
conjoinle), La quitlance d'achat du A Yet Igj&?ﬁﬁgn eniér’lj" e sournission” prévues au point 13.1
du RPAO étant uniquement présen ?@ sar Té:?‘négﬁétﬁwe dﬁ‘g oupement.

6.4

renseignements nécessaires pour pr ‘@%@ﬁé@ {x critéres d'éligibilité décrits & l'article 33

Les soumissionnaires qui sollicitent\jebgnéfice d'une mag de préférence, doivent fournir tous les
du RGAO N ATETN A

7.3.

Aux fins de la visite du site des travaux & organiser au moment de la réunion préparaloire a
I'établissement des offres

I est conseillé & chaque soumissionnaire de visiter et d'inspecler le site des travaux et ses
environs et d'obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, fous les renseignements qui
peuvent étre nécessaires pour la préparation de loffre et I'exécution des études et des travaux.
Les colits liés & la visite du site sont a la charge du Soumissionnaire.

|es renseignements complémentaires peuvent élre obtenus aux heures ouvrables a la

Direction des Affaires Générales / Service des Marchés Publics du Ministére de Habitat et du

Développement Urbain, sis au 9e étage porte 02 de I'immeuble Ministériel N° 1 & Yaoundé. [l

peut également étre consulté en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses

htto:/iwww.marchespublics.cm ef hitp:/iwww.publiccontracts.cm.

http://www.publiccontracts.cm sur le site internet de TARMP (www.armp.cm).

Des éclaircissements peuvent étre demandés au plus tard 10 jours avant la date de remise des

offres.

Les demandes d'éclaircissement doivent mentionner le nom et I'adresse compléte du requérant et
éire expédiées a 'adresse de la Direction des Affaires Générales / Service des Marchés Publics du
Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain, sis au 9e étage porte 02 de l'immeuble

C- PREPARATION DES OFFRES

12.

La langue de soumission est 'Anglais ou le Frangais »

131

Le soumissionnaire devra produire une offre regroupée en frois volumes ef présentée comme suit
A-Volume | : Piéces administratives
Pour les soumissionnaires installés att Cameroun, elles comprendront notamment :

a. La déclaration d'intention de soumissionner timbrée signée du représentant I8gal ou du
mandataire dument désigné ;

b. Le cautionnement de soumission timbrée et acquitté a fa main (suivant modéle joint) d'un
montant de 25 000 000 F CFA établi par un organisme ou institution financiére agréée par le
Ministére en charge des finances pour émetire des cautions dans le cadre des marches
publics et accompagné du récépissé de consignation délivré par la Caisse des dépots et
Consignations (CDEC)

Sauf dispositions contraires prévues par la convention de financement et relative a l'cbjet de
I'appel d'offres concerné Le délai de validité du cautionnement de soumissicn doit exceder de
trente (30) jours celui des offres;
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c. L’accord de groupement notarié ou sous seing prive &t spécifant le mandatare et la
forme de groupement (le Maitre d Ouvrage priviiégiera les groupements solidaires) le cas
échéant;

d. le pouvoir du mandataire le cas échéant

e. Le pouvoir de signature, le cas échéant ;

f. L'attestation de conformité fiscale datant de moins de trois (03) mois delivrée par
Fadministration fiscale;

g. Une attestation de non-fallllte etablle parle Tnbunal de Premiére Instance ou tout autre

h, L'attestation de domlclhatton ‘hancaire du soumissionnaire, déliviée par un
établissement bancaire ou orgamsmevhablllte par le Ministre en charge des Finances du
Cameroun ; )

i. La quittance d’achat du’ Doss:er d’Appel d’Offres d'une somme non remboursable de
quatre cent mille {400 000y FCFA payablaau Trésor Public.

j.  Un certificat de non-exclusion’ des. marchés publics déliviée par 'organisme chargé de
la régulation des marchés publics portant le numéro et l'objet de I'Appel d'Offres ;

k. Une attestation pour soumission délivrée par la Caisse Nationale de Prévoyance
Sociale certifiant que le soumissionnaire a satisfait & ses obligations sociales vis-a-vis de
ladite caisse datant de moins de trois mois a compter de la date de signature de ladite
attestation ;

En cas de groupement chaque membre du groupement doit présenter un dossier Administratif
complet, les piéces a, b, h, i élant uniquement présentées par le mandataire du groupement.

NB : Sous peine de rejet, les pieces du dossier administratif requises doivent étre
produites en originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou
l'autorité administrative compétente, conformément aux dispositions du Réglement
Particulier de I'Appel d'Offres. Elles doivent étre valides a la date limite originelle de dépat des
offres

B-Volume Il : Offre technique
Elle comprend notamment :

b1. Les renseignements sur la qualification

La liste des documents a foumnir par les soumissionnaires pour justifier leur qualification notammeng

en ce qui concemne les références, le matérie! et le personnel comprend :
b.1.1 [a letire de soumission de |a proposition technique
b.1.2 Références du soumissionnaire

o La liste des marchés réalisés (Maitre d'Ouvrage, Objet, Montant, Dale de réception) par le
soumissionnaire en lant qu'enlrepreneur principal {ou sous-fraifant} au cowrs des cing
derniéres années.

Ces réferences devront éire accompagnées des pieces juslificatives, en foccurrence :

» Copies des premiere, deuxiéme et derniére pages du contral ;
o PV de réceplion définitive ou provisoire, ou I'Attestation de bonne fin.

b.1.2. Personnel

« Une liste du personnel clé qualifié pour I'exéculion des fravaux selon le modéle annexé au

48 =




Références
du RGAO

Description de la Disposition du RPAO

DAO

NB : Joindre, pour le personnel proposé, une copie du dipiome et les justificatifs de

Pexpérfence, a savoir :

m

» Copie certifiée conforme du g-dalan e]l\oms de trois (03) mois ;
» Aftestation d'inscription aux: fés nationaukle’qas échéant;

+  Curriculum vitae signé e d’ai &de %{?ﬁ’%é 4 ,‘\:

o Aftestation de disponibil @ne %e ded
NB : Toutes les piéces cité fﬂessus devrontel‘re confonnes, signées et datées de moins

NN

de frois mois pour compfer deMa ‘Hategxm:tertmdfé glle de dépdt des offres
N

b.1.4 Matériels & mobiliser pour Pexécution des fravaux

NB : Joindre les photocopies des cartes grises legalisées par les services compétents du
Ministére des Transporis pour le matériel roulant en propriété ; en cas de location du matériel
roulant, joindre une attestation de mise & disponibilité du MATGENIE ou une copie du projet de
contrat de location accompagnée des copies certifiées et conformes des cartes grises légalisées
par les services compétents du Ministére des Transports, jusiifiant que la partie qui loue le
matériel en est propriétaire. Joindre les copies cerlifiées par les services émetteurs ou toute autre
autorité habilitée, des factures d'achat pour les autres, le cas échéant, accompagnées d'un
engagement de location de matériel signé.

Les matériels & mobiliser sont les sujvants :

Nombre minimal
No | Désignation et caractéristiques du matériel requis Propriétaire/location
En propre ou en
1 i itd =
05 camions benne de capacité >= 11m3 location
- e En propre ou en
2 | 02 Véhicules de liaison 4*4 localion
3 | 02 Pelles chargeuses En propre
4 | 01 Finisseur En propre
5 |02 Niveleuses En propre
. En propre ou en
6 | 02 Compacteurs vibrants location
. . En propre ou en
7 02 Camion-citeme a eau location
A En propre ou en
03 Bétonniéres location
9 En propre ou en
02 Dame sauteuse ou compacteur manuel lacation
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) En propre ou en
10 (o2 Compresseur avec marteau piqueur location
1" 02 Groupe Electrogéne En propre ou en
location
12 | 02 Traclopelle En propre
43 | Pelit matériel minimum : Pelles, Brouettes . En propre
Pigches, aiguille vibrante, etc... S L
Matériel minimum de Iaboralmre (ba]ance moule | - En propre
14 | Proctor, densitométre & membrape jéu de tamis, | - -«
appareil de Casagrande, apparell dpquwalent de -,
sable, &tuve) i !
15 | Matériel minimum de lopographle\(Slaﬂon totale J En propre
avec accessoires) VRN S

Pl —

h.2. Organisation et Méthodologie
| e soumissionnaire produira une note descriplive ou méthodologique présentant de maniére détaillée
les éléments constitutifs de sa proposition technique, notamment :

a) Lorganisation ainsi que l'ordonnancement qu'il envisage metire en place pour exécuter

efficacement les fravaux ;

b) le calendrier, le planning et le délai de livraison des travaux ;

¢) les dispositions envisagées pour l'utilisation de [a main d'ceuvre locale {fechnique HIMO) ;

d} les dispositions relatives au respect des mesures environnementales, le cas échéant;

e} les fravaux que le soumissionnaire envisage de sous-traiter.
b.3. Le soumissionnalre remplira et souscrira les formulaires :

o [a charte d’Intégrité

o La Déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales
b.4. Les preuves d'acceptations des conditions du marché

Le soumissionnaire remetira les copies diiment paraphées sur chaque page et signée & la demiére
précédée de la mention « fu ef approuvé »., des documents ci-aprés :

fy  Le Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP) ;
g} Les cahiers des clauses techniques Particuliéres{CCTP).

NB : la non acceptation des clauses du marché entrainera I'élimination du soumissionnaire.
b §- La capacité financiére ;

Les Soumissionnaires devront présenter I'attestation de capacité financiére d’'un montant de 600
millions F CFA francs CFA délivrée par une banque agréée de 1er ordre, ol est domicilié le compte
du soumissionnaire.

h-6- I'attestation de non abandon de chantier au cours des frois derniéres années

C. Volume 3 : Offre financiére
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Cette enveloppe comprendra les documents ci-aprés :

¢.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle joint, timbré au tarif en

vigueur, signée et datée ; 20 G

c.2. Le Bordereau des prix unit mtg\s ddment rempli, paraphé sur chaque page
daté, signé et cacheté du soumisgionriaire a la fin;

c.3.Le Détall quantitatif et e |r‘?g‘tif dﬁ’rﬁéﬁl mpll afaphe sur chaque page daté, signé et
cacheté du soumissionnaire; || = ?r‘ < ?{f‘{ CIE

c.4. Le Sous-détail des prix QE']; ires et?bu ‘la decé i/posmon des prix forfaitaires paraphé
sur chaque page daté, signé et ca usoumgﬁgq’ry

Les soumissionnaires utiliseront & Q‘fﬂsﬁes%‘p(é’ es et modéles ou formulaires types prévus
dans le Dossier d'Appel d'Offres.

14.3.

Impbts et taxes : Les prix proposés doivent étre libellés Toutes taxes comprises

Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAQ et le CCAP, tous les droits,
impdts, taxes el assurances payables par le soumissionnaire au litre du futur Marché, ou a tout
autre fitre, trente (30) jours avant la date limite de dépot des ofires seront inclus dans les prix et
dans le montant total de son offre.

Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO et le CCAP, tous les droits,
impots, taxes et assurances payables par le soumissionnaire au fitre du fufur Marché, ou 2 tout
aufre fitre, frente (30) jours avant [a date limite de dépdt des ofires seront inclus dans les prix et
dans le montant fotal de son offre.

144.

Les prix du marché ne seront pas révisables.

15.1.

Dans le cadre de la présente consultation, fa monnaie de Poffre est monnaie locale
uniguement

16.1.

Validité des offres :

Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement Particulier
de I'Appel d'Offres pour compler de la date de remise des offres fixée par le Maitre d'Ouvrage ou
le Maitre d'Ouvrage Délégué, en application de I'article 22 du RGAO. Une offre valable pour une
période plus courle sera considérée par la Commission de passation des marchés comme non
conforme, sauf si le délai de validité du cautionnement de soumission est conforme. Dans ce cas,
un délai de quarante-huit (48) heures est accordé au soumissionnaire pour produire une nouvelle
_lefire de soumission

171,

Le Montant du cautionnement de soumission s'élévent & 25 000 000 F CFA, et valable pendant
trente (30} jours au-dela de la date originale de validité des offres. Sous peine de rejet, la caution
de soumission devra éfre impérativement produit en original datant d’au plus frois (03} mois

18.1.

Les offres seront évaluées sur la base d’un délai prévisionnel d'exécution des travaux
compris de douze (12) mois, seit six (06) mois pour chaque tranche au maximum en prenant
en considération les différents délais d'exécution proposés par les soumissionnaires

18.3.

Quand les soumissionnaires sont auforisés a soumetire directement des variantes techniques pour
certaines parties des travaux, ces parties de iravaux doivent étre décrites dans les Spécifications
techniques. Le dossier d'appe! d'offres doit préciser de maniére claire, la fagon dont les variantes
doivent étre prises en considération pour I'évaluation des offres.
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19.1.

le Soumissionnaire peut étre invité a assister & une réunion Préparatoire qui se tiendra aux lieux et
dale indiqués et aura pour objet de foumir des éclaircissements et réponses a toute question qui
pourrait étre soulevée a ce stade.

Le Maitre d'Ouvrage peut organiser une visite du site des fravaux au moment de la réunion
préparatoire a I'&tablissement des offres

20.

Soumission en ligne FORME, FORMAT ET SIGNATURE DE L'OFFRE
[Tallle et format des fichiers :
Pour la soumission par voie eleclror;lque ies tallles maximales des documents qui vont transiter
sur la plateforme et ooﬁstliuant l’offre du soumlssmnnaue sont les suivantes :

o 5 MO pour ['Offre Aclmlms{rauve - ,' e .
» 15 MO pour ['Offre Téphnique IR
e  5MO pour I'Ofire Flnanmere o

Les formats acceptés sont les suivants - : ",-f

-

o Format PDF pour les documents textuels ;

o JPEG pour les images.
Le candidat veillera a utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la taille

des fichiers & transmettre.]

Pour la soumission par voie électronique, Foffre devra élre transmise par le soumissionnaire sur la
plateforme COLEPS ou fout aufre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre
d’Ouvrage dans fe DAO. Une copie de sauvegarde de l'ofire enregistrée sur clé USB devia étre
déposée dans les services du MO/MQD ou AC concemnée sous pli scellé avec Ja mention claire et
lisible « copie de sauvegarde » et les références de 'appel d'offres dans les délais impartis.]

{pour la soumission en ligne, elles seront transmises par voie électronique via la plateforme
COLERS disponible & I'adresse hitp:/fwww.marchespublics.cm ou hifp-/iwww.publiccontracts.cm

20.1.

La date et I'heure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregisirées par
la plateforme de dématérialisation & travers un mécanisme d’horodatage. Seules la date et I'heure
de COLEPS ou de tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre
d'Ouvrage font foi.

22.2

D. DEPOT DES OFFRES

MODE DE SOUMISSION
Le mode de soumission retenu pour cefte consultation est en figne

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

25.1

L'ouverture de fous les plis se fait en un temps, y compris pour les travaux de grande importance
ou

complexes ayant fait I'objet d’une procédure de pré qualification par la Commission de Passation
des Marchés (CIPM ) du MINHDU située au 2éme étage de limmeuble Beige 8 LONGKAK, entrée
pigtons DGSN..
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Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cetle séance d'ouverture ou s'y faire représenter par
une

seule personne de leur choix diment mandatée méme en cas de groupement d'entreprises.

iz 7 4\
administrative compétente, ¢ \nfér,me en $u§ sfl ulations du Réglement Particulier de
I"Appel d'Offres. Elles doivent tr ?lallde Al momeént du dépbt de 'Offre dater de moins de

trois (03) mois & compter de la k}giteu 4g’ nefl/ d’ouverture des offres ou avoir été

Aretpu
etablies postérieurement a la date de si TataTe de I'avis d appel d'offres.

En cas d'absence ou de non-conformité d'une pigce du dossier administratif lors de
l'ouverture des plis, un délai de guarante-huit heures est accordé aux soumissionnaires
concemés pour produire ou remplacerla piéce en question.

Est déclarée irrecevable et rejetée par la Commission de Passation des Marchés:

+ Toute ofire en noir sur blanc;

+ les plis portant les indications sur l'identité des soumissionnaires,

* les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépét.
+ [es plis sans indication de l'identité de Appel d'Offres ;

+ les plis non-conformes au mode de soumission ;

+ Toute offre non conforme aux prescriptions du DAQ

L'absence de la caution de soumission déliviée par un organisme ou une institution financiére
agréée par le Ministre en charge des finances pour émetire les cautions dans le domaine des
marchés publics ou le non-respect des modéles des piéces du Dossier d'Appel d'Offres,
entrainera le rejet pur et simple de l'offre sans aucun recours. Une caution de soumission
produite mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concemée est considérée comme
absente. La caution de soumission présentée par un soumissionnaire au cours de {a séance
d'ouveriure des plis est irrecevable. ;

La Commission de Passation des Marchés établira un procés-verbal de la séance d'ouverture
des plis, dont une copie sera remise a tous les soumissionnaires La Commission de Passation
des Marches établira un procés-verbal de la séance d'ouverture des plis, dont une copie sera
remise a tous les soumissionnaires

L'ouverlure de la séance de dépouillement doit se faire au plus tard une heure apres celle limite
de réception des offres fixée dans le Dossier d'Appel d'Offres
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29

L'évaluation des offres se fera sur la base des criteres ci-aprés relenu par le
soumissionnaire : Etant entendu qu'un crilére ne peut étre & la fois éliminaloire et essentiel

Il s'agit notamment : R

b)

)

m) Non-respect du format de fichier des offfes ;

n)
o)

p)

q)

Les critéres essentiel 4 la qualification des soumissionnaires porteront a litre indicatif sur :

> Les critéres éliminafoires fixant les conditions minimales & remplir pour élre admis
a l'évaluation selon les critéres essentiels. lis ne doivent pas faire fobjet de notation. Le
non- respect de ces critéres entraine le-rejet de f'offre du soumissionnaire.

a) Absence ou non-conformité da,/ Eaunonnemefﬂ' de 30urmss:on dans le dossier administia
fouverture des piis; 17
Non-production au-dela du délai de#&h apres I ouvenure des plis d'une piece administrative ji
non conforme ou absente ; o
¢} Fausse déclaration ou piéce falsifiée ou manoeuvre fraudufeuse
d) Absence de la déclaration de visite de site signée sur I'onneur par le soumissionnaire ;
e) Absence d'un conducteur des travaux réunissant Fintégralité des qualifications suivanies :
o Formation : BAC + 5 en Génie Civil inscrit 2 'ONIGC (joindre I'atestation de son inscripti
f'ordre professionnel);
o Expérience Générale : 05 Ans
o Expérience Spécifique : ayant déja occupé le poste de Conducleur des Travaux dan
moins {rois (03} projels de voinie urbaine ;
f) Présence du diplome et du curriculum vitae dun fonctionnaire en activite, sans un docuy|
justifiant de sa mise en disponibilité signé de son Ministre utilisateur
g) Non-conformité du modéle de soumission ;
h) Omission d'un élément de ['offre financiere {la soumission, les BPU, le DQE) ,
i) Omission d'un prix unitaire quantlifié dans l'offre ;
j) Absence d'une déclaration sur fhonneur de non abandon d'un chanlier au cours des
derniéres années ;
Absence d’au moins une référence dans les travaux de voiries urbaines revétues d'un mor
minimum de 1000000 000 milliard de FCFA {premiére el demiére page du marché enreg
accompagnées des PV de réceplion provisoire ou définitive) au cours des cing {05) dem
années (a partir de 2020);
Non possession en propre d'au moins une niveleuse, d’une pelle chargeuse et d'un finisseur

Absence de la charte d'inlégrité dalée et signée ;

Absence de la déclaration d'engagement au respect des clauses environnementales et soc
datée et signée ;

Absence de l'une des preuves d'acceplalion des conditions du marché (CCAR et CCTP paraph
chaque page et signé & la derniére page accompagnée de la mention « lu et approuvé ») ;
Non-respect de 5 critéres essentiels sur 6 ;

Délai d'exécution au-dela du défai proposé par le Mailre d'ouvrage.

a) Présentation Général ;
b) Références de l'entreprise ;
c) Le personnel d'encadrement de 'entreprise ;
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d) Laméthodologie d'exécution.
e) Le matériel de chanlier @ mobiliser ;
fy Capacité financiére

/b
:*’ \

Yigy

mémes conditions que les offl 43 ph‘ym%s é \ \

Critéres et Sou mfe s pbur l’eval

g rps ’ \a "}\ " °“/ d
= Critéres éliminatoires G '*\-:,/ea"
;‘f: ATEION o

Les critéres éliminatoires seront a ti
laprés :

ation détaillée des offres

Cooniaue S93
NB: les soumissions par voie, & rohique serm) ‘évaluées aprés télechargement dans les

nd:cat:fs évalués en fonction des sous critéres ci-

N° | Rubrique |

Oui/Non

l- Critéres éliminatoires relatifs au dossier administratif

Absence du cautionnement de soumission timbré et acquilté a la main
dans le dossier administratif & l'ouveriure des plis

11 NB:Une caution de soumission produile mais n'ayant aucun rapport avec
la consultation concernée est considéré comme absen!. Le cautionnement
de soumission présenté par un soumissionngire au cours de la séance
d'ouverture des plis est irrecevable.

Qui/Non

Non-production au-dela du délai de 48h apres l'ouverture des plis dune
2| piéce adminisirative jugée non conforme ou absente

QuifNon

Ii- Criteres éliminatoires relatifs a I'offre technique

3 Absence de la déclaration de visite de sile signée sur Ihonneur par le
soumissionnaire

QuifNon

Absence d'un conducteur des travaux réunissant [intégralitt des
qualifications suivantes :
o Formation: BAC + 5 en Génie Civilinscrit @ 'ONIGC (joindre
4 F'attestation de son inscription & f'ordre professionnel);
o Expérience Générale : 05 Ans
o Experience Spécifique : ayant déja occupé le poste de Conducieur
des Travaux dans au moins trois (03) projels de voirie urbaine

QOuifNon

Présence du dipléme et du curriculum vitae d'un fonctionnaire en activité,
5 | sans un document justifiant de sa mise en disponibilité signé de son
Ministre utilisateur

Qui/Non

Absence d'une déclaration sur 'honneur de non abandon d'un chantier au
cours des irois derniéres années

QuifNon

Absence d'au moins une référence dans les lravaux des voiries urbaines
revétues d'un montant minimum de 1 000 000 000 de FCFA (premiére ef
7 | demiére page du marché enregisiré accompagnées des PV de réception
provisoire ou définitive) au cours des cing {05} demigres années (a partir
de 2020}

QOui/Non

Non possession en propre d'au moins une niveleuse, d'une pelle chargeuse

d'un finisseur

QuifNon
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8 | Absence de la charte d'iniégrité datée et signée Oui/Non

Absence de la déclaration d'engagement au respect des clauses

) , . o Qui/Non
environnemeniales et sociales.datée ef signée

Absence de 'une des preﬂves d’a acceptation des conditions du marché
10 | (CCAP et CCTP paraphés g chaque page ef signé a la derniére page | QuifNon
accompagnée de la ment:on - firet: a;gprouve %)

11 | Non-respect de 5 cm‘eres gssentiels Sur 6 o QuifNon
12 | Délai d'exécution au—defa‘du defa;ipropose par le Maitre d'ouvrage Oui/Non
M- Critéres éliminatoirs refatifs a 'offre Financiére
13 | Non-conformité du modsle de soumission Qui/Non
Omission d'un élément de l'offre financiére (la soumission, les BPU, le )

14 DQE) Qui/Non

15 | Omission d’un prix unitaire quantifié dans I'offre

Iv- Critéres éliminatoires d’ordre général
16 | Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou des pieces falsifiées Oui/Non
17 | non-respect du format de fichier des offres Oui/Non

x  Critéres essentiels

L'évaluation des critéres essentiels ou relatifs a la qualification des Soumissionnaires portera a
titre indicatif sur :

1) Présentation de ['offre
L'offre comportera frois volumes :

> Volume 1 : Piéces administralives ;

> Volume 2 : Offre Technique ;

> Volume 3 ; Offre Financiére ;
Les différentes pieces de chaque offre seront numérotées dans 'ordre du DAO et séparées par
des intercalaires de couleur identique.
Une copie de sauvegarde de l'offre enregistrée sur clé USB devra éire fransmise sous pli scellé
présentée ainsi qu'il suit : 2 plis fermés contenant chacun les volumes 1, 2 et 3 portant la mention
de I'appel d'offres.
NB: En cas de dysfonctionnement de la plateforme COLEPS lors du dépouillement en ligne,
I'absence de la copie de sauvegarde de l'offre entrainera lirrecevabilité de l'offre du candidat
concemé.

2) Expérience générale en fravaux
Avoir une expérience générale dans les marchés de travaux de voirie de 03 ans minimum et

ayant exécuié ;

- Nombre de projets de BTP exécutés d'un montant minimal de 800 millions (les références seront
jugées par les premiéres et derniéres pages des contrals enregistrés conjointement avec les PV
de réception provisaire ou définitive y afférents) au cours des cing derniéres années.
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- Nombre de projets de travaux routiers revétus exécutés d'un montant minimal de 800 millions
{les références seront jugées par les premiéres et demiéres pages des contrats enregistrés
conjointement avec les PV de réception provisoire ou définitive y afférents) au cours des cing
derniéres années.

- nombre de projets de travaux de voirj rQai zﬁr%vgues d'un montant minimal de 800 millions

(les références seront jugees p3 tasJ rgmzeres‘e gmieres pages des contrats conjomtement
avec les PV de réception provi j
'b

VS

u ﬂer nmve Q eents} au cours des cing derniéres années

b) PV de réceplion provisoire ou F g

; Ve, ou atiestafton d /bonne fin signée du Maitre
d’Ouvrage ; N St ves e,o"‘
c). Aulres juslificalifs le cas échéant et a*‘p CRE

3) Personnel
Le Candidat doit élablir qu'il dispose du personnel requis pour les postes-clés exigés, notamment

Nom Fonction | Qualification | Année d'Expérience | Expérience Spécifique En
proposée minimale Générale Terme de projets similaires
Conducteur des Bac +5 Cing (05) ans trois {03) Projets
Travaux
Chef Chantier Bac +3 Cing (05) ans Deux (02) Projets
Topographe Bac +3 Cing {05) ans Deux {02} Projets
Géotechnicien Bac +3 Cing (05) ans Deux (02} Projets

NB : Tout agent public listé parmi le personnel ef qui n'a pas présenté fous les documents|
isusceptibles de justifier sa libération de 'Administrafion sera considéré dans I'évaluation.

En cas de présence du CV d'un méme expert dans plus d'une offre ou s'il y a divergence entre les CV/
présentés pour le méme expert, une demande d'éclaircissements lui sera adressée en vue d'établir
'offre du soumissionnaire & considérer pour son évaluation. Dans ce cas l'expert en question ne sera
pas évalué dans I'Offre concumrente et son CV sera examiné & condition que celui produit pour &
demande d'éclaircissement soit identique a celui dans f'offres considérée.

4) Matériels
Le Soumissionnaire doit justifier qu'il dispose en propre ou location les matériels ci-aprés :

cternab Agel | Nombre Année |Justificatif
ation et cog s ’

cazistg?st?qunes du Etat | minimal |[Propriétairefi} d’obtention

N° materiel requis ocation

1 05 camions benne de
capacité >= 11m3

2 02 Véhicules de liaison 4*4
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3 | 02 Pelles chargeuses
4 | 01 Finisseur
5 | 02 Niveleuses
6 | 02 Compacteurs vibrants
7 {2 Camion-citeme a eau
8 03 Bétonniéres
g |02 Dame sauteuse ou Col
compacteur manuel (0 N i
10 [02 Compresseur avec|i.' | "’ N
marteau piqueur N g
11 | 92 Groupe Electrogéne A T |
12 | 02 Tractopelle
Petit matériel minimum
13 | Pelles, Brouettes, Pioches,
aiguille vibrante, etc....
Matériel  minimum  de
laboratoire (balance, moule
Proctor, densiloméire &
14 membrane, jeu de tamis,
appareil de Casagrande,
appareil  d'équivalent de
sable, étuve}
Matériel  minimum  de
15 fopographie (Station fotale
avec accessoires)
NB : Joindre les copies cettifiées par les services émefteurs ou toute autre aultorité habilitée, des
carles grises pour les matériels roufants et les factures d'achat indiquant le numéro de
coniribuable de chaque émetteur pour les autres, le cas échéant, accompagnées d'un engagement
de location de matériel signé.
5) Capacité financiére
Les Soumissionnaires devront présenter ['aftestation de capacité financiére d'un montant de 600
millions F CFA francs CFA délivrée par une banque agréée de 1er ordre, ol est domicilié le
compte du soumissionnaire
) Les preuves d'acceptations des conditions du marché
Les soumissionnaires devront présenter les copies diiment paraphées et signées avec la mention
« lu et approuvé », des documents a caractéres administralif et technique régissant le marche ci-
aprés:
~ Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres(CCAP);
~ Les Cahiers des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP).
312 Conversion en une seule monnaie

La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de [I'Afrique
Centrale (BEAC)

32.2.(h)

Le mode d'évaluation des travaux en régie & chiffrer de fagon compétitive est défini en excluant
les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus figurant dans le Détail
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quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en régie, lorsqu'ils sont
chiffrés de fagon compétitive comme spécifié dans le RPAO

32.2.(e)

Le délai d'exécution sera évalué En prenant en_gonsidération les différents délais d'exécution
. .. . OOE ou CAMF‘
proposés par les soumissionnaires AOQ,%TT \\o\

32.2(q).

La méthode d'évaluation des variantes e p’ﬁues ,gst deﬁriie'bonformement aux dispositions de
larticle 18.3 du RPAQ et aux spécifical ofid: téEi(} f& €s, [eé‘y riantes techniques proposées, si

elles sont permises, seront évaluées s kfa Ele r‘nlegtte propnee indépendamment du fait que le
soumissionnaire aura offert ou non un

- JJppur la $0 UllOﬂ- chnique spécifice par le Maitre
d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage DélégueNdsn ,Msm

33.1.

Lors de la passation d'un marché dans le cadre a'une consullahon internationale, une marge de
préférence est accordée, a offres équivalentes et dans l'ordre de priorité, aux soumissions
présentées par:

a) Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit
camerounais ; b) Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par
des personnes de nationalité camerounaise ;

¢} Une personne physique ou une personne morale justifiant d’'une aclivité économigue sur le

[lerritoire du Cameroun ;

F- ATTRIBUTION

341

L.e Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué atiribue le marché au soumissionnaire dont
l'ofire a été reconnue conforme pour lessentiel au Dossier d’Appel d'offres et qui dispose des
capacités techniques et financiéres requises pour exéculer le marché de fagon satisfaisanle et
dont f'offre a été évaluée la moins disante aprés applicalion des remises proposées le cas
échéant.

34.2

La combinaison & appliquer en cas d'affribution simulfanée de plusieurs lols est fa suivante le
Mailre d'Ouvrage ou le Mailre d’Ouvrage Délégué tiendra comple des rabais proposés et se
basera sur la combinaison qui i est la plus avantageuse économiquement afin d'arréter la liste
d'attributaires par Iot: dans le cas conlraire, {préciser le cas échéant, un autre mode que celui le
plus économiquement avantageux pour le Maiire d'Ouvrage ou Maitre d'Quvrage Déléqué]

39.2

Le cautionnement définitif dont le taux, fixé 4 3% du montant TTC du marché, augmente le cas
échéant du montant des avenanis, peut élre remplacé par la garantie d'une caution d'un
établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du Maitre
d'ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué ou par une caution personnelle et solidaire.

Dans un délai de vingt (20} jours a compter de la date de nofification du marché par le Mailre
d'ouvrage, le cocontractant fournira un cautionnement définitif suivant le modeéle joint au Dossier
d'appel d'offres. La non production dudit cautionnement dans les délais et conditions de l'arficle 28
du CCAP expose le soumissionnaire aux sanctions prévues par I'arficle 37 dudit CCAP

40

Principes Ethiques

Les Présidents et Membres de commission, les Soumissionnaires et les autres intervenants de la
procédure doivent observer en tout temps, les régles d'éthique professionnelle les plus strictes. lis
doivent notamment s'interdire toute corruption ou toute autre forme de mancsuvres frauduleuses.
En vertu de ce principe, [es expressions ci-dessus sont définies de la fagon suivante :

()  estcoupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte directement ou
indirectement un quelconque avantage en vue d'influencer I'action d'un agent public au cours de
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I'attribution ou de I'exécution d'un marché ou d'une lettre commande, et

est coupable de “corruption” quiconque foumit, sollicite ou accepte plusieurs ofires
émises par le méme soumissionnaire sous des noms des sociélés différentes etfou sur des
numéros d'enregistrement différents.
(i} se livie & des "manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin
d'influencer fPatiribution ou Fexécution d'un marché ou d'une letire commande de maniére
préjudiciable au Maitre d'Ouvrage ou au Mailre d'Ouvrage Délégué. Les “Manceuvres
frauduleuses” comprennent notamment toute entente ou manceuvre collusoire des
soumissionnaires {avant ou aprés |a remise de l'offre) visant & maintenir artificiellement les prix des
cotations a des niveaux ne Cdrrespondant pas a.ceux qui résulteraient du jeu d’'une concurrence

avantages de cette demiérel, -

libre et ouverte, et & priver- am5| [e Ma_ltre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué des

Wk e, &y
p) - T . R PR ,
Le détail de [a grille est le suivant : e G- '-,‘ S
o o NOTATION
N° | CRITERES SEUILS EXIGES {Ouifon)
A | PRESENTATION Oui/Non)
A reanaion La validation du crtre
A3 | présence des intercalaires de couleur ;eoﬁﬁ:s{;? s of.glc?ritédr;su
A4 | Les piéces sont présentées dans l'ordre demandé dans le DAQ
B | REFERENCE Oui :Non
Avoir au moins deux projets de BTP exécutés d'un montant minimal de
B 1200000 000 (les références seront jugées par les premiéres et demiéres
pages des confrats envegistrés conjointement avec les PV de réception
provisoire ou définitive y afférents) au cours des ¢ing derntéres années.
Avoir au moins deux projets de travaux rouliers revétus exécutés d'un montant
minimal de 1 200 000 000 (les reférences seront jugées par les premiéres et .
B2 | demiéres pages des cont(rats enregistrés conjcgln%ement avec les PV de :ch;?gmg;;; c"é?;ﬁ
réceplion provisoire ou définitive y afférents) au cours des cing derniéres : s
années. moins 02 sous critéres
Avoir au moins deux projets de travaux de voiries urbaines revétues d'un
montant minimal de 1200000000 {les références seront jugées par les
B3 | premiéres et demiéres pages des contrats conjointement avec les PV de
réception provisoire ou définitive y afférents) au cours des cing derniéres
anneées.
La validation du critére nécessite
C | PERSONNEL D'ENCADREMENT celle des 3 sous critéres
{C1;C2:C3)
C1 ] Chef Chantier
C1.1 | Niveau de formation (Bac + 5 au moins) en GC ou GR La validation du sous-
C1.2 | Expérience dans les travaux routiers sup ou égale 3 3 ans critére nécessite celle
C1.3 Nombre de projets des voiries urbaines revétues au poste de Chef Chanfier | des criteres C1.1;
~ | supouégaled?2 €1.2,C1.3
€2 | Topographe
G2.1 | Niveau de formation TS Topographie {Bac + 3 au moins) La validation du sous-
C2.2 | Expérience dans les travaux routiers sup ou égale 4 5 ans critére nécessite celle
€23 Nombre de projets des voiries urbaines revétues au poste de Topographe sup | des criteres
™ |ouégalea?2 €2.1;C22,C2.3
C3 | Géotechnicien
C3.1 | Niveau de formation ingénieur des fravaux {Bac + 3 au moins) en GC ou en | La validation du sous-
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NOTATION

N° | CRITERES SEUILS EXIGES (OuilNon)
géotechnique crittre nécessite celle
3.2 | Expérience dans les fravaux routiers sup ou égale a 5 ans des critéres C3.1;
33 Nombre de projets des voiries urbaines revétues au poste de Géotechnicien | C3.2;C3.3
"~ | supouggalea?
C4 | Main d'ceuvre locale
C4.1 | Indication du nombre d'ouvriers & recruter sup ou égale.3 La validation du sous-
C4.2 | Salaire mensue! minimum pour chague ouvrier Sup:6{g critére nécessite celle
TN - % Y LTy .
D | METHODOLOGIE ET ORGANISATION /27 _ '\ des crittres  C4.1;
[l rogalem b paky Cc4.2
Di_| Existence de lorganigramme de chantier | (5 31 @o&o%_ =121 | La validation du critere
D2 | Methodologie d'exécution des travaux et d'orgami§ation'du-chantisr /- | nécessite celle d'au
D3 | Le Planning des travaux Y & moins 04 sous critéres
D4 | Le Plan d'approvisionnement des matériaux du Chaigi o, nes sl 8 /7
p5 | Les mesures envisagées pour, la sécurité, fa pmtébum/p U%W‘ﬁément et
('ufilisation de la main d'ceuvre par approche HIMO.
E | MATERIEL QuilNon
Joindre, le cas échéant, les copies cerifiées conformes des cartes grises du
matérie] roulant {les certificats de vente ne seront pas considérés). Joindre les
factures du matériel léger et autres matériels nécessaires a I'exécution des
lravaux. En cas de location, joindre une copie du contrat de localion et les
copies certifiées conformes des piéces justifiant que la partie qui loue le
matériel en est propriétaire a 'exception des contrals avec le MATGENIE. Ces
pieces doivent dater de moins de frois mois.
E1 | 05 camions benne de capacité >= 11m3 La validation du critére
E2 | 02 Véhicules de liaison 4*4 nécessite celle d'au
E3 | 02 Compacteurs vibranis moins 10 des sous
E4 | 02 Camion-citeme & eau critéres {E1 4 E12)
E5 | 03 Bétonniéres
E6 | 02 Dame sauteuse ou compacteur manuel
E7 | 02 Compresseur avec marteau piqueur
£8 | 02 Groupe Electrogéne
E9 | 02 Tractopelle
E10 | Pefit matérie! minimum : Pelles, Brouettes, Pioches, aiguille vibrante, etc....
Matériel minimum de laboratoire (balance, moule Proctor, densitométre &
E11 { membrane, jeu de tamis, apparell de Casagrande, appareil d'équivalent de
sable, étuve)
E12_| Matériel minimum de topographie (Station totale avec accessoires)
F | CAPACITE FINANCIERE Qui/Non
F1i Capacité financiére d'un montant de 600 millions FCFA délivrée par la banque

oll est domicilié le compte du soumissionnaire

L'ofire technique sera jugée acceptable lorsqu'elle aura, au terme de l'analyse, satisfait au moins a 5 critéres

essentiels

sur
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PIECE N° 4 : CAHIER DES CL?AQSES..ADMINISTRATIVES PARTICULIERES
(C.C.A.P.)




TITRE | - CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES (CCAP)

CHAPITRE | - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1 : OBJET DU MARCHE

Le présent Marché a pour objet l'exécution des travaux pré Jmnaitewectmn urbaine de l'autoroute Yaoundé-

W8 O Ly
Nsimalen. ﬁ/-—“ SN

'. / ™ a\

ARTICLE 3 : PROCEDURE DE PASSATION DU MﬁRC}-IE o " AL

Le présent Marché est passé aprés Appel d'Offres \ fanal Ou!:el’l,‘,\‘:l_ " %\ du
d\ o

ARTICLE 3 : LOIS ET REGLEMENTATIONS APPL

Les lois et réglementations applicables sont celles en vi %E;C & o5 %amment

1. Laloi n® 92/007 du 14 aolt 1992 portant Code du tra a| “——-”

2. La loi cadre n°096/12 du 05 aodt 1996 relative a la gestion de I'environnement ef les textes généraux sur la
protection de 'environnement ;

3. Laioi n® 2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de I'Efat et des autres entités publiques ;

4. La loi n® 2024/013 du 23 décembre 2024 portant loi de finances de 1a République du Cameroun pour 'exercice
2025;

5. Le décret n® 2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de I'Agence de Régulation
des Marchés Publics ;

6. Le décret n® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics ; et ses textes d'application ;

7. La loi n® 2018/011du11 juillet 2018, portant Code de transparence et de bonne gouvernance dans [a gestion
des finances publiques au Cameroun

8. Le décret N°2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics ;

9, Le décret N°2012/076 du 08 mars 2012 modifiant et complétant ceriaines dispositions du décret N°2001/048
du 23 février 2001 poriant création, organisation et fonctionnement de I'Agence de Régulation des Marchés
Puhblics ;

10. L'arrété n® 033/CAB/PM du 13 Féwvrier 2007 mettant en vigueur les Cahiers des Clauses Administratives
Générales, applicable aux marchés publics ;

11. L'améte n® 403/A/MINMAP/CAB du 2171072019 fixant les indemnités des membres des commissions de
réception, de suivi et de recette technique;

12. La circulaire n® 00013995/C/MINFI du 31 décembre 2024 portant instructions relatives & Fexécution des lois
de finances, au suivi et au contrdle de 'exéculion du Budget de IEtat et des autres entités publiques pour
I'Exercice 2025;

13. La circulaire N°00001/PR/MINMAP/CAB du 25 aviil 2022 relative & I'application du code des marchés publics ;

14. La lettre circulaire N°GOD019LC/IMINMAP du 05 juin 2024 relative aux modalités de constitution, de
consignation, de conservation, de restitution et de déconsignation des cautionnements sur les marchés
publics ;

15. Les lois et normes en vigueur au Cameroun,

ARTICLE 4 : LANGUE APPLICABLE AU MARCHE
La langue applicable au présent contrat est le frangais ou 'anglais.

ARTICLE 5 : PIECES CONSTITUTIVES DU MARCHE
L’énumération, par ordre de prigrilé des piéces constitulives de ¢e marché comprend notamment ;

- Lasoumission;
- Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
- Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;
- Le défail quantitatif et estimalif (DQE) ;
- Le Bordereau des prix unitaires {BPU} ;
- Le Sous-détail des Prix Unitaires (SDPU) ;
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Le Cahier des Clauses Administratives Générales ( applicables aux marchés des travaux).

ARTICLE 6 : DEFINITIONS DES ATTRIBUTIONS ET NANTISSEMENT

6.1 : DEFINITIONS DES ATTRIBUTIONS
Pour I'application des dispositions du présent Marché, il est précisé que :

Maitre d'ouvrage est le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain ;

L'organisme chargé du controle exteme de I'exécution des marchés publics est le MINMAP ;

Les attributions du Chef de Service du marche sont dévolues au Directeur des Opérations Urbaines au
MINHDU ; e

Les altributions de I'ingénieur du mardh&sont exercees par le Délégué Régional du MINHDU pour le
Centre ; ., Sabi

Le Maitre d'ceuvre est le BET adjud Icalajre du contratde Ia maltnse d'ceuvie ;

La commission de passation des rnarches competente est Iq Commlssmn Interne de Passation des Marchés
du MINHDU. Ve o PR

\\"—.-. v

R T - ‘_ [

6.2: NANTISSEMENT

En vue de I'application du régime de nantissement 1nsl|tue par le décret n® 2018 /366 du 20 juin 2018 portant Code
des Marchés Publics article 150, sont dé&finis comme :

L'autarité chargée de I'ordonnancement et de la liquidation des dépenses est le Ministre de I'Habitat et
du Développement Urbain ;

- Comptable chargé des paiements ; paierie spécialisé MINTPMINHDU ;
- Lles responsables compéfents pour fournir les renseignements au fitre de l'exécution du présent

Marchés sont le chef de service du marché et l'ingénieur du marché

ARTICLE 7 : REPRESENTANT DU COCONTRACTANT

Dans les quinze {15} jours qui suivent la date de nofification de Y'ordre de service de commencer les travaux, le
Cocontractant devra obligatoirement désigner expressément le responsable de chanfier, qui disposera de pouvoirs de
représentation et de décision suffisants pour diriger le chantier, effectuer les approvisionnements nécessaires et
engager l'entreprise,

Cette désignation se fera par courrier adressé & I'Ingénieur du marché avec copie au Chef de Service du Marché,
signé par le Cocontractant et comportera trois spécimens de signature du responsable ainsi désigng. La non-objection
de I'Ingénieur du Marché apres huit {8) jours équivaut a I'agrément de cette désignation.

CHAPITRE ll- EXECUTION DES TRAVAUX

ARTICLE 8 : CONSISTANCE DES TRAVAUX
Les travaux a réaliser au titre des présents marchés comprennent :

v
v
v
v
v

L'installation de chantier ;

Les fravaux de neftoyage et terrassement ;
Les travaux de chaussés ;

Les travaux d'assainissement ef de drainage ;
La signalisation horizontale et veriicale.

NB: Les travaux d'assainissement des eaux pluviales seront exclusivement exécutés par la méthode HIMO
(Haute intensité de Main-d'ceuvre).

NB : les détails sont contenus dans le CCTP.




ARTICLE 9 : MARCHES A TRANCHE

Chacune des tranches de ce marché sera exécutée conformément au CCTP et au devis quantitatif et estimatif présent
dans ce Marché. ['entreprise devra produire un projet d’exécution pour chacune des tranches.

Les prestations seront réceptionnées par tranche et conformément a larticle 27 du présent Marché ; et il est rappelé a
Fentreprise que la tranche conditionnelle démarrera aprés I'achévement et la réception de [a tranche ferme.

Cette phase conditionnelle débutera aprés la signature et nofification de l'ordre de service de commencer les travaux.

“oc,\

“% oY CAME_-

ARTICLE 10 : ORDRES DE SERVICE ET CORRESP/ Q@&NC'EE'
Les differents ordres de service seront étahlis et nofj

- L'ordre de service de commencer les travau
Cocontractant par le Chef de service du m
échéant.

- L'ordre de service de commencer les travaux gl %@goﬁd’ nnelle est signé par le Maitre d'Ouvrage
aprés réception de Ia tranche ferme, et notifié aﬁowj;pa le Chef de service du marché avec copie &
I'Ingénieur du marché, au Maitre d’ceuvre e cas échéant.

- Les ordres de service ayant une incidence sur I'objectif, le montant ou le délai d'exécution du marché seront
signés par le Maitre d'Ouvrage et nolifiés au Cocontractant par le Chef de service du marché avec copie &
FIngénieur du marché, et & 'Organisme Payeur.

- Les ordres de service a caractére technique liés au déroulement normal du chantier seront directement signés
et nofifiés au Coconfractant par le Chef de service avec copig a I'Ingénieur du marché et au Maitre d'ceuvre le
cas échéant.

- Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d'Ouvrage et notifiés au
Cocontractant par le Chef de service, avec copie a I'Ingéniewr du marché et au Maitre d'csuvre le cas échéant

- Les ordres de semvice de suspension et de reprise des travaux, pour cause d'infempéries et autres, seront
signés par le Maitre d'Ouvrage sur proposition du Maitre d'ceuvre,

Les copies des ordres de service délivrées par le Maitre d'Cuvrage seront transmises au MINMAP.

amS| qu 1
fa tran e e&;l fa:g é par le Maitre d'Ouvrage et notlifié au
o ve:(&o [i% {nggyleu du marché, au Mailre d'ceuvre le cas

Le cocontractant du présent contrat adressera toutes nofifications écrites ou correspondances au Maitre d'Ouvrage
sous le couvert du maitre d'ceuvre. S'agissant des comrespondances adressées aux aulres intervenants par e
cocontractant, une copie sera transmise dans les memes délais au Maitre d'Ouvrage.

Le Cocontractant dispose d'un délai de quinze (15) jours pour émetire des réserves sur fout ordre de service regu. Le
fait d'émettre des réserves ne dispense pas le Cocontractant d’exécuter les ordres de service regus.

ARTICLE 11 : DOMICILE DU COCONTRACTANT

Dans les quinze (15) jours qui suivent la notification du marché au Cocontractant, celui-ci élira domicile a proximité du
chantier et en nofifiera par écrit & I'ingénieur du marché avec copie au Chef de service du marché. Faute par Iui
d'avoir satisfait cefte obligation dans un délai de quinze (15) jours & compter de la date de la notification du marché,
toutes les notifications qui se rapportent au marché sont valables lorsqu'elles ont été faites a la mairie de la zone du
projet.

ARTICLE 12 : CONNAISSANCE DES LIEUX ET CONDITIONS GENERALES DES TRAVAUX

Le Cocontractant est réputé avoir visité et examiné l'emplacement des travaux et ses environs, et pris connaissance,
avant la remise de son offre des caractéristiques, de I'emplacement et de la nature des travaux & exécuter, de
limportance des matériaux a fournir, des voies et moyens d'accés au chantier, des installations nécessaires. D'une
maniére générale, il est réputé s'étre procuré toutes informalions concemant les risques, aléas et circonstances
susceptibles d'influencer son offre.

Le Cocontractant ne pouma se prévaloir de linsuffisance de la connaissance des ligux et/ou des conditions des
travaux pour solliciter un avenant ou une prolongation de délai.
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ARTICLE 13 : ROLE ET RESPONSABILITE DU COCONTRACTANT

Le Cocontractant @ pour mission d'assurer l'exécution des fravaux sous le confrdle du Maitre d'ceuvie et
conformément aux régles et normes en vigueur. [ est tenu notamment d'effectuer (s'il y & lieu) les calculs, essais et
analyses, de détemminer, de choisir, d’acheter, et d'approvisionner tous les oufillages, matérizux et fournitures
nécessaires pour 'exécution des fravaux. Il est tenu d'engager tout le personnel utile spécialisé ou non.

Le Cocontractant est responsable vis-a-vis du Mailre dOuvrage‘de 1a qualité des matériaux et des fournitures
utilisées, de leur parfaite adaplation aux besoins du chantier, de la bonine exécution des travaux, des foumitures et
interventions effectuées par les sous-traitants agréés.

Il a 'obligation de remeltre en état les ouvrages detenoresdu fait de ses travaux et de se conformer & la législation en

vigueur au Cameroun concemant le respect de enwronnement Il devra exéculer, tous les travaux spécifiés au CCTP

et aux textes et directives mentionnés a l'article 41 du presenl CCAP. I aura notamment I'obligation d'afficher un
réglement intérieur a I'Entreprise en prenant en compte les problémés gn\{lronnernentaux

ARTICLE 14 : SOUS-TRAITANCE

Le présent Marché prévoit la possibilité pour le Cocontractant de faire exécuter, aprés autorisation expresse du Maitre
d'ouvrage, une partie des travaux par des sous-traitants. Le montant des travaux susceptibles d'étre sous-traités est
lirnité & 30 % du montant TTC du contrat et de ses avenants éventuels.

Cette autorisation n'affranchit le Cocontractant d’aucune de ses obligations contractuelles. Les sous-traitants deviont
satisfaire aux mémes conditions que le titulaire du marché. lis exécuteront leurs parties de travaux sous la seule et
pleine responsabilité du Coconiractant. Les sous-traitants agréés pourront obtenir le bénéfice du réglement
direct des travaux conformément a Iarticle 163 du Code des marchés.

ARTICLE 15 : PLANS ET DOCUMENTS D'EXECUTION

Les plans de détail et autres documents nécessaires a 'exécution des travaux seront établis par le Cocontractant sur
la base des données du Dossier de consultation.

Iis seront remis au Maitre d'ceuvre dans un délai d'au moins dix (10) jours avant tout commencement d'exécution des
travaux correspondants. Ce demier dispose d'un délai de sept (7) jours pour faire part au Cocontractant de ses
observations et remarques. It fransmetira le document corrigé comportant son avis a 'approbation de I'Ingénieur du
marché avec copie au Chef de service du marche.

Au plus tard un mois aprés la réception provisoire et en tout cas avant le paiement du décomple final, le Cocontractant
devra fransmetire par les soins du Maitre d'ceuvre au Maitre d'Ouvrage trois (3) exemplaires des plans de récolement
des travaux dont un original reproductible, approuvé par ingénieur du Marché et le Maitre d'ceuvre.

ARTICLE 16 : RESEAUX PUBLICS ET PRIVES
Le Cocontractant doit prendre des précautions au voisinage des cables et des canalisations. Pour ce faire, il devra

avant tout commencement d'exécution des travaux rechercher les cibles ef canalisafions enterrés existants
(lectricité, eau, téléphone ete....) sifués dans les zones concemnées par les {ravaux.

Au cas ol le personnel ou les engins du Cocontractant ou de ses sous-traitants causeraient un dommage 4 ces
cables ou canalisations, les travaux de réparation seront & la charge du Cocontractant. A cet effet il prendra fattache
des concessionnaires cancemeés. Ces dispositions ne diminuent en rien, pour le Cocontractant, sa responsabilité sur
les dommages indirects qui pourraient en résulter.

ARTICLE 17 : MATERIEL ET PERSONNEL A METTRE EN PLACE

Dans son offre, le Cocontractant s'est engagé & mobiliser les ressources humaines et matérielles nécessaires pour la
bonine exécution des travaux suivant les régles de I'art et d'apres les conditions des présents CCAP et CCTP.
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Le contrat a été aftribué sur la base des listes dataillées du matériel et du personnel d'encadrement éventuellement
complétées a la demande de l'administration. Toute modification méme partielle apportée aux propositions de l'offre
technique n'interviendra qu'aprés agrément éciit du Chef de Service du Marché. En cas de modification, le
Cocontractant fera remplacer par un personnel de compétence {qualifications el expérience} au moins égale ou par un
matériel de performance similaire et en bon état de marche.

En fout état de cause, les listes du matériel et du c{nnEE @f[c drement a mettre en place seront soumises &
lagrément de l'ingénieur du marché aprés avis L&e Aitferd" ceu@\XIs les quinze (15) jours qui suivent l'ordre de
service de commencer les travaux. L'lngénieur wmarche dis posera Q—hmt {8) jours pour neifier par écrit son avis.
Passé ce délai, les listes seront considérées co éii %ﬁ "% v_ X }

n ‘\‘_ '

ge

Toute modification unilatérale apportée auy <, oposnt[o 5“en maL ?el ainsi qu'en nombre et salaire des

ouvriers recrutés en personnel d'encadremen Qg, ‘ofire, tech L@}‘ ant et pendant les travaux constitue un
motif de résiliation du marché, ~43, v em‘*"

ARTICLE 17 bis : TRAVAUX PAR APPROCHE HIMO

La construction des ouvrages d'assainissement se feront obligatoirement par I'approche « Haute Intensité de Main
d'CEuvre » (HIMO).

Le cocontractant s’engage a recruter des Ouvriers (jeunes) dans le cadre des travaux HIMO. Ce recrutement se
fera de concert avec la Commune territorialement compétent. Leur rémunération minimale est fixée & 2 500 {deux
mille cing cents) Fijour calendaire pour les manceuvres.

il assurera sur le site du chantier, leur formation pratique liée a la nature des travaux & réaliser.

Pour chaque partie d'ouvrage a réaliser par I'approche HIMO et avant son exécution, le Cocontractant soumetira a
I'avis de l'ngénieur du marché avec copie au Chef de service du marché, [a liste de personnel qu'il compte ufiliser en
approche HIMO.

Avant [a réception provisoire des travaux, le Cocontractant fera fenir a Fngénieur du marché avec copie au Chef de
service du marché, uneg fiche récapitulative du personnel utilisé en approche HIMO.

En fout état de cause, la signature du décompte final par le Maitre d'ceuvre est conditionnée par la production de la
fiche récapitulative du personne! utilisé en approche HIMO dans le cadre du marché.

ARTICLE 18 : REMPLACEMENT DU PERSONNEL D'ENCADREMENT

Si pour convenance propre, le Cocontractant doit remplacer pendant les travaux un agent d'encadrement, il ne pourra
le faire qu'aprés l'accord écrit du Chef de service du marché. Le remplacement de I'agent en cause ne devra en aucun
cas interrompre [a continuité des travaux. Tous les frais en découlant seront a Ia charge entiére du Cocontractant.

En cas de remplacement, la qualification du personnel proposé doit étre au moins équivalente a celle de l'agent
remplacé. En tout état de cause et sauf cas de force majeure, le Cocontractant ne pourra remplacer plus de cinguante
pour cent (50%} de son personnel sans s'exposer a la procédure de résiliation,

Dans tous les cas de remplacements exposés ci-dessus, la procédure d'agrément reste valable pour le nouvel agent
désigné par le Cocontractant pour succéder a 'agent remplacé.

Dans son offre, le Cocontraciant s’est engagé & mobiliser les ressources humaines et matérielles nécessaires pour la
bonne exécution des travaux suivant les régles de l'art et d'aprés les conditions des présents CCAP et CCTP. Le
personnel propose dans l'ofire est le suivant :

oﬂiore Désignation de l'expert Noms et Prénoms de I'Expert| Qualification | Année d’expérience
N°1 Conducteur des Travaux
N°2 Chef Chantier
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N°3 Ingénieur Géotechnicien

N4 Responsable Topographique

ARTICLE 19 : PROJET D'EXECUTION
Dans un délai maximum de trente (30) jours & compter de la notification de l'ordre de service de commencer les
travauy, le Cocontractant soumetira & I'approbation de ['lngénieur du marché, aprés avis motivé du Mafire d’ceuvre, en
trois (03) exemplaires, Ie programme d* execuhon comprenant

- Lerelevé global des dégradaﬂpns '

- Ledevis global ; ,’ - .,' v,

- Le proces-verbal de définition des taches agxecuter‘ f‘ J;

- Ladescription des procédés ef des méthodes d‘execqgon des travaux envisages avec les prévisions d'emploi

du personnel, du matériel et des*matenaux .,,
- Les résultats des essais geotecﬁn!ques ‘demandes aécompagnes d’'une note sur les choix techniques qui en
déecoulent ; RS

- Les plans d'exécution des ouvrages et les notes de calcul ;
- Les plans d'approvisionnement ;
- Ladescription des dispositions de maintien de la sécurité, de la circulation et de respect de I'environnement ;
- Un planning graphique des travaux ;
- Les travaux que le Cocontractant fera exécuter par des sous-traitants (sl y a lieu) ;
- Le schéma itinéraire ou le linéaire des travaux a exécuter.
Deux (2} exemplaires de ce projet lui seront refoumés dans un délai de huit (8) jours a partir de leur réception avec :
- Soit la mention d'approbation « BON POUR EXECUTION »
- Soitia mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.

Le Cocontractant disposera alors de sept {7) jours pour présenter un nouveau dossier. L'Ingénieur du marché
disposera d'un délai de cing (5) jours pour donner son approbation ou faire d'éventuelles remarques aprés avis du
Maitre d'CEuvre. Dans ce cas, la procédure est relancée. Passé le délai de trente {30) jours aprés notificafion de
l'ordre de service de commencer les travaux, [a non approbation du programme déclenchera les pénalités de retard
mentionnées & l'article 25.2 ci-dessous.

L'approbation donnée par I'Ingénieur du marché n'atiénuera en rien la responsabilitt du Cocontractant. Les travaux
executés avant l'approbation du programme ne seront ni constatés ni rémunérés.

Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel. Il doit faire apparaitre les taches ciitiques. Le
Coconfractant fiendra constamment a jour sur le chantier, un planning des travaux qui tiendra comple de 'avancement
réel du chantier.

ARTICLE 20 : INTERDICTIONS DE TRAVAILLER LA NUIT, LES JOURS FERIES ET LES DIMANCHES

Les travaux ne pourront se poursuivre ni la nuit, ni les dimanches, ni les jours fériés sans lautorisation écrite préalable
de lngénieur du marcheé.

ARTICLE 21 : DEMOLITION DES OUVRAGES DEFECTUEUX ET ENLEVEMENT DES MATERIAUX REFUSES
L'lngénieur du marché aura pouvoir d'ordonner par écrit :

-L’enlévement du chantier, dans un délai de quarante-huit (48) heures, de fous les matériaux réputés non conformes
aux exigences du conirat et leur remplacement par d'autres matériaux convenables et approuvés aprés essais de
laboratoire ;

-La démolition et la reconstruction comecte aux frais du cocontractant de tout ouvrage ou partie d’ouvrage réputé non

conforme aux exigences du conirat tant en ce qui concerne le mode d'exécution que les matériaux utilisés.
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ARTICLE 22 : MODIFICATION DES OUVRAGES

Le Maitre d'Ouvrage, se réserve la facullé dintroduire dans les ouvrages, lors de la phase d'exécution, toutes
modifications, adjonctions, suppressions d’ouvrages ainsi que les évenluelles suppressions de calégorie de travaux
qu'il estimera nécessaire pour la bonne réussite et 'économie des travaux, sans que pour cela le Cocontractant
puisse prétendre & quelque compensation ou indemnité que ce soit, en dehors de celles indiquées dans le présent
CCAP.

ARTICLE 23 : MATERIAUX

22.1. Le Cocontractant utilisera de fagon pnY’ ég ige [e; ,J}%u,ztd'ex mentionnés dans le CCTP ou, s'ils sont
insuffisants, recherchera a ses frais les lieux ex rgcllo s@t naﬁx"‘ essa1res & la réalisation des ouvrages.

22.2. Les matériaux seront conformes aux sp T:\at:ons d%TP lls-sffont Soumis aux essais ou épreuves que le
maitre d'ceuvre jugera ufile de prescrire suivant i‘p:tf C@:tlg S u:,

A TaT B o
22.3. Les moyens de contrdle propres mis en place p rlé. 'o actant et & ses frais, devront lui permetire, tant sur

les lisux d'extraction, de préparation ou de fabrication que sur le chantier de mise en ceuvre, d’assurer un contréle
constant, répété et régulier.

ARTICLE 24 : BREVET D'INVENTION

Le Cocontractant devra s'entendre sfil y a lieu avec les propriétaires ou les datenteurs de licence dont il voudrait
appliquer ou aurait appliqué des procédés ; il réglera les redevances necessaires et garantira e Maitre d'Ouvrage
confre toute poursuite.

ARTICLE 25 : DELAI D'EXECUTION
Le délai d’exécution est de Deux (08) mois, soit (04) mois par tranche.

Ce délai court & compter de la date de nofification de l'ordre de service de commencer les travaux délivrés par le
Maitre d'ouvrage.

Le Cocontractant devra mobiliser les moyens matériels et le personnel suffisants pour achever les travaux dans le
délai contractuel.

Par suite de travaux supplémentaires ou de circonstances justifiées, le Cocontractant pourra présenter une demande
de prolongation de delai.

ARTICLE 26 : PENALITES DE RETARD
26.1 Pénalités de retard des travaux :

A défaut pour le Cocontractant d'avoir terminé Ia totalité des travaux dans le délai impardi, il lui sera appliqué, aprés
mise en demeure préalable, les pénalités de retard ci —aprés, aux aricles 168 et 169 du décret 2018/366 du
20/06/2018 portant code des marchés publics :

1/2000eme du montant du Marché par jour calendaire de retard du premier (1%) au trentiéme (30¢™) jour ;
1/1000¢me du montant du Marché par jour calendaire de retard au-dela du trentiéme jour.

Il appartient au Cocontractant de rassembler au fur et & mesure de I'exécution des fravaux, les piéces justificatives
d'un dossier éventuel de demande de remise de pénalités qui ne pourra élre prononcée par le Mailre d'ouvrage
qu'aprés l'avis favorable de l'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

26.2 Pénalités de retard de remise des documents contractuels :
Projet d'exécution : 20 000F/j de refard au-dela de trente jours & compter de la notification de 'Os de démarrage.

Assurance : 10 000F/j de retard au-dela de trente (30} jours & compter de la notification de I'Os de démarrage.
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Cautionnement définitif : 10 000 F/j de retard au-dela de vingt {20) jours & compter de la date de la notification du
Marché.

26.3 Pénalités pour défaut d'exécution :

Sont entendus en particulier par défauts d'exécution :

Non remplissage du joumal de chantier constaté lors des visites : 5 000FNvisite
Indisponibilité du journal de chantier lors des visiles : 5 000F Avisite.

26.4 Plafonnement des pénalités
En tout état de cause, le monlant cumule des pénalités ne saurait exceder dix pour cent (10%) du montant TTC du
marché de base avec ses avenants, le ¢as échéant, sous peine de résifiation conformément aux dispositions des
articles 180 a 185 du Code des Marchés Publics ‘

. Iy PR

26.5 Primes _ S
Il n'est pas prévu de prime en cas d'avance sur le délai con}réctue[.

ARTICLE 27 : RECEPTION PROVISOIRE,
27.1 Opérations préalables & la réception -~ -

Avant Ia réception provisoire, e Cocontractant demande par écrit au Maitre d'ceuvre avec copie a f'ngénieur et au
Chef de Service du Marché, l'organisation d'une visite technique préalable a la réception.

Cette visite comporte entre autres opérations :

- lareconnaissance qualitative et quantitative des ouvrages exécutés,

- la constatation éventuelle d'imperfections ou de malfagons,

- lerespect des prescriptions environnementales,

- les épreuves éventuellement prévues par le CCTP,

- la constatation éventuelle de lnexécution des prestations prévues au contrat,

- la constatation du repliement éventuel des installations de chantier et la remise en état des lieux,

- les constatations relatives & I'achévement des travaux,

- les constatations des quanlités des fravaux effectivement réalisés.
Ces opérations font 'objet d'un procés-verbal dressé sur le champ et signé par le Maitre d'ceuvre et contresigné par le
Cocontractant.

Au ferme de cette visite de pré-réception, le Maitre d'ceuvre spécifie éventuellement les réserves émises et les travaux
comrespondants a effectuer avant [a date de réception provisoire quiil fixera en accord avec I'ingénieur du Marché.

Le Maitre d'ceuvre, veillera 2 la levée des réserves et dressera un procés-verbal de levée des réserves de [a pré-
réception. Le Chef Service du Marché établira un rapport de pré-réception qui sera joint a la convocation de réception,
adressée a tous les membres de la commission de réception.

27.2. Les épreuves comprises dans les opéralions préalables a fa réception sont définies aprés approbation du projet
d'exécution.

27.3. Le constat du repliement des installations de chantier et de Ia remise en état des lieux sera effectué un mois (1)
aprés la réception provisoire des travaux.

27.4. La Commission de réception provisoire sera composée ainsi qu'il suit
- Président : le Maitre d'ouvrage ou son représentant ;
- Membres:

* Le Chef de service du marché;

= Le Chef du Service des Marchés;

= Le comptable-Matiéres désigné par lordonnateur ;
= L'ingénieur du marché ;
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= Le chef de la cellule des données Urbaines et d’'Habitat.
- Rapporteur : Le Maitre d'cetivre ;
Invités :
- Le Cocontractant. Il assiste aux travaux de la réception comme observateur,

Un représentant du MINMAP assiste aux travaux de la commission de réception en qualité d'observateur.
La Commission est convoquée a la réception par courrier au moins dix {10) jours avant la date de la réception. Le

Cocontractant est tenu d'y assister ou de s'y fai ep:r‘éﬁeﬁte:\on absence équivaut a l'acceptation sans réserve des
conclusions de la commission de réception. /< \
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La Commission examine le rapport de pré [e plion et procede 4 Jagévieptlon provisoire des travaux s'il y a lieu.

Celle-ci fera l'objet du procés-verbal d

1z ”phoq‘pm’ﬁlswe ssdrle’
commission ou au moins 2/3 des membre:

do Ele presldent

séance tenante par tous les membres de la

27.5. Réceptions provisoires partielles

Les parties de 'Ouvrage isolées, pouront faire I'objet d'une réceplion provisoire partielle qui fera courir le délai de
garantie sur Ia parfie de I'Ouvrage concemée.

21.6. Réception partielle,

Le Cocontractant pourra demander des réceptions partielles par type d'ouvrages. En cas de force majeure conduisant
a linterruption des travaux avant leur achévement, I'administration procédera, si le Coconltractant en fait la demande,
a des réceptions partielles des ouvrages déja réalisés. Dans les deux cas, la commission chargée de ces réceptions
partielles sera la méme que celle devant effectuer la réception provisoire. Un procés-verbal de réception partielle sera
rédigé et signé par toutes les parties.

ARTICLE 28 : DELA! DE GARANTIE
Le délai de garantie est de douze (12) mois a compter de la date de réception provisoire des travaux.

ARTICLE 29 : ENTRETIEN PENDANT LA PERIODE DE GARANTIE

Pendant la période de garantie, le Coconfractant devra exécuter & ses frais en temps uiile, tous les travaux

nécessaires pour remédier aux manquements ne relevant pas d'un entretien normal qui apparaitraient dans les
ouvrages.

Si le Cocontractant ne s'est pas conformé dans un délai de quinze (15) jours aux prescriptions d'un ordre de service
relatif & ces travauy, le Chef de service sera en droit de les faire exécuter par ses propres ouvriers ou par une aufre
entreprise et d'en recouvrer le montant aux dépens du Coconfractant par déduction sur foutes sommes dues ou &
devoir a ce demier dans le cadre du marché.

ARTICLE 30 : RECEPTION DEFINITIVE

Les opérations préalables a la réception définitive ainsi que la composition de la commission de réception sont les
mémes que celles de la réception provisoire.

ARTICLE 31 : ACCES AU CHANTIER

Dans le cadre de sa mission de contrile externe de I'exécution des Marchés Publics prescrite & I'atticle 47 du code
des Marchés Publics, les représentants du MINMAP descendront régulierement sur le terrain afin de s'assurer de
l'effectivité de la qualité des prestations objet du marché. A cet effet, ils auront libre accés au méme titre que
L'Ingénieur du marché et toute personne aulorisée par lui aux travaux, au chantier, aux ateliers et & tous lieux de
travail, ainsi qu'aux emplacements d'oli proviennent les matériaux, produits manufacturés, et outillages utilisés pour
les travaux. Le Cocontractant devra accorder toutes les facilités requises pour permettre cet aceés en toute liberté.
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ARTICLE 32 : ATTRIBUTIONS DU MAITRE D'(EUVRE

Le maitre d'ceuvre a pour attibution de faire exéculer les travaux de fagon satisfaisante. Il ne pourra relever le
Cocontractant d'aucune de ses obligations contractuelles, ni {sauf exception expressément stipulée ci-dessous)
ordonner un travail quelconque susceplible de retarder lexécution des travaux ou de provoquer un paiement
supplémentaire par le maitre d'ouvrage, ni ordonner une modification importante quelconque 4 l'ouvrage & exécuter.
Le maftre d'ceuvre est compétent pour préparer et signer les ordres de service & caractére technigue.

A la demande du Cocontractant et du maitre d'ceuvre des'constats.conlradictoires pourront élre réalisés pour fixer les
quantités des ouvrages. De tels constats contradictoites seront faills-l‘b_'rs\qu'un ouvrage fisque de ne plus pouvoir étre
mesure. . LN

7,

1
¥

ARTICLE 33 : ATTRIBUTIONS DE L'INGENIEUR DU MARCHE

L'Ingénieur du Marché doit s'assurer de la coﬁfoﬁpilé_de l'exécution éur'le terrain du marché de l'entreprise et du
contréle effectué par le Maitre d'ceuvre. A ce titre\,‘il‘gss'[,s'_t'e auxreunions de chantiers, adresse au Maitre d'Ouvrage,
avec copie au Chef de Service du marché, un rapport $ur Favancement des travaux et du controle.

ARTICLE 34 : REUNIONS DE CHANTIER

34.1 Des réunions hebdomadaires de chantier a l'nitiafive de ingénieur du marché se tiendront régulirement. La
participation du conducteur de travaux aux réunions du chantier est obligatoire.

34.2 Présidé par le Chef de Service du marché, des réunions mensuelles seront tenues en présence de de fingénieur
du marche, du conducteur de travaux ou des chefs du chantier ou de leurs représentants.

34.3 Ces réunions feront 'objet d’un procés-verbal signé par les participants, [e Maitre d'ceuvre assurant le secrétariat,

ARTICLE 35 : JOURNAL DE CHANTIER
Le journal de chantier sera tenu par le chef de chantier. Y seront consignés enfre autres :

- Favancement des travaux ;

- Les opérations administratives relatives & l'exécution ou au réglement du contrat (notification, résultat
d'essais, constat des travauy, etc.) ;

- Les conditions atmosphériques ;
Les réceptions des matériaux et agréments de toutes sortes donnés par le représentant du Maitre d'ceuvre ;

- Les incidents ou détails de toutes sortes présentant quelques intéréts du point de vue de la tenue ultérieure
des ouvrages, de la durée réelle des fravaux ;

- Les travaux réalisés par les sous-traitants avec les références de ceux-ci.

Le Cocontractant pourra y consigner les incidents ou observalions susceptibles de donner lieu & une réclamation de
sa part. Le joumal sera signé contradictoirement par le Maitre d'ceuvre et le Conducteur des travaux a chaque visite
de chantier. Pour foute réclamation éventuelle du Cocontractant, il ne pourra étre fait &lat que des événements ou
documents mentionnés en femps voulu au journal de chantier.

ARTICLE 36 : MISE A DISPOSITION DES LIEUX

Toutes les installations provisoires de chantier nécessaires a I'exécution des travauy, telles que bureaux, laboratoires,
garages, ateliers, logement du personnel, carmiéres, emprunts et pistes, ne poumont élre édifiées que sur les
emplacements agréés par fingénieur du marché en accord avec les autorités administratives locales le cas échéant.

Dans la mesure de ses possibilités, Iadministration mettra gratuitement a la disposition du Cocontractant pour la
durée des travaux, le domaine privé ou public de I'Etat nécessaire aux besoins du chantier. Les temains apparienant
{'administration et mis & la disposition du Cocontractant devront &tre remis en bon état en fin des travaux.

ARTICLE 37 : MAINTIEN DE LA CIRCULATION
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Le Cocontractant devra prendre toutes les dispositions nécessaires pour que le maintien de la circulafion soit assuré
pendant toute la durée des travaux sur les routes et pistes existantes. [l ne pourra se prévaloir des sujétions qui en
résulteraient pour éluder les obligations de son contrat, ni pour soulever une quelconque réclamation.

ARTICLE 38 : MESURES DE SECURITE
Le Cocontractant aura la charge de foumnir et d'entretenir & ses frais, tous les dispositifs d'éclairage, de protection, de

clofure et de gardiennage qui s'avéreront nécessaj esﬁam exécution des travaux ou qui seront exigés par
I'Ingénigur du marché. /’_ p ;‘\0'. ¥

de la signalisation ou dans l'entretien des ouvjades prowsm 25 yiecessdires au maintien de la circulation.

'ﬁua

Le Cocontractant sera personnellement responsa{ e de tout s\ )}s cohse#ences directes ou indirectes d'une carence

,h‘{

ARTICLE 33 : DOMMAGES AUX PROPRIETAIRES DANS LEMRRISE DES TRAVAUX

Les indemnités qui découlent des expropnahons Qu(fﬂl@_j;mém nécessaires du fait de la situation de l'emprise
des présents travaux {carmiéres et emprunts, acw et aux emprunts inclus) seront & la charge du
Cocontractant. Celui-ci sera tenu de provoquer avant exécution des travaux, la reconnaissance contradictoire des
cultures et propriétés, qui seront évaluées en accord avec le représentant de I'lngénieur du marchée et les autorités
administratives locales.

ARTICLE 40 : SUJETIONS RESULTANT DU VOISINAGE D’AUTRES CHANTIERS

Le Cocontractant devra prendre en compte toutes les mesures nécessaires pour n‘apporter aucune enfrave &
Fexécution des fravaux d'autres entreprises. 1l devra laisser circuler le matériel de ces entreprises sur ou sous les
ouvrages déja faits partout ol le Maitre d’ceuvre jugera que ['élablissement de voies indépendantes ne sera pas
possible, sans qu'il puisse prétendre & une quelconque indemnité.

ARTICLE 41 : PROTECTICN DE L’'ENVIRONNEMENT

Le Cocontractant sera fenu de se conformer aux textes régissant la protection de 'environnement en vigueur dans a
République du Cameroun, notamment [a loi cadre N° 096/12 du 05 Aoiit 1996 sur [a gestion de I'environnement. I
devra notamment se conformer aux prescriptions du CCTP (voir article B1000) en la matiére.

ARTICLE 42 : REMISE EN ETAT DES LIEUX

La remise en état des lisux comprenant I'enlévement des installations, matériels, matériaux et débiis de chantier,
maintenus ou prévus pour Fentretien pendant le délai de garantie, doit étre faite dans un délai de trente (30) jours &
compter de la réception provisoire et en tout cas avant 'approbation du décompte général et définitif des travaux.
Toutefois, l'administration se réserve le droit de demander au Cocenlractant de laisser sur place les installations
qu'elle serait susceptible de réutiliser. En cas d'accord, [a cession de ces installations se fera moyennant un prix établi
alamiable.

CHAPITRE Il - CLAUSES FINANCIERES
ARTICLE 43 : MONTANT DU CONTRAT
43.1 Montant Tranche Ferme 2025
— Le monfant HTVA estde
~ Le montant de la TVA est de
- Le montant foutes taxes comprises est de

43.2 : Montant Tranche conditionnelle 2026
— Le montant HTVA est de
~ Lemontantde la TVA est de
- Le montant toutes taxes comprises est de

43.3 : Montant Global
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— Le montant HTVA est de
- Le montant de la TVA est de
- Le montant toutes taxes comprises est de

ARTICLE 44 : CONSISTANCE DES PRIX

Les prix figurant au bordereau des prix unitaires sont répuiés avoir été établis sur ia base des conditions économiques
en vigueur en République du Cameroun au mois précédant celui de la soumission. lIs sont fermes et non révisables.

Le Cocontractant est réputé avoir une parfaife connaissance de toutes les sujélions imposées pour F'exécution, pour
s'en étre personnellement rendu compte sur le terrain avant de soumissionner, notamment :

- Lanature et la qualité des sols et terrairié I
- Les conditions de transport et d'accés au chanier a toute époque de 'année ;
- Lerégime des eaux et des pluzes dans la regmnpt des nsque$ éventuels d'inondation.

Les prix du bordereau des prix umta]res comprennent toutes les sujétions d'exécution qu'elles soient ou non
explicitées dans le présent contrat. N -_- - ,

o

Les prix pour mémoire ou pour lesquels des dﬁanlités_ ne sont'pas portées ne font pas partie du contrat. Les frais
d'expropriation des terrains (carriéres, pistes d'accés et emprunts), y compris les ouvrages qui y seraient construits et
les cultures, pour réaliser les travaux, ainsi que les droits el taxes relafifs a ces frais incombent au Cocontractant qui
devra en tenir compte dans ['élaboration de ses prix.

En aucun cas, le Cocontractant ne peut se prévaloir de l'insuffisance de renseignements fournis par I'administration
pour revenir en cours du contrat sur les prix qu'il a consentis ou pour demander une indemnité.

ARTICLE 45 : SOUS-DETAIL DES PRIX

Le Cocontractant a founi dans sa soumission [e sous détail de chacun des prix d'application, établi suivant les régles
en usage, et faisant ressorir en détail le montant des charges et frais accessoires sur salaire et main d'ceuvre ainsi
que celui du montage, de l'entretien, du démontage, de I'amortissement des installations, du matériel et de l'oufillage,
les sujétions diverses, frais génaraux, faux frais et bénéfices.

Le sous détail explicite le nombre d'heures de chaque nafure d'engin et de chaque catégorie d'ouvriers nécessaires
pour effectuer la quaniité unitaire des prestations ainsi que foutes foumitures, transpors, matiéres consommables
utilisés pour I'exécution des travaux.

En oulre, le Cocontractant a donng, pour les taux de salaire et les prix de base adoptés pour les fournitures, toutes
références uliles, officielles autant que possible, pour que le Chef de Seivice du Marché puisse vérifier leur exactitude.

ARTICLE 46 : TRAVAUX SUPPLEMENTAIRES - VARIATION DANS LA MASSE DES TRAVAUX

Qu'il s'agisse d’augmentation dans [a masse des travaux, ou d'ouvrages non prévus au contrat, aucun travail
supplémentaire ne pourra étre exécuté par le Cocontractant s'il n'a pas fait au préalable 'objet d'un ordre de service
du Maitre d'Ouvrage le prescrivant explicitement.

Il sera fait application des prix unitaires du bordereau. Si les travaux supplémentaires comportent de nouveaux prix,
ceux-ci feront I'objet d'un avenant.

Les quantités relatives a I'ensemble des prix du bordereau ainsi que la masse inifiale des fravaux pourront varier en
plus ou en moins jusqu'a une limite de dix pour cent {10%) sans que I'entreprise puisse préiendre & une indemnité.

ARTICLE 47 - MODE DE REGLEMENT DES TRAVAUX
47.1 Constatation des travaux exécutés




A fa fin de chague mois, le Cocontractant et le Maitre d'ceuvre établissent un attachement contradictoire qui récapitule
et fixe les quantités réalisées et constatées pour chaque poste du bordereau au cours du mais et pouvant donner droit
au paiement.

Le constat de l'effectivité des travaux effectués par F'entreprise ne diminue en rien ni sa responsabilité, ni celle du
Maitre d’ceuvre quant aux problémes de qualité¢ des travaux et aux conséquences dommageables que a mise en
ceuvre desdits fravaux pourraient avoir, tant & 'égard du respect des clauses du Marché qu'a égard des tiers.

En cas de doute sur la qualité des travaux, ung gemséfsera mise pour la vérification et la confirmalion ou non,
aux frais des deux parties suscitées. el

47.2 Dacompte mensuel

Au plus tard le 5 du mois suivant les prestakgr(s' Iegéém\f;a\};m@’rjlé tra en dix (10) exemplaires au Maitre d'ceuvre,
deux (02) projets de décompte prowsmre upl (un decompote ors TVA et un décompte du montant des
Taxes), selon le modéle agréé et établissa e\mg ta d sommes auxquelles il peut prétendre du fait de
I'exécution du marchg, depuis le début de celui-ci. kd’d/ décompte mensuel HTVA tient compte :

-des avances éventuelles accordées au fitre du démarrage des travaux ou approvisionnements ;

-du montant des travaux délerminés sur la base des quantités de l'attachement contradicloire, auxquelles sont
appliqués les prix du bordereau ;

-des remboursements des avances éventuelles consenties au Cocontractant en application de l'article 49.2 du présent
CCAP;

-de !a refenue de garantie contractuelle, si celle-ci n'est pas remplacée par une caution bancaire ;

-des pénalités de retard.

Le montant de l'acompte mensuel & régler au Cocontractant sera déterminé & partir du décompte mensuel approuvé
par le Maitre d'ceuvre qui dressera alors 'élat d'acompte.

Le montant & payer résultera de la différence entre [e montant du décompte dont il s'agit et celui du décompte
precedent.

Seul le décompte Hors TVA diminué de FAIR sera réglé au Coconfractant. Le décompte du montant des taxes fera
I'objet d'une retenue  la source et sera reversé au trésor.

'acompte ne présente pas un caraclére de paiement définiiif. Le Cocontractant en reste débiteur jusqua
f'établissement du décompte général et définitif du marche,

Le Maitre d’CEuvre disposera d'un délal de sept (7) jours pour transmettre & 'Ingénieur du marché, les décomptes qurl
a approuves.

'ingénieur disposera d'un délai de cing (5) jours pour transmettre au chef de service du marché, les décomples qu'il a
approuves.

Le chef de service dispose d'un délai de cing (5} jours maximum pour procéder & la signature des décomples avant
transmission a 'organisme payeur pour paiement.

-Une copie de chaque décompte mensue! sera transmise au MINMAP conformément a larticle 47 (1).f du Code des
Marchés Publics.

Le décompte HTVA sera mandaté ainsi qu'il suit .

- 97.8 % versé directement au compte de I'entreprise ;

- 2.2 % retenue ala source et reversé au trésor public au titre de F'AIR di par 'entrepreneur.
Une copie de chaque décompte mensuel sera fransmise au MINMAP conformément a l'article 47 (1).f du Code des
Marchés Publics

Les paiements seront effectués par le BIP MINHDU - Exercices 2025 et suivants.
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47.3 Décompte de fin de travaux (Décompte final)

Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum de 30 jours aprés la date de réception provisoire, le
Cocontractant établira & partir des constats contradicloires, le projet de décomple final des travaux effectivement
réalisés qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de lexécution du marché dans
son ensemble.

Ce projet de décompte final, une fois accepté ou rectifié par le Mailre d'ceuvre devient décompte final. [l sert a
l'établissement de l'acompte pour solde du marché, établi dans ies mémes conditions que celles définies pour
l'établissement des décomples mensuels. e -

47.4 Décompte géneral et définitif.

Dans un délai d'un mois & compter de la 'déte de réception défi mm}e, le Chef de Service du Marché dresse le
décompte général et definifif du marché: qu li fait sugner conlradlclmrement par le Caconfractant et I'Autorité
Conlractante. Ce décompte comprend : L

‘ \:b’.,‘-.’\‘ " C
Le décompte final ; S e
Libération de la retenue de garantie [e cas echeant
L'acompte pour solde ;

La récapitulation des acomptes mensuels.

La signature du décompte général et définitif sans réserve par le Cocontractant, lie définitivement les parties et met fin
au marché, sauf en ce qui conceme les intéréls moratoires. [l est soumis au visa préalable du Ministre en charge des
Marchés Publics avant transmission & l'organisme payeur.

47.9. Intéréts Moratoires.
Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues conformément au décret n® 20181366 du 20
juin 2018 portant Code des Marchés Publics.

ARTICLE 48 : REGLEMENT DES TRAVAUX EN REGIE
Sans Objet

ARTICLE 49 : LIEU ET MODE DE PAIEMENT
Les paiements seront effectués par virement bancaire en francs CFA au compte a la banque

ARTICLE 50 : AVANCE DE DEMARRAGE

50.1. Conformément aux textes en vigueur et sur demande expresse du Cocontractant, il pourra étre accordé une
avance de démamage d'un montant au plus égal & vingt pour cent (20%) du montant TTC de chaque franche du
marché en cours d'exécution sans justification. Cette avance devra étre cautionnée a cent pour cent {100%) par un
établissement bancaire de 1er ordre ou une compagnie d'assurances agréé par le Ministre en charge des Finances.

50.2. L'avance de démarrage sera remboursée par prélévement de cinquante pour cent (50%) du montant des travaux
de chaque décompte & partir du moment ol les travaux effectués dépassent quarante pour cent (40%) du montant du
marché. [l doit &tre terminé au plus fard lorsque le montant des travaux atteint quatre-vingt pour cent (80%} de la
valeur du marcheé.

50.3 Lorsque le remboursement de l'avance de démarrage atteint 50%, le Chef de Service du Marché donne la
mainlevée de la parie de la caution correspondante sile Cocontractant en fait la demande écrite.

50.4. L'octroi de I'avance de démarrage nest pas une condition préalable au démarrage des travaux.
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ARTICLE §1 : CAUTIONNEMENT DEFINITIF

51.1. Le cautionnement définitif garantissant lexécution intégrale des travaux sera constitué dans un délai de vingt
(20) jours a compter de la date de notification du marché. Le cautichnement provisoire est restitué au Cocontractant
dés constitution de ce cautionnement définitif.

51.2. Son montant est fixé a trois pour cent (3%) du montant TTC du marche.

51.3. Le cautionnement définitif peut &tre remplacé gaution personnelle et solidaire d'un établissement

bancaire ou une compagnie d’assurances mstalle,rs emtou%\cg grounais et agréé par le Ministre en charge des
Finances. ‘. \

tlorl ba&ma fe 1&)[|plagant. libérée, sur demande écrite du
bqﬂxg qnnsécutwem nt & une mainlevée de caution signée du

51.4. Le caufionnement sera restitug, ou
Cocontractant, aprés la réception provisoire
Maitre d'Ouvrage.

ARTICLE 52 : RETENUE DE GARANTIE

Au titre de la garantie des travauy, il sera opéré sur le montant de chaque acompte mensue! une retenue de dix pour
cent {10%) du montant relatif aux ouvrages d'assainissement. La retenue de garantie pourra éire remplacée par une
caution personnelle et solidaire du méme montant émanant d'un établissement bancaire ou une compagnie
d'assurances installé sur le teritoire camerounais et agréé par le Ministre en charge des Finances. La retenue de
garantie sera libérée a la réception définitive.

ARTICLE 53 : ASSURANCES

Le Cocontractant devra justifier qu'il est titulaire d'une police d’assurance de responsabilité civile, pour les dommages
de toutes natures causes aux fiers :

- Par son personnel salarié en activité de travail ;

- Parle matériel qu'il utilise ;

- Dufait des travaux.
Le chantier devra éfre couvert pour f'ensemble des travaux d'une assurance globale de chantier délivrée par une
compagnie agréée par le Ministre en charge des Finances.

Aucun réglement & l'exception de F'avance de démarrage ne sera effectué sans présentation d'un certificat d'une
compagnie prouvant que le Cocontractant a intégralement réglé les primes ou cotisations relatives aux travaux objet
du présent contrat.

Le Coconfractant dispose d'un délai de trente (30) jours & compter de l'ordre de service de commencer les travaux
pour présenter un cerlificat d'une compagnie d'assurance prouvant qu'elle a intégralement réglé les primes ou
cotisations relatives aux travaux pour le présent conlrat. Passé ce délai le contrat pourra étre résilié.

ARTICLE 54 ; VARIATION DES PRIX
Le présent contrat est a prix unitaires et forfaitaires. Ces prix sont fermes et non révisables.

ARTICLE 55 : REGIME FISCAL ET DOUANIER

Le présent Marché est soumis en matiére de fiscalité a [a réglementation en vigueur dans la République du Cameroun.
Le présent Marché sera conclu foutes taxes comprises, conformément & la loi n® 2024/013 du 23 décembre 2024
portant loi de finances de Ia République du Cameroun pour I'exercice 2025.
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CHAPITRE IV : CLAUSES DIVERSES
ARTICLE 56 : TIMBRE ET ENREGISTREMENT

Sept (07) exemplaires originaux des piéces conslitulives du présent Marché seront timbrés et enregistrés par les soins
et aux frais du Cocontractant, conformément a la réglementation en vigueur.

Aprés enregistrement, cing exemplaires du Marché devront étre retoumés dans les délais sus prescrits dans les
services du Maitre d'Quvrage (Service des Marchés) pour ventilation,

ARTICLE 57 : EDITION ET DIFUSION DU MARCHE
Quinze (15) exemplaires du présent marché seront gdités par les soins du Maitre d'Ouvrage et foumis au
Cocontractant pour souscription. Co

,”.
ARTICLE 58 : RISQUES, RESERVES ET CAS DE FORCE MAJEURE

Les cas de force majeure s'élendent au eﬁets des’ catastrophes naturelles ou fout aulre événement que le
Coconltractant ne pouvait raisonnablement” [u prevour ni éviter- ei’, dont les circonstances rendent 'exécution des
travaux impossible et pas seulement plus onereuse R

L- f

En cas de force majeure, le Coconlractant ne veria-sa- responsabthte dégagée que s'il a averti par écrit le Maitre
d'ouvrage de son intention d'invoquer cette force majeure et ce avant 1a fin du vingliéme (208) jour qui succéde
l'événement.

Il appartient & I'Autorité Contractante d’apprécier le cas de force majeure et les preuves fournies par le Cocontractant.

ARTICLE 59 ; LEGISLATION CONCERNANT LA MAIN-D'CEUVRE
Le Cocontractant devra se conformer a la législation en vigueur concemant Pemploi de la main d'ceuvre.

ARTICLE 60 ; REGLEMENT DES LITIGES
Tout litige survenant entre les parties contractantes fera l'objet d'une tentative de réglement & l'amiable.
A défaut du réglement amiable, tout différend découlant de I'exécution du confrat sera porté devant la juridiction

camerounaise compétente conformément a I'article 187 du décret n® 2018 /366 du 20 juin 2018 portant Code des
Marchés Publics.

ARTICLE 61 : RESILIATION DU MARCHE

Le présent Marché peut étre résilié comme prévu aux articles 180 & 185 du décret n° 2018 /366 du 20 juin 2018
portant Code des Marchés Publics.

ARTICLE 62 ET DERNIER : VALIDITE DU MARCHE

Le présent Marché ne deviendra définilif qu'aprés sa signature par le Maitre d'ouvrage. Il entrera en vigueur dés sa
notification au Cocontractant.




PIECE N° 5 : CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES
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ARTICLE B 100 - GENERALITES

ARTICLE B 101 - OBJET DU PRESENT C H R QESZCL&US S\ TECHNIQUES PARTICULIERES

"1

\

""T.

Le présent Cahier des Clauses Techniques, Parhcuhafes‘g\pour’b
et matériaux incorporés dans I'exécution des tra\{aw}‘ 'q;elimmair s
Nsimalen. E

specnt’ er les normes applicables aux matériels
e la seclion urbaine de F'auforoute Yaoundé-

& k3

ARTICLE B 102 - ABREVIATIONS
Les abréviations employées dans le présent Cah[er escripions Techniques ont les significations suivantes :
-CP.SouC.CA.G: Cahierdes Prescriptions Spéciales ou Cahier des Clauses Administralives Générales ;
-CP.TouC.C.T.P: Cahierdes Prescriptions Techniques ou Cahier des Clauses Techniques Particuliéres ;

-CPC: Cahier des Prescriptions Communes ;

-ASTM: American Saciety for Testing Materials;

-AASHO: American Association of States Highway Ofiicial,

-0PN.: Optimum Proctor Normal,

-0OPM. . Optimum Proctor Modifié;

-CBR : Californian Bearing Ratio;

- LABOGENIE : Laboratoire National de Génie Civil du Cameroun ;

-LCPC: Laboratoire Central des Ponts et Chaussées de France ;

-CEBTP: Centre Expérimental du Batiment et des Travaux Publics, Manuel &dition 1980, Ministére
Frangais de la Coopération ;

-CDE: Camerounaise des Eaux ;

- AES/SONEL : Société Nationale d'électricité du Cameroun ;

-CU: Communauté Urbaine

ARTICLE B103 - NORMES ET REGLEMENTS

Les normes applicables sont celles en vigueur dans la République du Cameroun ou & défaut, les normes frangzises
en vigueur dans le domaine du BTP.

D'autres nomes seront acceptées si leur qualité est équivalente ou supérieure a la norme spécifiée aprés soumission
& l'approbation de Ingénieur de Contrle.

Les provenances, qualités, types, dimensions, poids, et caractéristiques, ainsi que les modalités d'essais, de
marquage, de contrdle et de réception des matériaux et de foumitures, devront répondre aux normes en vigueur au
moment de la signature du Marché.

Le Cocontractant est réputé connaitre ces normes et en particulier les documents suivants :

B103.1 Cahier des Clauses Techniques {C.C.T. ex-C.P.C}

- Fascicule N° 1 : Dispositions générales et communes aux diverses natures de travaux
- Fascicule N° 2 Terrassements généraux
- Fascicule N° 3 Fourniture de liants hydrauliques

- Fascicule N° 4 (Titre 1):  Acier pour béton amé
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- Fascicule N° 7
- Fascicule N® 23 :
- Fascicule N* 24 ;
- Fascicule N* 26 .
- Fascicule N° 31:
- Fascicule N® 32 :
- Fascicule N® 35:
- Fascicule N° 50 ;
- Fascicule N° 61 ;

Titre 4

Titre 5 :

- Fascicule N° 62

{Titre 1 — Section 2) :
- Fasticule N° 63 :
- Fasticule N° 64 :
- Fascicule N° 65 :
- Fascicule N° 66 ;
- Fascicule N° 67 ;
- Fascicule N° 68 :

Titre1

- Fascicule N° 70 :
- Fascicule N° 71 :

Reconnaissance des sols

Granulats routiers

Fourniture de liants hydrocarbonés employés a la construction et & I'entretien des chaussées
Exécution des enduits superficiels

Bordures et caniveaux en pierres naturelles ou en béton et dispositifs de retenue des bétons
Construction de trottoirs. N

Travaux d'espaces verts, d'aires de sport et [oisirs

Travaux topographiqués, plans a grande échelle

Actions chmathues o ~

Conception et caleuls des ponts Bt constmchons métalliques

Régles techniques de concepnon etde calculs des ouvrages et constructions en béton amé
suivant la méthode des.&tats| ['mltes

Exécution et mise en ceuvre des betons non armés, confection des mortiers

Travaux de magonnerie d'ouvrage de génie civil

Exécution des ouvrages de génie civil en béton armé ou précontraint

Exécution des ponts et autres ossatures meétalliques de technique analogues

Efanchéité des ouvrages d'art

Exécution des travaux de fondation d'ouvrages

Canalisations d'assainissement et ouvrages annexes

Foumiture et pose de canalisations d'eau, accessoires et branchement

Le Cahier des Prescriptions Communes applicables a la réalisation d'un réseau d'éclairage
public de Mars 1974,

Toules les régles techniques éditées par IUTE dans leur édition a jour pour les installations
électriques.

ARTICLE B104 — DESCRIPTIONS DES ETUDES

Dans un délai de trente jours 4 compter de la date de démarrage des travaux, le Cocontractant délimitera l'emprise
des fravaux et entreprendra la délimitation des constructions a fintérieur de ces emprises aprés accord ou selon les
instructions du Maitre d'CEuvre. Ensuite, il établira & partir des plans et documents d'appel d'offres le projet d'exécution
complet définissant 'adaptation des ouvrages aux conditions réelles d'exécution.

Le projet d'exécution comprendra toutes les modifications ou variantes proposées par le Cocontractant ainsi que les
notes de calcul et dessins visés a l'article A 327.3 du Cahier des Prescriptions Spéciales.

Le projet d'exécution devra &fre remis & I'Ingénieur du marché dans un délai de trente jours avant la date de début de
la partie des travaux comespondante.

Le Maitre d'Oeuvre disposera d'un délai de quinze jours pour approuver le projet d'exécution ou pour faire connaitre
ses observations dans les conditions définies dans le Cahier des Prescriptions Spéciales. Le projet d'exécution

comprendra :

- Plans de situations au 1/500¢

- Tracé des emprises au 1/500¢

- Plans dimplantation au 1/500¢ des voies et ouvrages avec {'assainissement eaux pluviales,
- Projets et plans des déplacements des réseaux (CDE, AES-SONEL, CAMTEL) au 1/5008,
- Cahier des profils en travers au 1/100¢ (un profil tous les 10 m),

- Profils en travers type au 1/50¢,

- Plans des camefours au 1/200° avec l'assainissement,
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- Plans de coffrage et de ferraillage des ouvrages d'assainissement au 1/20° (dalots, regards, tétes d'ouvrages,
efc.),

- Plans de détail au 1:50¢ (bordures de trottoirs, etc.),

- Toutes notes de calcul des ouvrages d'assainissement,

- Notes de caleul de l'assainissement et débouché des ouvrages,

- Programme, plan et résultat des essais géole gq/u—que\fondanon déblais réutilisables en remblais,
purges, niveau de [a nappe phréatique, essai /35;3 ekion; efe.) ,\"\Z‘

- Avant-métré détaillé par section et ouvrages

I-" (ﬁ”\ ‘\‘S‘\
#’ pATR
.'. ‘1' - ,?i

a} Travaux préliminaires

- Installation de chantier,

- Projet d'exécution,

- Délimitation de {'emprise des travaux,

- Décapage et démolition de toutes natures sur 'emprise des voies 4 aménager,
- Nettoyage du terrain y compris enlévement des décombres s'il y a liew,

- Les éludes géotechniques,

- Le débroussaillage.

b) Terrassements

- Le déblai en pleine masse mis en dépot ;

- Lereprofilage-compaclage y compris la création des fossés et exutoires ;
- Lamise en ceuvre de la couche de base.

c} Revétements des chaussées et trottoirs
- SANS OBJETS

d) Assainissement des eaux pluviales
- Construction des caniveaux en BA
- Lapose des dallettes de couverture,

g) Les aménagements spécifiques
L'engazonnement
- Lapose des pavées

f) Les déplacements des réseaux SNEC, SONEL et CAMTEL
ARTICLE B 200 - QUALITES ET PREPARATION DES MATERIAUX MIS EN CEUVRE

GENERALITES

Les essais de contrdle et études d'exécution prescrits dans le présent CCTP seront a la charge du Cocontractant qui
est tenu d'en soumetire les résultats a Papprobation du Maitre d'CEuvre. Des échantillons des matériaux et
équiperments qui auront été retenus par le Maitre d'CEuvre seront conservés dans les locaux du maiire d'ceuvre surle
chantier,

ARTICLE B201 -~ GRANULATS POUR MORTIERS ET BETONS
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Les granulats pour mortiers et bétons devront répondre aux prescriptions des normes frangaises cilées dans les
fascicules 65 du C.C.T.G. (voir B103.1). Les granulats seront d'une qualité uniforme et sans exces de morceaux plats
ou allongés, de poussiére ou d'impuretés.

En outre, il est précisé que la dimension des gravillons pour bétons sera au plus égale & 25 mm. Cette grosseur
maximale sera réduite & 15 mm dans les zones frottées.

Toutefois dans les ouvrages massifs et sur accord expresse du Maitre d'ceuvre la grosseur maximale pourra éire
poitée 4 40 mm. g

Le béton 0/25 sera constitué d'au moins trois classes de granulats, lés courties granulométriques étant prises dans les
séries suivantes de dimensions de passoires, exprimées en milimatres : 2 —4:-6,3-10~20ou3-5-8-125-15
-5, _ -

Les sables seront de bonnes qualités, stables, propres et exemptes de poussiére, de débris schisteux, argileux ou
organiques. lls ne devront pas contenir plus de 5 % d'éléments fins passant au tamis de 80 microns.

Aucun grain ne devra étre de dimension supérieure a 6,3 mm. L'équivalent de sable sera obligatoirement supérieur &
70.

Le stockage des granulats se fera de fagon & ce que les différentes classes ne puissent se mélanger. La
contamination par boue et poussiére devra étre évitée. Un bon drainage des stocks devra étre assuré.

La qualité et la granulométrie des granulats devront étre soumises & 'agrément du Maitre d'Qeuvre. Cet agrément ne
sera acquis qu'aprés que les essais de résistance sur des éprouvettes de béton réalisées avec les granulats proposés
se seront révélés satisfaisants.

ARTICLE B202-LIANTS HYDRAULIQUES

Le ciment entrant dans la composition des bétons ordinaires ou armés et des mortiers sera de la classe
CPA 325 ou CPJ 35. L'utilisation de ciment d'aluminium ne sera pas zutorisée de méme que le mélange de ciment.

Le ciment devra étre emmagasiné dans les locaux secs, bien aérés et efficacement protégés contre les intempéries.
Le radier des locaux en bois ou en bélon se trouvera & au moins 20 cm au-dessus du sol pour éviter toute remontée
d'humidité. Chaque approvisionnement devra étre stocké séparément pour quiil puisse étre identifié et contrélé
facilernent.

Le ciment devra étre ulilisé dans l'ordre de livraison ou suivant les indications du Maitre d'Oeuvre. L'entassement du
ciment en sacs se fera sur une hauteur maximale de 2 métres.

Le tonnage de ciment stocké devra étre suifisant pour assurer une consommation d'au moins un mois en période
d'aclivité du chantier. Tout ciment présentant des traces d'humidité ou de prise sera obligatoirement évacué du
chantier.

ARTICLE B203 - ADJUVANTS
L'emploi éventuel des adjuvants pour la confection des bétons sera soumis & l'approbation de l'ingénieur de conirdle.
Les adjuvants devront étre utilisés conformément aux prescriptions du fascicule 65 du C.C.T.G notamment en ce qui

conceme le dosage maximal, les précaulions @ prendre et les contre-indications. Les adjuvants au chlore sont
interdits, les enfraineurs d'air devront étre agréés par le Maitre d'Oeuvre.
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La mise en ceuvre de 'adjuvant devra étre felle que f'on soit garanti contre toute concentration anormale, & cet effet, le
mélange de 'adjuvant et de 'eau de gachage aura licu dans [e réservoir ou dans un réservoir auxiliaire qui sera muni
d'un dispositif autonome de brassage suffisamment puissant et en mouvement permanent.

Les adjuvants éventuellement utilisés par le Cocontractant et approvisionnés par lui sur le chantier devront donner lieu
& la présentation d'un certificat d'erigine, indiquant la date limite au-dela de laquelle ces preduits deviont éire mis au
rebut.

ARTICLE B204 ~ PRODUITS DE CURE

7 U CAMESDY,
Les produits de cure évenfuellement utilisés pour les b%o s:’seré'i-soﬂmi@a‘laccord préalable du Maitre d'Oeuvre et
seront conformes aux prescriptions du fascicule 65 du f '-(-;KLG. DN 3"

‘8

ARTICLE B205 - COMPOSITION DES BETONS ET}|
B205.1 Bétons

Les bétons utilisés pour la construction des ouvrages répondront 50X specifications suivantes :

Dosage en Resistance & 28
Désignation ciment au|Destination Jours Rapport  EIC
- Compression maximal
m3 \ . .
- Traction mini
Béton courant (B.C) 200 kg Béton de propreté 0,70
. " , 18 MPa
Béton de qualité 1(BQ1} | 250 kg Béton de forme 18 MPa 0.60
. . Pour les parties d'ouvrages non | 23 MPa
Béton de qualite 2 (BQZ) | 300 kg amés ou légérement amés | 2,05 MPa 0,55
Pour ouvrages ou parties|27 MPa
Béton de qualité 3 (BQ3) |350kg d'ouvrages en héton armé 2,32 0,55

La dose de ciment indiquée dans le tableau ne peut éfre diminuée méme si les résistances des essais dépassent les
valeurs prescrites.

a) Consistance
La consistance des bétons de qualité BQ2 et BQ3 sera mesurée au cone AGTM, les affaissements seront inférieurs &
Scm. Le Cocontractant devra dans tous les cas, disposer du matériel nécessaire de sorle a assurer une vibration
satisfaisante du béton.

bh) Composition
L'étude de la composition des bétons incombe au Cocontractant.
Le Cocontractant devra présenter au Maitre d'Oeuvre ses propositions et soumeltre a son agrément la composition

granulométrique et les volumes d'eau a incorporer par métre cube et cela en temps ulile pour respecter le délai
d'exécution contractuel.
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Le Cocontractant dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables a compter de Ia notification du marché pour
présenter la composition des bétons.

Le Maitre d'Qeuvre formulera ses observations ou donnera son agrément dans un délai de sept (07) jours ouvrables a
compter de la date de la réception des propositions du Cocontractant.

Suite & I'approbation par le Maitre d'Oeuvre dgs’-dbiﬁbositidns‘ de bétons proposées, le Cocontractant procédera & des
essais de mélanges pour chaque qualité de béfon indiquée. Les essais devront comespondre aux conditions de
fabrication sur le chantier. . e T

Le Cocontractant nappliquera que les mélanges _apprbli;rés par & Waitre d'ceuvre.
B205.2, Mortiers NG

Selon leur destination, les mortiers auront [es compositions ci-apres :

M400 : Mortier & 400 kg de ciment par méire cube de sable. Il sera employé a la réalisation des enduils des
parements vus des ouvrages (dzllettes de couveriure des regards, ouvrage en superstructure).

M500 : Mortier a 500 kg de ciment par métre cube de sable additionné de produit Sika N1 suivant dosage
prescrit par le fabricant et soumis a lagrément du Maitre d'Oeuvre. Ce mortier sera utilisé pour les
enduits intérieurs étanchés des ouvrages.

ME600 : Mortier dosé & 600 kg de ciment par métre cube de sable. Il sera employé pour tous les scellements
(échelons de descente profilés métalliques, efc.) et pour le rejointoiement des perrés magonnés

Les mortiers seront fabriqués mécaniquement ou exceplionnellement, manuellement pour de rés pelites quantités.
Les appareils de fabrication devront assurer les mémes garanties de dosage que pour les bétons.

Tout mortier qui aurait commencé 4 faire prise ou qui serait desséché sera rejeté et ne devra pas &tre mélangé avec
du mortier frais.

B205.3 Confrole des bétons
Le Cocontractant a la responsabilité de procéder aux épreuves d'éludes et aux épreuves de convenances en temps
utile pour respecter ses obligations contractuelles relatives aux délais d'exécution quels que soient les résultats

desdites épreuves.

Les éprouvettes seront réalisées dans des moules agréés. Le fransport au laboratoire de contréle des éprouveties de
contrdle de convenance et d'information sera effectué par les soins du Cocontractant.

Le controle des bétons se fera suivant les prestations du tableau ci-aprés :

Classe des | Nombre d'éprouvettes . Fréquence des essais |Consistance  béton
. - Compression .
Bétons a prélever Traction frais
Par joumée de bétonnage |2 essais 2 essais 1 par % joumée de
8Q2 - ¢cylindres a7jours a7 jours bétonnage
300 kg 6 nrismes 4 essais 4 essais
P 428 jours 428 jours
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Par journée de bétonnage |3 essaisa3jours |3 essais a3 jours 1 par % joumée de
BQ3 10 cylindres 2essaisa7jours [2essaisa’ jours bétonnage
350 k T
10 prismes (a la demande de i },\‘\.?_
Ingénieur) 7| 5essais’a 88 jours
R RACEE IEX
-4 w - b 4 L ‘i h
Les ouvrages ou pariies d'ouvrages, pour lesquelle 1_§=,}€rbess"als-aiﬁ_'si effee’ldé§ feraient apparaitre des résistances

SEES

. (’#
N
ARTICLE B207 - EAU DE COMPACTAGE ET DE GACHA\é %

La foumniture d'eau incombe au Cocontractant. La proporiion des matiéres en dissolufion ou en suspension dans I'eau
de compactage doit etre suffisamment faible pour qu'elle ne soit pas la cause d'un amoindrissement des qualités des
terrassements de la chaussée.

L'eau utilisée tant pour [e malaxage que pour le compactage devra avoir les propriétés physiques et chimique fixées
par la norme définie dans les prescriptions du fascicule 65 du C.C.T.G. Elle ne devra pas dépasser une température
de 30 °C et ne devra pas contenir plus de 2 g de sel dissout par litre.

Les eaux douteuses seront soumises 4 l'analyse chimique par les soins et aux frais du Cocontractant.

ARTICLE B207 - ACIERS POUR ARMATURES DE BETON ARME

Les aciers employés pour e béton armé seront les suivants :

Aciers a la haute adhérence Fed00 conforme aux normes citées dans le fascicule 4 au fitre 1du C.C.T.G.

Limite d'élasticité minimum : 400 MPa

Pour chaque approvisionnement d'aciers destinés aux travaux, le Cocontractant fournira des certificats indiquant les
résultats d'essais subis par les matériaux. Si des résultats d'essals ne sont pas disponibles, le Maitre d'Oeuvre pourra
refuser son utilisation. Les aciers seront solidement attachés en faisceaux, Sur les faisceaux devront étre clairement

marqués le fournisseur, la qualité, 1a date de livraison et la longueur, le diamétre et le nombre de barres.

Les aciers pour bétons armés seront stockés sur des supports au-dessus du sol ef seront protégés contre la rouille,
T'huile et autre influences nuisibles.

ARTICLE B208 -~ PROFILES ET ACIERS DIVERS

Les profilés divers, tdles, plats, barres, tubes seront en acier doux laming, de qualité soudable, non cassant,
malléable, exempt de pailles, sires, gergures, fissures. Les pieces devant recevoir un revétement de protection de
zinc seront galvanisées par trempage a chaud. Le poids de zinc ne sera pas inférieur & 200 grammes par mélre carré
(simple face). lls seront conformes aux prescriptions du fascicule 4, titre 3 du C.C.T.G.

ARTICLE B209 -- COFFRAGE

Les cofirages seront constitués par les éléments métalliques, en bois ou par tout autre matériau équivalent. Iis seront
soumis a l'agrément du Maitre d'(Euvre.
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Les cofirages de dalles, radiers et parois qui resteront en vue seront lisses, assurant des surfaces lisses et réguliéres.
IIs seront conformes aux prescriptions du fascicule 65 du C.C.T.G.

ARTICLE B211 - FACONNAGE DES ARMATURES POUR BETON ARME
Les conditions d'emploi des armatures devront elre conformes aux prescnptlons du fascicule 4, titre 1 du C.C.T.G.
L'article 21 du fascicule 65 du C.C.T. est complete comme‘ swt

Lorsquiil y a lieu de constituer une armature ayec plu51eurs barres‘ Ies joints sont répartis sur une certaine longueur de
telle sorte que, dans une section, il y alt‘au ‘moins, 2/3 Jdes ban'es continues étant admis que le recouvrement des
armatures & adhérence améliorée sera conforme aux prescnptlons des regles béton armé en vigueur.

Immédiatement avant Ja mise en place, les aciers seront propres et sans rouille. Les armalures seront bien fixées de
fagon a ce qu'it n'y ait pas de risques de déplacement pendant le coulage du béton. Sont interdits:

- le pliage et le dépliage délibérés des armatures,

- lassemblage des amalures par soudure.

ARTICLE B212 - MATERIAUX DE REMBLAI
B212.1 - indications générales
Les matériaux utilisés en remblais devront avoir les caractéristiques suivantes :

- Teneur en éléments végétaux inférieure 3 1% ;

- Granulométrie : pas d'éléments supérieurs a 100 mm ;

- Indice de plasticité : inférieure ou égale 240 ;

- Portance : findice portant CBR immeédiat (W naturelle) devra étre supérieure ou égale a 10 pour compactage 28 35
% de O.P.M. L'indice portant CBR est mesuré aprés 04 jours d'imbibition ;

- Gonflement linéaire : inférieura 4 3 %.

llincombe au Cocontractant de faire & ses frais toutes les études géotechniques sur les sols en place et sur les lieux
d'emprunt dont il aura recherché les sites. Les éludes géotechniques qui pourront étre mises & la disposition du
Cocontractant par le maitre d'ceuvre ne sont données qu'a titre indicatif,

En ce qui conceme les sols dont I3 teneur en eau, au moment de la mise en ceuvre est trop élevée pour permetire
l'obtention de la compacité minimum admissible indiquée a F'article B328 du présent CCTP, le Cocontractant prendra
toutes les dispositions utiles pour aérer et réduire la teneur en eau a une valeur voisine de Foptimum.

En outre, dans les zones inondables, la base des remblais sera exécutée jusqu'a la hauteur des plus hautes eaux
avec du sable ou avec fout autre matériau équivalent afin d'accélérer la consolidation des sols en place et de
constifuer une couche drainante permetiant la circulation des eaux. Le matériau drainant ne devra pas contenir plus
de 10 % d'éléments fins. Cette disposition n'est pas valable pour les remblais servant de digue pour lesquels les
matériaux devront étre soumis & I'approbation de I'ngénieur de contrdle.

B212,2 - Matériaux pour corps de remblals
Les corps de remblais seront réalisés avec les matériaux provenant des déblais (feme végétale et micacée exclues).

En cas de mauvaise qualité ou d'insuffisance, il sera utilisé des matériaux provenant des meilleurs emprunts agréés
par le Maitre d'Oeuvre, conformément aux articles B212.1, B325 et B326 du présent document.
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B212.3 - Fond de forme

Le fond de forme est défini comme la partie de fouvrage sur laquelle 1a chaussée est placée. Il s'agit soit de Ia forme
résultant des déblais compactés, soit de la surface de la route existante.

L'épaisseur du fond de forme est considérée comme étant égale & 30 cm. Les matéraux constituant ce fond doivent
répondre aux caractéristiques ci-aprés sauf dérogation gactiaée farEMaitre d'(Euvre:
/\\ ste oy \‘.\c(l
’:-39/ =" i \‘ 2

Teneur en matigre organique | s | s 2% o L\
Granulomeétrie : (e{S | 150%m haximyipi
Pourcentages de fines : \2\e [¥4D% " ./ 1
Limites d'Atterberg N\, [imite de liguidite/& 60
N Bt
Indice portant CBR "‘%BR—.ﬁﬁ’ﬁour une densité séche correspondant a 85
(mesuré aprés 4 jours d'imbibition) : % de 'O.P.M.
Gonflement lingaire : tolérance 2 % maximum

Dans le cas oiI le terrain naturel n'aurait pas ces caractéristiques, le Cocontractant serait tenu de réaliser une couche
de forme répondant a ces nomes.

La rémunération de la présentation du fond n'est pas spécifiée séparément dans [e bordereau de prix, mais est
considérée comme étant incluse dans les autres prix unitaires.

ARTICLE B213 - MATERIAUX POUR COUCHE DE FONDATION ET DE BASE

La définition des structures de corps de chaussée sera anétée définitivement en accord avec le Maitre d'(Euvre avant
le démarrage des travaux.

La couche de fondation sera exécutée :

- engraveleux latéritique ayant un LP. inférieur & 35 et un CBR superieur & 40

- en grave naturelle reconstituée selon des propositions permettant d'obtenir un LP. inférieur & 30 et un CBR
supérieur a 35,

La couche de base sera exécutée
- graveleux latéritique ou en T.V. latéritiques reconstitué selon les caractéristiques definies ci-dessus, amélioré a 4
% de ciment.

Les matériaux pour couche de fondation et de base devront répondre aux spécifications indiquées dans le tableau ci-
aprés & l'exceplion des graves-bitumes qui seront considérées comme des enrobées denses (voir arlicle B214 ci-
apres).

FONDATIONS |BASE ESSAIS
CBR aprés 4 jours d'imbibition et
une densité séche comespondant | 2 30 270 141000 m?
a95% OPM
Pourcentage de fines {&léments & | < 35 530 11000 m?
0,08 mm)
Indice de plasticite =30 =25 1/500 m*
Gonflement $2% <2% 111000 m?
Densité proctor =19 =19 1/500 m?
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FONDATIONS | BASE ESSAIS
Teneur en matiéres organigues  |s2% =1% 112000 m?
Résistance a [a compression Tt T2 |13 |T4
simple 5 5 7 7
- Re {3j de cure a fair, 4j 112000 m?
dimbibition} 5 15 |20 |20 112000 m?
- Re (7] de cure &lair) - _ )
Rems}apc:.e a Ia traction (7 j de|.” R PR B 5 |15 1/1000 m?
cure & falr) [ R
Granulométrie T2 T Huoir LADN 1967)
Tamis — % passant b -
111000 m?
0,08 mm 0,08 mm
35 % maxi
35 % maxi
Forme - Angulanité % éléments
tels que G/E < 1,58 ! ! 112000 m?
Equivalent de sable 111000 m?
111000 m?

- Teneur en éléments végetaux inférieure & 1 %.
- Granulométrie : pas d'éléments supérieurs a 100 mm.
« Indice de plasticité : inférieure ou égal 40.

- Portance: l'indice portant CBR immédiat (W naturel) devra étre supérieur ou égale & 10 pour compactage &

95 % de O.P.M.

- Gonflement linéaire inférieure a 3 %.

Sans objet

ARTICLE B217 - DISPOSITIFS D'ETANCHEITE

ARTICLE B215 ~ MATERIAUX POUR REMBLAIS SOUS FONDATION

ARTICLE B216 - MATERIAUX POUR DISPOSITIFS FILTRANTS
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Les matériaux devront étre propres et sains et répondront aux caractéristiques suivantes :

ARTICLE B214 — MATERIAUX POUR IMPREGNATION DE COUCHE DE BASE, COUCHE D'ACCROCHAGE ET
REVETEMENT DE CHAUSSEE

Les liants utilisés seront conformes aux prescripfions du fascicule N° 24 des C.C.T.G. " Foumilure de liants
hydrocarbonés employés & la construction et 4 I'entretien des chaussées.
Les granulats utilisés seront conformes aux prescriptions du fascicule N° 23 des C.C.T.G. "Granulals routiers”.

Les matériaux pour remblais sous fondation d'ouvrages ou de canaux doivent provenir d'un emprunt agréé par
l'Ingénieur de Contrdle.




Sans objet
ARTICLE B218 - TUYAUX EN BETON

Sans objet

ARTICLE B219 - TUYAUX EN PVC

rQ “ - f*“ a
IJ{y ﬁ,{"f .}
f,o

F
Pour les canalisations et les fourreaux seront ulili E' 'cT"es T(fyaqkée/n

répondre aux nomes frangaises spécifiées dans | § lcu!e 71 du C{ C
\ "t“ : e ue‘-"v&

002, T54-003, To4-016, T54-028, T54-029 et T54-038
"‘\“-f' TATETON

ARTICLE B220 - FONTES DE VOIRIE

Sans objet

ARTICLE 221 - ENROCHEMENTS

Sans objet

ARTICLE B222 - PEINTURES ROUTIERES

Sans objet

ARTICLE B223 - HYDROFUGES

Sans objet

ARTICLE B300 - MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX PRELIMINAIRES - TERRASSEMENTS ~ CHAUSSEES
ARTICLE B301 - DISPOSITIONS D'ORDRE GENERAL
B301.1 Généralités

Le Cocontractant prendra toutes les dispositions nécessaires pour éviter les accidents de toute nature qui pourraient
survenir du fait des travaux.

L'accés au chantier devra étre formellement interdit au public ou a foute personne éirangére au chantier. Des
panneaux indicateurs avec inscription en gros caractéres seront placés aux enlrées principales du chantier.

Le Cocontractant devra se soumetire en outre, & toutes les mesures réglementaires de sécurité. 1l sera responsable
de fous les accidents survenus sur le chanfier et occasionnés par les travaux a des tiers, a son personnel et aux
agents fonctionnaires de I'administration.

Toutes les précautions seront prises par e Cocontractant et & ses frais pour maintenir sans danger la circulation sur
les itinéraires objels des travaux. |l soumetira a fagrément du Maitre d'Oeuvie les dispositions qu'il envisage de
prendre pour I'Stablissement des déviations et de I'entretien de tous les itinéraires ulilisés pour assurer [a circulation
pendant la durée des fravaux.
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B301.2 - Evacuation des eaux

e Cocontractant devra, sous sa responsabilité, organiser son chantier de maniére a se débarmrasser des eaux de
toutes natures, & maintenir les écoulements et & prendre toutes les mesures utfles pour que ceux-ci ne soient pas
préjudiciables aux ouvrages provisoires nécessaires & I'évacuation des eaux de ruissellement ou dinfiltration.

Le Cocontractant est tenu d'avoir sur le chantier des porpes d'épuisement en nombre et puissance sufiisantes.

Le mailre d'ceuvre pourra limiter ou interdire fe§ épuisements s'ils sont dé nature & entrainer des désordres & des
installations voisines. " "

B301.3 - Présence de réseau d'intérét public """ 7T o
Lorsque des travaux devront avoir lieu, en tout ou en partie, au voisinage des réseaux existants, le Cocontractant en
avertira les sociétés concessionnaires et services intéressés afin d'examiner avec eux en temps utile les condilions de

déplacement ou de protection des ouvrages.

Le maitre d'ouvrage fournira fous les renseignements en sa possession mais ne sera tenu pour responsable des
emeurs, omissions, modifications, concemant la présence et limplantation des réseaux existants. Les études
d'exécution et les frais de déplacement des réseaux sont & Ia charge du Cocontractant.

Le tracé des réseaux et ouvrages existanis sera reconnu par le Cocontractant avant le démarrage des travaux.
Pendant la durée de ceux-ci, le Cocontractant prendra toutes les disposilions pour assurer la protection de ces
ouvrages, et assurer le raccordement des riverains.

ARTICLE B302 - IMPLANTATION GENERALE

Avant tout commencement des travaux, le Cacontractant procédera au balisage des axes de voies et délimitera les
emprises afin de procéder aux démolitions des ouvrages existants aprés accord du Maitre d'Oeuvre.

B303.2 - Piquetage de base

Aprés préparation de la plate-forme et avant fout commencement des travaux de ferrassements, le Cocontractant
implantera les points de base du piquetage principal (implantation des axes) a parlir des données du plan
d'implantation du dossier d'appel d'offres et de la polygonale, qu'il aura préalablement vérifiées.

Il sera ensuite procédé contradictoirement & la vérification de cefte implantation solidement fondée en forme de
pyramide tronquée a [a base carrée de 0,50 m de hauteur, portant en leur axe une tige de fer & béton sceflé. Chaque
borme portera le numéro caractéristique du point qu'elle matérialise.

Le Cocontractant reste responsable de cette implantation et supportera tous les travaux inufiles qui résulteraient d'une
mauvaise implantation, avant comme aprés vérification de celle-ci.

B302.3 - Levée du terrain naturel - Piquetage complémentaire
Lorsque le piquetage principal sera accepté, le Cocontractant procédera a ses frais a un levé contradictoire du terrain
naturel {TN) Ie long des axes des voles sur tous les proiils en fravers et partout ol des ouvrages faisant partie de ses

prestations devront &ire exécutés. Le levé devra comprendre des points cotés tous les 5 m au maximum sur les profils
en travers, espacés au plus de trente (30) mélres.
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En oulre, le piquetage de 'axe des voies devra étre déplacé et repéré par des bornes solides sur une ligne paraliéle &
l'axe d'un seul cOté a une distance fixe et hors de lemprise des terrassements.

Aprés lexécution du piquelage général, le Cocontractant effectuera le nivellement de ces points, rattachés au
nivellement général du Cameroun. I devra fixer le Iong du.iracé des reperes cotés solides et aussi nombreux qu'il sera
nécessaire pour [a bonne exécution des travaux.

K ‘\{,t
Le Coconiractant devra se préter a toute vénf@n que déclderan dé,falre effectuer le Maitre d'Ceuvre. |l tiendra a la
disposition du Maitre d'CEuvre le matériel, 165 appa(ells Ek(é\ pers\?m‘Tl habilité pour effectuer ces opérations de

contrdle. A »
\%s % \"i.'. A -5,'/}; ;

B302.3 — Conservation du piquetage

.\4&. 'w
Le Cocontractant est tenu de veiller a la conservation deSpoints de piquetage et de nivellement, de les rétablir ou de
les remplacer en cas de besoin soit & leur emplacement initial, soit en les déplagant si lavancement des fravaux
I'exige, mais en donnant toutes références sur les modifications ainsi apporiées.

ARTICLE B310 - TRAVAUX PRELIMINAIRES

ARTICLE B311 - DEBROUSSAILLEMENT

Le Cocontractant procédera au débroussaillement général du terrain, & 'abattage des arbres et a leur dessouchage,
ainsi qu'a l'évacuation de tous les éléments correspondants hors du chantier, en un lieu agréé par le Maitre d'CEuvre.
Sur indications de lingénieur de contrdle, certains arbres pourront &tre conservés pour autant quiils ne constituent pas
un obstacle a I'exécution des travaux.

ARTICLE B312 - VIDES

Sans objet

ARTICLE B313 - SCARIFICATION DES CHAUSSEES EXISTANTES

Dans certaines zones, la scarification des chaussées existantes peut étre nécessaire. Ces zones ainsi que la
profondeur de scarification seront fixées par le Mailre d'CEuvre. L'utilisation éventuelle des matérigux scarifiés ne
pourra se faire qu'aprés accord du Maitre d'(Euvre.

ARTICLE B314 — DEMOLITION

Le Cocontractant procédera & la démolition des endommagés en béton armé ainsi qu'a Févacuation de tous les
éléments correspondants hors du chantier, en un lieu agréé par le Maitre d' Oeuvre.

ARTICLE B315 - DECHARGES

Tous les produits et matériaux & évacuer hors du chantier pourront &tre mis en dépot aux frais du Coconfractant :
- Aladécharge publique en accord avec le Maitre d'Ceuvre et la Mairie,

- Enun lieu spécifié par le Maiire d’Ceuvre sur le territaire communal,

- Enunlieu proposé par le Cocontractant avec 'accord du Maitre d'Oeuvre

Les déblais mis en dépdt permanent seront égalés et nivelés suivant les indications du Maitre d'Ceuvre.
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ARTICLE B320 - TERRASSEMENTS

ARTICLE B321 - DECAPAGE DE LA TERRE VEGETALE
Sans objet

ARTICLE B322 - MOUVEMENTS DES TERRES ~ -

Le Cocontractant soumetira a l'agrément d{l_ Maitre d'CEuv'Ie,déns""illn" délai de quinze (15) jours a compter de la date
de démarrage des travaux, un projet de mguv@ement destemes.

Ce projet devra indiquer parﬁculiérement"‘lqé.ZOnes-de dépbts, ',l‘e;s"distances de transport, les volumes de terre
» e s 4 P A T TR HY . N
transportés et la qualité des matériaux, définie par des'essais géotechniques a charge du Cocontractant.

ARTICLE B323 - PURGE DES TERRES DE MAUVAISE TENUE
Sans objet

ARTICLE B324 - PRESCRIPTIONS APPLICABLES AUX TERRASSEMENTS EN DEBLAIS
B324.1 - Indications générales

Les déblais se feront conformément aux plans d'exécution, établis par le Cocontractant et approuvés par le Maitre
d'Qeuvre, pour la réalisation des plates-formes et encaissements.

Le profil définitif sera réalisé en une seule opération continue jusqu'au niveau de l'arase des terrassements. Les talus
seront réglés a leur profil définitif.

Le Cocontractant devra maintenir une pente suffisante a la sudface des pariies excavées et exécuter en temps utiles
les saignées, rigoles et ouvrages provisoires.

Les eaux de pluie ou de ruissellement seront dirigées hors du chantier par des dispositions ne provequant aucun
trouble chez les riverains ou installations existantes.

Le Cacontractant devra faire approuver par le Maitre d'Oeuvre la procédure garantissant la préparation des fonds de
fouille sous remblais suivant l'arlicle B326. La prise en aftachement des déblais ne sera efiectuée qu'aprés parfait
achévement des remblais.

Les déblais non réutilisés en remblais du fait de leur mauvaise qualité seront évacués a la décharge publique ou en
des lieux agréés par le Maitre d'Ocuvre.

B324.2 - Différentes catégories de déblais

Les dablais sont classés en cing calégories :

1&e catégorie Entrent dans cette catégorie les matériaux pour couche de forme
Déblais pour purges ayantunlp> 10 etun CBR > 10
2tme Catégorie : Entrent dans cette catégorie les matériaux pour couche de forme
Déblais réutilisables en remblais ayant un lp<40etun CBR < 10
Jeme catégorie : Entrent dans cette catégorie les matériaux pour couche de forme
Déblais non réutilisables en remblais ayantunip>40etunCBR< 10
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4¢me catégorie : Entrent dans cefte catégorie les matériaux pour couche de forme
Déblais réutilisables en corps de chaussée ayantun Ip < 35 etun CBR < 40 (fondation)
5eme catégorie : entrent dans cette catégorie les matériaux non rippables par un

Déblais racheux tracteur de 270CV.

Remarque: /@ﬁ“\
Le Cocontractant ne pourra effectuer de déblais en , 1] rochelix quavecl 'accord préalable du Maitre d’'Ceuvre. Les
terrains meubles avoisinants seront alors suffisa tn n{ dega g5, , paur pe\'m tre une évaluation précise des volumes
des déblais rocheux a prendre en compte. Un altach ment conyac[(clmre dbv%a étre dresse avant tout commencement
d'exécution. \ N h

B324.3 — Mode d'exécution des dablals
Déblais en tetrains meubles

Les déblais en ferains meubles correspondants aux qualre premiéres catégories désignées ci-dessus seront
exécutés a f'aide d'engins mécaniques. [ls seront triés et mis en dépot & proximité de leur lieu de réutilisation ou
évacués a la décharge s'ils ne sont pas réutifisables. Le compaclage de la forme sera obligateirement conduit de
maniére & obtenir sur une épaisseur de 30 cm une densité égale a4 95 % de L'O.P.M.

Si les purges sont nécessaires, les excavations seront exécutées jusqu'a la profondeur fixée par le Maitre d'Qeuvre.
La céte théorique des déblais sera rattrapée par apport de bon sol qui sera mis en place comme il est dit & l'article
B326 ci-aprés pour les remblais.

Déblais en terrain rocheux

A proximité des constructions, les déblais en terain rocheux seront exécutés au marteau pneumatique. La cbte de
profil théorique sera rattrapée par apport de déblais rocheux fins.

ARTICLE B325- CARRIERES ET EMPRUNTS

Dans le seul cas oil le Coconiractant serait dans l'obligation de recourir 3 des emprunts de matériaux, du fait d'un
manque de déblais réulilisables en remblais, l'exploitation des carriéres et lieux d'emprunts ne pourra commencer
qu'aprés autorisation écrite du Maitre d'Oeuvre. Cette autorisation pourra étre refirée & tout moment si le Maitre
d'Oeuvre estime que le gisement exploité ne donne plus de matériaux de qualité satisfaisante.

Le Cocontractant ne pourra de ce chef réclamer aucune indemnité. Il est précisé que, si les carriéres et emprunts
s'avéraient insuffisant ou si, la qualité des matériaux était telle que le Maitre d'Oeuvre soit amené & les refuser, le
Cocontractant fera son affaire de recherche de nouvelles cariéres.

Les matériaux de ces novelles carriéres seront soumis & I'agrément du Maitre d'Oeuvre en cas de non acceptation, le
Cocontractant sera tenu de reprendre & ses fais 1a recherche de carriéres ou gites de matériaux répondant aux
prescriptions fixées et aux quantités nécessaires.

Le Cocontractant supportera foutes les charges d'exploitation des lieux d'emprunts et de carriéres et notamment :

- louverture et laménagement des pistes d'accés ;

- le débroussaillement et le déboisement, l'enlévement des terres végétales ou des matériaux de couverture
indésirables et leur mise en dépat hors des limites de Femprunt ;

- laremise en état des lieux aprés exploitation de la camiére.

Le drainage des chambres d'emprunt devra étre fait de fagon efficace.
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Toules les dispositions devront étre prises pour que feau de ruissellement puisse s'écouler normalement en dehors
des limites des zones d'emprunts.

ARTICLE B 326 - PRESCRIPTIONS APPLICABLES AUX TERRASSEMENTS EN REMBLAIS
B 326.1 - Différentes catégories de remb,l_ﬁél"'.'

Les remblais sont classés en quatre catégorieé.f :

- Catégorie 1: | Remblais compactés (IP < 40 et CBR > 10)

Remblais en zones mondab[es ou marecages (IP < 40 et CBR > 10} avec interposition d'une

- Categorie 2 couche drainante UL

- Catégorie 3: | Remblais pour couche de forme {IP'< 40 et CBR > 15)

- Catégorie4 ; | Remblais mis en dépof (IP > 40 et CBR < §).

B 326.2 ~ Origines des matériaux

Les matériaux entrant dans la constitution des remblais proviendront soit des déblais soit des cariéres ou des zones
d'emprunt proposées par le Cacontractant et agréées par Ie Maitre d'Oeuvre.

B 326.3 ~ Préparation des terralns sous les remblais

La préparation complémentaire de compactage est effectuée, si nécessaire, sur toute la largeur de lemprise des
remblais.

Le compactage sera conduit de fagon & obtenir une densité séche du sol compacté au moins égale & 90 % de la
densité séche de I'Optimum Proctor modifié sur une épaisseur de 25 cm au moins.

Sous les remblais, le piochage et le labourage sur 0,10 m d'épaisseur maximum seront abligatoires dés que la pente
transversale du terrain sera supérieure 8 10 %. Si cette pente dépassait 20 %, il serait pratiqué des redans
d'accrochage disposés conformément & i'avis de I'Ingénieur de contrale.

La préparation des terrains sous remblais sera réceplionnée avant remblaiement. En cas de venue d'eau sous
femprise des rembizais, le Cocontractant exécutera les drains éventuellement nécessaires ; le mode d'exécufion et le
type de drains a utiliser seront soumis & 'agrément de I'Ingénieur de contrble.

B326.4 — Mode d'exécution des remblais

Les remblais en terrain ordinaire devront étre conformes aux spécifications de l'article B212.1. lls seront régalés sur
toute leur largeur pour exécution des talus (ou par moitié éventuellement}, en couches ayant une pente de

2 %, sur lesquelles les engins de terrassement et de fransport ayant été affectés a leur exécution circuleront de
maniére & exercer sur elles une compression réparlie aussi uniformément gue possible.

Les matériaux seront mis en ceuvre par couche d'épaisseur maximale, mesurée aprés compactage, de 20 cm sur
toute la largeur du remblai jusqu'aux cotes founies par les plans et profils.

Le profil des talus sera obtenu par la méthode du remblai excédentaire, le dressage devra étre soigné afin que
n'apparaissent ni jarrets, ni irégularités. Les talus devront étre compactés a 90 % de I'O.P.N. {Optimum Proctor
Normal).

98 A




Les travaux doivent étre conduits de telle maniére qu'aprés tassement ou compression, les profils indiqués soient
réalisés aux tolérances fixées par 'article B 327 ci-aprés.

il est expressément spécifié que les travaux de terrassement seront recommencés chaque fois que le degré de
compactage exigé a l'article B328 du présent C.P.T. n'a pu étre oblenu. Les malériaux seront mis en cetivre avec une
teneur en eaux supérieure de 1 % & 1a teneur optimale et avec une tolérance de plus ou moins 3 %.

Les talus seront protégés contre 'erosion jusqu'a leu 7

B 326.5 - Essais sur remblais mis en c{lﬁ( E;T

1=

1 G‘a\tegone Catégorie 3

o ifid  indi TNy e 4
Gran‘ul-o@etne.. proctor modifié, indice de |\ %ﬁﬁ : y 1 essai pour 250 m?

plasticité, densité en place et feneur en eau.

Identification et CBR 1 essal pour 1 000 m? 1 essai pour 500 m?

ARTICLE B 327 - TOLERANCES SUR LES TERRASSEMENTS

Les tolérances d'exéoution des terrassements sont ainsi fixées :

Terrassements Profils de !a forme Talus Profil sous couche de forme
Déblais en terrain ordinaire |+ ou-2cm +ou~-10cm |+ou~-5¢cm

Dé&blais en terrain rocheux +ou-4cm +ou-20cm |[+ou-10cm

Remblais +ou-2cm +ou~-5¢cm +ou—-5cm

Les pentes théoriques des talus sont les suivanies :

- endéblais 1/3 {1 de la base pour 3 de hauteur) ;

- enremblais 2/3 (2 de la base pour 3 en hauteur).

Toutefois ces pentes pourront &tre modifiées 4 la demande du Maitre d'Oeuvre en fonclion des caractéristiques des
matériatx renconirés ou mis en ceuvre, et en vue des résultats des essais de sol.

ARTICLE B 328 - COMPACTAGE

Sauf dérogation précise accordée ou prescrite par le Maitre d'Oeuvre, les remblais seront méthodiquement compacteés
par des couches d'épaisseur maximale, mesurée aprés compactage, de 25 cm d'épaisseur. Chague couche sera
réceptionnée avant l'exécution de la suivante. Le mode d'exécution du compactage sera soumis a l'agrément du
Maitre d'Oeuvre.

Tous les engins que le Cocontractant se propose d'utiliser figureront sur la liste du matériel qui sera jointe a l'offre.
Cette liste fera mention des caractéristiques techniques des engins. Avant tout commencement d'exécution, le
Cocontractant procédera & I'étalonnage de son matériel de compactage, le Maitre d'Oeuvre contrblera les résultats de
celte opération.

La teneur en eau des sols avant la mise en ceuvre sur le chantier devra pouvair étre reconnue de fagon réguliére,
continue et slre. Le compactage sera contrdlé joumellement et & toutes demandes du Maitre d'Oeuvre.

Les matériaux agréés qui constifuent les couches régalées au déchargement devront étre homogénéisés et scarifies.
Sil y a lieu, au motorgrader et a la herse. Les matérigux seront ramenés dans la fourchette de teneur en eau
nécessaire & l'obtention de la densité séche prescrite compte tenu de I'énergie de compactage nécessaire
{diagramme d'essai chantier), s'ils sont trop secs, les matériaux seront arrosés de fagon réguliere avant et pendant les
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opérations de compactage. Au contraire, si les matériaux se révélaient trop humides, le Cocontractant pourra les
ramener & une teneur acceptable par dessiccation préalable activée par une aération mécanigua, hersage ou passage
de charrue. A défaut de quoi le chantier sera arrété faute a l'entreprise d'accepter la sujétion d'ouviir un nouvel
emprunt réputé salisfaisant. En tout état de cause, ces sols, ne seront mis en ceuvre qu'avec Yaccord du Maitre
d'Oeuvre qui pourra prescrire leur évaluation hors du chantier et qui demeure seul juge de [a durée d'arrét du chantier.
Celle-ci sera prolongée jusqu'a ce que les sols & mettre en oeuvre so:enl dans les conditions nécessaires a l'obtention
d'un compactage satisfaisant sans que le Cocontrac{ant puisse sesumer fondé & réclamer quelque indemnité que ce
soit pour immobilisations. L 2

R P

anr. - '
o . o . . .

I est expressément spécifie que les tra\:aux de ferrassements sefont interrompus chaque fois que [e degré de

compactage exigé au présent aiticle ne pouna élre assuré. Les malenaux seront mis en ceuvre a une teneur en eau

voisine de la teneur en eau optimale & plus ou moms 2 % présfll devra étre tenu compte de I'évaporation qui en

saison séche, est importante. - -

Les différents degrés minima de compactage & réaliser seront pour 90 % de mesures dans tous les cas supérieurs
aux valeurs suivantes :

Mini Tolérance
{10 % de mesure)

- Sol recevant les remblais 90 % OPM 38 % OPM
- Corps de remblais 90 % OPM 88 % OPM
. D.emiére couche de remblais (couche de forme 95% OPM 92 % OPM
épais. 30cm)
- Couche de fondation 90 % OPM 95 % OPM
- Couche de base 95 % OPM 96 % OPM

En cas de détérioration due au tassement des remblais ou a linsuffisance de leurs caractéristiques, le Cocontractant
ne pourra en aucune fagon se retourner contre le Maitre de l'ouvrage et devra reprendre a ses frais les zones
détériorées.

ARTICLE B 329 ~ REGLAGE DES PLATES-FORMES
Aprés temassement, les plates-formes et les talus devront &tre réglés et nettoyés dans l'emprise des travaux.

Toutes les dispositions seront prises pour assurer 'évacuation des eaux de ruissellement sans ravinement et sans
nuire aux proprietés riveraines.

ARTICLE B 330 - VOIRIE (PLATE-FORME)
ARTICLE B 331 — FINITION DES FONDS DE FORME

Aprés compactage, le profil de la plate-forme, des accotements et des abords sera réglé de fagon & ne pas laisser
apparaitre d'écart supérieur & 2 cm sous la régle de quatre métres.

L'Entrepreneur demandera par écrit au Maitre de 'Oeuvre la réceplion des plates-formes. Il devra fournir un registre
des controles de densités sur le trongon considéré : deux coniroles tous les 50 m ou un contrdle par profil en altemant
les mesures.

ARTICLE B 332 - EXECUTION DE LA COUCHE DE FONDATION
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Les couches de fondation seront conformes aux prescriptions de l'article B213. Il est précisé que les épaisseurs seront
données a litre indicatif. il appartient au Coconlractant de faire exécuter & ses frais sur les matériaux qu'il propose
d'uliliser, tous les essais nécessaires. Au vu des résultats de ces essais, le Maitre d'Oeuvre pourra éventuellement
prescrire d'autres épaisseurs.

Aprés 'agrément par l'Ingénieur de controle de la plate-forme des terrassements, le Cocontractant meltra en ceuvre 1a
couche des malériaux sur foufe la largeur de la plate:fqﬁn Is}ﬂ I'épaisseur minimale requise, par couche de 15 cm
d'épaisseur minimum et de 25 cm d'épaisseur cl n de la granulométrie,

La teneur en eau in situ de compactage ngd&

0N o A \ -\ . N .
Q.asfé)(qéf rdg {fetx points [a teneur en eau optimale donnée par
l'essai proctor modifié. e

Le compactage sera mené de fagon & obfen

x cC
donnée par l'essai proctor modifié. Il sera exée

uj Ay p eus, a pieds dameurs ou vibrants,

Il
Eﬁ;ﬁ sb h ‘§' au moins égale a 97 % de la densité maximale
& AV i*

Le Maitre d'Oeuvre procédera également & des contréles des épaisseurs minimales prescrites. Ces contrdles pourront
&tre réalisés aux emplacements des mesures de densité en place ou & des emplacements différents désignés par le
Maitre d'Oeuvre.

Les épaisseurs minimales de la couche devront en tous points de cefte demiére é&tre respeclées ; la tolérance
altimétrique est de plus ou moins 2cm par rapport & [a cbte du projet. Si ces épaisseurs minimales et la tolérance
altimétrique prescrite n'étaient pas respectées, le Coconlractant serait tenu de reprendre a ses frais 1a section

concemée, soit par apport de matériaux, soit par &limination en déblai des matériaux. Dans les deux cas, il devra
procéder & une scarification de la couche et & son recompaclage.

Le Cocontractant prendra toutes les dispositions pour éviter le feuilletage.

ARTICLE B 333 - EXECUTION DE LA COUCHE DE BASE

B 333,1 — Couche de base en latérite sélectionnée améliorée au ciment

Sans objet

B 333. 2 - Couche de base en grave concassée

Sans objet

B333.3 — Couche de base en grave-bitume

Sans objet

B 333.4 - Couche de base en grave latéritique naturelle

Aprés réception de la couche de fondation par le Maitre d'Ceuvre, le Cocontractant procédera a la mise en ceuvre de
la couche de base par couches d'une épaisseur aprés compactage de 10cm minimum et de 20 cm maximum,
conformément aux prescriptions de l'article B213.

Le Maitre d'Oeuvre procédera & des contrdles de I'épaisseur minimale prescrite de la couche de base. Ces contrdles

pourront élre réalisés aux emplacements des mesures de densités en place ou d'autres emplacements désignés par
celui-ci. L'épaisseur minimale de la couche de base devra en tous paints de cetle demiére étre respectée.
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La tolérance allimétrique est de plus ou moins 2 cm par rappoit & la cote du projet. Si cette épaisseur minimale et les
{olérances altimétriques prescrites n'étaient pas respectées, le Cocontractant serait tenu de reprendre & ses frais la
section concernée. Il en est de méme en cas de non-respect des prescriptions en matiére de dosage, de CBR, de
compacité, feuilletage ou de fissuration autres que de retrait. Dans ces cas, il devra procéder a une scarification de la
couche de base, au rajout de ciment, au malaxage et a son compactage.

Le Cocontractant devra prendre toutes dispositions pour s'assurer de la bonne liaison entre la couche de base et la
couche de fondation. En cas de malaxage in situ, il veillera & pénétrer la couche sous-jacente de 1 a 2 c.

Toutes dispositions conservaloires devront &lre prises par le Cocontractant et & ses frais, pour tenir compte des
sujétions de cure des matériaux naturels sélectionnés, améliorés au ciment et du maintien de la circulation.

Transpoit et répandage du matériau PN . '

Le transport et le répandage du matériau pouno_g\ttélr_’é_ faits‘au nioyen de camion ou scrapers suivis de la niveleuse
qui devra donner & la couche & stabiliser les caracleristiques géométriques du projet en tenant compte de la
diminution de I'epaisseur dérivant du compactage.

Compactage préliminaire

L.a couche de matériaux ainsi répandus recevra un compactage préliminaire ou pré compaclage destiné & permettre la
circulation des engins.

Compactage

Il est spécifiquement rappelé que toutes les opérations de compactages devront élre commencées immédiatement
aprés le mélange et terminée avant la prise du ciment, en tout cas, a moins de frois heures du mélange. A cet effet, le
Cocontraciant devra disposer des engins de compactage en nombre ef type suffisants pour obtenir, dans les temps
susdits, la densité séche prescrite du mélange. Si pour des raisons quelconques, les opérations de compactage ne
sont terminées en temps utile ou la densité preserite n'a pas été rejointe, le Cocontractant devra, & ses frais, évacuer
la couche stabilisée sur tout le trongon en question et déposer le matériau hors de l'emprise en des lisux agréés par
l'ngénieur de Confrdle.

Finition

Avant que [e liant n'ait commenceé la prise, le Cocontractant devra procéder aux opérations de finition pour conférer &
la couche stabilisée le profil du projet tant longitudinal que transversal comme indiqué sur les plans.

Si nécessaire, apres le passage de la niveleuse qui donne le profil définitif, un compactage des fermetures des parties
superficielles sera exécuté, de préférence cette opération sera faite avec un rouleau a pneus.

Reprise de construction

Toutes les fois que lopération de stabilisation sera reprise aprés [a fin du temps de prise {donc au moins & chague
reprise de joumnée de travail), les opérations de mélange devront étre précédées par un piochage de la partie
terminale déja exécutée, jusqu'a I'élimination de tout matériau qui, par la nature méme des travaux, ne présente pas

les caracléristiques d'homogénéité et de dureté propres du sol - ciment. Toutes les dispositions seront prises pour
éviter le feuilletage.

Couche d'accrochage
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Sans objet

Calendrier de pose et ouverture de trafic

La circulation sera interdite sur la couche compactée pendant sept (07) jours environ. Les délais précis de

compactage et d'ouverture & la circulation seront détemings.a

Répartition de dosage :

Grave latéritique : 100 %

ARTICLE B 334 - ESSAIS DE CONTROLRBE MISE EN (EUYR
! s

COUCHE DE BASE
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DE LA COUCHE DE FONDATION ET DE LA

Les essais de contrdle de mise en ceuvre des comps de chaussées sont consignés dans le tableau ci-apres :

Nature des travaux Nature de I'essai | Résuitats exigés Nombre d'essai a réaliser
Compactage de la couche de |Compacité  en | Supérieure ou égale & 95 % de la 2
fondation place densité séche de I'0.P.M", 1tousles 250 m
Compactage sur emprise de |Compacile &0 |, , g5 o g 13 densité séche de FOPM* |1 tous les 500 m?
trottoirs place

. g . : o
Compactage de la couche de | Compacité  en Supe'n-e.ute ou e'ga[e ? 95 % de la 1 tous les 250
base place densité séche de 'OPM

Epaisseur mise en place ne doit pas étre

Contrdle de la quaniité des inférieure de plus de
matériaux pour couche de |Epaisseur 1 cm par rapport & épaisseur théorique | 1 tous les 250 m?

base

indiquée sur plans ou définie par
fIngénieur

Mise en ceuvie de la couche
d'imprégnation ou de la
couche d'accrochage

Dosage du liant

Ecart autorisé par rapport au dosage
théorique ne doit pas excéder plus ou
moins

0,05 kg/m?

Tolérance d'exécution

Viagraphe

80 % des valeurs 10mm de pénétration

1 longitudinale par voie

* pour au moins 90 % des mesures effectuées.

Pour les cas des couches de base en grave-bitume, les essals et contrdles des seront identiques a ceux effectués sur
les enrobés denses (voir arlicle B342 ci-aprés).

ARTICLE B 340 - REVETEMENTS DE CHAUSSEES ET TROTTOIRS

ARTICLE B 341 - MODE D'EXECUTION DES REVETEMENTS MULTICOUCHES

Les enduils superficiels seront réalisés conformément aux prescriptions du C.C.T.G., fascicule N-26 "Exécution des

enduits superficiels”.
a) Dosage :
- Bi-couche

1ére couche : 10 Um? de gravillons 6/10 ou 8/12
1,100 kg/m? de cut-back 400/600
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2&me couche : 7 UUm? de gravillons 4/6 ou 4/8
0,900 kg/m? de cut-back 400/600

- Tri-couche
1ére couche : 12 L/m? de gravillons 10/14 ou 12/18

1,200 ka/m? de cut-back 400/600

2éme couche : 10 Lim? de gravillons 6/10 ou 8/12

1,000 ka/m? de cut-back 400/600
3éme couche : 6 Uim?de gravillons 4/6 ou 4/8

8,800 kg/m? de cut-back 400/600
- Monocouche

8 Um? de 6/10 ou 8H2

1, 00 ka/m? de cut-back 400/600. “-. o
b) Mise en ceuvre oL o
- Le revétement superficiel ne sera execute{{u apres séchage complet du liant dimprégnation de la couche de base
ou de la couche d'accrochage. ha -
- Le liant sera mis en place & l'aide d'une repandeuse tous liants & jets multiples, munie d'une citeme de 3000 |
minimum.
- Les reprises de répandage de liant se feront avec les bandes de papier kraft pour éviter [es "placards”.
- Le liant sera répandu en une seule fois sur toute la largeur de 1a chaussée a revélir & une température de 125 °C
minimale.
- La régularité du répandage du liant sera vérifiée. La vitesse de répandage sera réguliére et d'environ 5 km par
heure.
- L'intervalle de temps entre le répandage du liant et Iépandage du granulat ne doit pas dépasser 5 minutes.

En aucun cas, une partie de chaussée ou le liant aura été répandu ne devra étre abandonnée par cessation de travail
sans avoir regu la totalité du matériau de couverture. La régularité du répandage des gravillons sera vérifiée
conformément aux indications du tableau ci-aprés :

Le cylindrage sera effectué immédiatement aprés le gravillonnage. I sera exécuté au moyen d'un compacteur

a pneus de 1,5 tonne minimum par roue. Les pneumatiques étant gonflés uniformément & une pression comprise
enire 4 et 5 bars. La vitesse de compactage ne devra pas élre supérieure & 6 km & I'heure.,

Aprés l'ouveriure & la circulation, le rejet sera réguliérement éliminé par balayage mécanique.

¢) Essais et contrdles de mise en csuvre des revétements

Les essais, controles, processus et résultats exigés sont donnés dans le tableau ci-aprés :

Essai de mise en ceuvre des revétements superficiels

NATURE DES NOMBRE
ESSAIS RESULTATS EXIGES D'ESSAIS

Chaque opération de contréle comporiera 4 mesures dans un méme profil

. A la
transversal effectuées a Faide d'éprouveties en tle. La régularité du répandage
DOSAGE DU AN P L 9 pandag demande de
sera évalué d'aprés la valeur du quofidien R=D-d/d+d dans lequel «d» estle |, ..
LIANT . - ) lngénieur de
dosage maximal et « d » le dosage minimal observés dans le profil. Cette valeur contréle

sera inférieure & 20,

Chaque opération de contrle comportera 3 mesures dans un méme profil | A la
DOSAGE EN ] transversal. Les gravillons seront isolés dans les cadres rigides en 16le de 0,25 m | demande de
GRANULATS | de coté puis ramassés et pesés par 10% en plus ou moins des quantités théoriques | l'ingénieur de

a répandre. controle.

NATURE DU TEMPERATURE A la
LIANT TEMPERATURE STOCK | pepANDAGE demande de
Cut-back (0/1) 60°C lingénieur de
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70-80 125°C
Cui-back (400/600) 60-70 130°C
Emulsions Température telle aue 11°C

contrdle

ARTICLE B342 - REVETEMENTS EN ENROBE DENSE

Granulats :

La granulation du matériau de construction s'inscrira d?

-

é’ﬁtﬁ&@‘ fe:ences suivant: {donné a fitre indicatif)

00 s L ‘
A 5 \lv
| /211“ N 1N
(Tm;s 0,08 0,20 0,315 6&3 i »E"-‘;«‘- - \4 X -
7 ek
LU A A \Taa?’z - &}6/150—-60 B5-75 (90— 100

Les granulats devront avoir une excellente gral
L'équivalent de sable mesuré sur la fraction 0/6

fraction 0/4 du sable ; I'tquivalent de sable sera supérieur a 40.
La dureté par l'essai Los Angeles sur la classe 6/10 sera inférieure & 35.
La teneur en liant devra se situer dans la plage 5.5 & 6.5 pour les bétons bitumineux et 3.5 a 4.5 pour les

graves bitumes.

elang

u%m h{m’ e&é concassage égal a 90,

reconstitué sera au moins égal a 60, sur la

Filler : La teneur en eau filler sera comprise entre 5 et 9 %. Le rapport fillerbitume sera compris entre 1,1 et 1,4.

Bitume :

Le liant sera du bitume pur de pénétration 60/70 ou 80/100.
Les bitumes de dureté supérieure a 150 ou inférieur & 50 sont & déconseiller.

Formules types pour enrobés denses

L'Entrepreneur formulera la composition des enrobés dense qu'il envisage de mettre en csuvre. Cefte composition
devra comespondre aux prescripfions du tableau ci-aprés: (donné a titre indicatif)

COMPOSITIONS FORME -~ TYPE
GRANNULATS ENVELOPPES MOYENNE
Proportion de 6/10 ou 8/12 % 30-35 30
Proportion de 4/6 ou de 4/8 % 15-20 20
Proportion d’apport % 48 -55 48
Filter d'apport % 1-3 2
Granuloméltrie % passant
Tamis 10 mm 85-100 g7
6 mm 62-74 70
4 mm 48 - 58 49
2mm 30-45 33
imm 20-28 23
0,315 10-19 14
0.2 6-15 10
0,08 5-9 7
Surface spécifique m2/Kg 87-147 2012,8
Equivalent de sable de fraction 0/6 > 60 >B




Dureté Los Angeles << 35 << 35
Forme Coefficient d'aplatissement) Satisfaisante
Adhésivité VIALIT Satisfaisante <25
BITUME
Dureté 60/70 60/70
MELANGE
% B.B. L7 123-30 2,6
Module de richesse % G.B. o 1 3.0-~3.8 3.75
Teneur en bitume % B.B. . 55-65 6.2
Rapport filler/bitume % o -4 1,2
Teneur en bitume G.B. T - |32-42 ) 3,7
PERFORMANCE ANTICIPABLES "\‘__f;' IR o8
4.1 - DURIEZ ou {LCPC) N
Rc DURIEZ & 18 °C 147 jrs air {bars)  G.B. 50 ~ 100 65
B.B. 60-20120 80
Rapport Re/Re % G.B.-B.B. 0,66-0,85 0,70
Densité apparente T/m3 GB.-BB. 226-245 2,30
Compacité % G.B. 88-94 >90
88 9096 >> 92
4.2. MARSHALL
Stabilité a 60° Kglem2 G.B. 700 - 1000 >> 850
B.B 800 - 1200 1000
Fluage en 110 mm G.B. 220-235 <230
B.B. 2,25-245 <235
Densité apparente T/m3 G.B.-B.B. 2,20-250 >>2.35
Compacité % G.B. 91-95 >93
B.B. 92-96 >94
Vides résiduels % G.B. - B.B. 12-4 8

ARTICLE B343 - CONTROLE DU PROFILAGE ET DES EPAISSEURS
Ces contrdles se feront en présence du Cocontractant et du représentant du Maitre d'Oeuvre. Ces points seront
matérialisés par des pointes métalliques arasés au niveau de la chaussée et signalisées par une marque circulaire de
peinfure blanche de 0,10 m de diamétre avec numéro de profil comespondant au projet.

a) Profil en long
Aucun point de I'axe de la chaussée finie ne devra s'écarier de plus de 1cm en plus ou en moins par rapport au profil
en long au projet approuve. Ces vérifications seront faites tous les 200 m. La fréquence peut étre augmentée &
la demande du Maiire d'Qeuvre,

b) Profil en travers

Pour les rues ol la largeur n'excéde pas 7 m, une cerce au profil théorique de la chaussée, appliquée dans un plan
perpendiculaire 2 'axe, ne devra pas mettre en évidence des points situés a plus de 2 cm sous [e bord de la cerce.
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Ii est précisé que ce contrdle sera effectué une seule fois sur toute 1a largeur de la chaussée au moyen d'une cerce
compléte et non au moyen d'un demi-cercle appliqué successivement sur la partie droite et la partie gauche.

Lorsque la largeur de 1a chaussée ne permetira plus ['utilisation du gabarit, le contrile se fera & I'aide d'un niveav.
En régle générale, aucun point de la chaussée ne devra se trouver a plus ou moins 2 cm de la cite théorique.

¢} Epaisseur

1 méme profil en travers, un sondage

;\.,1

Ce contrdle sera effectué par trois sondages dans le 6! efentes cguc es 5
dans l'axe de la chaussée a 1 m du bord du trotioir. =

Les profils seront espacés de 100 m les uns des autr "5 uf prescnptlons conl/ﬂglres du Maitre d'Oguvre. En gucun
cas, l'epaisseur réalisée ne pourra étre inférieure a 'épai e’\h\ m&m@ﬁ»@ € par le Maitre d'Oeuvre.

Si I'épaisseur moyenne de la section est inférieure de phs de 0,25 cm et de moins de 1 cm, Il sera appliqué une
réfraction de prix.

Au-defa, le Cocontractant devra metire en ceuvre une couche supplémentaire au moins compensatrice dont
I'épaisseur ne pourra pas étre inférieure 2 3 cm.

ARTICLE B344 -~ MODALITES DU CONTROLE

Les controles visés au tableau de farticle B341.1 pourrent étre prescrits par le Maitre d'(Euvre. Le contréle visé &
larticle B342.2 sera effectué en principe avant Ia mise en place de la couche de surface.

Le Maitre d'CEuvre pourra cependant le prescrire, méme aprés I'exécution de cette derniére s'il y a lieu de craindre
une insuffisance des couches inférieures et en particulier si la chaussée présente des signes de défaillance.

ARTICLE B345 - OBLIGATION DU COCONTRACTANT VIS-A-VIS DU CONTROLE

Pendant la durée des travaux, le Cocontractant devra disposer en permanence sur le chantier du matériel nécessaire

aux conlrbles (en particulier : régie, cerce, niveau de magon, indicateur de pente). Il devra également disposer du
personnel nécessaire pour la manutention de ces instruments.

ARTICLE B346 — MOINS-VALUES EVENTUELLES POUR NON RESPECT DES CLAUSES TECHNIQUES

Lorsque les tolérances sur les moyennes seront dépassées, le Maitre d’'CEuvre pouma prescrire au Cocontractant
d'effectuer un nouveau réglage de la centrale de fabrication.

Si aprés avoir donné ['ordre de procéder a un nouveau réglage, le Maitre d'CEuvre constate, a l'expiration du délai fixé,
que les tolérances sur les moyennes sont encore dépassées, les moins-values suivantes seront appliquées & toule la
fabrication faite entre le moment ou de nouveaux réglages auront été prescrits et le moment du prélévement
précédent ayant donné des résultats satisfaisants :

- par0,1 % d'écart du dosage du liant, 1 % de réfaction sur le prix du m? mis en place avec maximum de
5%,

- par 0,1 % d'écart du dosage de filler au sable, 1 % de réfaction avec maximum de S % pour le total des deux
réfactions pour filler et sable,

- par 0,1 % d'écart du dosage de granulats, 1% de réfaction avec maximum de 5 % pour le toial des réfactions sur
les granulats.
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ARTICLE B400 - MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX D'ASSAINISSEMENT DES EAUX FLUVIALES
ARTICLE B401 - INDICATIONS GENERALES

Le réseau d'assainissement des eaux sera réalisé avant l'exécution des corps de chaussées, revéiement &t trottoirs.

Le Cocontractant devra vérifier toutes Ies.'fc’ﬁtlés'et"ir’lvdit:aticjns\ldes plans qui [ui seront fournis et s'assurer de leurs
concordances sur les différents plans gt'de_ssins. I
Avant Fouverture des trancheées, le Gd_cpntracian_t rr}atéria|is~=_._'ra'j;pl r tous piquets et chaises, les axes d'implantation.
Cette implantation fera l'objet d'un procés-verbal de récepliqn.;f:j

..\\' ‘ . :" " ;’
ARTICLE B410 ~ TERRASSEMENTS  ~o 2, 7037 -

ARTICLE B411 - EXECUTION DES TRANCHEES ET FOUILLES

Les tranchées sont élablies en chaque point & la profondeur indiquée sur le profil en long, augmentée de la hauteur
du lit de pose pour les canalisations circulaires et de l'épaisseur du radier pour les caniveaux et dalots ; le fond de
fouille, constitué d'un matériau conforme  l'article B212.3 sur 0,30 m d'épaisseur, sera réglé au cote du projet aprés
compactage & 30 % de 'OPM.

Lorsqu'une tranchée est ouverte sous route ou sous trottoirs existants, le Cocontractant commence par découper
soigneusement sur l'emprise de la tranchée les matériaux qui constifuent le revétement ainsi que ceux de la fondation,
sans ebranler ni dégrader les parties avoisinantes.

Les matériaux seront triés net et déposés paraliélement 4 Ia tranchée de fagon quiils ne puissent se mélanger, ou élre
transportés aux lieux de dépdts. Au fur et mesure de leur extraction, les déblais seront mis en attente avant leur
réutilisation en remblais.

Lorsque des bancs rocheux sont rencontrés dans les tranchées, ils doivent étre arasés & 20 cm au molns en dessous
du fond de fouille et remplacés sur cette épaisseur par la terre fine ou sable,

La largeur de la tranchée devra étre en tous points suffisante pour quil soit aisé d’y placer les buses, soit d'y
confectionner les ouvrages et les joints et d'y effectuer convenablement les remblais. La largeur de Ia tranchée sera
au moins égale & celle de fouvrage ou du diamétre extérieur de la canalisation majorée de 30 cm de part et aulre.

Sauf si le terrain est sableux, le fond des tranchées sera arasé a 15 ¢m au moins en dessous de la cdte prévue pour
la génératrice extérieure inférieure de la buse. Cette épaisseur sera remplacée par un lit de pose constitué de sable
contenant moins de 12 % de particules inférieures a 1/10¢ de mm. Le lit de pose sera nivelé suivant la pente du projet.
La surface sera bien dressée pour que le fuyau ne repose sur aucun point dur ou faible si la nature des joints les rend
nécessaires, des niches pour faciliter la confection des joints seront aménagées dans les parois et le fond des
tranchées.

En terrain inondable, la longueur maximale des fouilles qui peuvent rester ouvertes avant remblaiement est fixée a
100 m ; en terrain ordinaire ceite longueur est de 200 m.

Toute sur profondeur du fond de fouille due & 'entreprise sera soigneusement remblayée et damée par couches
successives avec des matériaux conformes aux articles B212 et B326, a la charge du Cocontractant.

Lors de ['exécution des terrassements, le Cocontractant devra prendre toutes dispositions nécessaires et conformes
aux régles de 'art pour assurer le bon achévement des travaux notamment, il fera son affaire :
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- du déroctage ou de toute autre disposition permettant de fragmenter ou d'ameublir les terrains rocheux ou trés
durs,

- des épuisements, élaiements, blindages, travaux co oﬂatlfs. toute nature pour assurer tant la sécurité du
personne! que la possibilité d'exécuter correctem %S0 ug@ge

- des dispositifs permettant la bonne conservati f\l ol vrages et"'de ca Ilsahons

- toutes sujétions sont & la charge du Cocontra taT «meme su el! né-sql; as explicitement mentionnées dans les
piéces du marche.

Les moyens a mettre en ceuvre et les modes d'e %

]
P
ot mn aont Ial sé 'gﬂ h/lialive du Cocontractant mais le Maitre
d'Oeuvre se raserve le droit de refuser son agrément

utm;qum ons ﬁ [ jugera inapte ou dangereuse.

ARTICLE B412-EXECUTION DES TRANCHEES A L'AIDE D’ENGINS MECANIQUES

L'emploi des engins mécaniques est autorisé sauf sur ceriains frongons qui seraient précisés par le Maitre d'Ceuvre
au cours du piquetage en fonction du vaisinage de certains batiments, ouvrages, canalisations, ou cables existants.

ARTICLE B413 - ETAIEMENT ET BLINDAGES

L'enfrepreneur doit, si nécessaire, élayer les fouilles par tous les moyens, en vue d'éviter tous les risques
d'éboulement et d'assurer Ia sécurité du personnel conformément aux régles en vigueur.

Dans le cas des sols fluents ou susceptibles de le devenir au cours des travaux, le souténement doit &tre jointif. Dans
les autres cas, les intervalles peuvent étre laissés entre les éléments de souténement en contact avec le terrain.
Toutefois, ces intervalles ne peuvent excéder le double de Ia largeur moyenne de ces éléments.

ARTICLE B414 - DRAINAGE SOUS CANALISATION ET OUVRAGE

Lorsqu'il y a lieu de consolider les terrains et le lit de pose des canalisations et ouvrages en raison de linstabilité des
sols, l'Entrepreneur est tenu d'exécuter les drainages voulus suivant les régles de l'art a l'aide des drains placés sous
la canalisation ou l'ouvrage, le tout étant entouré d'une épaisseur suffisante de graviers ou de matériaux appropriés.
L'exécution de dalles de propreté en béton, en vue d'assurer le nivellement trés précis, ou dalots de répartition pour

consolider les conduites ou les ouvrages dans les terrains peu consistants, peut étre imposée par lngénieur de
Controle.

ARTICLE B415-REMBLAIEMENT DES TRANCHEES

Lorsque le Maitre d'CEuvre aura reconnu que les épreuves des canalisations (voir article B423) sont satisfaisantes et
que les pentes prévues au projet ont été respectées, il autorisera le Cocontractant & procéder au remblaiement des
tranchées, avec des remblais de catégorie 1 (voir article 326). Le remblaiement de la tranchée, jusqu'a une hauteur
uniforme de 15 cm au-dessus de la généralrice supérieure extérieure de la canalisation, sera effectué manuellement
ave¢ précaution, avec la terre des déblais expurgée de tous éléments susceptibles de porter atteinte & la conduite ou
avec tout aufre matériau convenable agréé par le Mailre d'(Euvre {sable, terre franche ou végétale expurgée de
pietres, gravier, débris végétaux, etc.) que le Cocontractant est tenu d'approvisionner dans les cas oil les déblais des
tranchées ne conviendralent pas.

Cette premiére couche de remblais, appelée remblai de calage, sera soigneusement damée, afin d'assurer un calage
efficace de la canalisation. Au defa de cette premiére couche, le remblaiement pourra se poursuivie a i'aide d'engins
mécaniques.
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L'épaisseur maximale des couches successives de remblais ne sera pas supérieure a 30 cm et le compactage ohtenu
ne devra pas étre inférieur & 90 % de 'OPM. Le degré de compactage de la demiére couche devra élre égal 2 95 %
de I'OPM pour 90 % des mesures et dans tous les cas, supérieur 92 % de 'OPM.

Le Cocontractant est tenu de trier et d'enlever les blocs de rocher, débris végétaux ou animaux efc. qui ne doivent pas
étre enfouis dans les tranchées, l'excedent de deblais sera évacué aux lieux de dépdt suivant les directives du Maitre
d'CEuvre. -

Le Cocontractant demeure responsable, jusqu'a fa réception définitive, des déformations ou tassements qui pourraient
se produire aux abords des tranchées remblayées et qui seraient la conséquence des travaux. Il doit procéder aux
opérations d'entretien et déferer sans délai aux.injonctions'ﬂu Ma’ntr_e ,d_!,Oéuvre.

&

ARTICLE B416 - MISE HORS D'EAU DES TRAVAUX, . .-

Les opérations de déblai pour drains et ouverture de fouilles pour ouvrages risquent de rencontrer la nappe
phréatique. L'organisation des travaux se fera de l'aval vers 'amont de fagon a utiliser les parties de drains et
ouvrages déja réalisés pour l'évacuation des excédents d'eau. L'entrepreneur est tenu d'exécuter tous les travaux de
terrassements et construction complétement a sec.

Oulre e maintien des écoulements superficiels en dehors du chantier, ceci impliquera le rabattement de [a nappe
phréatique.

L'entrepreneur doit metire en ceuvre tout le matériel nécessaire tel que drains horizontaux, filtres, tuyaux d'aspiration,
pompes, elc.

Le fond des fouilles devra avoir les mémes caractéristiques que le fond de forme défini a l'article 8212.3.

Le travail de rabattement est inclus dans les codts de terrassements

ARTICLE B417 — MISE EN (EUVRE DES DISPOSITIFS FILTRANTS

Sans objet
ARTICLE B420-RESEAUX DE DRAINAGE

ARTICLE B421 -~ POSE DES CANALISATIONS ET DE LEURS ACCESSOIRES

B421.1 Généralités

Manutention et stockage des tuyaux
La manutention des tuyaux de toutes espéces doit se faire avec les plus grandes précautions. Les tuyaux sont
déposés sans brutalité sur le sol ou dans le fond de Ia tranchée et il convient d'éviter de les rouler sur des pierres ou

sur e sol rocheux sans avoir au préalable constitué des chemins de roulement & I'aide de madriers.

Tout tuyau qu'une fausse manceuvre aurait laissé tomber de quelque hauteur que ce ft, doit élre considéré comme
suspect et ne peut &fre posé qu'aprés une nouvelle vérification.

Les tuyaux devront étre provisoirement stockés sur le chantier sur une aire plane. Des cales en bois seront déposées
sous le [it inférieur au moins tous les métres de maniére a ce que les emboitures ne soient pas en contact direct avec
le sol. La hauteur de stockage ne devra étre supérieure a 1,5 m, des piquets ou ridelles Iatérales de maintien seront
prévus.

En ce qui conceme les tuyaux PVC, toutes précautions deviont étre prises pour les tenir & l'abri de V'action directe du

soleil.
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Examen des tuyaux avant [a pose

Au moment de leur mise en place, les tuyaux seront examinés & lintérieur et soigneusement débarrassés de tous
corps élrangers qui pourraient y avoir été introduiis. Le Cocontractant a l'entiére responsabilité de cette vérification,

Coupe des tuyaux
77 oY CAM,‘, ™
Selon les exigences de l1a pose, le Cncontract?. ge‘;ifla faculte}
précautions doivent étre prises pour que l'opérafign” nerslpj;\;sf%t% e‘
fréquemment que possible. j : ) 3
\ b ”&«/ }

La coupe doit &fre faite avec des outils bien a tég 0y avec des  {ongo ﬂeuses ou scies, de fagon & obtenir des
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coupes neftes. N %'Le oe:U 75
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éder & la coupe des tuyaux. Toutes les
'Ts de nécessité absolue et aussi peu

ﬁ
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La chute portera toujours du coté méle et le Cocontractant veillera avec le plus grand soin & ce que le nouveau bout
male produit par la coupe soit lisse et qu'il founisse avec 'emboitement au tuyau voisin un joint aussi solide qu'avec
un bot ordinaire.

Pose des canalisations en tranchées

Aprés réception des fonds de fouille par le Maitre d'Oeuvre, les tuyaux seront soigneusement descendus dans la
tranchée et bien présentés dans le prolongement les uns des autres, en facilitant leur alignement au moyen des cales
provisoires consfituées de mottes de terre tassées ou de coins en bois. Le calage provisoire au moyen de pieres est
interdit.

Les tuyaux seront posés en file bien alignée et avec une pente réguliére entre deux regards conséculifs.

Les fuyaux seront posés a partir de I'aval, et sauf prescriptions contraires du Maitre d'Qeuvre, I'emboiture, lorsqu'elle
existe, sera totjours dirigée vers l'amont.

A chaque amét de travail, les extrémités des {uyaux en cours de pose seront obturées pour éviter lintroduction de
corps éfrangers. |l est interdit de profiter du jeu des assemblages pour déporter les éléments de tuyaux successifs
d'une valeur angulaire supérieure a celle qui est admise par le fabricant. Sauf dispositions particuliéres agréées par le
Maitre d'Oeuvre, la pose des conduites en tranchées sera efiectuée de maniére a assurer, aprés remblaiement, une
couverture de terre d'une hauteur minimale de 70 cm au-dessus de la généralrice supérieure extérieure de la
canalisation lorsqu'elle est posée sous {rottoir et de 1 m sous chaussée.

Fagon - Assemblage —~ Pose des joints

Avant la mise en place, les bouts méles et femelles seront nettoyés. Avant I'emboitement, les joints et les embouls
méles et femelles seront lubrifiés, si nécessaire, avec une pate spéciale.

Aprés confection du joint, il devra subsister, entre les extrémités méales et femelles, a lintérieur de 'emboiture, un jeu
longitudinal permettant les dilations ou les retraits des tuyaux.

Tolérance de pose des tuyaux

Les collecteurs devront éfre réalisés conformément aux cotés "fit d'eau” du projet d'exécution avec comme folérance
sur les cotes mesurées a chaque regard de visite consécutif :
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Pour les pentes supérieures a 0,003 mi/m, la tolérance d'exécution par rapport a la céte du projet est de plus ou moins
1cm.

Pour les pentes inférieures ou égales & 0,003 m/m, [a tolérance d'exécution par rapport aux cotes du projet est de %
0,5cm.

La régularité de la pente du collecteur entre deux regards conséculifs sera contrflée avec les mémes {olérances que
ci-dessus.

Les cHtes tampons seront calées par rapport & ia chaussée ou le terrain naturel avec une toférance de
+0,5 cm. '

B421.2 - Prescriptions particulieres rel'la'tives ala po:se' des ¢5n‘alisations en béton

N
L *

Sans objet e

o

Nl
ARTICLE B422 - REGARDS DE VISITES EFAVALOIRS -

Ces ouvrages seront exécutés conformément au plan de détail approuve. lIs devront résister aux poussées des terres,
aux charges et surcharges auxquelles ils seront soumis en service. En outre, ils devront assurer une excellente
étanchéité. A cet effet, un enduit étanche ou morfier M500 additionné de produit SICA ou similaire sera appliqué &
lintérieur des regards sur les parois et radier.

Les ouviages seront réalisés en béton armeé ou en béton banché trés soigneusement vibré. Les épaisseurs ne seront
en aucun point inférieur & 10cm. Le Cocontractant pourra cependant proposer toute autre technique de construction
dontil justifiera les garanties de stabilité et d'étanchéité.

Les faces intérieures seront lisses et élanches. Le raccordement des tuyaux aux ouvrages en béton sera réalisé de
fagon & permetire I'adhérence aux parois.

Les bétons de fondation qui sont coulés sur enrochements devront étre soigneusement vibrés afin que la pénétration
soit bonne et assure une parfaite liaison. Les regards de visite situés sous chaussées seront exécutés entiérement en
béton ama.
Les regards de visite situés sous trottoirs ou hors chaussée, et d'une profondeur inférieure ou égale & 2,00 m seront
réalisés en béton BQ2 a 300 kg. Pour des profondeurs supérietres & 2 m, les regards seront réalisés en totalité en
béton armé.

Les regards de visite comportant une cunefte de hauteur égale au rayon de la canalisation sur laquelle ils seront
construits, et deux plages inclinées & 10 se raccordant aux parois du regard. Le collecteur PVC traversera entiérement
le regard. La cunette sera obtenue par découpe de la demi partie supérieure du tuyau, sur toute la largeur du regard.
Cette disposition assurant la confinvité parfaite du "fil d'eau”.

Dans le cas olt des regards de visite seraient prévus au réseau pluvial, cette cunette sera obtenue par une forme en
béton soigneusement lissée a laquelle viennent se raccorder les canalisations d'entrée et de sorlie.

Les cadres de tampons de fermeture des regards seront scellés au mortier de ciment MB00, dans la fevillure de
couronnement du regard, de maniére & permettre le raccordement soigné au niveau de Ia chaussée ou du trottoir.

Les alvéoles des tampons en fonte receviont un remplissage en béton du liant asphaltique ou hydraulique, arosé au
niveau des nervures, Les surfaces des alvéoles parfaitement netioyées avec le remplissage.

La composition et la mise en ceuvre des bétons et mortiers se feront conformément aux prescriptions de l'article B205.

Les avaloirs seront équipés de grilles avec cadre en fonte type PAM RE 30HGFD ou similaire d'une résistance & la
rupture supérieure a 30 000 daN/em?.

It est prévu deux fypes d'avaloirs :
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- Type bas pour raccordement sur réseau superficie! ou sur réseau entere, sous fraversée de chaussée, de
hauteur h= 0,50 m
Type haut pour raccordement sur réseau enterré avec traversée de chaussée de hauteur h=1,20 m.

ARTICLE B423 - EPREUVES DES CANALISATIONS

Sans objet

2y
./' (“} ."- }r -
AUX BASSAINISSEMER:
_( |-::":.f§9 \ ":_

SN
ARTICLE B425 - CONSTRUCTION DES CANIVEA) /

ARTICLE B424 - ESSAI GENERAL DES RES

Sans objet

4
\"413!'.\! 3]

Les caniveaux en béton ainsi que les dalots pour travérsées:de-claussées, ouvrages de décharge et ouvrages de
rejet seront exécutés conformément au plan de détail et aux prescriptions du présent CCTP relatives a la construction
d'ouvrages en béton.

Les parements intérieurs des ouvrages, radiers et parois recevront un enduit étanche {(addition d'hydrofuge)
parfaitement dresse et lissé. [l ne sera foléré aucun défaut nuisable au bon écoulement de l'eau.

ARTICLE B426 — ENTRETIEN PENDANT LE DELA! DE GARANTIE

Le Coconfractant est tenu d'effectuer, pendant le délai de garantie, toutes les réparations et tous les remplacements
qui se révéleralent nécessaires sur les canalisations et ouvrages. Les dépenses résultant de ces fravaux ne sont

supportées par le Cocontractant que si les défectuosités constatées proviennent des matériaux ou de produits fournis
ou [a mise en ceuvre.

Le Cocontractant est tenu de procéder a ses frais, aux remplacements et réparations prescrits par le Maitre d'ouvrage,
aprés mise en demeure restée sans effet,

Les abligations ainsi imposées se prolongeront s'il est nécessaire, jusqu'a ce que les ouvrages aient été mis en état
de réceplion définitive.

ARTICLE B 500 — MODE D'EXECUTION DES OUVRAGES D'ART

Sans objet.

ARTICLE B502-FABRICATION ET TRANSPORT DES BETONS
Fabrication

Le béton sera fabriqué mécaniquement par mélange simultané de tous ses constituants qui devront &tre introduits
dans 'appareil mécanique dans l'ordre suivant :

Granulats moyens et gros,
Ciment,

Sable,

- Eau
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Le Cocontractant ne pourra procéder différemment que sl est démontré qu'il en résulte une meilleure homogénéité
des composants du béton. Dans tous les cas, la fabrication de gachées séches en vue d'une addition ultérieure d'eau
est interdite.

La proportion d'eau introduite dans le mélange sera mesurée ‘soit a laide des dispositifs spéciaux que comportent les
bétonniéres ou les malaxeurs, soit a I'side des récipients de capacité définie. Sauf prescriptions contraires du Maitre
d'Oeuvre, les appareils de fabrication devmﬁt pen'nettre‘de doser réspeclivement les granulats, le liant et 'eau 4 § %.
Les doseurs volumétriques seront mlerdlts pour les éléments solldes dont la proportion est fixée en poids. Les
proportions devront étre modifiables en cours dexecuhon par ‘rétlage des appareils. Les méthodes et matériels
employés pour la {abrication des bétons seronf soumjsa lagremgnf du Maitre d'Ceuvre. La fabrication manuelle des
bétons ne pourra étre autorisée que pour de petites quantﬂes et aprés approbation du Maitre d'Oeuvre.

Transport

Le héton devra étre transporté dans les conditions qui ne donnent lieu ni & la ségrégation des éléments, ni & un
commencement de prise avant mise en ceuvre.

Toutes précautions devront éire observées pour éviter, en cours de transport, une évaporalion excessive ainsi que
lintrusion de corps éfrangers. Lorsque la descente du béton sera supérieure & 1,50 m, il sera ulilisé des gouloites
métalligues.

ARTICLE B503-MISE EN (EUVRE ET DURCISSEMENT DES BETONS

Mise en ceuvre des bétons
Pour la mise en ceuvre des bétons, le Cocontractant aura besoin de l'accord du Maitre d'Oeuvre qui donnera son
approbation ou ses instructions dans les plus brefs délais comple tenu de la nature de ces travaux.
Les béfons seront mis en ceuvre aussitdt que possible aprés [a fabrication aprés accord du Maitre d’'Qeuvre. Les
hétons qui ne seraient pas en place dans les délais de 80 min aprés lintroduction de I'eau dans la bétonniére, qui

seraient desséchés ou auraient commencé a faire prise, seront rejetés.

Les bétons seront mis en place dans des enceintes épuisées ; d'oll tout danger de lavage aura été écarté. Lamise en
place du béton de propreté sera parachevée par damage. Les bétons de qualité seront vibrés dans la masse.

Vibration des bhétons
Il ne sera agréé que des vibrations a fréquence élevée, de 9000 a 20 000 cycles par minute. La finition des dalles et
hourdis sera effectuée par vibration superficielle.

Reprise de bétonnage
Les reprises de bétonnage ne seront tolérées qu'a la condition qu'elles se conforment rigoureusement avec les joints
de coffrage. Avant reprise, les parements devront étre repiqués, netloyés et lavés sous pression. Une coulée de
béton ne poura élre déversée sur la précédente que si cette demiére n'a pas commencé & faire prise ; dans ce cas, la

reprise devia étre reporiée de 48 h.

Cure de béton

114 o4



Le béton sera tenu & I'abri du soleil & partir du moment ou il aura commencé a faire prise. Sa cure par humidification
doit commencer dés qu'ayant complétement fait prise, il n'est plus susceptible d'étre altéré par les eaux ruisselant 4 sa
surface.

permanente.

Les surfaces libres et leur coffrage seront a
hygrométrique de I'atmosphére et I'ensoleillement.

L, . . . AdiTaTer OV
Si nécessaire, le Cocontractant disposera de paillassons, attes:et lles pour la protection des surfaces libres. Les

surfaces libres des bétons de qualité seront protégées par des paillasses, des naltes ou des foiles. Les protections et
les cofirages seront maintenus ruisselants, jour et nuit par arrosage mécanique permanent. La cure des bétons
consistera & les maintenir sous un fil d'eau et sans lacune ou bien sous une atmosphére permanente de brouiltard.

La cure sera maintenue pendant sept {07) jours ou jusqu'a obtenir une résistance a la compression de 16 MPA.
L'utilisation des produits chimiques sera soumise a 'approbation du Maitre d'Qeuvre.
ARTICLE B504-PAREMENTS

Les parements extérieurs non vus seront conserves bruts de décoffrage. [Is devront étre de teint uniforme, aucun nid
de cailloux ne devra étre apparent.

Les parements extérieurs visibles devront étre parfaitement lisses ce qui sera réalisé par l'ulilisation de cofirages de
bonne qualité.

ARTICLE B 505 - OUVRAGES EN BETON ARME
B 505.1 - Description Générale
Le Cocontractant est tenu d'exécuter les fravaux complétement a sec. La ol le béton est directement posé sur le fond

de fouille en terre, celui-ci sera préalablement nivele, compacté, nettoyé et protégé conltre 'eau ou la détérioration et
sera réceptionné par Ilngénieur de conirdle.

Jusqu'a la prise suffisante du béton, les surfaces seront protégées contre I'eau stagnante cu courante. Par temps de
pluie, le coulage du béton est strictement interdit sauf sous abi.

B 505.2 - Couche de béton de propreté

Avant la mise du béton sur 1a terre, ou sur la couche drainante, une couche de propreté sera mise en ceuvre d'une
épaisseur minimale de 50 mm nivelée a la pelle et régalée afin d'oblenir une surface de travail propre ef plate.

La couche de propreté devra avoir suffisamment fait prise avant le coulage du béton armé. Le Cecontractant devra
prendre soin que le mélange de héton pour couche de propreté ne contienne pas trop d'eau pour éviter de boucher la
couche de graviers drainants éventuels.

B505.3 - Coffrages

Les coffrages devront étre suffisamment solides pour résister & toute déformation aprés la mise en place du béton,
étanche, et devront éire conformes aux spécifications du fascicule N® 65 du CCTG.
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L'utilisation des fils de fer & travers du béton sera interdite. Seule seront admis des boulons spécialement congus avec
des cones facilement détachables.

Toutes les pigces & introduire dans le béton devront étre fixées de fagon solide. Des espaces pourmont élre réserves
pour le scellement ultérieur de boulons a agrément du Maitre d'Oeuvre. Juste avant la mise en ceuvre du béton, les
coffrages seront soigneusement nettoyés et complétementmoui[lés a llintérieur.

Les coffrages seront construits de telle fa;on quiils pmssent elre enlevés en partie sans foucher les supports, ceux-ci
devant rester sur place pus Iongtemqs Lenlévement des cof]’rages ne sera admis que quand la résistance
caractéristique afteint [a valeur de 10 MP’A et quand le héton sera en mesure de supporier son propre poids.

\‘ LA - —
Le décoffrage a besoin de l'approbation! {ealable du Maitre; d‘Oeuvre et sera sous la responsabilité entiére du
Cocontractant. -

e
~ i

Les abords de surfaces exposés du béton seront pourvus de chanfreins. Les chanfreins seront de 20 mm ou selon les
indications du Maitre d'Oeuvre.
B 505.4 — Protection du béton contre des températures élevées

Le Cocontractant devra prendre toutes les mesures nécessaires pour garder le bélon aussi frais que possible. La
température du mélange au moment du coulage ne dépassera pas 32 °C.

Les suriaces libres des bétons de qualité seront protégées par des paillassons, des nattes ou des toiles. Les
protections et les coffrages seront maintenus ruisselants, jour et nuit par arrosage mécanique permanent. La cure des

bétons consistera & les maintenir sous un fil d'eau et sans lacune ou bien sous atmosphére permanente de brouillard.

La cure du béton sera maintenue pendant sept (07) jours consécutifs ou jusqu'a une résistance de compression de 13
MPA. Des produits chimiques ne seront appliqués pour la cure qu'aprés approbation de l'ingénleur de contrdle.

Le passage des moyens de transport sur le béton frais ne sera autorisé qu'aprés la prise suffisante du béton.
B 505 .5 - Finition des surfaces du béton

Les surfaces du béton qui ne resteront pas en vue seront régulieres. Les nids de cailloux éventuels seront repiquas et
préparés au mortier ou aux résines Epoxy sur une profondeur de 3 cm avant le remblaiement des ouvrages.

Les surfaces de béton qui resteront exposés devront étre parfaitement lisses ce qui sera réalisé par l'vfilisation des
coffrages de bonne qualité en métal ou en hois ne laissant pas de traces sur le béton.

B 505.6 — Les tolérances

Les tolérances pour [a construction en béton seront les suivantes :

- Déviation de l'implantation 10 mm

- Déviation de la cdte prescrite 10 mm

- Déviation dans les suifaces non vues 20mmi3m

- Déviation dans les surfaces vues 10mm/3m

- Daviation des dimensions des profils en travers +de 10 mm et—de 5 mm.
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Les ouvrages ne répondant pas aux tolérances admises seront refusés, démolis et les débris évacués en décharges.

B 505.7 ~ Ouverture a réserver dans les parois

\)E DU CAM
p s, Jertiayr \3,\ uatemalres seront réalisés par le Cocontractant
ans-tyge gedlion. Les ouvertures correspondantes & réserver

ng ¢a 5@8 saln§ Tent ne donnent lieu & aucune rémunération

Les raccordements des canaux d'assainis
suivant les indications du Maitre d'ceuvre ;
dans les parois en béton des ouvrages f
spéciale.

Des dispositifs d'étanchéité conformes aux prescriplic
dilatation tous les 10m.

e larticle B217 du CCTP seront appliqués pour joints de

Le Cocontractant remettra les données nécessaires pour approbation au Maitre d'Oeuvre. Les dispositifs seront fixés
et maintenus dans la banne position pendant le coulage du béton.

ARTICLE B 600 -MODE D'EXECUTION DES AMENAGEMENTS PARTICULIERS
ARTICLE B 601 - DISPOSITIF DE SECURITE POUR LES PIETONS

Sans objet

ARTICLE B602-DISPSOSITIF ANTI STATIONNEMENT

Sans objet

ARTICLE B 603 ~ GLISSIERES DE SECURITE

Sans objet

ARTICLE B 604 — GARDE CORPS

Sans objet

ARTICLE B 605 - TRANCHEES POUR CABLES ET FOURREAUX

Les franchées seront réalisées sur fensemble du réseau créé ou déplacé (y compris les trongons de raccordement
nécessaires) ou a la demande de I'Ingénieur pour des problémes particuiers.

Les profondeurs minima de pose des canalisations seront & 0,80 m du sol fini. La largeur de la tranchée devra élre [a
plus réduite possible. Il est rappelé que la longueur de la tranchée ouverte ne saurait dépasser 200 m et que les
tranchées ne devront demeurer ouvertes plus de dix (10) jours.

Le Cocontractant devra :
Obtenir les accords en temps utile des services ou adminisirations intéressés pour les problemes touchant la
circulation, l'ouveriure de franchée, efc.

Assurer la sécurité et la signalisation du chantier ;

Il sera prévu pour [a construction de la tranchée :
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- L'ouverture en tout terrain, y compris rocher, de la tranchée,

- Le redressement du fond de fouille exempt de toute aspérité pouvant détériorer les gaines de protection des
cables, s e

- L'éalement éventuel y compris toutes sujétions de mam d ceuure et de foumllure

- L'établissement des ponts pour les piétons et les valtures L

- La pose des conduites d'écoulement ou de degFgement des cam\:eaux pour I'évacuation des eaux, I'épuisement
des eaux, : A 1

- Laréparation des dégats éventuels causés aux t:anahsallons ouvrages et‘p;opneles des tiers,

- La protection des cuvrages, conduites et canallsatlons exlslantes LT,

- Une couche de sable ou de terre tamisée de 10 cm d'e epa|sseur repandue sur le fond de la tranchée avant la pose
du cable, e

Aprés la pose, le cable ou fourreau sera recouvert de sable ou de terre fine d'une épaisseur de 10 cm surmonté d'un
remblai compacté par couches successives. Sous chaussée, il sera utilisé du grave compacté.

Il est prévu :

- Undispositif avertisseur & mettre en place au-dessus du cable et & 0,40 m du sol finj,
- Le pilonnage mécanique,

- L'enlévement des déblais en excédent,

- Laréfection provisoire du sol et entretient jusqu'a la réfection définitive,
- Le nettoyage du chantier.

ARTICLE B 607. FOURREAUX -GAINES SQUPLES

Les cables électrigues seront posés sous fourreau en PVC @ 110 mm & une profondeur de 1 m et sous gaine souple
de & 60 entre la chambre de tirage et d'ancrage suivant les plans types et les indications du Maitre d*Oeuvre.

ARTICLE B 607 - GRILLAGE AVERTISSEUR
Sans objet

ARTICLE B 608- CHAMBRE DE TIRAGE

Les chambres de tirage seront d'une dimension telle qu'un homme puisse y travailler a firer un cable ou confectionner
une boite de raccordement.

Les extrémités de fourreaux aboutissant 4 des chambres devront étre arasées au niveau de leur surface intérieure et
le joint entre le fourreau et [a chambre devra étre bouché au ciment.

Les poignées de manipulation du couvercle seront escamotables et leur logement permetira ffintroduction d'un crochet
d'arrachement. La position escamotée, la surface extérieure du couvercle seront exempts d'aspérités.

Toutes les chambres seront préfabriquées ou coulées en place et auront des dimensions normalisées. Les chambres
seront implantées en dehors des parties ol les véhicules sont supposés rouler ou stalionner.

En cas dimpossibilité, elles deviont &lre prévues pour supporter la charge des plus gros véhicules.
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ARTICLE B610 - BORDURES

Les types de bordures sont définis sur les plans de détails au dossier d'appel d'offres.

Elles seront préfabriquées ou coulées en p Qg.\éﬂfp to?:fd g\ 350 kg de ciment par m? et seront posées sur une
semelle de béton & 200 kg de 10cm d'ep{_ Ls%eur‘mlmmum gt m qortant un refour vertical destiné & caler la bordure
coté troftoir. £ '-; -r;"

¥ +’ %1 b3t

=)

F
2
¥
-

d au r{'\re‘au pri s}ﬁl Jallgnement sera rigoureusement respecté & plus
\j\fﬁ"/

ar BT )E
Le Coconfractant prendra toutes les dlsposmons p GareviEriout dé éplacement des bordures pendant la réalisation des

chaussées et nofamment lors du compactage des couches de fondation et de base.

La tolérance en altitude sera de 1cm pa
ou moins 1 cm pour 10 m.

ARTICLE B 700 - SIGNALISATION HORIZONTALE

Sans objet

ARTICLE B 701 - QUALITE ET ESSAIS DES MATERIAUX CONSTITUTIFS
Sans objet.

ARTICLE B 702 - PRESCRIPTIONS GENERALES SUR LES FOURNITURES
Sans objet.

ARTICLE B 703 ~ PROCEDES ET CONTROLE DE FABRICATION

Sans objet.

ARTICLE B 704 - CONSISTANCE DES TRAVAUX

Sans objet.

ARTICLE B 705 - CONSISTANCE DES TRAVAUX

Sans ohjet

ARTICLE B 708 - MARQUES SUR CHAUSSEES

Sans objet

ARTICLE B 709 - TRAVAUX DE NETTOYAGE

Sans objet

ARTICLE B 710 - MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX

Sans objet
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ARTICLE B 711 — CONDITIONS D'EXECUTION

Sans objet
ARTICLE 800 - MODE D'EXECUTION DE DEPLACEMENT DES RESEAUX
ARTICLE B 801 — GENERALITES

Les réseaux situés dans l'emprise des chaussées devront etre déplaces dans l'emprise des troftoirs ou protégés en
accord conformément aux normes des semces concessmunalres (CDE « AES/SONEL - PTT - etc.)

Les plans de déplacement de réseau foumls dans les d0551ers dAPD sont donnés a fitre indicatif et devront é&tre
vérifies et éventuellement compléies parle Cot;onlractantqui devra par ailleurs fournir les projets et plans d'exécution

de déplacement des réseaux, L2

Il appariient & l'entreprise de prendre les dispositions nécessaires pour que les détails d’approbation de ces plans
s'intégrent dans le planning de ses travaux.

{'attention du Caocontractant est aftirée sur le fait que toutes les dispositions devront étre prises pour éviter de

détériorer les réseaux alimentant les constructions riveraines et assuré le raccordement des riverains pendant la durée
des travaux.

ARTICLE B 802 ~ TRANCHEES DE RECONNAISSANCE

La recherche des réseaux existanls sera réalisée au moyen des tranchées de reconnaissance effectuées
manuellement a la charge de f'entreprise.

Toutes les précautions devront étre prises pour éviter d'endommager les réseaux.
ARTICLE B 803 — EXECUTION DES TRAVAUX

Les travaux seront réalisés conformément aux prescriptions techniques imposées par les services concessionnaires et
contralés par les requérants de ces demiers affectés au Maitre d’CEuvre.

Les cébles et canalisations d'eau situés sous la chaussée existante conservée ne seronf ni déplacés ni protégés.

Les cables et canalisations de diamétre inférieur ou égal & 200 mm sous chaussée neuve (élargissement ou voies
nouvelles) seront laissés en place et protégées par une dalle de répartition des charges en béton.

Une canalisation de distribution sera placée sous chaque trottoir (PVC @ 110 & 160 mm) pour assurer le
raccordement des riverains.

Les projets de déplacement des réseaux seront réalisés, aux frais du Coconfractant, par un bureau d'études agréé par
les concessionnaires, qui assureront le contrdle et la réception des ouvrages.

Les ouvrages deviont étre réalisés par des entreprises agréées par les concessionnaires ou par les concessionnaires
eux-mémes (les soumissionnaires devront se renseigner auprés des concessionnaires pour tenir compte dans les prix
des conditions d'exécution des travaux).

Le remblaiement des fouilles, des tranchées, la réfection des chaussées, le nivellement et le netfoyage des abords
sont & la charge du Cocontraciant, conformément aux prescriptions du présent CCTP.
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Les essais de fonctionnement et de mise en service sont & la charge du Cocontractant, ef seront réalisés
conformément aux prescriptions des services concessionnaires.

ARTICLE B 900 - MODE D'EXECUTION DES PLANTATIONS

Sans objet
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Sans objet

Sans objet
ARTICLE B903 - ENGAZONNEMENT
Sans objet.

ARTICLE B 904 - NETTOYAGE
Sans objet

ARTICLE BS05- GARANTIE ET ENTRETIEN
Sans objet

ARTICLE BS07 - PAVAGE
Sans objet

ARTICLE B907 - AMENAGEMENT DU DALOT EXISTANT
Sans objet

ARTICLE B908 - SIGNALISATION
Sans objet

ARTICLE BS08 -~ PLOTS EN BETON
Sans objet

ARTICLE B1000 - DIRECTIVES ENVIRONNEMENTALES
Contexte

Les travaux d'entretien routier et ceux de construction de nouvelles routes ont é&té réalisés dans le passé sans tenir
compte des considérations relatives a protection de l'environnement ni de celles inhérentes aux aiténuations des
impacts sur 'environnement, ceci par ce que les marchés ne prévoyaient pas de clauses relatives a la protection de
l'environnement.

En réponse aux engagements pris aves la communauté intemationale en vue de [a protection de 'environnement, le
Gouvermement Camerounais a élaboré en 1996 la loi n°936/12 du 05 Aofit 1996 portant loi cadre relative a la gestion
de l'environnement. Cefte loi fixe le cadre juridique général de la gestion de I'environnement au Cameroun et spécifie
en son chapilre 2¢, les dispositions a prendre pour eviter, atténuer et/ou supprimer les impacts négatifs sur
Fenvironnement, lors de l'exécution de certains projets et travaux.
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Dans le souci de conserver 'environnement naturel par rappoit aux modifications imporiantes que les travaux de
construction et ceux d'entretien des voiries urbaines sont susceptibles de produire, le Ministére de 'Habitat et du
Développement Urbain  a élaboré les clauses environnementales spécifiques a mettre en ceuvre pendant I'exécution
des projels répondent aux appels d'offres relevant de sa compétence.

Dans cette perspective, les entreprises qui par les. travaux\d‘entrellen des voiries urbaines lancés par le MINHDU,
doivent désormais respecter les clauses ci- apres édltees sielles.sont retenues.

,-‘ .. .
1) INSTALLATION DU CHANTIER ks
Les disposiions ci-aprés mentionnées doivent étre, ‘selonle cas" Bﬂ's,ervées.
Le Coconfractant doit, au fitre de la protechon*de lenwronnement élaborer un plan de protection des siles et
soumettre au maitre d'ceuvre pour approbation, ~ —~- - -~

Choisir le site diinstallation en dehors des zones sensibles (bas-fonds, zones cdtigres, bassins versants) a une
distance d’'au moins ;

- 30mdelaroute;

- 100 md'uncours d'eau ;

- 100 m des habitations.

Le réglement interne du chantier doit mentionner spécifiquement:

Les régles de séeurité ;

L'interdiction de Ia consommation d'alcool pendant les heures de travail;
La sensibilisation du personnel au danger des MST/SIDA;

Le respect des us et coutumes des populations riveraines;

Des seances d'information et de sensibilisation doivent &fre réguliérement tenues et le réglement doit etre affiché
visiblement dans les diverses installations.

Choisir limplantation de ses gisements (carriéres, emprunts) et dépdts de matériaux de fagon a ne pas entrainer des
perturbations dommageables a l'environnement,

Prendre toutes les dispositions nécessaires afin d'éviter Ia pollution accidentelle des eaux ou du  sol pendant les
travaux,

Des réceplacles pour recevoir les déchets sont a installer proximité des diverses installations. Ces réceptacles sont &
vider périodiquement et les déchets déposés dans un dépotoir. Les déchets toxiques sont a récupérer séparément et
a traiter a part selon les normes établies.

Les aires de lavage des engins, devront éire bétonnées de méme, un puisard de récupération des huiles et des
graisses. Cette aire d'entrelien doit avoir une pente vers le puisard et vers lntérieur de la plate-forme afin d'éviter
l'écoulement des produits polluants vers les sols non revétus.

Les aires de stockage des hydrocarbures pour le ravitaillement, I'aire de stockage des liants et des hydrocarbonés
pour le revétement doivent éfre bétonnées et comprendre des dispositifs de protection afin d'éviter le répandage
accidentel de ces produils et la contamination des sols. Des produits absorbants doivent éire stockés a proximité et
tout équipement et mesures de sécurité mis en place,
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Les huiles usées sont & stocker dans les filts a entreposer dans un lieu sécurisé en attendant leur récupération aux
fins de recyclage ; les batteries, les filres & huile sont & stocker dans de contenants étanches destinés & terme & un
centre de recyclage,

Le site devrait prévoir un drainage adéquat des eaux sur 'ensemble de sa superficie.

UF QU CA -
A la fin des travaux, le Cocontractant réalisera tou J@f"ﬁé}s@ree a la mise en état des lieux.

s

‘site devra étre dressé et joint au Procés-

Aprés le repli du matériel, un procés-verbal con ta'zt la fg"" ‘é"}

-
Verbal de réception des {ravaux. & %'f

2. DEGAGEMENT DES EMPRISES

Le débroussaillement consiste & couper, sans déraciner, toufe Vegétation (hetbes, arbres, arbustes) poussant sur les
abords immédiats de la surface circulable : accotements, fossés et des crétes de remblais ;

Il est interdit d'utiliser la niveleuse pour débroussailler les accotements a moins quil ne s'agisse d'une réfection des
accotements. L'exécution du débroussaillage doit étre effectuée manuellement, cette tache requiert des techniques
dites de haute intensité de main d'oeuvie (HIMO) ;

Tous les arbres et branches surplombant les abords et menagant de tomber sur [a chaussée seront abattus.

Toute végétation & 'entrée et a la sortie des ouvrages sera coupée, sauf si elle sert & stabiliser un {alus de remblais et
ne constitue pas une menace pour la fondation de l'ouvrage. Les arbres et arbustes sont déracinés de maniére a
faciliter l'écoulement de l'eau et permetire les inspections réguliéres de l'ouvrage.

Tous les déchets végétaux seront soigneusement enlevés des accotements, fossés ou ouvrages et évacués vers les
zones désignées permettant de les briller en toute sécurité. Le brilis sur place est strictement interdit.

Le Cocontractant doit prendre foutes les précautions utiles pour ne causer aucun dommage aux riverains, aux
conduites d’eau, aux lignes téléphaoniques, électriques elc.

3. EMPRUNTS ET GISEMENTS

Les critéres suivants sont & respecter pour Pouverture d'une carriére :
- Distance du site a au moins 30 m de la route ;

. Distance du site & au moins 100 m d'un plan d'sau ;

- Distance du site 2 au moins 100 m des habitations ;

- Préférence a donner & des zones non cultivées et, non boisées ;
- Préférence & donner & des zones de faibles pantes.

Le Cocontractant devra soumetire au maitre d'ceuvre la liste des sites quil compte exploiter ainsi qu'un plan de
réaménagement pour chaque site, indiquant les travaux & effectuer pour fa réhabilitation des sites exploités.

Il ne pourra commencer les travaux d'exploitation des emprunts et des carrieres qu'apres avoir regu I'autorisation
écrite du maifre d'ceuvre.

Pendant 'exécution des travaux, le Cocontractant veillera :

- A ce que les aires de dépdts des matériaux de couvert non utilisables pour [es besoins des travaux solent
choisies de maniére & ne pas géner I'écoulement normal des eaux ;

- Alaconservation des plantations délimitant la carriére ;
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- Alentretien des voies d'acces ;

- Alatténuation des bruits, protection vis-a-vis des habitations riveraines ;

- ATimplantation de toules les signalisations nécessaires au bon déroulement des travaux ;

- Au nettoyage régulier du revétement des routes revélues en cas d'absence de dispositif de nettoyage des roues
de camions et des engins ;

- Ace que toutes les dispositions solent prises pour que 'eau de ruissellement puisse s'écouler normalement en
dehors de I'emprise de Ia route projetée sans causer de dégats aux propriétés riveraines ;

- Aceque les voies d'accés et de service soient régulierement arrosées et compactées afin d'éviter le soulévement
des poussiéres lors des transports, chargement et de déchargement des matériaux ;

- A ce que lors de Pexploitation des carriéres pour des fravaux dentretien des routes revétues, un dispositif de
nettoyage des roues des camions)_@’t-’,de’s‘en'gins soit installé afin d'éviter le salissage du revélement de la

chaussée. g T

A vy :
Les travaux a exécuter au titre de la réhg!qilitaﬁdh,ﬂes sites ci-déssus mentionnés comprendront entre autres :
W S
- Le régalage des matériaux de couvert et ensuite [ réga!ége’des terres végetales afin de faciliter la percolation de
I'eau et d'éviter 'érosion ; IR
- Lerétablissement des écoulements naturels antérieurs ;
- Lasuppression de I'aspect délabré du site en répartissant et en dissimulant les gros blocs ;
- L'aménagement des fossés de garde afin d'éviler 'érosion des terres régalées ;
- Le repli de tout matériel, engins ef matériaux, fa démolition de toute installation et Il'enlévement de tous déchets et

gravals et leur mise en dépdt a un endroit agreé.

Aprés la mise en état des sites conformément aux prescriptions, un procés-verbal sera dressé et joint a celui de la
réception.

Dés qu'un emprunt ou un gisement sera abandonneé, la zone sera réaménagée conformément aux plans proposes.
Une fois le réaménagement terminé, le Cocontractant en informera le maitre d'ceuvre afin qu'un état des lieux puisse
étre dressé,

4. CHARGEMENT ET TRANSPORT DES MATERIAUX ET DE MATERIELS

Pour tous les transports de matériaux et matériels, quels qu'ils soient, le Cocontractant devra se conformer a la
réglementation en vigueur, concemant les resfrictions imposées aux poids et gabarits des engins et convois
empruntant le réseau public et en particulier :

Les mesures de protection de l'environnement (perte de matériaux en cours de transport, poussiéres etc.) Prendre
toutes les dispositions nécessaires paur limiter Ia vitesse des véhicules sur le chantier ;

Installation de panneaux de signalisation et porteurs de drapeaux.

Arroser réguliérement les voies de circulation dans les zones habifées ;

Prévoir des déviations par des pistes et routes existantes.

5. DEPOTS ET ENTRETIEN DE LA COUCHE DE ROULEMENT

Le Cocontractant doit déposer les matériaux & mettre en ceuvre & intervalle régulier dans des zones n'empéchant pas
I'écoulement normal des eaux.

Afin de garantir une circulation sécuritaire, F'entreprise doit mettre en dépdt uniquement les quantités qui peuvent étre
mises en czuvre [e jour méme (tous les tas devront étre régalés en fin de joumée).

Le Cocontractant doit, aprés scarification de la chaussée, apport de matériaux et remise en forme a la niveleuse des
matériaux :
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Procéder a I'arrosage et au compactage de la chaussée ;
- Organiser la répatition des tas d'un seul coté de la route a la fois sur des distances restreintes ;
- Procéder au régalage au fur et a mesure ;
- Mettre en place une signalisation mobile adéquate ;
- Réqgler la circulation de transit par des porteurs de drapeauy ;
- Rviter Faccumulation de bourrelets latéraux sur les bas-cotés et les fossés ;
- Réfablir le systéme de drainage et 'accés aux habitations riveraines ;
- Enlever le surplus de terre des fossés, déposer et régaler les terres hors de I'emprise aux endroils n'entravant
pas I'ecoulement normal des eaux.
’,
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- Eviler laccumulation de bourrelets [atéraux sur IBS-baSEOHRS tdans les fossés ;

- Rétablir le systéme de drainage et 'accés aux habitations riveraines ;

- Effectuer des passes a la niveleuse jusqu'a disparition de Ia tole ondulée ;

- Exécuter des passes a la niveleuse en évitant la création de cordons ;

- Enlever les pierres déchaussées et ies déposer en dehors de I'emprise de la route & des endroits Wentravant pas
lécoulement normal des eaux ;

- Installer une signalisation sur les engins, drapeau, gyrophare ;

- Installer une signalisation mobile adéquate avant le chantier ;

- Regler la circulation par les porteurs de drapeau.

6. REPROFILAGES DIVERS

H

Le Cocontraclanl doit, aprés la scarification e«! Sten forme & la niveleuse des matériaux,

7. ENTRETIEN DES ACCOTEMENTS DES ROUTES REVETUES
Le Cocontractant doit :

- Prévoir une installation en relation avec le volume de travail (voir installation du chantier);

- Intervenir sur les accotements non revetus des que la dégradation atteint plus de 3em ;

- Apporter les matériaux nécessaires au rechargement, les étendre et les compacter aprés arrosage ;

- Organiser la répartition des tas d'un seul coté de [a route sur les distances restreintes ;

- Procéder au régalage au fur et & mesure ;

- Rétablir le systeme d'évacuation des eaux de la plate-forme par réglage des accotements ;

- Enlever les surplus de matériaux dans les fossés, déposer et régaler les terres hors de I'emprise aux endroifs
n'entravant pas 'écoulement normal des eaux ;

- Metire en place une signalisation adéquate ;

- Réglerla circulation de transit par les porteurs de drapeau ;

- Eviter PFaccumulation de bourrelets latéraux sur les bas cotés et les fossés.

8. EMPLOIS PARTIELS A L'AIDE DES MATERIAUX DIVERS
Le Cocontractant doit prendre les mémes dispositions qu'au chapitre installation du chanfier. Il doit :

- Déterminer les emplacements des dépdls des matériaux en tenant compte d'un minimum de débroussaillage ;
- Prendre des dispositions de drainage pour éviter i'emportement des agrégals par les eaux ;

- Enlever regulirement les rejets de gravillons non fixés ;

- Mettre en place une signalisation adéquate ;

- Prendre des dispositions de sécurité des installations de bitumage. {chauffe bitume, stockage bilume};
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- Disposer sur le chantier de produils absorbants en cas de déversements des produits toxiques ;
Eviter d'exécuter les travaux les jours de manifestation populaire ;
A Ia fin des travaux, le Cocontractant fera le nécessaire pour la remise en etat des lieux {repli de tout son
matériel, engins et matériaux), afin de remettre le site tel qu'a son état initial ;

- Aprés le repli du matériel, un procés-verbal constatant la remise en état du site devra étre dressé el joint au P.V.
de réceplion des fravaux,

9. CONTROLE DE LA VEGETATION AU NIVEAU DES TALUS, ACCOTEMENTS, PAROIS DES FOSSES.

Le débroussaillement consiste a couper sans déraclner toule ‘végétation {herbes, arbres, arbustes) poussant
sur les abords immédiats de la surface circulable mccotements fosses. talus et crétes de remblais ; [a coupe se fera
au ras du sol, enfre 5 et 10 cm. L~y oy :

Tous les déchels seront smgneusement\enleves des “accotements, fosses ou ouvrages et évacues vers des
zones désignées dans un endroit approprié loin de ioul_e habltatlon II:est strictement interdit de briler les déchets

coupés sur place. . “”' Lo L

Si le brillis des déchets est autorisé & cet endroit, le Cocontractant doit disposer d'une citerne d’au moins
10.000 litres et d'une pompe d'arrosage pour parer a toute propagation éventuelle du feu au voisinage du site.

Il est interdit d'utiliser la niveleuse pour débroussafller les accotements. L'exécution du débroussaillage doit
étre effecluée manuellement. Cette tiche est un travail 3 haute intensité de main d'ceuvre.

10. ENTRETIEN MANUEL OU MECANIQUE DES FOSSES.
Le Cocontractant doit ;

- Curer le fossé manuellement ou mécaniquement pour rétablir le gabarit initial;
- Laisser les racines de la végétation intacles sauf si elles présentent une menace pour 'ouvrage,

- Exécuter suivant les indications du maitre d'ceuvre des fossés divergents si la section du fossé est insufiisante.
Les produits de curage doivent élre réglés sur une faible épaisseur et dans des zones ne nécessitant pas de
débroussaillage et en dehors des zones d'habitation.

11. LUTTE CONTRE L’EROSION DES FOSSES
Le Cocontractant devra ;

- Exécuter les travaux de rentabilisation des fossés et des accotements ainsi que le dispositif de limitation de la
vitesse de l'eau suivant les directives du maitre d'ceuvre ;

- Veiller & la sécurité du chantier et signaler les travaux adéquatement ;

- Veiller & ce que les matériaux déposés n'entravent pas la circulation nomale des eaux ;

- Dégager la chaussée des matériaux de réfection des fossés pour éviter les encombrements ;

- Reconstituer les accotements ;

- Améliorer [a résistance des sols par des fossés magonnés ou revétus suivant les indications du maitre d'ceuvre ;

- Veiller a ce que tous les matériaux en surplus soient évacués et régalés a un endroit agrée sans entraver
l'écoutement normal des eaux,

12. ENTRETIEN DES OUVRAGES D'ASSAINISSEMENT
{Lutte contre l'ensablement et I'érosion)
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L'entreposage des matériaux et de Péquipement nécessaire aux fravaux doit se faire dans les zones en dehors des
habitations. Le Cocontractant devra :

- Dégager tous les produits solides obstruant les ouvrages ;

- Poserles gabions dans les zones & fort courant ;

- Renforcer les berges par enrochement, gabions, perrés magonneés ;

- Renforcer le sol de remblal des rives ;

- Signaler adéquatement les fravaux a proximjté ufo'ﬁdla chaussée ;
- Exécuter les travaux de préférence avan ;)Zlgpn‘dbs 'p!u12\

-,

- Evacuer a lafin des travaux tous grava 'emprise et d un  endroit autorisé par le maitre

dechets endehofs)
d'ceuvre M G ? *.2
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13. MAINTIEN DE LA CIRCULATION

Durant les travaux, le Cocontractant est tenu d' su‘féf_]?é'_bimu/ ation dans les conditions de sécurité suffisante, et
prendre en compte les mesures de protection de I'environnement {poussiére, bruit, etc.).

Les tracés des deviations de la circulation publigue sont & soumetire avant toule exécution de travaux au maitre
d'ceuvre pour appiobation. S'il y a destruction d'un bien quelconque, l'entreprise doit indemniser les personnes
concemees.

Aprés les travaux, l'enfreprise doit remetire le plus possible le tracé des déviations dans son état initial, et notamment
scarifier e fracé afin de décompacter les sols et rétablir [a végétation.

14. VISITE DES LIEUX ET DEMARRAGE DES TRAVAUX

Toutes les parties impliquées devront étre présentes. Les autorités et la papulation riveraine devront étre informées
des travaux & réaliser et s'il y a lieu de recueillir les éventuelles observations de leur part. Le mailre d’ceuvre pourra
avec I'aide d'une ONG locale sensibiliser les populations sur les aspecls environnementauy, et relations humaines
entre elles et le personnel du chantier.

15. SANCTIONS ET PENALITES
La loi N® 96 /12 du 05 aoiit 1969 prévoit respectivement en ses articles 79, 82,84 et 88 ce qui suit

a. Est punie d'une amende de deux millions (2 000 000) & cing millions (5000 000} de Fcfa et d'une peine
d'emprisonnement de six {06) mois & (01) an ou de I'une seulement, toute personne ayani :

- réalisé, sans étude d'impact, un projet nécessitant une étude d'impact ;
- réalisé un projet non conforme aux critéres, normes et mesures énoncées pour Pétude d'impact ;
-empéché 'accomplissement des contrdles et analyses prévus par ladite loi et / ou par ses textes d’application ;

b. Est punie d'une amende de un milion {1000 000) a cing milions (5000 000) de Fcfa et d'une peine
d'emprisonnement de (06) mois a (01) an ou de l'une de ces deux peines seulement, toute personne qui pollue,
dégrade les sols et sous-sols, altére la qualité de I'air ou des eaux, en infraction aux dispositions de la dite loi. En cas
de récidive, le montant maximal des peines est doublé.

¢. Est punie d'une amende de cing cent mille (500 000) & deux millions (2000 000) de Fcfa et d'une peine
d'emprisonnement de six (06) mois & un (01) an ou de I'vne des deux seulement, toute personne qui fait fonctionner
une instaltation ou utilise un objet mobilier en infraction aux dispositions de ladite loi. En cas de récidive, le montant
maximal des peines est doublé.
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d. Sans préjudice des prérogatives reconnues au ministére public, aux officiers de police judiciaire & compétence
générale, les agents assermentés de l'administration en charge de l'environnement ou d'autres administrations
concemées sont chargés de la recherche, de la constatation et des poursuites en répression des infractions aux
dispositions de la présente loi et de ses textes d'application.

Y ]

Une entreprise confrevenant ou ayant contréi,?enu'é Ia lo} suscitée lors des travaux routiers sera exclue pour une
période d’un an du droit de soumissionner. /. g

[ )

ot

: ]
[

Toutes infractions aux prescriplions dﬁméf]t';gol_iﬁées a I‘entfeprisé-"ﬁaf le maitre d'ceuvre doivent étre redressées. La
reprise des travaux ou les fravaux supplérheritajres découlant du/non-respect des clauses est & la charge du
Cocontractant. N o

L
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PIECE N° 6 : CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES



Indications générales
Article 1 : Dispositions générales
Ce préambule fait partie intégrante du mode d'évaluation des travaux ; il est réputé compléter la définition de chaque

prix unitgire :

1. Les descriptions de chaque prix identifient généralement Ia pariie considérée des travaux et non le détail des taches
a entreprendre par le Cocontractant.

Le Coconlractant est soumis & une obligation de résultats. Il [ui appaitient pour cela de mettre en csuvre [es moyens
matériels qui lui paraissent les mieux adaptés, sans prétendre.de ce fait & une quelconque plus-value. Il ne peut de ce
fait élever aucune réclamation ayant pour base dés difficultés 6u sujétions imprévues, en dehors des cas de force
majeure. Les prix proposés comprennent toutas les activités nécessaires a f'obtention de la partie considérée des
travaux, notamment tous les travaux de réglages et de fintions. -

2. Le montant de chague prix unitaire rémunére toutes les sujétions pour réaliser les travaux selon les dispositions et
la qualité définies par les Clauses Administratives (Gahier Générél'ﬂeé Charges et Cahier des Clauses Administratives
Particuliéres), le Cahier des Clauses Techniques Paﬂiculiéregg.CfT.P) et les plans.

3. Le Cocontractant est réputé avoir une parfaite connaissance de toutes les conditions et sujétions imposées pour la
bonne exécution des travaux et de toutes les conditions et réglementations locales susceptibles d'avoir une influence
sur celte exécution, et notamment:

o delanature et de la qualité des sols et terrains,

« des conditions de transport et d’accés sur les sites,

» durégime des eaux et des pluies dans la région concemée par le projet,

« des conditions d'exploitation des camiéres de roches et gites, et emprunts de matériaux naturels,

» des lois, régles et réglements relatifs a la protection de l'environnement,

» des lois, régles et réglements relatifs & I'hygiéne et la sécurité sur chantier.

La rémunération de toute tiche nécessaire & la réalisation du projet qui ne ferait pas l'objet d'un prix unitaire
spécifique ou ne serait pas expliciternent incluse dans la définition d'un prix, est considérée incluse dans l'ensemble
des autres prix du marché, soit au titre de « prix de revient sec », soit au titre du coefficient de chantier.

4, A défaut de rémunération par application d'un prix unitaire spécifigue, les prix unitaires comprennent notamment :

* les taxes, droits et impdts a la charge de 'Entreprise, dans [e cadre de la fiscalité du projet ;

* le colit de la main-d'ceuvre, y compris l'ensemble des charges sociales, et plus généralement toutes les dépenses
entrainées par l'ensemble des lois et de la réglementation {réglementation sur lhygiéne et la sécurité des travailleurs,
code du fravail, code de la route);

* e codt des fournitures diverses telles qu'agrégats et granulats, ciment et adjuvants divers, fer, bitume, kéroséne,
étais et coffrages, carburants, [ubrifiants, ingrédients, panneaux de signalisation provisoires et définitives, peintures
diverses, etc., et leur transport & pied d'ceuvre quels que soient leur provenance et le liet d'approvisionnement ;

* les transporis qui ne font pas 'objet d'un prix unitaire spécifique ;

* les frais des levés topographiques et d'implantation, de reports et de dessin, les frais d'études [y compris le cas
échéant les études des fondations profondes des ouvrages), établissement du projet d'exécution, la fourniture des
notes de calcul, des méirés, des plans de récolement, etc. ;

* les frais de sondages d'exéculion, de prospection des matériaux, didentification des gisements, d'essais de
fonctionnement sur le terrain, d'essais de laboratoire, y compris la mise au point des formulations (enduits superficiels,
bétons hydrauliques, bétons bitlumineux), les essais de contréle prévus au CCTP (dont les campagnes de déflexions
et les mesures d'épaisseurs des couches de chaussée en continu avec méthode radar), les mesures nécessaires & la
vérification des calculs, les planches d'essais (couches de fondation, de base, enduits superficiels, bétons bitumineux)
et les frais du contrdle inteme des travaux exécutés ;
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* les frais d'aménagement des sites d'emprunt et de dépdt, des pistes provisoires de toute nature pour accés aux
carriéres, emprunts, points d'eau, lieux de deépdt, etc., les redevances et taxes d'exploitation des emprunts,
laménagement et la suppression de toutes les installations provisoires et [a remise en état des emprunts, lisux de
dépét et pistes en fin de chantier, et plus généralement la remise en état des abords du chantier ;

* la suppression de toutes les installations provisoires, 'enlévement des matériaux en excédent et la remise en état
des lieux, y compris la réparalion des préjudices causés a la section de route hors projet sur laquelle ont circulé les
camions €t engins de chantier;

* les frais relatifs au respect de I'environnement naturel et humain tels que définis dans le Cahier des Clauses
Administratives Parficuliéres ef le Cahier des Clauses 'Hﬁfé&%k jeres ; & fitre d'exemple amosage pour
supprimer la poussiére en agglomération et sur les dé};i ﬁ?@ ?rfééﬁé'ﬁs*aﬁ% S engins, précautions vis a vis du rejet
des lubrifiants usés, sujétions d'ouverture et d'exploi ,’ﬁz e carigres f '?‘5 ‘emprunts, tous les frais inhérents au

maintien de la circulation routiére jusqu'a la réceptiof} fiasisciré, céggﬁg nan iﬁ‘o mment les frais d'aménagement et
d'entretien des déviations {dont notamment Fapport ,_f-]p fmise & .cauvte dg _Ef veleux latéritiques et des ouvrages
d'assainissement}, la mise en place et le maintien d'li ‘qbs?gqalisalion tpm"'.o?arre reglementaire et adéquate, le cas
échéant les frais de rémunérafion de l'autorité chargée d& Eofrﬁélﬂé.l’;eiif}//

* les sujétions de travaux prés des réseaux, de sauvegarde 'gé'g‘a%"uo #istants et de déplacement des réseaux ;

* tous les frais dinstallations de chantier, d'amortissement ef d'entretien du matériel et outillage, de gardiennage,

* tous les frais d'acheminement et de repli des matiéres et outillage,

* les frais relalifs a la mise & disposition de ['Administration des prestations que le Cocontractant lui doit, dans le cadre
des disposilions prévues & cet effet dans le marché,

* foutes les charges relatives a entretien pendant le délai de garantie conformément aux dispositions du CCAP,

* les faux frais et les cofiis des sujétions de parfaite exécution et de fabrication permettant d'obtenir les qualités
définies par le cahier des charges,

* l'ensemble des frais généraux, notamment les colts de frais de chantier, de frais d'agence, de siége, de brevets,
des assurances conlractuelles, des frais de cautions et frais financiers ;

* les aléas et les bénéfices.

5. Les quantités figurant dans le Devis Quantitatif et Estimatif servent de base au calcul du montant total des travaux
et & la comparaison des offres. Les quantités réelles & prendre en compte pour les réglements sont celles approuvées
par le Maitre d'Euvre. Ces quantités doivent étre constatées par établissement d'attachements contradicioires, et
approuvées par le Maitre d'(Euvre. En particulier, I'acceptation et la rémunération des foumitures et travaux devant
élre soumis & des essais contractuels de qualité et de mise en ceuvre, sont subordonnées au respect des
spécifications exigées. Toute augmentation de quantités résultant d'une modification apportée sur linitiative de
I'Entreprise au programme initia!, et non approuvée par le Maitre ¢'Ouvrage, demeure & 1a charge de [Entreprise.

6. Les quanlités & prendre en compte pour le réglement des travaux sont celles définies par le projet d'exécution
établi par le Coconlractant et approuvé, ou le cas &chéant dans le cas de travaux non prévus dans le projet
d'exécution, celles précisées dans lordre de service du Maitre d'Ouvrage prescrivant ces travaux. Ces quantités ne
sont réglées au Coconfractant qu'aprés l'établissement d'attachements contradicfoires constatant [a réalité des
fravaux effectués conformément au projet d'exécution ou & 'Ordre de Service du Maitre d'Ouvrage.

7. 1l n'est pas tenu compte d'un quelconque facteur de foisonnement ou de contre-foisonnement ou de tassement, ni
des surlargeurs d'exécution, dans la détermination des volumes des déblais, des remblais et des matériaux de
chaussée, qui sont mesurés au profil théorique aprés compactage.

8. Les quantilés en excés sont acceptées si elles restent dans les tolérances, mais elles ne sont pas payées. Les
quaniités en défaut sont acceptées dans les limites des tolérances, mais sont déduites du paiement dans ce cas.

9. Dans le cas général, les fravaux hors tolérance ne sont pas acceptés. Néanmoins, le Maitre d’CEuvre pourra
accepter dans certains cas de rémunérer 'ouvrage en cause avec une réfaction sur son prix de vente, qui ne sera pas
inférieure a trente pour cent (30%).
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10. Les prix unitaires s'appliquent  tous les travaux, sans distinction de lieux, de circonstances ou de quantités mises
en ceuvre. En particulier, les prix unitaires rémunérent les sujétions pour travaux sous circulation, travaux en petite
masse, travaux en ville, en limite d'ouviage existant, déplacement des réseaux, travaux en sous-ceuvre,
raccordements divers (voiries et ouvrages), efc.

11. Quand elles sont rémunérées par un prix spécifique, les distances de transport des matériaux sont mesurées entre
le barycentre des lieux contigus d'emprunts ou de stockage et le barycentre des lieux contigus d'utilisation de ces
matériaux ; par le trajet e plus court possible.
La distance ainsi calculée est & arrondir & Funité de mesure inférieure (hectométre ou kilométre selon les prix unitaires
cONcemes).

Article 2 ; Définition des prix unitaires - Montants H]'/enlettres et en chlffres

r/ "" ~ Prix
N®° de prix Déstgnation des prix vnitaires elx i‘;ufcs lettres ct en fmncs CFA Hors Taxes Unité un::::g:een
;;b_';.“‘ , FCFA HT
POSTE 000 | INSTALLATION DE CHANTIER i“ g
a01 Installation de chantler de I'Entreprencur \
Tnstallations de chanticr DS \':
Ce prix comprend Ia création & proximité des licux dcs tmvau.x'd ine basc Iaglsthuc permettant 1'installation de
I' Entreprencur, il rémunére forfaitairement : .
~  La prépamtion, l'aménagement des voics d‘accés a atms'nécissalms i l'tmplanumun des bitiments, A
1a prdfabrication, au stockage des matériaux, aux stationnements, 4 I'Entreticn, .
- Les frais de location des Lermains nécessaines aux installations ;
= La location des locaux servant de bureaux techniques ot administrmifs de I"Entreprencur. des
logements de son personned et I"aménagement de Ja base vic ;
- L'ameublement, les équipements de burcay, le matériel informatique, iéléphane, fax, intemnet ;
«  Les dispositions nécessaires au bon fonclionnement, 3 [a signalisation ¢t 4 12 séeurité du chantier ;
- Les fris de fonctionnement de sa centrale de coneassage, de sa centmle d'enrobé, et éventuedloment
de sa centrale 4 béton ;
- Les fmis de gardiennage, d'entretien, des liaisons radio ou téléphone. de connexion intcmet, de
climatisation et d'alimentation penmancnie en cau, ¢lectricité et gaz, pendam toute la durde du
chantier ;
- L'Entreprencur devra minimiser les atteintes & I'cnvironnement sur le site choisi et vis 4 vis des
rivermins immeédiats, tant sur la surface uiilisée (débroussement, ammchage d'arbustes ou d arbres,
dcoulement des caux, dépdts de déchets) quen profondeur {ruptere ou pollution de la nappe
phriatique) .
- L amédnagement de sanitalres ot fosses septiques pour chague base-vie |
oA - Ledéplacement total ou pastiel de ces installations en cours de chantier suivant le programme proposé | ff

par I"Entreprencur ct approuve par Ie Mattre d'Euvre ;

- L'amenée cn bon éat de marche de oul be matéricl, engins of équipements de chantier nécessaires
pour {"exéeution des (avaux conformément aux besoins ot la nature des tvaux ef au programme
d"exéeution & proposer par I'Entreprencur lui permettant de mener les travaux dans les délais ot dans
les cadenees prévues par le programme ;

- La mobilisation sur e site des travaux de tout le persennel d'encadrement, techniciens, ouvniers. ..
conformément aux besoins el 1a nature des travaux ¢t au progmmme d'exécution @ proposer par
I"Entreprencur lui permettant de mener les travaux dans les délais ot dans Ies cadences prévues parle
progmmme ;

- Les burcaux de chantier;

- Toutes sujétions y lides & ['installation de chantier ¢t les frais de fonctionnement ct d'entretien y
afférents.

CE FORFAIT sera payé d VEntreprencur selon Véch&ancier suivant :
SOIXANTE POUR CENT (60 %) dés constat par le Maitre de I'Ouvmge de la mise d disposition des
bureaux du chantier, de Ia mobilisation sur le chantier du matériel et des engins nécessaires pour les
travoux, de la mobilisation du personnel d’encadrement du projet o de la réalisation des
aménagements compris dans ce prix ;

- QUARANTE POUR CENT (40 %) dés constat de I'amenée de 1'ensemble du matériel et personnel
prévu par le programme d'exécution de I’ Entreprencur

Le forfait sera payé 3
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Prix

N de prix Déslgnation des prix untitaires en toutes lettres et en francs CFA Hors Taxes Unité u'g;:;:;::n
FCFAUT
Legistique et divers
Ce prix rbmunére forfaitairement ke matéricd & mettre A la disposition du Maitre d"Quvrage :
- 04 ondinatcurs portables haut de gamme ;
= Ol imprimante couleur avee option A3 ;
- 0l scanners ;
- 0 photocopiense de ha de gamme ;
= les consommables de bureaux ;
0018 - unvéhicule pick-up HILUX double cabine 4x4 climatisé qui dcvm étre mis & la disposition du Maiwe | If
d"Quvrage pour le suivi du projet. Les fris ratian ¢t de fonclionnement
(lubrifiants ct carburant) ainst que le chau I i cocontractan! durant toute fa
dunfe du chanticr jusqu'i 12 nfeeption pryfiiso; d‘.ﬁsﬂuﬁ;q assurance seront &galement
assunées par le cocontractant. Aprés la Luﬁ pmv:smrc ded ugvapsile véhicule reviendra 3
I"administrmlion qui assurera les ¢ha at c;m{;é IS 5073 é{nionné par le Chef Service
du Marché. Efe {B 21 7%
Le forfait sem payéd 28 ); JlE
003 Repliement des Installations de chantier A éi,?:-_"&' o ¥ if
Repliement des installations de chantier L TN, i rm'r/!d 4
Ce prix némunére forfaitairement le replicment de B fothlit cg!a instatlatioft c_f,é' anticr notamment :
- Le démomage ot Ienlévement ou Ia ﬁ’n.- @:@ Tes/Ansiallnions fixes appartenant a
T'Emirepreneur, \:&3
= Lerepliement de tout le personnel et du matéricl an I le chantier,
- Laremise en Iétat initizl des licux qui ont été ocoupés par I'Entreprencur ou qui ont pu ére détériords
i l'oceasion de Fexdeation des travaux,
= Lenctioyage complet de l'aire d'implantation des installations et du chantier,
- Le nettoyage complet des fosses scptiques, réservoirs, zones de lavage ot d'entretien. bassins de
décantation. .. ;
003A - Laremisc cn éiat des déviations provisaires ct le rétablissement des écoulements détoumés ; ir
- La remise des plans de récolement ct Tes dacuments de suivi et d'exdoution en 3 exemplaires dont un
reproductible ;
Ce FORFAIT sera néplé A I'Entreprencur sclon I'échéancicr suivant :
- QUATRE-VINGT POUR CENT (80 %} dés constat du replicment du ¢hanticr par le Maitre d*(Euvre,
aprés réception provisoine des tavaux ;
= VINGT POUR CENT (20 %) dés constal de la remise des plans de nicolement, ainsi que de
1'ensemble des documents de suivi d’exéeution.
Le forfait sem payé d ;
Remise en état des lieux
Ce prix rémunére forfaitairement, Ja remise en état des lieux des tavaux et des installations diverses de chantier,
il comprend notamment
- Lasuppression de loutes les installations provisoires et ka remise en état des lieux
- Laremise ¢n état des aberds du chiantier ;
- La remise en état des emprunts @ comection de la pente, transport et répandage de la teme végdtale,
revdgdtalisation, entreticn €1 amosage jusqu'a la reprise vivace des plantations :
003D - Laremise en état des carridres de rochie tassive, y compnis e reboisement des sites affecids ; r
- Laremisc en état des aires de stockage, d entrelicn et de dépits
- La reconstruction des elstures dventuellement démolies par les travaux ;
~  L'enlivement des risidus ou des matégaux excédentaires et de tout corps étmnger ct déchets ;
= Laremise en place de Ta conche de temre amble éventucllement Siée préeddemment ;
- LeDémomage ¢t entévement des installations.
Et toutes sujdtions ;
Le forfail scra payd d
Protectlons proviselres des réseaux des concesslonnaires
Ce prix rémunére Forfattairement la protection des réscaux concessionnaires adriens ¢t enterrds, nouvellement
déplacds ou existants, ainsi que les coordinations nécessaires 3 Ja conduile des travaux simultandes de déviation
des néseaux. 1l comprend notamenent
- Les coondinations avec les concessionnaires et les démarches y afférentes ;
- La collecte des données et plans des réseaux et leur adaptation éventuelle ;
- La coordinalion néeessaire cf I'zdaptation du phasage des travaux pour Ja conduite simultande des
004 trvaux routiers et de déviation des réscaux ; i

= Toutes les fournitures négessaines des matériaux et leur mise ¢n ccuvre ;

- Les fouilles, remblaicinents, compactages, ot toutes sujétions d'exécution des travaux ;
- Lardalisation des protections néeessaires appprouvées par le Maitre de I'Ouvrage

- El toutes sujétions de protection des néscaux concessionnaires.

Cette quantité sern réplée Forfnitairement 3 "Entreprisce en quatre tranches de 25%5 au promata de 'avancement
des travaux, aprés constat de réalisation des protections et coordinations nécessaires

Le forfail scra payd i :
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Etudes d'exécution

Ce prix rémunére forfaitairement, la rézlisation des études d'exécution, il comprend nolamment :
- La production des plans, notes de calcul, de I'avant métné des quantitds du détail quamitalif et
estimatil des trvaux ;
- Les frais d"énedes ainsi que les essais d études of d'agrément prévus 4 la charge de I'Entreprencur, y
compris I'autocontrdle de 1" Entreprencur (Plan 4" Assurance Qualité - FAQ)
- Les frais de levés topographigues ¢f d'implzniation, de reports et de dessins ;
- La vénfication des implantations des roules et ouvmges .

- La misc en place de la polygonale cf du piquetage complémentaire nécessaire conformément autx
dispositions du CCTP ; _

- L'&laboration de la méihodologic de mise en euvne des tmv:lux s~ )
- Les frais de métrés et de dessin et de réalisation des projets d’exéeution par un consultant agréée ;
- La réalisation des plans d'exécution et dcs nb!cs de ealeul com:spundanlcs sclon Tes preseriptions des

006 Spécifications technigues ; ae . r
- Lecalcul des cubatires cf autres métnis q , '
- Les essais géotechniques et de l:lbomlm[e ndeessaires’; - N
- L'é&labomtion d'un phasage d” exécuuon d:s lmvaux ¢t 52 mise ﬂ _|our au fur ¢t 4 mesure de
I'avancement du chantier ; aed S
- L'élaboration des noles de calcul, des pl:ms dc c.offrdgc. de .‘I’crml]agc . des ouvrges dart, de
souténement et divers ouvrages enbétonarmés 7T s
- La remise, pour approbation, au Maitre d” (Iluvrc "dc 03 ﬁe’mplalm des plans ¢ notes de caleul
commespondantes,
- Les reprises ot modifications nécessaires jusqu’a approbation des plans par le Maitre d"(Euvre,
L Entreprencur sera payé dans la limite de 80% du montant de ee prix aprés approbation par le Maitre de
I'Ouvrage de tous 1es plans d'exécution, métrés et des noles de caleul.
Les 20% restants seront payés 4 1'Entreprencur aprés liveaison au Maitre de 'Ouvrage des documents ¢n
exemplaires suffisants (03) et des archives et données numérigues.
Le lorfait sera payd & :
PARTIE A - TRAYAUX ROUTIERS
POSTE 100 | TRAVAUX PREPARATOIRES
Décapage de In terre végétale
Ce prix rémunére au METRE CARRE de tmvaux de décapage de termin naturel apris fo déf’on:slagc ot le
débroussaillage, dans les zones en dehors de la chaussée existante et des surfaces aménagées. Le prix comprend
notamment :
- Toutes sujétions d'acceés quelle que soit la nature du termin ;
- Le décapage de temin sur une épaisscur moyenne de 20 cm penmetiant ealévement des temes
vigdtales ;
101 - Letranspont des produits de décapage jusqu‘d un licu de dépdt provisoire ou définitif agréé quelle que | M2
sait la distance, ke traitement et protection pendant Ia période de dépdt provisoine |
- Lerdglage sommaire du licu de dépdi et loutes sujétions,
La largeur & prendre en compte ser, pour chaque profil en travers intéressé, In projection horizontale de la
largeur de {"ossiette des termssements déduction faite de Ia plateforme existante. Par platefonne existante il faut
considérer toule la largeur de plate-forme de chaussée, accolements, trodloirs, dallage... non recouverte par Ia
végéation. Les Superficies 4 prendre on compte seront celles résultant diattachements contradictoires.
Le métre carré sern pavéd ¢
Déntolition d'ouvenges ct constructions existantes
Ce prix s'applique au METRE CUBE dc démolition douvrages ¢t de constructions existanles en magonnerie,
kois, en béton armé ou non ammé (habitations, commierces, dépdls, ouvrages, caniveaux, clbtures ef autres
ouvtages en béton, métallique ou bois...). 1l comprend :
- Tous les fis, démarches adminisimives, autorisations diverses et coondinations nécessaires
- Tous les fmis inhérents aux débranchements ct/ou protections des réseaux concessionnaires
- Tous terrassements utiles, ¥ compris fouilles ;
- Ladémolition proprement dite des cuvrages ct toutes sujétions d'exéeution ;
102 = Le chargement, le tansport sur toutes distances, le décharpement ¢t Ta mise en dépbt des pierres, | M3

gravois ou matériaux extraits cn un licu agréé par I'ingénicur;
= Le remblaiement des fouilles (sauf instrugtion contraire de U'ingénieur) jusqu'au nivean de I'ancien
terrain naturel, et 1a foumiture des matériaux ayant les qualités définies dans les spécifications
techniques) ;
B Le compactage jusqud l'obtention d'une densité “in situ® & 90% de I'OPM confontnément aux
preseriptions des spéetfications techniques.
La Volume & prendre en compic pour Fapplication de ce prix st le volume plein des ouviages réellement
démolics, mesurde commdictoirement avant démolition.

Le métre cubie sera pavéd 1
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Dépose des panncauy de signallsatlon et publicitaires

Ce prix ntmunére & I'Unité I'enlévement et la misc en dépdt de panncaux de signalisation ¢t publicitaires. Il
comprend, I'enlévement, Ta démolition des fondations, y compnis fouilles, extraction, chargement, trnsport ¢t
mise ¢n dépdt des matériaux, remblaiement jusqu'au niveaw initial et mise en dépét en un licu agréé par

103 I’ Ingénicur pour une dvenuclle réutilisation par Ie Maitre de I'Ouvrage, ¢t (outes sujétions. v
Les quantités 3 prendre en compte seront le nombre de panncaux en place avant enlévement résultant
d'attachements contradictoires.

Lunité sera pavéed
Démolition de chaussée
Ce jrix rémunére au METRE CARRE, la démolition des couches de chaussées existantes, quelles qu'en soicnt
les couches constitwives, Il comprend :
~  Toutes sujétions de signalisation ¢t de déviation provisoire de la circulation ;
- Tous termassements utiles, y compris fouillers=
~  Lentreprise réalisera & ces frais, des isseur & démolir.
- La démolition proprement dite de } jusqu'au niveau de la chaussée
projetée ; SEEs . LA\E N
- Le chargement ct 'évacuation, I dist:m}ft‘.l la mise en dépdt des matériaux
extraits ¢n un licu agnié par ing i T1E
104 - Letmitement des zones dcdépétﬁ tavifonnementales ; M2
- Le prix inclut la découpe soign roit des raccondements avec une
nouvelle chaussée et 2u droit des :
- L’humidification éventuelle, le compac
- lLes protections nécessaires de 'amse d Usqu’d la misc en auvre de la nouvelle
couche de fondation et 1outes sujétions d'cxécution ;
Aucune démolition n'est autarisée avant I"accord préalable de I'Ingénieur.
La Surface A prendre en compte pour 'application de ce prix est celle récllement démolics, mesurte
contradictoirement avant démolition.
Lc métre earcé sera pavé d
Purge de mauvais sols
Ce prix rémundre au METRE CUBE I'enlévement des temres de mauvaise tenue, matérizux compressibles ou
excédent de temme végétale, "apnds autorisation éerite de "autorité chargde du contrdle sur 1a base des résultats des
essais géotechnique® non prisc en comple par les prix n® 101, 102, e1 201 ainsi que ke curage de bourbiers. [E ne
comprend pas ie remblaicmen des zones excavées, leguel est rémunéré par les prix n® 208. 1§ comprend :
- L’extcuwtion des excavations en petite masse par du maténiel spéeifique, extraction des matéraux
105 impropres ; M3
- Lechargement ot transport jusqu'au licu de dépdt agréd par I'ingénicur, qu'elle que soit Iz distance ;
- Ledéhargement et le réplage des matériaux sur les licux de dépdt ;
- Ettoutes sujétions d’exécution.
Les Volumes 3 prendre en compie seront le produit des surf2ees tritées et les profondeurs preserites par
I'Ingénicur ou résultam de levds contmdictoires cffectuds avant et apris exéeution des purges el curages.
Le métre cube sera pavé d
POSTE 200 | TERRASSEMENTS
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Déblais ordinalres ou campacts

Ce prix rémunére par METRE CUBE de volume en place la réalisation des déblais ondinaires ou compacts y
compris déblais dits “rippable™. Sont considérés commie tels. les déblais qu1 nécessitent 'intervention des enpins
classiques 3 la limite ceux dotés d'un rpper & une dent, porté par un engin & I'diat neuf de puissance 300 CV au
imoins au ¢rochet, 3 I"exception des déblais qui nécessitent Yusage d'explosil sémunéné par Ie Prix 202.

1l s'appligue aux déblais nécessaires pour la réalisation du profil en travers type applicable, ¥ compris 1a
rectification des talus, 4 lexclusion des quantitds de trvaux rémunéndes par daustres prix (décapage, purge,
fouilles pour ouvrages, décaissements, fossés el imnchées).

Ce prix comprend notamment :

- Toules sujétions d'accds quelle que soit la g @J i CA"'F o
- L'exéewtion des déblais, I'extmction des jog ' ux"r:'l d'hargmﬁt“lg telage des fonds de déblais et

talus suivant les pentes prescrites par Ics :: _j"pr_f. etles 'Ero]cts'd"u\xec‘ulmn approuvés ;

- Laréalisation des redans sujvant les ha cu J:l les gfnjﬁkl% lalus prqic es par Jes plans types ot fes
prujets dexécution approuves ;

I.u I "r
201 «  Letransport des matdriaux de dchlms Hux lsgux.&cmb yen rc 2 daps I cmpnsc de la moute | M3
cn constrction pour toules distances cﬁ tes ou épdfs 1 l»:m.JI isé que, si I'entreprencur
décide de tmnsporter les matériaux de :g -3-2:1: distance supén 1 Km, celui-ci ne pourrait
prétendre & avcune indemnité supplémcnﬁ Ce g LA
- Encas de déblais non réutilisables, le ﬂ? ais jusqu'au licu de dépdt ou de
décharpe, agn&é par I'Ingénicur quelle que soit Ia C port ;
- Déchargement et riglage des matériaux sur les licux de dépdt ou de néemploi ;
- Le compactage ¢f réglge éventuel pour atteindre les earctéristiques exigées par les spécifications
techniques €1 les dossiers plans des surfaces déblayées et recevoir les couchies de forme.
- i est emendy que Ja finition de forme de temassement suivant les preseriptions des speifications
technigques.
Les Volumes 4 prendre en compte seront celles pésuliant de relevés contradictoires dressés avant les travaux et
ealeulées selon le profil en travers théorigue. Sont compris dans ce prix les déblais supplémentaires en dessous de
1a ligne de projet pour le remblaiement en matériaux sélectionnés jusqu'a Ia cote du projet.
Le métre cube sera pavé d @
Déblais en terrains rocheux
Ce prix rémunére au METRE CUBE de volume ¢n place Tes déblais rocheux attaquables uniquement & Pexplosif
¢t ne pouvant ére attaqués par le ripper dun bulldozer type D3 CATERPILLAR ou similaire. Il comprend
notamment :
- Les fournitures, transport, aulorisations et toutes sujétions néeessaires pour I'utilisation des explosifs ;
- La réalisation de toute opération nécessaire A l'exirmaction des déblais notamment le forage et le
dynamitage pour la fragmentation des matériaux aux dimensions permettant leur wtilisation éventuclle
- Le chargement, le transport en un liew de dépdt agrtd par I'Ingénicur ou d'cmploi quelle que soit Ia
202 distancc. ; M3
= Les remblaiements éventucls des fonds des déblais sur une épaisseur minimale de 20cm, y ¢ompris
apport de matérioux sélectlonnds ot compacioge conformiément aux prescriptions du CCTP
= Le transport en décharge en cas de non réwtilisation des matériaux, Te déchargement et le égalage des
matériaux sur les licux de dépdt ou d'emploi autorisé par I Ingénicur et toutes sujétions d'exécution en
grande ou petite masse ;
Les quantitds & prendre en compte seront celles résuliant de relevds contradictoires dressds avant déroctage et
caleulées selon le profil en iravers théorique. Sont compris dans ce prix Ies déblais supplémentaires en dessous de
la ligne de projet ainsi que Ie remblaiement en matériaux sélectionnés pour amiver 3 la cote du projet
Le madtre cube sera pavé d ¢
Remblats provenant des déblais
Ce prix rémunére au METRE CUBE de volume en place Ia réalisation de remblais en provenance des travaux de
deblais. Les matérizux ne peuvent ére ntwtilisés qu'aprés approbation des essais d'identiftcation par {*Ingénicur
conformément aux stipulations des spéeifications techniques.
Il comprend notamment :
+  Identification des matériaux provenant des tmvaux de déblais conformément aux spéeifications
techniques ot approbation de 1Ingénicur aprés &labormation des essais nécessaires.
- Stockage éventuel des matériaux en cas de besoin selon la planification des tmvaux de temrasserment
dans les aires aprédes par I'Ingénieur.
203 M3

- Le chargement, le tansport quelle que soit 1a distance, e répandagq la mise en ceuvre, Ie éplage, la
medification éventuelle du taux d"humidité, le compactape & 90% de I'OPM dans le cotps de remblai
et 95% de I"OPM pour la pastic supéricune des temmassements {couche de forme), Je talutage et toutes
sujétions de mise en ceuvre ¢t d'obiention des qualités définies aux prescriptions techniques ;

- Toutes sujétions d exdcution en plusicurs couches d'épaisseur maximale 25em ;

- Toutes sujétions de réception du PST (néception glométrique, topographique €1 géotechnique)
Les Volumes a prendre en comple scront eelles résultant de relevés contradictoines dressés aprds exécution des
remblais et caleulées sefon I profil en tmvers théorique et amétées suivant le projet d'exéeution approuvé

L métre cube sera pavé ¢
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Remblais provenant d*emprunts
Ce prix émunére zu METRE CUBE de volume cn place la réalisation de remblais en provenance d”emprunts
agréds par I" Ingénicur, pour I'exdeution de tous remblais en grandes ou petites masscs.
Il comprend notunment :
- La recherche, Vouvenure et Iexploitation des gites d'emprunt agréds pat I'Ingénicar. Y compris
I'ouverture des pisies d"accés & 'emprunt et [eur entretien |
- L'extraction aprés débroussaillement, décapage, découverte dventuclle quelle que soit son &paisseur,
préparation du lemain sous lcs temblais confonnément aux prescriplions des spéeifications
techniques ;

P liT ] - Le chargemen, le transport quelle que soit Ia distance, le répandage, Ta misc en ccuvre, le réplage, la | M3
modification éventuelle du taux d'humidiné, le compactage & 95% de I'OPM confonnément aux
prescriptions du CCTP, le talutage et towtes sujétions de mise en acuvre ot d'obtention des qualités
définics aux Preseriptions Techniques ;

- Toutes sujéiions d'exécution ¢n plusicurs cotch isseur maximale 30cm ;
- Toutes sujétions de réeeption du PST {oé 3 IR gagmpluquc ¢f géotechnigue)
Les Volumes & prendre en comple seront gelles it Fcfrés-c@gl ictnires dressés aprés exéeution des
remblais et caleulées sclon le profil en iavers 1 gt.‘.S'( améides suivap :. "p éct d'exécution approuvé
~ P ‘% el
Le miire cube sers payé d v § { "§ i\-,; -
Remblais de roche pour comblement des P }‘gg N % Y
Ce prix rémunére au METRE CUBE de v & en pla A isuign! dofremblais de roche agréés par
I"Ingénicur, pour I'cxécution de tous remblais Ges. /5
11 comprend notamiment : +
- La recherchie, I'ouverture ef Pexploithi ' 1 gréds par Vlnpénicur. Y compris
I"ouveriure des pistes d aceds et Teur entr
- L'extraction aprés débroussaillement, décapags; e dventuelle quelle que soit son épaisseur,
prépamtion du lemain sous Jes remblais conformément aux preseriptions des spéeifieations

215 techniques ; M3

- Le chargement, Ie transpon guelle que soit ka distance, Ie répandage. Ia misce cn cuvre, Ie réglage, la
medification éventaelle du wux d'humidité ot toutes sujétions de mise en cuvre ¢l d'oblention des
qualités définies aux Preseriptions Techniques ;

- Toulcs sujétions d'exéeution ;

Les Volumes 3 prendre en compie seront celles résultant de relevés contradictoires dressés aprds exéeulion des
remblais et caleulées selan Ie profil en travers thiéorique ¢t améiées suivant le projet d'exdeution approuve

Le mitre cube sera pavéd

Décharge

Ce prix rémunére au METRE CUBE, Ie netloyape. l¢ débroussaillage avee essouchement, le netioyage des
abords de la plate-forme et de I"assielte des terrassements, et Pabattage d'arbres des sites de décharge, dans la
mesurc oil e¢s opérations ne sont pas inclues dans les prestations inhérentes A des travaux nénndnds par d"autre
prix. Ce prix comprend :

- Toutes sujétions d"accés quelle que soit 1a nature du termain ;

- Le débmoussaitlenent, 1o déboisement ot tout démeinement, I"abattage et I'essouchement des arbres et

216 arbustes quelle que soit leur circonférence ; M3

- L'évacuation des dibrs y comptis le chargement, le trnsport quelle que soit la distance ct ke
décharpement des matérioux i Ja décharge |

- Le compactage jusqu's I'obtention d’unc densité 90% de 'OPM ;

- Le réglage sommaire du site de décharge ;

- Toutcs sujétions patticubléres relatives b la séeuriid o1 & Ta maintenance Tars de "exéeution A proximitd
des décharges ou de chaussée sous eirculation.

Le métee cube sera pavé i ¢
Gros biton B20 dosé 4 250Kg/m3)
Ce prix rémunére au METRE CUBE la foumiture <t la mise en eeuvre de gros béton de ciment d'une résistance
a5 eamctéristique de 15 MPa. 11 comprend la fouriture des agrégats et ciment, le malaxage, la mise cn place M3
(goulotte, benne, cic.), et toutes sujétions d'exdeution.
Le méire cube sera pavéd
POSTE 300 | CHAUSSEES ET DEPENDANCES
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Couchie de raulenment en Béton bitumineux (BBSG)
Ce prix rémunére ae METRE CUBE, de Yolume dec Béton Bitumineux Semi Grenu 0/14, effeetil mesurd suivant
Tes plans approuves du dossier d exéeution sur les scules zones prescrites par I'ingénicur,

Il comprend nowmment :

- La foumniture de tous lcs matériaux nécessaires 4 la fabrication en eentrale du Béten Bituminecux
conformément aux spécifications techniques ;

- Lexécution dune couche d'accrochage sur Ia couche de bnse, au dosage de bilume nésiduel
conformément aux nommes ¢t aux Preseriptions teclniques, y compris o préparation de surface, la
foumniture de liant sur le lieu d'emploi, le chavflage éventucl, e répandage, le balayage, lcs reprises
éventuelles de Uimprégnation et toutes sujétions de foumiture et de mise en qeuvre ;

- L'¥ude de formulation et la fabrication du béton bitumineux, conformément aux spéeifications
techniques ;

- Les fmis relatifs 3 1a réalisation des planches d'essais en dehors de I'emprise du projet, y compris
toules sujétions de fourniture e1 de mise en cuvre ;

301 - L'amenée 3 pied dauvre, et le maintien du matériau & Ia tempémture exipée, M3

- Le nettoyage et ou le balayage préalable 2z moyen d'un balai mécanique des surfaces avant
répandage,

+  Lerépandage, e compactage of le néglagc du m:tlc.nau..y compris dans les zones de misc en cuvie
manuelle ou en petite largeur, P N

- La décaupc venticale des bords confﬁnnémcnt aux pnscnplmns du marché, des nonnes ¢t réglements
en vigueur et Ia finition des Jomlﬂonglludmalcs €1 LraNSVersaux.

- Et toutes sujétions de fabnr.annn, deiinise én ccuvre et de pl'usa;c.

Les Volumes & prendre en compte scron! ccllts résultant d? relevis conlmdlclulms dressis aprés mise en ceuvee
du Béton Bitumincux ¢t calculées selon l¢ prol‘l en travers théorique ‘et amétées suivant le projet d'exécution
approuve, W o /

Il ne sera accordé aucune plus-vatue de suréhaiksqﬁ'l_". L . e

Le métre cube sera payéa: : "

Couche de roulement en enduit tricouche

Ce prix rémunére au METRE CARREE de surface d'enduit tricouche, effectivement réalisé, mesuné suivant les
plans approuvés du dossier &’ exdeution.

il comprend notamment ;

- la foumiture de tous les mméraux nécessaires 3 la mise en ccuvie de I'enduit tricouche
conformément aux spéeifications techniques ;

- L'exécution de la couche d'acernchage, au dosage de bitume résiducl conformément aux nermes ct
aux Preseriptions techniques, y compris Iz préparation de surface, la foumiture de liant sur je licu
d’emploi, Ic chauffage éventuel, le répandage, le balayage, lcs reprises éventuelles de I"imprégnation
¢t toutes sujétions de fourniture et de mise en ccuvre ;

= L'ude dc fonmulation ¢t la fbrication, conformément aux spéeifications techniques ;

- Les frais relatifs a la réalisation des planches d'cssais en dehors de Vemprise du projet, y compris
toutes sujétions de foumiture et de mise en @uvre ;

olb « L'amende b pled d'muvre, ot le maintien du matériau A fa iempérature exigée, M2
= Le netioyage et ow le balayage préalable an moyen dun balai méeanique des surfaces avant
répandage,

- Lcrépandage, le compactage et le réglage du matériau, y compris dans les zones de mise en cuvre
manuclle ou en petite lasgeur,

- Ladécoupe verticale des bonds conformément aux prescriptions du marché, des normes et réglements
en vigueur et 1a finition des joints longitudinales el tmnsversau.

- Ettowmes sujétions de fabrication, de mise en ccuvre et de plasage.

Les surfaces 3 prendre en compte seront celles résultant de relevés contradictoires dressés apris mise en ceuvre de
I'enduit tricouche et calculées selon le profil en trmvers théorique et amdides snivant le projet d'exécution
approuve,
Le mitre carré serapavé iz
Couclte de fondation / base en Grave Non Tralté (GNT 0/31.5)
Ce prix rémunére au METRE CUBE la foumiture, le transpon ¢t la mise en auvre de Grave Non Traitée (GNT
0731.5) pour la réalisation d'une couche de Fondation / base conformément aux dispositions des Prescriptions
chhniquts
Ce pnx comprerd :

La prospection, Vouverture de la camridre, la réalisation des aceés, I'extraction, le concassage, le

303A criblage et le lavage éventuel des aprégats; M3

- Les frais éventuels de reconstitation en carridre pour Foblenion dune courbe granulométrique ainsi
que tous les paramires J identification prévus aux spécifications techniques:
= Lechargement et le transpost d pied d'acuvre, quelle que soit 1a distance, des matdriaux tels qu'ils sont
délinis dans les preseriptions techniques ;
- Lerépandage, le malaxage, Ie néglage, I"arrosage ¢t le compaciage du matérau & $8% de 'OPM ainsi
que toutes sujétions de mise en ccuvre Lelles quielles résulient des preseriptions du marnché,
Le métre cubie sera payéd ;

138 A



Couche de forme en Grave Latéritique Naturelle (CBR 30)
Ce prix rémunére, au METRE CUBE de Grave Latéritique Naturelle (CBR 30) mis en place selon les épaisscurs
prévues aux plans. Confonnément aux spéeifications techniques ;

Ce prix comprend
- Toutes sujétions de recherches, dlidentification o approbation qualitative par V'lngénicur
conformément aux stipulations des spéeifications techniques.

- Toutes sujétions d'exploitation des emprunts (en pasticulicr I"aceds, la découverte, 1 exploitation et la
remise en état des zones d' emprunt),

- L'extraction ¢t le chargement,

IWC M3
«  Letrensport des matéraux depuis les lieux d'emprunt jusquiaux licux d"application, quelle que soit la
distance,
«  Lamise en place, I'humidification du /a 1if pns Ta fourniture et le transpost de I'eau),
- Lecompactage soigné d une dl:ns:ty ﬂsnhﬁzicﬁg")iw\ﬂp k. PM
- Le réglage sclon les profils en tr;;fqm <~=
- Toutes sujltions de réeeption (fWeeplicn géu c. lopo ue ¢t géotechnigque)
Les Velumes & prendre en comple sc m elfes commdlclom:s dressés aprés réception
desdits travaux et arréiées suivant le proj ld Ecuu E }
Le métre cube sern pavé d ; ;
Couche d nccroclmgc \ \ / ]
Ceprix rétnunére au métre camé les trava d& 3‘0:15[11.‘ d’ accrocllfg 511 1& par les dispositions des CCTP.
Wt
Il comprend notamment : ay ;:'i:. bE"rL
- La pnfparation de la surface par b:ll'l)’.lgl: eptie humidification, avant les tmvaux de la couche
de base en grave bitume et de béton bitumineux ;
305 - La foumilure et lo imnsport des matériaux ; M2
- Le chauffage éventuel, les dosages ct toutes sujétions d adaptation du liznt aux carectéristiques du
support |
- L'épandage conformément aux dispositions des CCTP y compris toutes sujétions de mise en wuvre.
Les Superficies 4 prendre en compte scrom Ies sections de couche néellement accrochées dans les scules zones
preserites par lingénicur et résultant d'artachements contradictoires.
Le métre carré serapayé d ¢
Couche d'imprégnation
Ce prix rémunére I'imprégnation, avee un cut-back 041, de la couche de base dans un délai ne dépassant pas les
trois jours qui suivent sa nfeeption par T'Ingénieur, A condition que celle-ci n'ait subi aneune dégradation depuis.
1l comprend notamment :
- Les (ravaux préparitoires ef, en panticulicr, le balayage énergique au moyen d'une balaycuse
mécanique ;
- Unamosage soutenu de la eouche de base, suivi d'une période de séchage afin de décongestionner les
canaux capillaires favorisant une pén&imtion uniforme ;

306 - La fourniture & pied d’ocuvre un cut-back fluide de la classe 0/t & mison de 1,2 kg/m’, son chauffage | M2
¢t son répandage sur Ia couche de base en couche uniforme selon kes preseriptions des spécilications
technigues ;

- Dans les zones ofl lo bitume ser ¢n exeds, il sera exdouté sur ordre de I"Ingénicur un sablage aux fris
de I'Entreprencur suivi, si néeessaire, d'un balayage énergique du sable excédentaire,
Les Superflcics b prendre en compie serom les sections de couche de fondation ou de base réellement imprégndes
dans les scules zones preserites par ingénicur et résultant dattachements contradictoires
Lomdre carréserapayéd
Rechargement du trottolr en grave latéritique naturelle
Ce prix rémunére, au METRE CUBE de Grave Latéritique Naturelle mis en place pour Ic rechargement des
trottoirs, selon les épaisseurs prévues aux plans et conformément aux spécifications techniques ;
Ce prix comprend :
- Toutes sujétions de recherches, d'identification ef approbation qualitative par I'Ingénicur
conformément aux stipulations des spcifications techniques.
- ‘Toutes sujétions d"exploitation des emprunts (en panticulier "aceds, la découverte, "exploitation et la
remise cn état des zones d'ermprunt),
= L'extmetion et le chargement,
204 M3

= Letransport des matériaux depuis Tes licux d'emprumt jusquaux licux d'application, quelle que soit la
distance,

- La mise en ptace, I'humidification du matériau {y compris la fonmiture ¢t Ie transport de Feau),
- Lecompactage soigné d une densité minimale de 90 % de 'OPM,
. Le réplage selon les profils en trovers
- Toutes sujétions de réceprion (réceplion géométrique, topographique et géotechnique)
Les Volumes & prendre en compte scront eelles résuliant de relevés contradictoires dressés aprés riception
desdits travaux et amétées suivant le projet d'exéeution approuvé

Le métre cubie sera pavéa :
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410

RevEtement du trottoir en béton de 10 em (B25)
Ce prix rémunére au METRE CUBE la foumniture et la mise en ceuvre de béton de ciment B25, sur une épaisscur
de 25 con pour le reviélement des trotioirs.
Il comprend :
- lafourniture des agrégats et du ciment,

- e malaxage,

= lamisc en place des élément de coffrages ;

- I'wtilisation d'adjuvants si demandé par le maitre de "ouvrage,
= les mprénges éventuels,

= lecoulage aprés réecption de la mise en place du femmaillage ;
- e1 loutes sujétions d cxéeution.

Le métre cube sera pavé i ;

M3

413

Armature pour revétenent de trottoir

Ce prix nfmunére au KILOGRAMME Ia I'uun'ulun: etle ﬁn:nnnagc des aciers pour bélon anné,
Il comprend :
- les ligatares conformément aux: plhns d'cx&ul:on.

- la disposition des cales d‘esp;tt:cmcm entre les nrm:uums o le coffmpe,
- tlowtes sujétions de stocl.agu.ou picpantion, - O
i

- ¢t towtes sujétions d° cxécu'uun . e

Ce prix s'applique au kilogmmme d{tc:mmé pay méué {dcnsué E"? 85 kg/m3). Sculs sont pris en comple les
recouvrements indiqués sur fes plans,‘\d" fm:llagc approuvis par le- M:mm d'(Euvre. Les ligatures ¢f barres de
montage ne sant pas compides, B

€4
o, L
P

Le kilogramme sera payé 4 1 -

kg

POSTE 400

DRAINAGE, ASSAINISSEMENT ET PROTECTIONS

LONGITUDINAL

312

Bordure de trotioir Type T2

Ce prix s'applique au METRE LINEAIRE dc Bordure de trotoir type T2, en éléments préfabriqués de béton,
sclon les plans agriés par I"ingénicur. Ils seront aménagés aux emplacements prévus par Te projct ou définis par
I'Ingénicur.

Ce prix comprend notamment :

- Toutes foumiteres et tout transport des matérizux nécessaires ;

- Lapréfabrication cf l'amenée A pied d'acuvre des bordures ;

- Le piquetage et le traeé de déail ;

= Les fouilles éventeelles ;

= Lafoumiture cf Ia mise en ccuvre du mottier de pose ;

- Lamisc en place, le régalage en plzn ct nivean, le calage, les joints, coupes, mecords de toules sortes
et finitions diverses

= Lejolntage ¢t ies mecordements aux exutoires ¢f caniveaux ;

= L'évacuvation ef le régalage des gravois ou temes en excés aux licux de dépdt agréds par 1'Ingénicur

Les quantités & prendre en compte scront celles rlellement mises en place résultant datiachements
contredictoires.

Le métre linéaire sera pavé i :

402a

Rélabilitation ct curage des fossés triangulalres en perré maconné (largeur en gucule 100cm ot hauteur
S0cn)
Ce prix pémunéne au métre linéaire la réhabititation des fossés triangulaires sur des sections dégradées.
1l comprend :
- L'approvisionnement des matériaux néecssaires pour les travaux (maellons, ciment, sables, coffrage,
o),
- Ladémolition des zones dépraddes si nécessaires,
- Llaprépamtion des surfaces ;
= Leposc du revétement en perrds magonnés ;
- Et toutes sujéions d'exdeution.

Le mitre linéaire sera pavéd :

402b

Curage des fossés triangulaires en béton armé (largeur en gucule 100em et hauteur S0cn)
Ce prix rémundre au métre linéaive le curage des fossés triangulaires sur des zones nécessaires.
Il comprend :

= Lamené du matériel néeessaire ;

= Lecumge et I'évacuation des débeis issus du curage sur un licu agréé par le Maitre d'auvre ;
- Ettoules sujétions d"exécution.

Le métre linéalre sera pavéa:
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N® de prix

Désignation des prix unitatres en toutes Icttres ot en feancs CFA Hors Taxes

Unité

Prix
unitaire en
chiffre
FCFAHT

402e

Construction des fossés trinngulaires en béton armé {(Iargeur en gucule 100cm ¢t hauteur SGem)
Ce prix rémunére au METRE LINEAIRE la construction des fossés triangulaires cn béton anné conformément
aux plans d’exéeution approuvés,
il comprend :
- la foumniture des agrégatls ot du ciment,

- la réalisation du fémillage conformément aux plans d’exéeution ;
- lamis¢ en place des élément de coffrages ;

- 1a constitntion du gaché ¢t Ie malaxage du béton

- Twilisation éventuel des adjuvants, ,{mﬁ o1y )

Le mitre linéalre sera pavéa:

402d

- les mgntages éventucls, o",/':Tc__‘\"‘é‘
Ce prix rémunére au métre lindaire le cumg
1l comprend :

r’/,

- lecoulage apris réeeption de lam f l:ic'é (coﬂ‘mgc. fc}l@
- ¢t toutes sujdions d’exdeution. / /

- L’amené dv matéricl nécessaire ;

- Lecurage o Pévacuation des débris iss

- Etrwoutes sujérions d’exéeution.

Lec métre linéaire serapavé i :

403A

Muret d*épaulement de Ia chaussée en béton armé

Ce prix sapplique au METRE LINEAIRE Iz construction du muret d*épaulement de la chaussée en béton amnmé,
selon les plans agréés par Vingénicur. Ils scront aménages aux emplacements prévus par le pmjct ou définis par
TIngénieur.

Ce prix comprend nolamment :

- Touies foumitures ¢t tout (ransport des matériaux nécessaires ;

- la néalisation du fermillage confornément aux plans d'exdeution ;

- lamis¢ enplace des éléments de coflrage ;

- laconstittion du giché ct Ie malaxage du béton ;

- Tutilisation évenuel des adjuvants,

- les mgntages évenucls,

- le coulage aprés réception de Ia mise en place (coflrage, fermillage, etc)

- et toutes sujftions dexécution.

- L'4vacuation et Ic négalage des gravois ou Lerres en excés aux lieux de dépdt agnéés par I'Ingénicur

Les quantitds & prendre en cotpte seront celles nicllement mises en place misulant datachements
contradictoires.

Le mitre linéaire sera payé i :

313

Caniveau simple revers Type C52
Ce prix s'applique au METRE LINEAIRE de Caniveau simple revers Type €S2, en &léments préfabriqués de
béton, selon les plans agriés par I'ingénicur. Ils seront aménapés aux emplacements prévus par le projel ou
définis par I'Ingénicur.
Ce prix camprend notamiment :

«  Toutes fournitures ¢t tout transport des matériaux nécesstires ;

- La préfabrication et Famende 3 pied d'cuvre des bordures ;

- Lepiquetage et le tred de déail ;

+  Les fouilles éventuelles ;

- La fournilure et 1a mise en auvre du mortier de pose ;

~  Lamisc cn place, le répalage en plan ct niveay, le calage, les joints, coupes, mcconds de toutes sores
¢t Mnitions diverses

= Lejointage et les raccordements aux exulpires el caniveaux ;
- L &vacuation et le régalage des gravois ou terres on cxcds aux licux de dépbt agréés par 'lngénicur

Les quantitds 3 preadre oo compte scront celles réellement mises en place résultant d'antachements
conlradictoires.

Le métre linéatre sera pavé i ¢
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N° de prix

Désignation des prix unltatres en toules lettres et en francs CFA Hors Taxes

Unité

Prix
unltalre cn
chiffre
FCFAHT

33

Caniveau reciangulalre de 70550

Ce prix s'applique au METRE LINEAIRE Ia canstruction du caniveau reclangulaire de section 70x50 en béton
amé, selon les plans agréés par 'ingénicur. lls scront aménapés aux emplacements prévus par le projet ou
définis par I'Ingénicur,

Ce prix comprerd notamiment :

- Toules foumitures <! lout transport des matérigux négessaites |

- la réalisation du fermillage conformément aux plans d'exécution ;
- lamise en place des éléments decoffrage : -

- laconstitution du giché et le malaxage du bulon :

- Tutilisation éventuel des adjuvants, B
= les mpréages éventuels, - .
- lecoulage aprés réception della Imsc en placc {coﬂ'ragc, fcm:llagq cle);

- ctioutes sujétions d'exdeutiony - St

- L'évacuation et le régalage des g{m‘ms dufermes en excis aux,llcux de dépot apréés par I'lngénicur

Les quantitdés & prendre en comple scront ccllgs n.-cl[cmcm _mises en place résuliant d'anachements
contradictoires. LU

1

Le métre linfaire sera pavé d :

m

313b

Caniveau rectangulaire de 50x50

Cec prix s'applique su METRE LINEAIRE la construction du caniveau rectangulaire de section 50x50 en béton
armé, selon les plans apréés par Uingénieur. Ils seront aménagés aux emplacements prévus par Ie projct ou
définis par I'Ingénicur.

Ce prix comprend notamment :

- Toutes foumitures et toul transport des matdriaux nécessaines ;

- lartalisation du femaillage confonmément aux plans d'exdeution ;

- lamise en place des éléments de coffrage ;

- [laconstilution du giclé ct lc malaxage du bélon ;

«  Tutilisation éventucl des adjuvants,

- les ragréages éventucls,

- lecoulage aprés réception de la mise en place (coffrage, fermillape, ete.) ;

- cttoutes sujétions dexéeution

- L évacuation et le négalage des gravois vu Lermes on excds aux licux de dépdt agréés par 1'npénicur

Les quantités 3 prendre en compie scromt celles nfellement mises en place nésulizmt d'attachements
contradictoires.

Le métre lindaire sera pavé d -

3i3¢

Dallettes sur canlveaux

Ce prix sappligue au METRE LINEAIRE Ia constuction et la pose des dallettes en béton armé sur les
caniveaux, sclon les plans agréés par 'ingénieur. lls seront aménagés aux emplacements prévus par le projet ou
définis par I'Ingénicur.

Ce prix comprend notamment ;

+  Toutes fourniturcs ct tout transport des matériaux nécessaires ;

= laréalisation du fermillage conformément aux plans d exéeution ;

- lamise cn place des ldments de coflmge ;

- Ia constitution du ghché ct le malaxage du béton ;

= lutilisation éventue] des adjuvants,

- Ies mgréapes éventuels,

- Te coulage aprés réception de Ia mise en place {coflinge, fermillape, ctc.) .

- cf toutes sujétions d*exdéeution et de pose sur les caniveaux aux endroits indiquées.

Bes quantitds A prendre en compte scromt celles réellement mises en place résultant d'attachements
contrdictaires.

Le mitre lindaire sern payéa e
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N® de prix

Déstgnation des prix unitatres en 1outes lettres ot en francs CFA Hors Taxes

Unité

Prix
unitatre en
chiflre
FCFAIT

407

Fouilles en terraln de toute nature
Ce prix rémunére au METRE CUBE l'exéeution des fouilles en temain de toute nature pour fondation d'ouvmge,
il comprend ;
- Les mesuncs destinées 3 assainir Ja surface de travail (débroussaillage. détoumnement des coux de
surface), Pexdeution ef la mise en dépdt ou I'évacuation des déblais,

- Les piguctages, Vextraction ot e clmwm X,

- Le transpor quetle que soit Ta di 5& 2 Tatte o

- Le déchargement au liew dutilis 2:" nﬁmﬁc dépol provl\‘n? ﬁ dél" nitif,

- Le fmctionnement etou enlyem f.-'dts ]

- Leréplage et le compactage
sujélions,

= Les frais d'étaicment ct de bli

“,/

|.

éﬁ'a;’n&q x prescriptions lechniques, et toutes
3 lq

misemgp 'éy' ntucls,
) e“];,cau(blmdagcs.!'ﬁ o

-

Le volume de chague fouille sera pris égal
majorde d'une sur-largeur périphérique de (5
préalablement déeapé et déblayé s'il y a liew, jusq clitfie sur les plans d'exéeution, diminude, s'ilya
liew, du volume des démolitions {pente de talus verticale par convention.

Le mitre eube sers pavé d :

M3

408

Rembiaicnent des fouilles

Ce prix rémunén: au METRE CUBE le remblaicment des fouilles. Il comprend :
= La foumiture des matériaux, le transport depuis I'emprunt quelle que soit la distanee, Ia veprise
Torsqu'ils viennent d'un dépét provisoine,

- Letransport, le déchargement et le égalage,
= L'anosage éventuel et Ic compactage 3 95% de I"'OPM.

Le volume du remblaicment de ehaque fouille sera pris égal au volume de ia fouilly évaluée dans tes conditions
définies, ci-avant, sans soustraction du volume des démolitions dventuelics, et diminué de celui des magonneries
qu'elle contient.

Lc métre cube sera pavé -

M3

409

Bétan de propreté d'épaisseur 5 om

Ce prix rmunére au METRE CUBE la fourniture ¢t Ty mise en c:uvre d'un béton dosé a 150 kg de ciment par
métre cube de béton sur une épaisseur minimale de 0.05 m sous les semelles de fondation ct sous les dalles de
transition, ete...

Il comprend le réglage ef le compactage (95 % OPM} du fond de fouille, Te serrage cf lissage du béton, et toutes
sujénons d'exéeution.

Ce prix s'applique au métre carmé de surface réalisée. La surface 3 prendre en compie est égale A la surface de
base de I'ouvmage ou partic d"ouvrage majorde d'une sur largeur périphérique de cing (05) centimetres.

Le tmdtre cube sera pavéd :

M3

410

Béton B25 pour ouvrages divers {dalots, murs de tétes, cte..)

Ce prix rémunére au METRE CUBE Iz foumiture ¢t Ia mise cn uvre de béten de ciment dune résistance
caractéristique de 25 MPa. 1l comprend la fourmlurc des agrégats et ciment, le malaxage, 1a mise en place
(goulotte, benne...) Te sermge (d ib - ). l'utilisation d'adjuvants si demandé par le maitre de
I'ouvrage, les rgréages é\cmucls ct tuulc.s sujétions d& exdcution

Le mitre cube sera pavéf

M3

414

Colfrage plan ordinaire pour parements cacliés

Ce prix rémuenére sy METRE CARRE l'approvisionnement ¢t Ia misc en place de coffrage ondinaire pour
parcment caché en béton 1l comprend
- L'approvisionnement des coffrages conffectionnés et des éclafaudages,

- Le montage, le réglage ci Pentreticn de ces coflrages, échalaudages t autres,
= L'%aiement de toutes les parties d'ouvrages en fondation ct en élévation,

= Lechanfreinage des ardles vives,

- Le démontage des coflrages, &chafoudages, ot toeies sujétions d'exéeution.

Lemitre carré scra pavéd

M2

412

Badigeonnrage des parements enterrés
Ce prix rémunire, au METRE CARRE de surface effective, le badigeonnage cn trois couches des parements au

coniact des terres au moyen d'un produit constitué soit par du goudron désacidifié, soit du bitume a chaud, soit
une émulsion non acide de bitume, et toutes sujétions.

Le mittre carré sern pavé a ;

143 o~




Prix

N® de prix Diésignation des prix unitalres on toutes letires et en franes CFA Hors Taxes Unité un:::;:.;::n
FCFAHT
Aclers 11A ot Ronds [isses FeEJ40D
Ce prix rtmunére au KILOGRAMME Ta foumiture et le fzgonnage des aciers pour béton amné.
1l comprend les ligatures, cales d'espacement enire les nrmatures o1 le coffrage ¢ toules sujétions de stockage ou
prtpamuon. ct toutes sujétions d'exéeution. 1,
413 Ce prix sapplique au kilogramme délerminé parmétré (densité = ? 85 kgfd m3). Seuls sont prs en compte les ke
recouvrernents indiqués sur les plans dp 'I'cm:lllagc approuvis par le, Mmtn: d'(Euvre. Les ligatures cf bames de
MORAEE e sant pas complées. LN e
e ' A
Le métre ko sera pavéd : & it
Enroclicment de protection e "ot
Cc prix sapplique au METRE CUQE dcnmchcmcnls destinds:. ﬁ Ia protection des sortics d'ouviapes
lydmuliques, de recucil, descentes d'eab c( appu:s des ouvmgcs drari cgntrc I'érosion. 1l comprend :
- La foumiture et Ie transport des’ maténaux sur topfes d/[st:lncc:s :
406F - Les terrassements de toutes natures ¥ compnsfw:lls : M3
= Lerégalage. 1a mille des piermes ¢t l'orasement des panties supéricures cf du parement ;
- La mise en auvre sclon les dispositions de l'article 26 du CCTG (fascicule 64) ;
- La gamiture des intervalles,
Le mdtre cubie sera payéi :
500 SECURITE ET SIGNALISATION
Panneaux de Dircction sur accotements
Ce prix rémunére, 3 'UNITE, 1a foumiture, le transport, Fimplantation et la pose de panneau de dircetion sur
accotement de type D42a, D52b, Da51b et D21 {(double support).
Ce prix comprend :
«  La prisentation du certificat dhomologation du revétement rétro réfléchissant déliveé par un service
apndé ;
03D - La foumiture 3 pied d'ecuvre du panneau réflectorisé conforme aux preseriptions du Code de 1a Route U
- i.a fourniture & pied d'@uvre du support de longucur supéricure 22,50 m ¢
= Les fouilles en termin de toute nature et y compris en lemain rocheux ;
- La mise en ceuvre du massif de fondation en béton dosé & 350 Kg/m’® de ciment, y compris saillic en
créte de lorme pointe de diamant au mordier ;
= Toutes sujétions de finition, lissage, réglage ct de réfection des abords
+  Toutes sujétions de fixation sur le support.
Le mitre 1'unicé scra payé i &
Glissiére cn Béton type GBA
Ce prix rémendre au METRE LINEAIRE, la réalisation de barriéres bélan de type GBA construil en accotement
ou en TPC, quelle que soit Ty conliguration de implantation, conformément aux spéeifications du C.C.T.P.
Ce prix comprend notamment :
- L'implaniation,
- Les dludes de formulation ¢t de convenance, les contréles du béion et des aciers,
- L'amenée, les transfents sur chantier et Ie repliement du matériel de coflrage glissant pendant les
travaux,
- Lapréparation du support (balayage, ncttoyage),
- Les opérations topographiques et les sujétions de réplage et de calage du fil de guidage,
SOIB - La floumiture, le iransport cf [a mise en ccuvre du béten (y compris adjuvants) et des fers filants HA
12, m
- Les sujétions de réalisation mécanisée par coflmge glissant quelles que soient les difliculiés
dapprovisionnement ou de misc en couvre,
= Les sujétions de foumiture ¢t mise en place de coflrages troditionnels pour réalisation ponctuelle de
partie courbes ou d extnémité,
- La remise cn dtat des abords avec évacuation des matériaux excédentaires au dépdt sur unc distance
de trois kilométres.
- Lenctioyage des chaussées et des abords,
- Les sujétions de travaux sous eirculation (fourniture et mise en place de la signalisation de chantier et
son déplacement & I'avancement),
Toutes sujétions de matéricl, d"éncrgic et de main d'uvre.
Ce prix cumprcnd égatement ; les extrémités abaissées.
Le mitre linéatre sera payéd :
Marques spéctaux en peinture blanche réfléehissante
502N Ce prix rétmunére, AU METRE CARRE, I"exécution de peinture blanche, avee bille de verre, pour Tes marquages M2

spéciaux sur Ia chaussée de passages pictons, fliches de mbattemeny, ctc...
Le mitre carré sera payéa:
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Prix

N de prix Désignation des prix unitaires en foutes lettres of en francs CFA Hors Taxes Unité un:;:;:.;::“
FCFA UT
Bande de peintare blanche discontinue T1 de largcur 0.15m {21)
Ce prix rémunére, AU METRE LINEAIRE, la conslitel{ondls 18 Sifnalisation horizontale de lasgeur 0,1 5m
5021 TI(2U). par peinture au sol avec billes de verre, ¢ @n&‘mqt&;ﬁg& q\acs continues ou discontinues de m
- P'axe de Ia chaussée ainsi que Ies bandes de riyey, <2 T e ) ‘
’Q“’ - - .\
Le métre lindaire sera pavé i s /OA'-' SENEA \:. .
Bande de peinturc blanche continue de r@®bi0.SmGUA Y, - 51
Ce prix rémunére, AU METRE LINEAIR ( 13 Fonstifilign M;’st&nallﬁli&] orizontale de largeur 0.15m (3U),
5028 é llgncs:blanchm cﬁun} es ou discontinues de I'axe dela | m

par peinture au sol avee billes de verre, ot Fprthne |
chaussée ainsi que les bandes de nives. . ‘3~d Ln g 4
Lo métre linéaire scrapavéa: A\ 6‘, “.,

“-‘i.r.-:
e"‘"eroubeﬁ'/
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PIECES N° 7 : CADRE DU DETAIL ESTIMATIF ET ESTIMATIF (D.Q.E)
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TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE LA SECTION URBAINE DE L'AUTOROUTE YAOUNDE -
NSIMALEN LOT 1 - Voies de déviation (Tranche ferme)

Troncon I(T1): Entrée Camp tunisien - 2¢ échangeur Mvan

Troncon 2: Obam Ongola (Entrée Ecole) - Entrée Pharmacam

911 ml
1081 ml

DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF

Prix NMontant
N°Prix Désignation Unité Unitaire TOTAL
B T1 T2 TOTAL | repay | T1 | T2 | ponsral
POSTE 000 INSTALLATION DE CHANTIER
001 Installations de chantier de 'entreprencur
a0lAa Installations de chantier FF 1,00
001B Logistiques et divers FF 1,00
003 Repliement des installations FF
003A Repliement des installations de chantier FF 1,00
003B Repliement de ia centrale de concassage FF
003C Repliement de 1a centrale d'enrobé FF »
003D Remise en état des lieux FE - 1,00
004 Protcctions provisoires des réseaux des concessionnaives | FF ¢ 1,00
006 Etudes d'exécution FF 1,00
SOUS TOTAL INSTALLATION DE CHANTIER iR
/PARTIE ROUTE N R
POSTE 100 [ TRAVAUX PREPARATOIRES e
101 Décapage de [a terre végétale m? 546.,6 1081,00 | 162760
102 Démolition des ouvrages et constructions existantes m’ 50 150 200,00
103 Dépose de panneaux de signalisation et publicitaires U 2 2,00
104 Démolition de chaussée m? 236,3 821,91 1 058,21
105 Purge de mauvais sols n? -
SOUS TOTAL TRAVAUX PREPARATOIRES -
POSTE 200 | TERRASSEMENTS -
201 Déblais ordinaires ou compacls m? 127,5 990 1117,50
202 Déblais en terrains rocheux m? -
203 Remblais Provenant des déblais m? -
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204 Remblais provenant des emprunts m? 50 270 320,00
215 Remblais de roche pour comblement des purges. m’ -
216 Décharge m’ 209,5 1152,15 | 1361,65
217 Drains horizontaux nr -
219 Drains verticaux préfabriqué m -
407F Enrochiement de protection m? -
415 Gros béton B20 dosé i 250K g/m*) m’ 5 18 23,00
SOUS TOTAL TERRASSEMENTS -
POSTE 300 | CHAUSSEE ET DEPENDANCES -
301 Couche de roulement en Béton bitumineux (BBSG) m’ 124 14,44 26,84
30ib Couche de roulement en enduit tricouche m? 5 340,50 | 5 340,50
302 Couche de base en Grave bitume (GIB) /14 m? -
303A Couche de fondation en Grave Non traitée (GNT) 0/31,5 m? 74,4 894,95 969,35
304C Couche de forme en Graveleux lateritiques [CBR 30) m? 675 675,00
307 Couche d'accrochage m? 236,3 5896,28 | 6132,58
306 Couche d'imprégnation m? 236,3 5896,28 | 6132,58
215 Rechargement du trottoir cn grave latéritique naturelle m? 164 324,3 488,30
410 Revétement du trottoir en béton de 10 cm (B25) m? A== S5 108,1 162,80
413 Armature pour trottoir S 39500, 6486,00 | 9 765,60
SOUS TOTAL CHAUSSEE ET DEPENDANCES HAR B -
POSTE 400 |ASSAINISSEMENT, DRAINAGE ET PROTECTIONS (e .o 2 -
> Longitudinal ‘L:-; I K -
312 Bordure de trottoir Type T2 Le métre linéaire (ml) Nehh, | Sav /422520 | 122520
401C Fossé trapézoidal revétu Type 1 (0,5 x0,5m) Le métre linéaire  [N\#Y . . 2 -
401D Fossé en escalier i/ e 2 -
403A Muret d'épaulement de la chaussée en béton armé (hauteur: m |
80cm) -
405A Puisard Type 1 U -
405H Regard 9] -
4051 Regard drainante 9] -
406N Tube PVC 200mm Perforé pour drains m -
313 Caniveau simple revers Type CS82 le mélre linéaire {ml) m 122520 | 122520
313a Caniveau rectangulaire de 70x50 ml 100 756,7 856,70
Caniveau de traversée 100 100,00
313b Caniveau rectangulaire de 50x50 ml 0 -
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313c Dalleites sur caniveaux ml 378,35 378,35
> Transversale -
407 Fouilles en terrain de toute nature m? -
408 Remblaicment des fouilles m’ -
409 Béton de propreté d'épaisseur S cm m? -
410 Béton B25 pour ouvrages divers (dalots, murs de tétes, cte..) m? -
414 Coffrage plan ordinaire pour parements cachés m? -
452 Badigeonnapge des parements enterrés m? -
413 Aciers HA et Ronds lisses FeE400 Kg -
406F Enrochement de protection m* -
SOUS TOTAL ASSAINISSEMENT, DRAINAGE ET PROTECTION -
POSTE 500 |SECURITE ET SIGNALISATION -
S03A Panneaux de Police Grande Gamme U -
503D Panncaux de Direction sur accotements U 2., 7 TS 5,00
503E Panneaux dircctionnel de type D42 U R I . -
501B Glissiére en Béton type GBA m s -
S02N Marques spéciaux en peinture blanche réfléchissante m? [t A -
5021 Bande de peinture blanche discontinue Tl de largeur 0.15m (2U)] m { 911,00 |.1081,00 | 1992,00
502B Bande de peinture blanche continue de largeur 0.15m (3U) m 1822 2162,00 | 3 984,00
SOUS TOTAL SECURITE ET SIGNALISATION \
A Montant Total Hors Taxe (HT) IR g
B Montant TVA (19,25%xA)
C AlR (2,2%xA)
D Montant Net & Mandater = (A-C)
E Montant Total TTC = (A+B)
NOIM AU SOUMISSIONNAITE. «.ceouirererirsreeeisecssesarssserimsesrsserestrssesisessseressssnsssssesatsssssssssssssassorsssnsrmrssmnssnras
Signature
DIALC. eeerrerereeeeccecsnricsssnersannsesnnersearasssenresasenns saassennrssanssrssandsbaskds shassoastastbosssnsssnsnsassnts




Troncon 3: Station service Pétrolex Ahala (face Sofavin)- Entrée Pére Moise (Obam Ongola)

Troncon 4: Carrefour AKINI Biloa (Pharmacam) - Entrée face Supermont (Ahala)

TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE LA SECTION URBAINE DE L'AUTOROUTE YAQUNDE -

NSIMALEN LOT 1 - Voies de déviation (Tranche conditionnelle)

Linéaire 49

7m}

Linéaire : 984 ml

DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF

Quantité Prix Moniant lotal
NoPrix Désignation Unlté Unitaire trongon | trongon | TOTAL
& trongon 3 trongon 4 TOTAL (FCFA) ; ‘f général
I'OSTE 000 INSTALLATION DE CHANTIER
001 Installailons de chantier de 'entreprencur
CO1A Installations de chanlicr FF 1,00
0018 Logistiques et divers FF 1,00
103 Repliement des installations FF
003A Repliement des installations de chantier FF 1,60
003B Repliement de la centmle de concassage FF —
003C Replicment de la centrale d'enrobé FF P UL N
003D Remisc en éat des licux FF A TR Y 1,00
004 Protcctions provisobres des réseaux des concesslonnaires FF r/Eydd s A RGN 1,00
006 Etutdes d"exéoution FF ST R R 1.00
SOUS TOTAL INSTALLATION DE CHANTIER TalZ  Pooe &Y [TV
{PARTIE ROUTE EIPERE ST
POSTE 100} TRAVAUX PREPARATOIRES VeS| fees” Vsaf
101 Décapage de la terre végdtale m? 1 m‘cfajh 1988 * Yo/ 137960
102 Démolition des ouvmages ct constnictions existantes m' 1600007 5 ~ "I~ b 115,00
103 Dépose de panncaux de signalisation ot publicilaires 1] 2,00 Ny | oReNT A 2,00
104 Démolition de chaussée m 217901 K] 2 646,51
105 Purge de mauvais sols m’ 270,00 270,00
50US TOTAL TRAVAUX PREPARATOIRES -
POSTE 20H) TERRASSEMENTS -
01 Déblais ordinaires ou compacls m* 177,12 177,12
202 Déblais cn termains roclieux m -
203 Remblais Provenant des déblais m* -
204 Remblais provenant des emprunts m? 177,12 100 27712
215 Remblais de roche pour comblement des purges. m* 180.00 130,00
216 Déchame m* 35424 29,82 18406
217 Drains horizontaux m? -
219 Dmins vesticanx préfabriqué m -
A07F Enrochement de protection m -
415 Gros béton B20 dosé i 250K g/m") m’ 15,00 10 2500
SQUS TOTAL TERRASSEMENTS -
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MOSTE 30 CUHAUSSEE ET DEPENDANCES -
£} Couche de mulement cn Béton bitumincux {(BESG) m' .
301b Cauche de roulement en enduit tricouche mt 619920 273350 8 932,70
302 Couche de base en Grve bitume (GB) 0/14 m’ -
303A Couche de fondation en Grave Non traitée (GNT) 07315 m’ 686,39 140,25 826,64
sC Couche de forme en Graveleux Interitiques (CBR 300 m* 272,38 116,88 18926
307 Couche d'ncerochage m? 619920 2 733,50 8 932,70
306 Couche d'imprégnation m? 6 199,20 273350 8 932,70
215 Rechargement du trolioir en grave ltéritique materelle m? 177,12 59,64 236,76
410 Revélternent du tmottoir cn béton de 10 ¢cm (B25) m’ 59,04 29,82 88.86
413 Armature pour (rottoir kg 354240 | 789,20 531,60

SOUS TOTAL CHAUSSEE ET DEPENDANCES -
POSTE 400 ASSAINISSEMENT, DRAINAGE ET PROTECTIONS .
> LonpgHudinal -
312 Bordure de trottoir Type T2 Le méire lincaire (ml) m 61992 41748 | 03740
401C Fossé trapézoidal revétu Type | (0.5 x0,5m) Le mitre lindaire m -
401D Fossé en escalier m -
A03A Murei d'épaulement de la chaussée en béton armé (hauteur: 80em) m -
405A Puisard Type 1 U -
405H Regand U -
405) fegard drinante U - .
406N Tube PVC 200mm Perforé pour drmins m s -
313 Caniveau simple revers Type €52 Te mitre linaire (m]) m 619,92 41748 | 037.40
313a Canivcau rectangulaire de 70x50 ml 2 -
Caniveau de imversie A K -
313b Caniveau rectangulzire de 50x50 mi 7872 & . 2035 990,70
Ii3c Dallcites sur caniveaux ml 49232 . - 203,5 675.32
> Transversale \ -
407 Fouilles en tetrain de toute nature m? 283.5 . 283.50
408 Remblsiement des fouilles m* 214,38 s 214,38
409 Béton de propreté d'épaisscur Scm m? 1,98 1,98
410 Béton B25 pour ouvrages divers (dalots, murs de 1étes, eic..) m? 23.23 2323
414 Coflrage plan ordinaire pour parements ¢achés m? 120 120,00
412 Badigeonnage des parements entemis m? 864 86,40
413 Aciers HA et Ronds lisses FeE4DD Kg 2 787.84 2 787.84
406F Enrochement de protection m? 6 600
SOUS TOTAL ASSAINISSEMENT, DRAINAGE ET
PROTECTION -
POSTE 500 SECURITE ET SIGNALISATION R
S03A Fanncaux de Police Grande Gamme U -
03D HFanneaux de Dircction sur accoiements U 2 2 4,00
S03E Panncaux direclionne] de type D42 U -
501 Glissidre ¢n Béton tynie GBA m -
502N Marques spécinux cn peinture blanche réfléchissante m? -
5021 Bande de peinture blanclie discontinue Tl de larpeur 0.15m {2U) m 984 497 1 431,00
5028 Bande de peinture blanche continue de larpeur 0.15m (3U) m 1 968,00 924 295200

SOUSTOTAL SECURITE ET SIGNALISATION




Montant Total [lors Taxe (IT)

Montant TVA (19,25%xA)

AIR (2,2%3A)

Montant Net & Mandater = (A-C)

mig|n|o|>

Montant Total TTC = (A+B})

NOM dU SOUMISSIONMAITE. ..ce e ceeiieiiicties it ene st eessssimisseesssssaserassnsssssasssssssasssosssnssnssrnssssssns e
Signature
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PIECE N° 8 : CADRE DU'SOUS DETAIL DES PRIX (S.D.P)
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SOUS-DETAIL DE PRIX

DESIGNATION :
N° PRIX [ Rendement journalier Quantité totale Unité Burée activité
CATEGORIE Salaire Journalier | Jours facturés Montant
[14]
o=
-
=
o
[m]
=
<
=
o LT
P et .‘5'5?\\\, TOTALA
TYPE TalJoumalier ~ **[bjirs facturés Montant
- N -_\r-""’?@\l&# ’r‘\ﬁ‘ .
z HERE IR
= . -;;\0 VR 4/: f}
- \\‘ﬁq,. %—‘4., — - 0‘-"‘y
5 \\’N__/g '"*05‘ iL:,-"//
m —— .
=
<
=
TOTALB
[72)
[= =4
[41]
=
]
7]
<
pamn }
=
[
w
<t
= TOTALC
D TOTAL COUTS DIRECTS A+B+C
E Fraisgénéraux de chantier ) = Dx%
F Fraisgénéraux de siége % = Dx%
G COUT DE REVIENT - = D+E+F
H Risques et Bénéfices % GX%
p PRIX DE VENTE HORS TAXES =G+H
v PRIX VENTE UNITAIRE HORS TAXES = PIQuantité
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PIECE N° 9+ MODELE DE MARCHE
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROQON
Paix - Travail - Patrie Peace- Work - Fatherland

-------- wwswnanm

MINISTERE DE L’HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

MARCHE N° .....ccvvuvernvvennn, MIMINHDU/CMPM/2025 PASSE APRES APPEL D'OFFRES NATIONAL
OQUVERT N° JAONOIMINHDU/CIPM/2025 DU
POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX PRELEMINAIRES DE LA SECTION URBAINE DE L'AUTOROUTE

YAOU N?%&SAM@&E\&
SOttt %.

TITULAIRE : fo \\
N 5 S\
, . Tefo 174 ALY
LIEU D'EXECUTION : £[S ‘--f‘k.‘;‘-f?% )3 D
! :‘:"‘D Y /
DELAI D’EXECUTION : AL, 5
Hors Taxes :.......} N "'t.&.ngsx"v‘ ffres (en letires)
MONTANT DU MARCHE : Taxes sur la Valeur Ajptfégsion 26 20 chifires (en lettres)
Toutes Taxes Comprises ................en chiffres {en letires)
FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERCICES 2025 ET SUIVANTS
IMPUTATION :
SOUSCRITLE ....covvvvreerrvreerinnnens
APPROUVELE ...
NOTIFIELE ..o e
ENREGISTRELE ......ccccovvereenes
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ENTRE,

LA REPUBLIQUE DU CAMEROQUN, représentée par le Ministre de 'Habitat et du Développement Urbain
dénommé ci-aprés « Autorité Contractante »

D'une part /"";-{' 8

ET v ' ’

L'Entreprise

Représentée par ci-apres dénommé

Le Cocontractant

D'autre pant,

IL A ETE CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :
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SOMMAIRE
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Titre Il : Cahier des Clauses Techniques PaEl” r./ Tere?l{%{P)

| f

Titre 11l : Bordereau des Prix Unitaires (B U %

Titre IV : Détail Estimalif (DE)
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Page «-se-eeeeses et derniére du MARCHE N° ...cvceirueaninaeee IMIMINHDU/CMPM/2025 PASSE APRES

APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT N° JAONO/MINHDU/CIPM/2025 DU

POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX PRELEMINAIRES DE LA SECTION URBAINE DE L'AUTOROUTE
YAOUNDE-NSIMALEN.

MONTANTS :

HTVA

TVA

AR = ]

TIC . B .

NET AMANDATER . N X/

N -y NN

vet o

LUEET APPROU\!EE PAFi LE COCONTRACTANT

Yaoundé, I8.......oveceveeeenninnnn

Signée par Madame le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain,
Autorité Contractante

Yaounds, le........coooeiinvinrnnns
ENREGISTREMENT
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ANNEXE N° 1: MODELE DE DECLARATION D’INTENTION DE
SOUMISSIONNER

A insérer en annexe a fa

Je soussigné,
Nationalité :
Domicile :

Fonction :

En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avoir pris connaissance du Dossier d'Appel d'Offres
National n®findiguer la nature de la prestation].

Déclare par la présente, lintention de soumissionner pour cet Appel d'Offres.

Faita le

Signature, nom et cachet du soumissionnaire
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ANNEXE N° 2 : MODELE DE SOUMISSION

J@, SOUSSIANG ..ottt rer e rer e cee e s sssssinserssssenenenneseeeennnns|IDAIQUES @ nOM et la qualité du

signataire] représentant la société, lentreprise ou [e groupement (8) .............oovei v iicssninneeene... Dont le

siege social est a [nscrite  au registre du commerce de
SOUS I N® oo i b

Aprés avoir pris connaissance de toutes les.figces ﬁg‘h}é.j’nt ou mentionnées au dossier d'Appel d'Offres y
comptis les additifs, . _-_'," "
N st oo st iid ;. |REPPEler lobjet de 'appel d'offres]

- Me soumets et m'engage a livrer les foumitures ou & exécuter les prestations conformément au dosster
d'Appel d'Offres, moyennant les prix que j'ai établi moi-méme sur la base des bordereaux de prix et quantités,
lesquels prix font ressortir le montant de l'offre pour e 10t R° ......ccomnevcenenn A

e st ses et sesseeenesns s eneneesnesenens | BT CDIFTES 81 €N
lettres] francs CFA Hors TVA, et

v FEANCs CFA Toutes Taxes Comprises.
[En chiffres et en letires]
- M'engage & exécuter les prestations dans un délaide .........co............... Mois
- M'engage en outre & maintenir mon offre dans le délai ...................... Jours [indiquer la durée de validité,

en principe 90 jours] a compter de la date limite de remise des ofires.

- Adheére entiérement & la charte d'intégrité et 4 la déclaration d'engagement environnemental st social jointes aux
présents DAC.

Les rabais offerts et les modalités d'application desdits rabais sont les suivants

Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
Se libérera des sommes dues par elle au titre du présent marché en faisant donner crédit au compte n°
Ouvert U NOM A .......cccoorrercscreereencs e e e Auprés de la banque
oo AgENCEde i,
Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre nous.

FaAIEA oo ivisrriiimceeeceresreeseessessnersensesssesesnses LB vorsssnseeosessossns
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Signature de

Enqualité de oo,

wenenenns DUMeENt autorisé & signer les soumissions pour et au nom de

(8} Supprimer la mention inutile

{9) Annexer la lelire de pouvairs

165 oL



ANNEXE N° 3 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DE SOUMISSION

Organisme financler : .
Référence de la Caution : N° .............. et LAY

-
.
o~

. Ll N t
Adressée a [indiquer le Mailre d Ouvrage ou fe Miﬂre d'Ouvragé Défégué et §o? adresse] Cameroun, ci-dessous désigné «

le Maitre d’Ouvrage » R

,

..‘.__: L
Attendu que le Prestataire .........oo..._....... ci-dessous désignée « le soumissionnaire », a soumis son offe en
daBdU ...t rnnseecrenieneeenn. POUE frappeler fobjef de lappel doflres], ci-dessous désignés

« L'offre », et pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalant & findiquer fe montant]
Francs CFA,

Nous ....ccvees e [NOm el adresse de Forganisme financier], représentée par
.. [Noms des signalaires], ci-dessous désignée « Forganisme financier », déclarons

garantir le paiement au Maitre d'Quvrage ou au Maflre d'Cuvrage Délégué de la somme maximale de [indiquer le

montant] Francs CFA, que Forganisme financier s'engage a régler intégralement & au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre

d'Ouvrage Délégué, s'cbligeant elle-méme, ses successeurs et assignataires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes ;

Si le soumissionnaire retire son offre pendant la période de validité prévue dans le dossier d'appel d'offres ;
Ou

Si le soumissionnaire, s'étant vu nofifié Fattribution du marché par le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage
Délégué pendant la période de validité :

- omet de signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de le faire ;

- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché {cautionnement définitif), comme prévu dans celui-ci.
Nous nous engageons & payer au Maitre d'OCuvrage ou fe Maitre d'Ouvrage Délégué d'un montant allant
jusqu'au maximum de la somme slipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande écrite, sans
que le Maitre d'Ouvrage ou le Maifre d'Ouvrage Délégué soit tenu de justifier sa demande, étant entendu
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toutefois que dans sa demande le Maitre d'Cuvrage ou fe Mailre d’'Ouvrage Délégué notera que le montant quiil

réclame lui est dil parce que f'une ou l'au re g s gi&ns ci-dessus, ou toules les deux, sont remplies, et qu'il

At As

spécifiera quelle(s) condition(s) a on) joy e *_‘\‘@}

Ak a] s ALY
:Ow - - * "".

La présente caution entre en vigueur ?é.{ 2§a sigrjatuw%dés‘la;‘ﬁ: te limite fixée par le Maitre d'Ouvrage ou fe Maitre
gAY ~p X e L .

t'Ouvrage Délégué pour la remise des 'qiﬁé’s} E]!e denfeurer&,J;]éLle jusqu'au frentiéme jour inclus suivant Ia fin du

Lo -
délai de validité des offres. Toute dema ) 3‘\:@% gefou du Mailre d'Ouvrage Délégué tendant a la faire jouer
B ey T, JC . . . .. gy
devra parvenir 3 la banque, par letire recomm ‘nde“_é__z_a'_,\fécg’a usé de réception, avant la fin de cetle période de validité.

Le présent cautionnement est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux du Cameroun seront seuls compétenis pour statuer sur tout ce qui conceme le présent
engagement et ses suites.
Signé et authentifié par
forganisme financier

A e

{Signature de l'organisme financier}
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ANNEXE N° 4 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Organisme financier :
Référence de 12 Caution : N ....vee o rnemrinrnmraserssssessemens

- ;

Adressée a [indiguer le Mailre d'Ouvrage oﬁ_(e_Maftre d'Ouiﬂage Défég:;é't_a'r son adresse] Cameroun, ci-dessous désigné «
Vo .

le Maitre d'Ouvrage » S

w Ty

Attendu que .............. e seeeeeee e {Nom et adresse du foumissetr ou

du prestalaire], ci-dessous désigné « le
Foumnisseur ou du prestataire », s'est engagé, en exécution du marché désigné « le marché », & réaliser

[indiguer la nalure des fournitures et services connexes]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que le Fournisseur remetira au Maitre d'Ouvrage ou au Mailre d'Ouvrage Délégué
un cautionnement définitif, d’'un montant égal a [indiquer le pourcentage compris enire 2 et 5 %] du montant de la
tranche du marché correspondant, comme garantie de l'exécufion de ses obligations de benne fin conformément aux

conditions du marche,

Altendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

Nous,

wnenennnnnn [110M €l adresse de bangie], représentée par

..................... reoseseens [IOMS dES
signalaires},

ci-dessous désignée « l'organisme financler », nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage
Détégué, dans un délai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le
Foumnisseur ou le prestataire n'a pas satisfait 2 ses engagements contractuels au fitre du marche, sans pouvoir différer
le palement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, toute somme jusqu'a concurrence de la
somme de .............. {en chifires et en fefires].

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune aulre modification au marché ne nous libérera
d'une obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif et nous dérogeons par
la présente & la notification de toute modification, additif ou changement.

Le présent cautionnement définitif prend effet a compter de sa signature et dés nofification du marché. La
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caution sera libérée dans un délai (indiquer le délai} & compler de la date de réception provisoire des fournitures.

by

Aprés ledélaisusvisé, la caution devient san 4 Bt et doit nous’ :etie,‘automathuemenl retournée sans aucune
forme de procédure. (£ L ﬂ;‘h‘ ALS
I\ :}\f t ﬁ-ﬁ' (- lg;

\(M’ ire. dOuvra e / } Maltre d'Ouvrage Déléqué au titre de la
\t Al lJ
w’ & de réception, parvenue a la banque

Toute demande de paiement formulée par

présente garantie doit étre faite par letire reco
pendant la période de validité du présent engagement

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les

tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui conceme le présent engagement et
s5es suites.

Signé et authenlifié par 'Organisme financier

ey 18
[signature de la banque]




ANNEXE N° 5 : MODELE DE CAUTIONNEMENT D'AVANCE DE
DEMARRAGE

P E Y]
H

Organisme financier : ...........

Référence du Cautionnement : N ... oo siinnmeaens

Adressée [indiguer le Mailre d'Ouvrage ou fe’Ma.'fre d'Ouw'age Dé!eguéj

[Adresse du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d' Ouvrage Delegue] Y
ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage ou Ie‘l\@ltre d Ouwage Delegue »

,.,

""-..

‘_,/
Nous soussignés (erganisme financier, adresse), déclarons par la présente garantir, pour le compte de :
......................... {le titulaire], au profit de

Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégué [Adresse du Maitre d'Ouvrage ou du Mailre d'Ouvrage Délégué] (« e
bénéficiaire »)

Le paiement, sans contestation et dés réception de la premiére demande écrite du bénéficiaire, déclarant que

... [le titulaire] ne s'est pas acquitté de ses obligations, relatives au remboursement de

Pavance de démarrage selon les condilions du marché ... AU

.... relatif aux fournitures et services connexes findiquer Fobjet et les références de

Pappel d'offres et le lot, évenluellement], de la somme totale maximum comrespondant & l'avance fquarante 40% et

trente 30% (respectivement pour les marchés de fournifures et de services connexes} ] du montant Toutes Taxes

CompriseSAUMAICREN® .........cvemrermmmeecermmmeeeeennneneny pAYEDIE dE51a notificationde Pordre de service correspondant,
SOH 2veervernerversmmnseennnene fr@NCS CFA

La présente garantie entrera en vigueur et prendra effet dés réception des paris respectives de celie avance sur les

COMPLES 8 ... reree e cerrsnenneneneneenen 18 filtifaIrE] OUVETES @Uprés de labanque ...........ocvcicsrnrennnn, SOUS I8

Elle restera en vigueur jusqu'au remboursement de l'avance conformément & la procédure fixée par le CCAP.
Toutefols, le montant du cautionnement sera réduit proportionnellement au remboursement de l'avance au fur et &
mesure de son remboursement.

La loi et Ia juridiction applicables a la garantie sont celles de la République du Cameroun.

Signé et authentifié par forganisme financier
O UOSUOYPRRSTODIORY - SAOORPOP.

[signature de l'organisme financier]
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Annexe n°6 : Modeéle de cautionnement de bonne exécution en

Adressée [indiquer le Maitre d'Ouvrage ou fe

remplacement de LARETENUE-D DJ%JKTENUE DE GARANTIE
o Ay
JQ/‘ LTI F&C
Organisme financier : ... ¢ R ’\(\" o
Référence du Cautionnement : N° ............... 4} Tt fi & ¢ :.i..l -
5 TG {fg ' lw)
‘.0 m%éﬂe egug

[Adresse du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d" Ou ué egue]»"*
ci-dessous désigneé « le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre ¢ ‘@unmgaB egué n

AHERAU QUE ... e rsenes nom ef adresse du fournisseur ou du prestataire],

ci-tlessous désigné « le Foumisseurs, s'est engagé, en exécution du marché, livrer les foumitures de [indiquer
l'objet des prestations)

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée a [pourcentage inférieur & 10% & préciser]
du montant TTC du marche peut &lre remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ¢ce cautionnement,
NOUS, .-eeecnremsrcoremmececacenne adresse organisme financier], repréSemntée Par ..o, IOMS des signatalres), et

ci-dessous désignée « organisme financier »,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables a I'égard du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégud, au nom du Foumisseur ou du prestataire, pour un montant maximum
A8 corirrrnrerrennnenenene. €11 Chiffres et en lelires], correspondant & [pourcentage inferieur a 10% a préciser] du

montant du marché(w)

Et nous nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué , dans un délai
maximum de fwuit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Foumisseur n'a pas
satisfait & ses engagements contractuels ou qu'il se trouve debiteur du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délégué au fitre du marché modifié le cas échéant par ses avenants, sans pouvoir différer le palement ni soulever de
contestation pour quelque motif que ce soit, toute (s) somme (s) dans les limites du montant égal a [pourcentage
inférieur & 10% a préciserf du montant cumulé des travaux figurant dans le décompte définitif, sans que le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ait @ prouver ou & donner les raisons ni le motif de sa demande du
montant de la somme indiquée ci-dessus.
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Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera d'une
obligation quelcongue nous incombant en vertu de la présente garantie et nous dérogeons par la présente a la
nofification de toute modification, additif ou changement B

La présente garantie entre en vigueur dés saﬁlgnature Elle sera libérae dans un délai de trente (30) jours & compter

de la date de réception définitive des travaux et sur malnlevee dervree par le Maitre d'Ouvrage ou au Maitre
T gl
A -

N ey
e o ot
C .

Toute demande de palement formulée par le Malue d'Ouvrage 8u' le Maitre d'Ouvrage Délégué au titre de Ia

d'Ouvrage Délégue.

présente garantie devra élre faite par leflre recommandée avec accusé de réception, parvenue a [a banque pendant
la période de validité du present engagement.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les fribunaux
camerounais seront seuls compétents pour statuersur toutce qui concerne le présent engagement et ses suites.
Signé et authentifié par organisme financier

[signature de I'Organisme financier]

(10} Cas ot 1a caution est &lablie une fois au démarrage des travaux et couvre Ia tolalité de fa garantie, soit 10% du
marché.
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ANNEXEN®7 ©: LETTRE DE SOUMISSION DE LA PROPOSITION
TECHNIQUE

[Lieu, date]

a........, de vous soumettre ci-joint, notre proposition technique pour la fourniture objet dudit DAO.

Au cas ol cette proposition retiendrait votre attention, nous sommes entiérement disposés, sur la base du
personnel proposé a entamer des négociations pour la meilleure conduite du projet.

Aussi, prenons-nous un ferme engagement pour le respect scrupuleux du contenu de ladite proposition
technique, sous réserve des modifications éventuelles qui résulleraient des négociations du contrat.

Veuillez agréer, Madame/fMonsieur................., I'expression de nofre parfaile considération./-

Signature du représentant habilité
: Nom et titre du signataire :

Nom du Candidat : Adresse
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ANNEXE N° 8 : MODELE DE CADRE DU PLANNING

Note sur la présentation des plannings

Les quantités, les rendements joumnaliers, [a durée d'exécution des travaux et les ralentissements voire, les
interruptions, devront ressortir c[airemep'tdes plannings. .
, .

;It; g ' fl""

Le planning financier qui découle du plannlng des travaux deyra indiquer mois par mois, les elmontants
prévisionnels des décomptes de travaux par poste etcumules en tenant comple de lincidence des saisons

de pluies, pour la solufion de base et eventuellement Ia solution variante.

{Les cadres des plannings & préparer et insérer dans le Dossier d’Appe! d’Offres par le Maitre d'Ouvrage]

CALENDRIER DES ACTIVITES (PROGRAMME DE TRAVAIL)

A. Préciser la nature de I"activité

[Mois ou semaines a compler du début de fa mission]

B. Achévement et soumission des rapports
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Rapports Date
1. Rapport initial
2. Rapporis d'avancement a, @EC\_%
RN EMNNY
Premier rapport - 2 %‘
ol .1?'_'.‘.{'3?;"-; BATS
d'avancement RRERA | {

b. Deuxiéme rapport

3. Projet de rapport final

4, Rapport final




CALENDRIER DU PERSONNEL SPECIALISE

Total
Personnel (sous forme de graphique a barres)? .
N personnelfmois
. Nom Rapports N
a fournir 7 IR Siég | Terr
1 |23 4(_.:'5- 6|7 )89 l10[{1[12]n 7 | Total
N e |[aind
Personnel v ‘ . \/: ------
[Siege] H_‘ ks s
’ -
(Terr]
2
0 :
Total partiel
Total
Rapports & foumnir
Durée des activités :

2

3

Signalure : (Représentant habiiite)
Nom :

Titre :

Adresse:

Les mois sont comptés & pantir du debut de 1a mission. Par chaque agent indiquer séparément affectation au

siége ou sur le terrain.
Travail sur le terrain signifie travail executé en dehors du siége du consultant
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ANNEXEN®9 : MODELE DE LISTE DU PERSONNEL A MOBILISER

e1. Personnel technique clé /de gestion

Nom Fonction Qualification Années Annégs g'liiletpérience Paste ou fanciion
. pécifique
proposée minimale D'expérience En Occupé {e} pour
Terme de projets .
Générale similaires réalisés | Chaque projet
sy
——tila
/o*- R
/ A2
‘ivr‘ o )
*.5 i, 1 .E" ':\2‘?
‘.*é 19 ML)
w : -
s Y,
I.- DE(,‘ H.llt ﬂ"‘d/-
»rob y
1. Personnel d'appui (siége et local)
Nom Spécialisation Poste Année Aftributions
d'Expérience
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ANNEXEN®10 : MODELE FICHE DE PRESTATIONS SUSCEPTIBLES
D'ETRE SOUS-TRAITEES COMMANDEES

N Désignation des Fournitures Quantité (Nombre d'unités)
{Insérer la désignation des Fournitures} finsérer la quantité des arlicles &
| fournir]
N° Service
Désignation du Service Unité de mesure
finsérer le numéro finsérer la désignation du service] {unité de mesure]
du Service]
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ANNEXEN®11 : MODELE DE CURRICULUM VITAE (CV) DU PERSONNEL
SPECIALISE PROPOSE

AR '

......................... Nom de Femployé”
B

EERET L R - R I T I
o I , kY
L, S S

o - l

.............................................................. Nombre d'années d'emploi
par le Candidat i.......covrmrcvrceremmeen Nationalité .. ... oo Affiliation &
des associations/groupements professionnels &, ... ... e e e
AN ULONS P IQUES = . . .. ottt e e e e e

-----------------------------------------

-------------------------------------------------------------------------------------

-------------------------------------------------------------

Principales qualifications :

[En une demi-page environ, donner un apergu des aspects de la formation et de Fexpérience de I'employé
les plus utiles

a ses atiributions dans le cadre de la mission. Indiquer le niveau des responsabilités exercées par luifelle lors
de missions antérieures, en en précisant la date et le lieu.]
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.....................................................................................

.....................................................

Formation :
[En un quart de page environ, résumer les études universitaires et autres études spécialisées de Femployé,
en indiquant les noms et adresses des écoles ou universités fréquentées, avec les dales de

fréquentation, ainsi que les diplomes obtenus)

Pieces Annexes :

- Copie certifiee conforme du diplémef’l__-'ej;plus éleve et éventugiipment une altestation de l'ordre du

corps de métier '-.'.\«;\_
- Aftestation de disponibilité " O L cr

A

-------------------------------------------------------------------------------------

.....................................................

Expérience professionnelle :

[En deux pages environ, dresser la liste des emplois exercés par I'employe depuis la fin de ses études

par ordre chronologique inverse, en commengant par son poste actuel. Pour chacun, indiquer les dates,
nom de l'employeur, titre du poste occupé et lieu de fravail. Pour les dix derniéres années, préciser en

outre le type d'aclivitt exercée ef, le cas échéant, le nom de clienis susceplibles de fournir des

références.]

-------------------------------------------------------------------------------------

-----------------------------------------------------

Connaissances informatiques ;

{Indiguer, le niveau de connaissance]

.....................................................................................

.....................................................



Langues :

[indiquer, pour chacune, le niveau de connaissance : médiocre/moyen/ bon/excellent, en ce qui conceme la
fangue lue/écrite/ pariée.|

-------------------------------------------------------------------------------------

...................................

Attestation :

ents ci-dessus rendent fidélement comple

......................................................................................

[Signature de 'employé et du représentant habilité du consultant]

Jour/moisfannée

......................................

------------------------------
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ANNEXEN°12 ;. REFERENCES DU CANDIDAT

Services rendus pendant les [indiquer le nombre de 1 & 5) demiéres années qui illustrent le migux vos

qualifications

A P'aide du formulaire ci-dessous, indiquez les renseignements demandés pour chaque mission pertinente

que volre sociéiéforganisme a obtenue par contrat, soit en tant que seule société, soit comme l'un des

principaux parienaires d'un groupement.

Nom de la Mission : S

Pays:

Personnel spécialisé foumi par votre

|Lieu: socié;ébrhanisme {profils) :
A _ L Nouj]bré d’employés ayant participé a la Mission :
Nom du Client: D
Adresse : Nombre de mois de travail ;
durée de la Mission :
IDate de démarrage:  Date d'achévement : Valeur approximative des services

Nom des prestataires associés/partenaires eventuels :

Nombre de mois de travail de spécialistes fournis

par les prestataires assaciés :

Nom et fonctions des responsables {Directeur/Coordinateur du projet, Responsable de 'équipe) :

[Descriptif du projet :

Description des services effectivement rendus par votre personnel :

Nom du candidat :

182 &~



ANNEXEN°13. DESCRIPTIF DE LA METHODOLOQGIE ET DU PLAN DE
TRAVAIL PROPOSES POUR ACCOMPLIR LA MISSION

La conception technique, la méthodologie et le plan de fravail sont les éléments essentiels de Ia proposition
technique. If est suggéré de présenter la proposition technigue (10 pages maximum, y compris les tableaux
et graphiques) divisée en irois chapilres :

b) Plan de travail, ef

¢) Organisation et personnel

a) Conception technigtie et méthodologie. Danémpftre, if vous est suggéré d’expliquer la maniere

dont vous envisagez les objectifs de la mission, la conception des prestations, la méthodologie pour
exéculer les activités el obltenir les résultats aftendus ef le détail de ceux-ci. Vous devrez metire en relief les
problemes & résoudre et feur importance et expliquer la conceplion technique que vous adoplerez pour ce
faire. Vous devrez en oulre expliquer fa méthodologie que vous avez l'intention d'adopler et sa compatibilité
avec la conception proposée.

b} Plan de travail. Dans ce chapitre, vous proposerez les principales activités que comprend la mission,
leur nature et durée, échelonnement et inferrelations, les jalons (y compris les approbations infermédiaires
de 'autorité coniraciante) et les dates de présentation des rapports. Le plan de travail proposé doit élre
compalible avec la conceplion technique et la méthodologie, montrer que les termes de référence ont été
compris et peuvent élre traduits en un plan de travail pratique. Une liste des documents finaux, y compris les
rapports, croquis el tableaux qui constituent le produit final doivent élre inclus dans ce chapitre. Le
calendrier du personne! (4G) doit élre compatible avec fe programme de Travail (4H)

g} Organisation et personnel, Dans ce chapilre, vous proposerez la struclure et Ia composition de volre équipe.

Vous donnerez la liste des principales disciplines représentées, le nom de f'expert responsable ef une fiste du
parsonnel cfé et d'appui proposs.
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ANNEXEN®14 MODELE DE FICHE D'INFORMATION RELATIVE AU
MATERIEL ESSENTIEL, LE CAS ECHEANT

Age/ INombre minimal] Nombre Année Justificatif
Désignation et Etat Requis disponible . d’obtention
Propriétaire/
N° | caractéristiques du (colonne &
- 1 - location
matériel remplir par le S
MO/MOD) . 1

2 S
N

{Insérer dans le lableau ci-dessus : {i) Ia liste des matériels et outils requis pour la réalisation des prestalions

(ii} le nombre minimal requis de chaque type de matériel (iii} if peut étre envisagé, la mise & disposition de

ces malériels par [a localion, auquel cas il faudrait présenter un engagement de focation de matérie! signé et

légalise auprés des administrations compétenles.]

Note : Pour chaque matériel, joindre la copie certifiée de la facture ou de Ia carte grise, le cas échéant
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ANNEXEN°15 MODELE DE DECLARATION SUR L'HONNEUR DE VISITE
DU SITE

Je soussigné M.

Représentant I'Entreprise

.
o \Q\J‘ A
Fh
&’5772“:\ &\
oo A Co
INEN
LA

'--
PRV o 1)
FYYe :

Reconnais avoir visité ce jourle _f £ . ﬂ & hd 5];

r'r Ee ris :

e g
r*\ J" ‘{F\fr . ;g IJ
En compagnie de M. \&nes .» -~/

de ['année

Agissant en lieu et place de l'utilisateur, le site du Projet de

Pour lequel mon entreprise veut soumissionner.

M'étant rendu sur les lieux, les observations suivantes ont &té relevées :

N.B : le prestataire doit soumettre pour chaque site de projet une déclaration de visite de site.

Fait@ oo [B oo vae e

Le soumissionnaire

(Nom, prénom, signature et cachef)
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PIECE N° 11 : CHARTE D/INTEGRITE

R e
A . T
. “_\._,' _.""' e

T S
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CHARTE D'INTEGRITE

INTITULE DE L’APPEL D'OFFRES :

{ a préciser lors du montage du DAO]

LE «

A
[EUR LE « MAITRE D'OUVRAGE »

T oY Canmg

)‘!-3/‘ N

Elw -

= : ‘\- Wl
groupement et de nos sous-traitants n' ‘f&‘;{r’ls Tides cas'suiyants ;
NN g
W

ANt ¥ 6
U proctdyield

A
e

_,"3 £ s k] x '
. AL
Nous reconnaissons et attestons que{nelis ne'somme pasl—,e qu'aucun des membres de notre
¢ v

1.1)  étre en état ou avoir fait 'obje faillite, de liquidation, de réglement

judiciaire, de cessalion d'activité o {;ﬁaﬁ;{}toule sifuation analogue résultant d'une
procédure de méme nalure ;

1.5)  figurer sur les listes de sanctions financiéres adopiées par les Nations Unies et tout autre
Partenaire Technigue et Financier, le cadre de la passation ou de 'exécution d'un marché

1.6)  avoir produit de fausses informations ou foumni de faux documents exigés dans le cadre de

la présente consultation.

Nous altestons que nous ne sommies pas, et qu'aucun des membres de notre groupement et de
nos sous-fraitants n'est, dans l'une des situations de conflit d'intérét suivantes :
2.1}  actionnaire contrblant le Maitre d'Ouvrage ou filiale contrélées par le Maitre d'Ouvrage, a

moins que le conflit en découlant ait élé porté a la connaissance de I'Autorité chargé des
marchés publics et résolu a sa safisfaction ;

2.2} avoir des relations d'affaires ou familiales avec un membre des services du Maitre
d'Ouvrage impliqué dans le processus de passation ou de coniréle du marché en résultant,
a moins que le conflit en découlant ait &té porié a la connaissance de I'Autorité chargé des
marchés publics ef résolu & sa salisfaction ;

2.3)  contrdler ou étre conirdlé par un auire soumissionnaire, étre placé sous le contrdle de la
méme enfreprise qu'un aufre soumissionnaire, recevoir d'un autre soumissionnaire ou
aftribuer a un autre soumissionnaire directement ou indirectement des subventions, avoir le
méme représentant légal qu'un autre soumissionnaire, entretenir directement ou
indirectement des contacts avec un aulre soumissionnaire nous permettant d'avoir et de
donner accés aux informations contenues dans nos offres respectives, de les influencer, ou
d'influencer les décisions du Maitre d'Ouvrage ;
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24)

2 5)

étre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s'avérer incompatible
avec nos obligations vis a vis du Maitre d'Ouvrage ;
dans le cas d'une procédure ayant pour objet la passation d'un marché de iravaux ou de

fournitures :

) avoir préparé nous-mémes ou avoir été associés & un consultant qui a
préparé des spécifications, plan, calculs et aulres documents utilisés dans
le cadre du processus de mise en concutrence considérée ;

i) élre nous-mémes .ou-une des firmes auxquelles nous sommes affiliées,

recrutés; ou devant l'étre, par le Maitre d'Ouvrage pour effectuer la
super\ﬁsiqn ol le contréle des hévaux dans le cadre du Marché.

Si nous sommes un etabhssement pubhc ou une entrepnse publique, nous attestons que nous

jouissons d'une autonomie jundlqhaet f napmere et que nous sommes gérés selon les régles de la

\‘..'\-

comptabilité privée, que nous ne sont pas sous la tutelle du Maitre d'Ouvrage ou du Maiire

d'Ouvrage Délégué concemé, sauf autorisation expresse de I'Autorite chargée des Marchés Publics.

Nous nous engageons & communiquer sans délai au Maitre d'Ouvrage, qui en informera ['Autorité

chargé des Marchés Publics, tout changement de situation au regard des points 1 & 3 qui précédent.

Dans le cadre de la passation et de I'exécution du Marché :

5.1)

5.2)

5.3)

Nous n'avons pas commis et nous ne commetirons pas de manceuvres déloyales (actions
ou omission) destinée & fromper délibérément autrui, a lui dissimuler intentionnellement des
éléments, & surprendre ou vicier son consentement ou a lui faire contourner des obligations
legales ou réglementaires etlou violer ses régles internes afin d'obtenir un bénéfice
iliégitime.
Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales {actions
ou omission) contraires & nos obligations légales ou réglementaires etfou violer ses régles
intemmes afin d'obtenir un bénéfice illégitime.
Nous n'avons pas promis, offert ou accordé ef nous ne promettrons, offrirons ou
accorderons pas directement ou indirectement, & (ifoute personne détenant un mandat
législatif, exécutif, administratif ou judiciaire au sein de I'Elat, qu'elle ait été nommée ou
élue, & itre permanent ou non, qu'elle soit rémunérée ou non et quel que soit son niveau
hiérarchigue, {ii) toute autre personne qui exerce une fonction publique, y compris pour un
organisme public ou une entreprise publique, ou qui fournit un service public, ou (ifi) toute
autre personne définie comme agent public dans I'Etat, un avantage indu de toule nalure,
pour [ui-méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu'il accomplisse ou s'abstienne
d'accomplir un acte dans 'exercice de ses fonctions officielles.
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54) Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou
accorderons pas directement ou indirectement, a toute personne qui dirige une entité du
secteur privé ou travaille pour une telle entité, en quelque qualité que ce soit, un avantage
indu de toute nature, pour elle-méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu'elle
accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acle de violation de ses obligafions légales
contractuelles ou professionnelles,

55) Nous n'avons pas promis offert ou accordé nous ne promeitrons pas au Maitre

d'Ouvrage, a ses collaborateurs, au

I'exécution du marché qui résulteraj @f/ fa cons%alloﬁ’

CHRE

i avantage indu de toute nature

¥
»

21
-
)
[ty

susceptible d'influencer leur objecti

i
LY
56) Nous n'avons pas promis, offert 'u::\aocorde el nou :nf.) prometirons pas au Maitre
/

W

Q)
d'ouvrage, a ses collaborateurs, aux P "[ﬁ lgfgi s de Commissions des marchés

el de sous-commission d'analyse, un avantage Indu de foute nature susceplible d'influencer
le processus de passation du Marché.

5.7) Nous nous abstenons et nous prometions de s'abstenir de foute action ou pratique
collusoire et anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d’'empécher, de restreindre ou
de fausser le jeu de la concurrence, notamment en tendant @ maintenir ariificiellement les
prix des offres a des niveaux ne correspondant pas a ceux qui résulteraient du jeu de la
concurrence ou a limiter 'acces au Marché ou de libre exercice de la concurrence par
d'autres enireprises.

Nous-mémes, les membres de nofre groupement et nos sous-irailants autorisons, le Maitre

d'ouvrage et les Commissions des Marchés a examiner les documents et piéces comptables relatifs
i la passation et I'exécution du Marché et a les soumeitre pour vérification par 'ARMP ou par fout
autre corps de contréle de 'Etal.

Faute pour Nous, de nous conformer aux régles regissant la présente charte, nous reconnaissons
que nous Nous exposons aux sanctions prévues par les lois ef réglements en vigueur.

Nom__
Signature

Diiment habilité & signer l'offre pour et au nom de :
Endatedu ___
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PIECE N° 12 : DECLARATION p;ENGA?SfEMENT AU RESPECT DES
CLAUSES SOGIALES ET ENVIRONNEMENTALES

b >
- \‘_'_:“;;,. L R
e liios
£
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DECLARATION D'ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTAL ET SOCIAL

INTITULE DE L'APPEL D'OFFRES :

LE «

{ & préciser fors du monfage du DAQ]

..SOUMISSIONNAIRE...... » s’engage & respecter [es termes de la présente Déclaration

d'engagement environnemental et sacial

1)

2)

4)

MONSIEUR LE « Maitre d’Ouvrage»

\QUF Oy
faie rE:sp'e;; par les membres de notre groupement,

‘éoqngs*ﬁocueﬂez :

xf w
conventions internationales ratifig .a'lola" ent{l e re}ge t du salaire minimum prévu par le code

du travail et diverses conventlon\égtwes llnlej'df'dtl
de 14 ans(iii)du respect de la nat pectwement interdits aux femmes et aux

Nous nous engageons a respec
I'ensemble de nos sous-traitant pplicables au Cameroun y compris les
d’employer les enfants agés de moins

femmes enceintes(iv) le repos hebdomadaire obltgatmre(v) le droit de jouissance des congés {vi)
le respect des conditions du travail de nuit{vii)les conditions d’hygiéne et de sécurité sur le lieu du
travail(viiijle port obligatoire des équipements de protections individuelles.
En oufre, nous nous engageons & mellre en ceuvre les mesures d'atiénuation des risques
environnementaux, dans la nolice d'impact environnemental fournie le cas échéant par le Maitre
d'Ouvrage. En fout état de cause, nous nous engageons a respecter et a faire respecter par les
membres de notre groupement, l'ensemble de nos sous-raitants chaque fois que cela est
possible, les directives recommandant l'ufilisation des appareils ayant un faible impact sur
I'environnement.
Nous-mémes, les membres de nofre groupement et nos sous-fraitants autorisons, le Maitre
d'ouvrage, les Commissions des marchés a examiner les documents et pieces comptables relatifs
a la passation et l'exécution du Marché et & les soumettre pour vérification par 'ARMP ou par tout
autre corps de controle de I'Etat.
Faute pour nous, un des membres de nolre groupement et de nos sous-fraitanis, de nous
conformer aux régles régissant [a présente charte, nous reconnaissons gue nous exposons aux
sanctions prévues par les lois et reglement en vigueur.

Nom :

Signature :

Dament habilité a signer F'offre pour et au nom de :

En date du
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PIECE N° 13 : VISA DE MATURITE 0U-JUSTIFICATIFS DES ETUDES
PREALABLES
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PIECE N°14 : VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIF DES ETUDES
PREALABLES

LOCALISATION DES TACHES TRONCON 1

Prix No 101:Débroussaillement (nettoyage du site du projet} {m?)

Pk =.. |Longueur | Largeur | ep s
Axe début Pkfin | CoOté {m) (m) {m) Quantité (m?)
Axe principal 0+000 |0+454 1GD 4538 20 907,63
Amorce 3 au PK 0+187 Coté droit 0+000 |0+150 |GD 150,0 20 300,00
D AR Py
f:‘;o';/_ et ”!.\f\\&&
Prix No 108a: Remblal en “graveleux latéritiques” provenant dieinprunt (m3) “»\!,\
Pk &/, | ongueur Pldrgeur | ep s
Axa début Pk fin; 1 ’glg"te; :; ‘:,(mig g :m.]l) (m) Quantité (m3)
Axe principal 0+150 | 0+420 ,GD\Q S 2000/ /60 015 243,000
\T‘:' ,\T"-, . i ."‘f;
o ~ _fE §r o
U i 243,000
Prix No 121b: Démolition d'ouvrage en magonnerie ou en béton ordinaire (m3)
Pk o Longueur | Largeur | ep as
Axe début Pkfin | Coté (m) (m) (m) Quantité (m3)
0+129 |0+166 D 36,7 1,2] 0,10 4,404
- 0+243 |0+322 (D 784 0] 0,10 7,840
Avee principel 0+402 [0+431 |D 200]___1.2] 0.10 3,480
TOTAL 15,724
Prix No 213b: Imprégnation sablée (m?}
Pk ... |Longueur|Llargeur| ep .
Axe début Pkfin | Coté (m) (m) (m) Quantité {m2}
Axe principal 0+000 | 0+454 | GD 453.8 6,0 272288
Amorce 1au PK 0+103 Cote droit 0+000 | 0+010 | GD 10,0 50 50,00
Amorce 2 au PK 0+133 Coié droit 0+000 [0+010 |GD 10,0 5,0 50,00
Amorce 3 au PK D+187 Colé droit 0+000 | 0+150 | GD 150,0 5,0 750,00
TOTAL 357298
Prix No 217b: Bordure type T2 {ml}
Pk - Longueur | Largeur| ep
Axe déhut Pkfin | Coté (m) (m) (m) Quantité {ml)
Amorce 1 au PK 0+103 Coté droil 0+000 | 0+020 |G 20,0 20,0
TOTAL 20,0 |
Prix No 317¢: Caniveaux bétonnés de section 0,50 x {0,30< h < 0,60) (ml)
Pk - Longueur | Largeur | ep .
Axe début Pk fin Coté (m) (m) (m) Quantité {ml)
Asce principal 0+000 |0+497 |D 497,0 497,0
princip 0+081 [0+259 | G 1778 177.8
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0292 | 0+454 |G 161,8 161,8

0+454 Traversée 8.0 8.0

Amorce 1 au PK (+103 Coté droit 0+000 1 0+015 |D 15,0 15,0
Amorce 3 au PK 0+187 Colé droit 0+080 | 0+150 |D 60,0 60,0
TOTAL 9196

Prix No 320c: Régard de section intérieute 1,25x1,29 m en Béton Armé + couverture (u}

Pk acs s Largeur | ep
Axe geut |FRAn |COte  quniteu) |7 o) Quantits ()
Axe principal 0+454 GD 2,0 20
TOTAL 2,0

Prix No 601: Béton armé dosé a 350 kgim3 {m3)

Pk A ‘Longueur-| Largeur | ep .
Axe début Pk fin ; Coté (m) () (m) Quantité {m3)
Axe principal 0+375 |0+378' 1D - 38, 112 01 0.518
I - 1
TOTAL % - - T 0,518
\I “ ..\;‘ A o _\\‘\:r"
e At ,"_x;/,z
Prix No 103: Déblai ordinaire mis en dépét {m3) TR
Pk ... | Longueur { Largeur Quantité
Axe début Pk fin Cdte (m) (m) ep [m) (m3)
Axe principal 0+000 |0+454 |GD 4538 .0 0,25 680,720
Amorce 12u PK 0+103 Cotédroit  10+000 |0+010  |GD 10,0 5.0 0,20 10,000
Amorce 2 au PK 0+133 Coté droit  {0+000 | 0+040 | CGD 10,0 5.0 0,20 10,000
Amoree 3 au PK 0+187 Coté droit 0+000 |0+150 GD 150,0 5,0 0,20 150,000
TOTAL 850,720
Prix No 110: Misa on forme da [a plate-forme {m2)
Axe Pk Pk fin Cote Longueur | Largeur ep (m) Quantité
début (m) (m) P m2)
Axe principal 0+000 | 0+454 GD 453,8 6.0 272288
Amorce 1 au PK0+103 Colédroit | 0+000 | 0+010 GD 10,0 50 50,00
Amorce 2 au PK 0+133 Coté droit | 0+000 | 0+010 GD 10,0 5,0 50,00
Amorce 3 au PK 0+187 Coté droit 0+000 | 0+150 GD 150,0 50 750,00
TOTAL 3572,88
Prix No 20%a: Couche de base en graveleux latéritiques naturelles &p:20 cm (m3)
Pk ... | Longueur | Largeur Quantité
Axe début Pk fin Coté (m) ) ep {m) (m3)
Axe principal 0+000 |0+454 |GD 4538 6,0 0,20 544,576
Amorce 1 au PK 0+103 Cotédroit  [0+000 [0+010 |GD 100 50 0,20 10,000
Amorce 2 au PK 0+133 Coté droit | 0+000 [0+010 |GD 10,0 5,0 0,20 10,000
Amorce 3 au PK 0+187 Colé droit 0+000 |0+150 | GD 150.0 50 0,20 150,000
TOTAL 714,976
Prix No 214¢: Enduit superficiel tricouche {m?)
Pk ... | Longueur | Largeur Quantité
Axe début Pk fin Coté {m) ) ep {m) (m2)
Axe principal 0+000 | Q+454 GD 453.8 6,0 272288
Amorce 1 au PK 0+103 Coté drait 0+000 | 0+010 GD 10,0 5.0 50,00
Amorce 2 au PK0+133 Coté droit [ 0+000 | 0+010 10,0 50 50,00
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Amorce 3 au PK 0+187 Cote drail | 0+000 | 0+150 | GD | 150,0 | 50| 750,00
TOTAL 3572,88
Prix No 230e: Cunette incurvée Ouv=50, prof=10, ép=15cm {mi)
Axe siea | Pifin | cots "°“(§n‘;"”’ La{gﬁ"‘ ep(m) |Quantité (ml)
Axe principal 0+000 | 0+081 G 81,2 81,2
Amorce 2 au PK 0+133 Coté droit | 0+000 | 0+010 | D 10,0 100
0+000 [0+150 |G 150,0 150,0
Amorce 3 au PK 0+187 Coté droit  |0+000 | 0#090 |D 0,0 80,0
0+150 Traversée 6,0 6,0
TOTAL 37,2
Prix No 318c: Dallette sur caniveau bétonné de largeur 0,50 ép=15cm (ml)
Axe dé’;‘ut Pkfin | cots "°“(fn‘;°”' La{gﬁ”r ep(m) |Quantité {ml)
0+000 [ 0+045 G ot 10,0 10,0
0+059 | 0+060 [ -0 o< Caai 1.0
0+070  [0+074 e Go ™| ™ " 40N 4,0
0+073 _[0+078 /{°/-GD .-1l._. &AF% 50
0+081 _ [0+091 {/ &/« G077 352 (4 10,01 10,0
0+098  [0+098 L 31 G} LW X 19]= ] 1,0
0+117  [0+120 \IAGD N ¥ 30F 3,0
0+121 [0+123 Y'*\G, 20/ 2.0
04129  [0+134  [NToRIDeh w> 50 50
0+158 [ 0+163 \sg"i BV 250 50
0+173 [ 0+176 D ~ 30 3,0
0+185 | 0+190 D 50 50
Axe principal 0+227 | 0+228 G 1,0 1,0
0+249 | 0+255 D 6,0 6,0
0+298 | 0+302 G 40 4,0
0+338 [ 0+341 G 3.0 3,0
0+345 [ 0+348 D 30 3,0
0+350 | 0+353 G 3,0 30
0+358 | 0+361 G 3.0 30
0+375 | 0+378 D 3.0 30
0+385 | 0+388 D 30 30
0+402 | 0+407 G 50 50
0+416 | 0+417 D 1.0 1,0
0+434 | 0+441 GD 7.0 7.0
0+454 Traversée 8.0 8,0
Amorce 3 au PK 0+187 Coté droit ~ [0+100 | 0+160 D 10,0 10,0
TOTAL 114,00
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LOCALISATION DES TACHES TRONCON 2

Prix No 103:Abattage d'arbres {u}

Axe Pkdsbut | Pkfin | cété u La{g‘)’“’ ep (m) | Quantité (u)
Axe principal 0+236 Exuloire 20 2,0
TOTAL 2,0
Prix No 108a: Remblal en "graveleux latéritiques™ provenant d'emprunt {m3)
. . Longueur | Largeur Quantité
Axe Pkdébut | Pkfin Cote (m) (m) ep (m) (m3)
Axe principal 0+127 04236 |GD 109,0 6,0 0,15 98,100
Amorce 1 au PK 0+080 Coté gauche | 3+000 0+100 | GD 100,0 50 0,15 75,000
TOTAL 173,100
Prix No 121b: Démolition d'ouvrage en maconnerie ou en héton o;din;i-ré“(m:ﬂ
. ' ‘s Lon‘gueur Largeur Quantité
Axe Pk début Ii!!;:fin‘. Cote () (m) ep (m) (m3)
0+236 - D ~ 10,0 1.2 0,10 1,200
Axe principal b L
TOTAL 2 e 07 1,200
S Thgaloveh ot
S iz
Prix No 213b: Imprégnation sablée (m?)
A Longueur | Largeur Quantité
Axe Pk début | Pkfin coté (m) (m) ep {m) (m2)
Ase princinal 0000 0+127 |GD 1270 7.5 952,50
prncp 0+127 0+236__|GD 1090 60 654,00
Amorce 1 au PK 0+060 Coté gauche | 0+000 0+100 |GD 100.0 5,0 500,00
Amorce 2 au PK 0+127 Coté droit 0+000 0+050__ [GD §0.0 7.0 350,00
TOTAL 2 456,50
Prix No 216c: Béton bitumineux ép =5 cm {m?)
Axe Pkdébut | Pkfin | Coté | Longueur (m) | Largeur (m) | ep (m) | Quantité (m2)
Axe priacioal 0+000 0+127 |GD 127,0 75 952,50
princip 0+127 0+236 |GD 108,0 6,0 654,00
Amorce 1 au PK 0+060 Colé gauche | 0+000 0+100 | GD 100,0 5.0 500,00
Amorce 2 au PK 0+127 Colé droit | 0+000 0+050 |GD 50,0 7.0 350,00
TOTAL 2 456,50
Prix No 217b: Bordure fype T2 (ml)
. - Longueur | Largeur Quantité
Axe Pkdebut | Pkfin Cote (m) () ep (m) ()
Axe principal 0+060 0096 |G 36,0 36,0
Amprce 1 au PK 0+060 Coté gauche | 0+000 0+100 (G 100,0 100,0
TOTAL 136,0
Prix No 217e: Bordure type SC2 (ml)
. . Longueur |Largeur Quantité
Axe Pkdébut |Pkfin |Coté (m) (m) ep (m) ()
Axe principal 0+060 04086 |G 36,0 36,0
Amorce 1 au PK 0+060 Coté gauche | 0+000 0+100 |G 100,0 100,0
TOTAL 136,0




Prix No 317h: Caniveaux bétonnés de section 0,40 x {0,30< h < 0,60} (ml)

. .y Langueur | Largeur Quantite
Axe Pkdébut | Pkfin Coté (m) (m) ep (m) (ml)
0+127 Traversée 12,0 12,0
0+127 0+236 |G 109,0 109,0
Axe principal 0+187 0+236 |D 495 49,5
0+238 Traversée 60 6,0
0+236 Exuloire 70,0 70,0
Amorce 1 au PK 0+060 Coté gauche | 0+041 0+100 (D 59,0 59,0
TOTAL 305,5
Prix No 320c: Régard de section intérieure 1,25x1,25 m en Béton Armé + couverture {u)
Axe Pkdébut |Pkiin [cate unité {u) (L;;ge”’ ep (m) Q“(‘;';“‘é
Axe principal 0+236 D 2.0 20
./4:7@' Der g
Axe prmclpalﬁ,e "".‘T‘:\‘f&\ 2,0
3 » :’ UGI\\\
AL )
Prix No 104: Déblai ordinaire mis en dépét {m3) ; E%‘T,- " };‘- 1)
, = Jioflapeur | Largeur Quantité
Axe Pk début -4 Coté 7 n?) oy ety S
Axe piincioal 0+000 0+12 ‘\“" FEP——— P~ 127,0 751 025 238,125
princip 0%i27 0+2ss eE—== _ 1090 60( 025] _ 163.500
Amorce 1 au PK 04080 Coté gauche ) 0+000 0+100 GD 00,0 50] 0,25 125,000
Amorce 2 au PK 0+127 Calé droit 0+000 0+050 GD 50,0 701 025 87,000
TOTAL 614,125
Prix No 110: Mise en forme de la plate-forme (m2)
Axe Pkdébut | Pkfin | Cote """(ﬂ:;""’ "“{’;‘;"" ep (m) QL(';“zt}Ité
Ave principal 0+000 0+#127 GD 127,0 75 952,50
0+127 0+238 GD 109,0 6.0 654,00
Amorce 1 ay PK 0+060 Coié gauche | (+000 0+100 GD 100,0 50 500,00
Amorce 2 au PK 0+127 Coté droit 0+000 {+050 GD 50,0 70 350,00
TOTAL 2 456,50
Prix No 209a: Couche de base en graveleux latéritiques naturelles ép:20 cm (m3)
Axe Pkdébut | Pkfin | Cots "°“(g1‘;°”r La(’gl’;“’ ep (m) Q‘;;‘;‘]“E
Ase princioal 0+000 0+127 GD 127,0 75| 020 180,500
© principa 0+127 0+236 GD 109,0 50| 020] 130,800
Amorce 1 au PK 0+060 Coté gauche | 0+000 0+100 GD 100,0 50( 0,20 100,000
Amorce 2 au PK 0+127 Coté droit 0+000 0+050 GD 50,0 701 020 70,000
TOTAL 491,300
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Prix No 215: Couche d'accrochage (m?)

. . g Longueur | Largeur Quantité
Axe Pk début Pk fin Cote (m) (m) ep (m) (m2)
Axe princioal 0+000 0+127 GD 127.0 7.5 952,50
princip 0+127 0+236__ |GD 109.0 6,0 654,00
Amorce 1 au PK 0+060 Colé gauche | 0+000 0+100 GD 1000 50 500,00
Amorce 2 au PK 0+127 Cote droit 0+000 0+050 GD 50,0 7.0 350,00
TOTAL 2 456,50
Prix No 230e: Cunette Incurvée Quv=50, prof=10, ép=1Scm {ml}
1 ez | Longueur | Largeur Quantité
Axe Pk début , Pk_ﬁn ) _Co._t& (m) (m) ep (m) (ml)
. 0127 0+187 - |D 59,5 59,5
Axe principal T D
TOTAL R 59,5
Prix No 318¢: Dallette sur caniveau béfonné de Ia}g‘eQr 0,50 ép =15cm (ml) -_'f
. ) \ U | Longueur | Largeur Quantité
Axe Pk début ~Pji_fin__ |- -Cote (m) (m) ep (m) (ml)
0+127 Traversée 12,0 12,0
0+127 0+238 G 6.0 6.0
Axe principal 0+187 0+236 D 40 40
0+236 Traversés 6,0 6,0
0+236 Exutoire 6,0 6,0
Amorce 1 au PK 0+060 Coté gauche | 0+041 0+100 D 4,0 40
TOTAL 38,0
Prix No 423e: Béton armé dosé a 350 kaim3 {m3)
Longueur | Largeur Quantité
Axe Pk début PKfin Coté (m) ) ep (m) m3)
Axe principal 0+236 D 10,0 1.2 01 1,440
TOTAL 1,440
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LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES DE 1*® ORDRE AGREES PAR LE
MINISTERE EN CHARGE DES FINANCES ET AUTORISES A EMETTRE LES
CAUTIONS DANS LE CADRE DES MARCHES PUBLICS

1- Afriland First Bank (FIRST BANK) BP 11 834 Yaoundé ;

2- Banque Atlantique (BACM) BP 29333 Yaoundé;

3- Banque Camerounaise des Petites et Moyennes entreprises (BC-PME) BP 12962
Yaoundé;

4- Banque Gabonaise pour le Fmancemenﬂntematlonal (BGFIBANK) BP 600 Yaoundé;

5- Banque International du Cam,eroun pour I’Epargne et le Crédit (BICEC) BP 1925
Yaoundé ; : _ : “

6- Bank of Africa Cameroun BOA Cameroun ) BP 41593 Yaoundé ;

7- Citibank Cameroun (CITIGROUP) BP 4571 Yaou‘ndé

8. Commercial Bank-Cameroun fCBC)BP 400&‘?a0undé

9- Crédit Communautaire d’ Afrique-Bank (CCA BANK) BP 30388 Yaoundé;

10~ Ecobank Cameroun { ECOBANK) BP 582 Yaoundé;

11-National Financial Credit Bank(NFC-BANK) BP 6578 Yaoundé;

12- Société Commerciale de Banques au Cameroun (SCB Cameroun) BP 300 Yaoundé ;

13-Société Générale Cameroun (SGC) BP 4042 Yaoundé ;

14- Standard Chartered Bank Cameroon (SCBC) BP 1784 Yaoundé ;

15-Union Bank of Cameroun (UBC) BP 15 569 Yaoundé;

16-United Bank for Africa (UBA) BP 2088 Yaoundé.

COMPAGNIES D’ASSURANCES AGREEES:
17- Activa Assurances, BP 12970 Yaoundé;
18- Area Assurances S.A BP 1531 Yaounds;
19- Atlantique Assurances S.A BP 2933 Yaoundé¢;
20-Beneficial General Insurance S.A BP 2328 Yaoundé;
21-Chanas Assurances S.A BP 109 Yaoundé;
22-CPA SA BP 54 Yaoundé ;
23-NSIA Assurances S.A BP 2759 Yaoundé ;
24-Pro Assur S.A BP 59 63 Yaoundé ;
25-SAAR SA BP 1011 Yaoundé;
26-Saham Assurances SA BP 11315 Yaoundé;
27-Zénithe Insurance SA BP 1540 Yaoundé.
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La liste ci-aprés désigne les laboratoires géolechniques agrées par le Ministre des Travaux Publics :

N® | Nom du Iaboratoire ; Catéqorie Groupes d'essal
Laboratolve national du Génie Givil
{Lzbogénle) Laboratoire bt
0 BP 349 Yaoundé de référence Tout fypo d'essals
Tél: 2233 3306/ Fax: 223024 55
BAMBUIY ENGINEERING SERVICES AND g’“"“e | Sois et Fondations
TECHNIQUES roupe Il : Granulals . o
1 (Best) B gmupe ﬂl :g:sqtsgggroaéﬂlgugaélonsth}!gq:em uiles/Produils Céramiques
. . roupe V : Résines/Produits Bitumineuxf Bilumes.
BP- 120 agigg;;g gla 4";3 BaA Groupe V | : Auscultation des chaussées/Balimenls et Ouvrages FArt
' Groupe VII : Peintures et Produits Chimigues
Groupe | : Sols et Fondations
BHYGRAPH GEOTECHNIQUE S.A Groupe Il : Granulals
) ) Groupe lIl : Liants hydrauliques/Bétons/Mortiars/Tuiles/Produils Céramiques
2 BP:4475 Yag%“gg 8'1T§é' 22128413 B Groupe V : Résines/Praduils Bilumineux/ Bilumes.
Groupe V | : Ausculiation des chaussées/Baliments et Quvrages d'Ant
Groupe VI : Peintures et Produits Chimigues
Bureau de Recherches, d'Etudes et de Groupel ',SDIS et Fondalions
Controles Géotechniques (BRECG) Groupe H : Granciats . . .
: Groupe [l Lianis hydravliques/Bélons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
3 . . B Growupe (V' Aciers/Bois
BR 7869 Yagg'géog?i” 22082 1 Groupe V : RésinésiProduils Bilumineux Bitures.
<] GroupeV1: Auseullahun des chaussées/ Baliments et Ouvrages dAr
Groupe VIl : Peintures et ‘Produils Chimigues
Bureau d'Investigations Géotechniques i .| Groupel:Sols et Fondaﬁlins
{BIG) " 1 Groupe I Granutats °
4 .~ ] Groupe |l ; Lian!s hydrau]fquest‘ﬂétons!Morliers!T tites/Produits Céramiques
BP:4475-Té&l. 22128413 =.| Groupe V : Résines/Produils Bituminewx/ Bitumes.
Yaoundé 75 92 B1 66 [ Groupe V1 : Auscultaljon des chaussées/Batiments et Ouveages d'Art
| Groupe VH : Peintures el Produils Chimiques
Groupe [ +.S0ls et Fondations
INFRA- 50L Groupe Il : Granulats
5 B Groupe lll : Liants hydrauliques/Bétons/Morliers/Tuiles/Produits Céramiques
BP:3256-Tél. ;22238554 Groupe IV : Aciers/Bois
Yaoundé 99 68 87 40 Groupe V : Résines/Preduits Bitumineux/ Bitumes.
Groupe V | ; Auscultalion des chaussées/ Batiments el Quvrages d'Art
GEOFOR 5.A Groupe | : Sols et Fandations
Groupe Il : Granulats
6 BP:1883-T&.:33439618 B Groupe |l : Liants hydrauliques/Bétonss MerliersTuiles/Produits Céramigues
Yaoundé& 89 94 82 28 Groupe IV : Aciers/Bois
Groupe VI : Ausculiation des chaussées/ Batiments el Quvrages d'Art
Groupe VIl : Peintures et Produits Chimiques
Groupe | ; Sals et Fondations
GEOLAB SARL Groupe [l ;: Granulats
7 BP - 15 168 - T4l 222 10 20 96 B Groupe Il Ua'nts hyd_rauliques!Bélons!Mortiersﬂ' viles/Produits Céramiques
Yaounds 672 17 1076 Groupe IV : Aciers/Bais
Groupe V : Résines/Produils Bilumineux/ Bilumes.
Groupe V | : Auscultation des chaussées! Baliments et Quvrages d'Arl
Groupe I : Sols el Fondations
LE COMPETING Groupe Il ; Granulats
g BP:4475-Tél.:22 21 5988 B Groupe lll : Liants hydrauliques/Bétons/MorliersTulles/Produits Céramiques
Yaoundé 75 92 81 66 Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes.
995011 77 Groupe V | : Auscultation des chaussées/Batiments et Quvrages d'Art
Groupe Vil ; Peintures el Produits Chimiques
Groupe | Scls et Fondations
SOIL AND WATER INVESTIGATIONS Groupe Il : Granulats
Groupe (Il ; Liants hydrauliques/Bétons/ Moriers/Tuiles/Produits Céramiques
9 BP . 5640 - Tél: 22 21 32 46 B Groupe IV : Aclers/Bois
Yaoundé 77 70 75 01 Groupe V; Résines/Produils Bilumineux/Bitumes
Groupe V1 Auscullation des chavssées! Batiments el Quvrages d'Art
Groupe Vil : Peintures et Produits Chimigues
Groupe | : Sols et Fondations
Sol Solutlon Afrique Centrale Groupe Il : Granutats
10 B Groupe [ll : Lian!s hydrauliques/B&lonsf Moriers/Tuiles/Produils Céramiques

BP:5883-Té&l.:33019623
Yaound& 77 77 7308

Groupe IV ; Aciers/Bois
Groupe V : Résines/Produiis Bituminewd Bitumes.
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Groupe V| : Auscultation das chaussées! Baliments el Quvrages dAr
Groupe Vil : Peinlures et Produits Chimiques
BISMOS CAMEROUN Sarl Groupe | : Sols el Fondalions
1 BP:1995-T&.:2214 4085 c Groupe Il : Granulals
Yaoundé : 9534 65 10 Groupe |i : Liants hydrautiques/BétonsMoriers/Tuiles/Produils Céramiques
Centre d'Etude ct de Controle
Géotechniques {CECG) Groupe | : Sols et Fondations
12 | BP:7859 Yacundé—Tel. : 2222572431 c Groupe 1l : Granulats, a lexception des essais DEVAL et LOS ANGELES
69951 7275/699518629 Groupe [l ; Liants hydrauliques/Bélans! Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
Email : ceca_yiba@yahog.Ir
B 4 865 Yaoundé— el 2330 5453/ Groupe :SdetFondatons
13 ’ 696 60 64 04 /690 75 83 38 c Groupe Il : Gfanulats. & l'exception des essais DEV@L el LOS_ANGELE_S
Email : geovaleng@yahoo it Groupe Il ; Lianls hydrauliques/Bétons/ Moriers/Tuites/Produils Céramiques
A-Z CONSULTING Groupe | ; Sols el Fondations
15 BP: 33 626 Yaoundé - Tél. : 242 19 49 37/ c Groupe Il ; Granulals
677 63 38 61 Groupe |l : Lianis hydrauliques/Beétons/Mordiers/Tulles/Produils Céramiques
Groupe V : Résines/Produils Bitumineux! Bitumes
Bureau experlise Technlque et Groupe | : Sols et Fondations
16 Géotechnique c QL Granulals
BF: G422 Yanuule - To R 01 &r 17t @ﬂ“ﬁ%@dmnquesrBetonsfMoniersnuizesModuns Céramiques
Canaillig Ctoch sl v P ol S e
i . Gr‘pnlsranﬁls
17 BP: 20 208 Yaglé%d_;é‘la glg 894 708 564/ G} :ﬂg\ q’ anISr auliques/Bétons/MortiersTuiles/Produits Céramiques
"C‘mug Ef‘ Bésm Wuits Bituminewx Bilumes
PRO CIVIL SOLID SARL | Groupel* So[s at ;cyauons
13 BP: 15 732 Yaoundé - Tél. : 677 075 119/ *’Groupe :G
666 317 221 ‘G:bdpéflll,"h isfifdrauliques/Bétons/Morliers/Tuiles/Produils Céramiques
Soil and Concrete Laboratry {S.C.L) SARL \GiP.ﬁEE“"fs €l Fondations
19 1 " Be:5419 Yaoundé - Tél. 1 699 909 449 ¢ GroupeT~ Granulats
' - Groupe 1l ; Lianis hydrauliques/Bétons/Morliers/Tuiles/Produits Céramiques
LISTE DES LABORATOIRES DE GENIE CIVIL SUSPENDUS AU CAMEROUN
N | Nom du lahoratolre | Catégorie Groupes d'essai
Lahoratolre d'Etude et Controle des Groupe [ : Sols ef Fondations
Travaux Publics du Cameroun {LETP) Groupe 1 : Granulals
1 | BP: 8583 Yaoundé - Tél. : 677 82 95 38 c Groupe lll : Liants hydrauliques/Bétons/MorliersMuiles/Produits
/696694549 Céramiques
Email : emmanueltoue@yahoo.fr Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/! Bilumes
FONDASOL CAMEROUN
2 | BP: 4277 Rue Oragage Yaoundé - Tél, :
698 030 198
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN

Paix - Toavail - Pabie REPUBLIC OF CAMERQON

Peace — Work - Fatherland
PRESIDENCY QOF THE

PRESIDENCE DE LA

REPUBLIQUE REPUBLIC
MINISTERE DES MARCHES MINISTRY OF PUBLIC
PUBLICS CONTRACTS

LA PROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE
Pour soumissionner en ligne, le prestataire doit suivre les quatre étapes ci-aprés ;

Etape 1 : Enregistrement de ’Entreprise dans la plateforme COLEPS

- Se connecter 4 COLEPS a partir de ’adresse https:/www.marchespublics.cm ou
https:/Awww.publicscontraics.cm ;

- Aller dans I'onglet « Enregistrement m\)es » et renseigner minutieusement le
formulaire de demande ; QRN

- Imprimer le formulaire de dem gn,c;}ct gkenc}e,p}r le systéme ;

- Faire signer le formulaire de dem)
I"entreprise ; \ <

VB
- Déposer le formulaire diment ren§épie et form gay MINMAP accompagné des piéces
. ..,\ Lepen /S

suivantes : Firerae R
i} Photocopie d’une Attestation de NorFillite (datant de moins de 3 mois) ;
ii) Photocopie du Registre de Commerce ;

iii} Photocopie de la Domiciliation Bancaire ;

iv) Photocopie de I’ Attestation de Conformité Fiscale {(datant de moins de 3 mois).

Etape 2 : Acquisition du Certificat Electronique

- Retirer le formulaire de Demande de Certificat disponible au MINMAP ou le télécharger
sur le site de ’ANTIC a I’adresse http:/www.camgovca.cm dans la rubrique « Demande

de Certificats (Entreprise) » ;
- Remplir le formulaire et le déposer au MINMAP accompagné des pi¢ces suivantes :
i) Regu de paiement des frais d’acquisition de Certificat Electronique d*un montant de |
50.000 FCFA a verser dans le compte de I’ANTIC auprés de SCB Cameroun |
sous le numéro 10002 00031 12493593150 94;
ii) Une Photocopie de la CNI du demandeur du certificat.
- S’enrdler auprés de ’opérateur MINMAP et récupérer le récépissé de demande de
Certificat ;
- Se connecter a4 I'adresse http://www.camgovca.com/fr/operations-certicats.html et
télécharger dans un support amovible (vierge) le Certificat Electronique & partir des
informations (Numéro de référence et Code d’autorisation) contenues dans le récépissé

(Bien conserver le mot de passe pour les connexions 8 COLEPS).

Etape 3 : Enregistrement du Certificat Electronique dans COLEPS
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- Se connccter & COLEPS 4 partir de I’adresse https://www.marchespublics.cm ou
https://Awww.publicscontrates.cm ;

SUEment  des soumissionnaires »,  puis la
TR

"t f eay suppleme;z\'{m » ; identifier ’entreprise & partir du
ijlk@] outer J& Certlﬁba’i dprés avoir minutieusement renseigné le

‘- 3 A
-, f.L 3
hY

- Aller dans I'onglet «

7%
S/

rubrique

« Enregistrement nowveau /,

numéro de Registre de Commerce,
formulaire.

Assistance fechnique

Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d’un probléme lié i [utilisation de la
plateforme bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155 / 222 237 084/677 006 110 ou
écrire & I'adresse email dsi@minmap.cm.
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